
[élbeli
boat».
Etetik,

pikk tel- 
mig a 

Iként 2ő.

235
rczés.
j !;e 8»/»
pst nyer- 
1 fel világo­
kai. 6(02

yer
Sfc. Cr.

Ili üzlete, 
j utazókat
l-ládácska 
iára. ma- 
px fuetés 

409

kRSULAT

Ida helyi- 
Ittel mes-

Idalmi le-
nevezeti

kántó, 32 
pózzá kap-

a leány- 
I 146 hold 
Irésl-jog a 
lövi azep-
Ihen fekvő
W 1886.
Frid ire f. é. 
laróthon,

nyilvános

|ros bélyeg- 
italmérési 

la 241 frt, 
] bánatpénz 
Ír számmal 
|i tartozik, 
|ban a hiv. 

feltételek- 
iéielötti 10

Int ilyenek, 
erben álló

\förfjy

fi!
fordított 
\a tár- 
ss vál - 
sn Teint

skedés,

itala

Lt 1 irt.

viilik.

czimü

tt egy-

Köllőibb

k (F. .1.
ló helv-

kGAS

•saság

>

[886 HUSZADIK ÉVFOLYAM! 30. SZÁM. BUDAPEST, cZOMBAT, JANUÁR 30-
SZERKESZTŐSÉG: 

BUDAPEST, IV., KECSKEMÉTI UTCZAS-SS.

Kéziratokat nem küldünk vissza. 

yj^K BÉRMEXTES LEVELEKET FOGADUNK BL. 

ELŐFIZETÉSI DU :
Vidékre postán v. helyben bázboz hordva, 
r . ír,. . . . 20 frt. I Fgy negjeJérre - 5 Irt

r,l érre ... 10 frt. I F.gy bura . . 1 frt 80 kr. 
««földre: 3 hóra Németországba 8 írt 30 kr.

Olasz-, Orosz-. Torok-, (.drog. Spanyol- 
r T kta Svájc*-, Románia és Szerbiába, 
ívvnrit amaz országokba, melyek a posta, 
^erfódésbez tartoznak, r.rgyedevre U frt 20 kr.
toy szám ára helyben <> hr, vidéken *7 kr. GYETERTES

KIADÓ-HIVATAL:
BUDAPEST, IV., KECSKEMÉTI UTCZA I. SZ. 

HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBB
TALÓEŐZLBMSÜYElCr FKLVKBZ A KIADÓHIVATAL, 

Hirdetéseket felvesz a külföldön:
Btaben : Föfterynökaágünk : Slcrn Mórit* '.Or- 

detési irodája, I. Wollzeilo Mr. 22.
Oppelik A , I. Stubenbastei Nr. 2.
Mosee Rudolf, I-, Seilerstattn Nr. 2.
Haaeenstein cs Vogler, I-, Wallfiichgssss 10. 
Daube G. L. és Tarsa, I-, Wollzeilo Nr. II. 
Dnkes Miksa, I., Riemergnsse Nr. 12.
Schalek Hennk. I.. Wollzeile Nr. 14- 

/IntlSs Hemdl Alajos, I., Wollzeile Nr. 25.
u'*iejrrantyurtban a/U. Daube G. L. és Táras, 

jw ,v . ^TMrtjian: R- Mosse, 40, r. Notre-Dsmo-d.-Vid. 
I^K" 1" '/ Agencc Havas (place de la Dourae).

Bismarck és a lengyelek.
A lángelmét csak hajszál választja el az 

őrültségtől, ezt gyakran állítják költők és 
psychológok. Nem gondoljuk ugyan, hogy 
Bismarck agyában az elmének teremtő ké­
pessége bomlásba jutott, de ha csak szavai­
ból kellene megítélnünk, melyeket nyílt par­
lamenti ülésen száján kiszalaszt, joggal le­
hetne kételkednünk elmebeli beszámithalósá- 
gán. Látszik, bogy a parlamenti szóhareznak 
folytonos tüzelő hatásai az ő vulkánikus 
t rmészetében olyan elementáris indulalro- 
hamokat idéznek föl, melyek fölborítják a 
józan gondolkodásnak és higgadt ítéletnek 
minden védvét. Bismarck, a kormányzó ál­
lamférfi, bizonyosan sokban különbözik Bis­
marcktól, a szónokló minisztertől. Azt hisz- 
szük bogy a parlamenti testületek egészben 
üdvös befolyást gyakorolnak Bismarck kor­
mányzó hivatására, mert diktátort hajlamai­
nak korlátozására, önkényes szeszélyeinek 
megfékezésére sokszor rákényszerítik. De ez 
a hatás nem látszik meg akkor, mikor Bis­
marck közvetlenül belevegyül a tanácskozá­
sok menetébe. Szem! öl szembe azokkal a 
neves parlamenti bajnokokkal, kik fáradhat- 
tanul teljesitik irányában az oppoziczió kö­
telességeit, bősz Ajaxxá válik, ki önmagából 
kikelve, toporzékoló dühében minden isteni 
és emberi törvényt le akar gázolni.

Bismarck a porosz országgyűlésben végül 
bolyt állott a lengyeleknek tömeges kiutasí­
tásáért. A német birodalmi gyűléstől császári 
izenettel megtagadta az illetékességet, hogy 
a tárgyhoz hozzászólhasson, de ez a gyűlést 
nem tartóztatta, hogy a barbár rendszabá­
lyokat rosszalásával illesse. A porosz ország- 
gyűlésben kedvezőbb a hangulat, olt a kon- 
zervativek tulsulylyal bírnak. Nos, Bismarck 
szörnyen fel volt ingerülve és ebhez mérten 
szörnyű szólamokat vagdosott ellenfeleinek 
fejeihez, még szörnyebb kormányzati eszmé­
ket fejtegetett. Igazi megalázás a porosz par­
lamentre nézve, sőt mondhatjuk az egész 
parlamentarizmus lealacsonyitása, hogy ha­
sonló dolgokat ország-világ hallatára, egy 
nagy nemzet törvényhozó megbízottai előtt 
el lehetett mondani. Oh, Bismarck még tá­
viról sincs megelégedve az eddigi rendsza­
bályokkal. A kiutasításokat még folytatni kell 
j vai nagyobb erélvlyel, a meddig csak egy

Verescságin festményei a mű­
csarnokban.

Holnap, szombaton, esti 6 órakor nyílik meg a 
műcsarnokban Verescságin festményeinek kiállítása. 
Mára voltak meghiva a művészek, miibarátok és 
hírlapírók, hogy a kiállítást clölcgcscn megtekint­
hessék.

A rendezésen még mindig dolgoztak. A műcsar­
nok összes helyiségei szőnyegbe vannak foglalva. 
Egy kis vagyoni képviselnek ezek a szőnyegek, me­
lyeket a sokat utazott művész a szőnyegek igazi 
hazájában, a keleten gyűjtött össze, régi és újabb 
fegyverekkel, vértekkel, sisakokkal, lánczból fűzött 
pánczélingckkel és ethnograliai tárgyakkal együtt. 
Nehéz szőnyegek borítják mindenütt a falakat. Dra­
périák veszik körűi a képeket. Itt is, ott is egy-cgy 
fegyver-csoport, részint a szőnyegekre aggatva, ré­
szint külön kiállítva. A termeket a szőnyegekkel 
külön sátorrá alakították át, és a festmények köz­
vetlenül az ablakon keresztül nyerik a világosságot, 
vá'-'y pedig felülről a villamos fényt. Maga a sátor 
belseje sötét.

Már a mint a lépcsőre érünk, szőnyegek közé 
jutunk. E sötét helyiség, melybe egy oválablakon 
felülről dereng be a szürküld, szintén sátorrá vál­
tozót!. A tetőablakhoz erősítve omlanak le körös- 
körül a nehéz szőnyegek. A rendezés, a kiállítás 
külső díszére keresett gondot fordítottak. Nemcsak 
az egész keret dekorativ, hanem a képek rámája 
is igazán pompás. Egy pár miniatűr dologról úgy 
tetszik, hogy roppant aranyos táleza mélységes fe­
nekére tévedt.

De a diszitmény, a keleti fegyverzet rokonhangu­
latban van a képekkel, melyek mind a keletet is­
mertetik, Közép-Ázsiát, Indiát és a szentlöldet.

Összesen hetvenkét festményből áll a kiállítás. 
Köztük három nagy festmény külön-külön termet 
foglal el. A többieket pedig tárgyuk rokonsága sze­
rint csoportosították. A festmények majd mind Ve- 
resi-ságin utazásainak benyomásaiból keletkeztek. 
Tájképek, emlékezetes helyek Közőp-Ázsiából és Pa­
lesztinából; tipikus alakok, tibeti lámák, hindu mun­
kás és tisztviselő, mongol és arabs asszony, szent­
földi remete, jeruzsálemi zsidó. Aztán rendkívüli 
gonddal dolgozott arkhitektonikus festmények a kelet 
pi>!o! 'ivó' és templomairól, vörös czil'rázatokkal, vagy 
fehér márványból, melynek hideg fényét a művész 
annyira vissza tudja adni.

A természet által kellett elragadtadúsnak is sa­
játságos kifejezéseit ismerjük meg, kicsiny fest mé­
rcékén, melyekre a színek vannak csak oda vetve, 
a nélkül, hogy igazán képet festett volna a művész. 
1 V-ldául három kis vúszondarabkán: napfelkelte a 
Hiinalayában. Szokatlan szinvegyület, szokatlan kék, 
szokatlan narancsvörös : villogó lényt ont, habzó köd 
lent. Vagy cgv darab sötét kék ég, felhőkkel: ez a 
keleti ég. Egy kis töredék a természet képéből, mely 
•gy kiragadva és magára hagyva, a művészi hozzá 
járulék nélkül, bizzar, de mindeneseire elmés módja 
ü noplójcgyzeteknék ecsetekkel.

A legnagyobb termel egészen elfoglalja «A walesi 
herezeg bevonulása Dzscjpurba». Köröskörül sző­
nyegek itt is; szemközt a teslménynyel egy indiai 
hires szőnyeg mása. Az eredeti már háromszáz 
éves. A kép két oldalán zöld növényzet. A sötét 
környezetből valósággal clöcsillog a nagy festmény, 
keleti színezetével, a ragyogón diszitelt elefántokkal, 
a tö meggel, a fehérbe öltözött hindukkal, kik páro­
son ott lépegetnek az elefántok mellett. Az ünnep 
pompáját és a meleg kelet sajátságait együtt adja e 
f-'stmény, Vcrcscsiginna!; kétségtelenül egyik leg-

lengyel is található, a kinek elődjei is nem 
laktak Poroszország államterületen. De a bel­
földi lengyelséget sem szabad többé meg­
tűrni ősi hazájában. Bismarck komolyan em­
líti, hogy a keleti tartományok összes len­
gyel birtokosait, nemességet és parasztsá­
got állami utón kívánja földjeikből expro- 
priáltatni. Elölte ez olyan egyszerű dolog, 
mint egy vasútépítéshez szükségelt terület­
nek kisajátítása. A kiűzött lengyelek helyébe 
német parasztokat kíván telepíteni és ezek­
nek ép úgy, mint mindazoknak, kik az ál­
lam szolgálatában állanak, megtiltaná, hogy 
lengyel nőkkel lépjenek házasságra. A német 
parlamenttel, mely az ő bölcseségében ké­
telkedni mert, meg cl fog bánni. Mi is Bis­
marcknak a parlamentarizmus vagy az al­
kotmányos törvény ? Megmondotta, fog tudni 
módot rá, hogy a birodalmi gyűlés nélkül 
kormányozzon. Mert patriotizmusnak, nem­
zetiségnek, vallásnak, törvénynek nem sza­
bad másnak léteznie, csak a minőt ő jónak 
talál.

Csodálatos, mcgfoghallan eszmék! Egy 
lángelmének egetostromló, földátalakiló tervei-e 
ezek, vagy egy Őrültnek borzasztó lázálmai ? 
Kinek nem merevíti meg gondolata, hogy 
ilyen eszméket a mi időinkben egy min­
denki állal bámult nagy férfiú hirdethet? 
Vagy talán az afféle tanok is követőkre ta- 
lálhatnak-e, a törpe szellemek légiói kéje- 
legni fognak-e sötét századok brutális elvei­
nek e nagy apotheozisában?

Nem tudjuk elképzelni, hogy hasonló rend­
szabályokat. Bismarck valósággal életbe is 
fogna léptetni. A parlamenti vasgyurót a 
gyakorlati államférfiutói még bizonyos köz­
nek kell elválasztania. De nem lehel, kétség, 
hogy a lengyelek Bismarckban az ö legna­
gyobb (-llciiségöket bírják, veszedelmesebb 
és kérlelhetlcncbb ellenséget, mint mindazok, 
kik a ezárok bohémra!mának eszközeiként 
szolgállak, Bismarck nem tud várni, ő a 
lengyel elemet a leggyorsabb módon, hirle- 
lentil megsemmisítő csapásokkal akarja Né­
metország területéről kiirtani. Neki az a be­
vallott meggyőződése, hogy Pozennek len­
gyel népe Németország roppant veszedelmét 
képes felidézni, értsük meg jól, nemzetiségi 
veszedelmét, mert Bismarck tagadja, bogy a 
lengyelség ellen folytatott hadjáratnak bármi 
felekezeti indoka is volna. A világ lcgbatal-
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szebben és legnagyobb erővel dolgozott müve, tárgyi 
hűséggel és meleg, palhelikus előadásban. Ú riási 
elefántok, beborítva szőnyegekkel, roppant homlo­
kuk csipkcszöveüel takarva, agyaruk arany kariká­
val ékesítve, emelkednek ki a tömegből. Az elsőnek 
hátán épített emelvényben ül a walesi herczeg a 
maharadsával együtt. Az impozáns menetből még 
bárom elefántot látni, előkelőségeket ezipelvo az 
emelvényeken. Deli larlásu alakok kísérik a nagy 
állatokat; köztük cgv pár lovas, keleti fegyverzet­
ben. Zászlók lengenek a menet fölött, s a nagy 
riadalom fölveri a port, mely sárgásán gomolyog a 
sötét kék égre. India napjának erős fénye ragyog a 
jelenetén, a művész pedig gondoskodott, hogy legyen 
a napnak mire vetni fényét. De a színekben mégis 
diskrét, sőt harmonikus. Ez a festmény az ünnepély 
komolyságát ritka erővel tudja megértetni a né­
zővel.

Hogy részleteiben igen hti lehet, könnyen észre- 
vchclni. Figyelmes tanulmány látszik mindenen, az 
öltözékeken, a fegyverzeten, a jellegzetes alakokon. 
A háttért halvány rózsaszínű paloták zárják cl. A 
távolabbi pagoda magasra emelkedő tornya is ró­
zsaszínű Ez a szin töiténeli hűség, de nem igazi 
tulajdonsága a keleti épületeknek. Csak erre az ün­
nepélyes alkalomra festete rózsaszínre a maharadsa 
az összes épületeket.

Kél kivégzési képnek is külön terem jutott. Nem 
borzalmas egyik sem, csak tcndcncziózus, habár 
nem is abban az értelemben, a mint a bécsi hírla­
pok leírták. Mert a pélervári akasztás! jelenetnél a 
tömeg sivár kívánsága ugyan nem szerepel; ez egy 
hólepel alá rejtett borzalmas jelenet, még pedig 
művészileg elrejtett. A hindu lázadok kivégzésénél 
sem lehet észrevenni azt a megdicsŐült arezot, mcly- 
lyel az elítéltek azt hirdetik, hogy ők most mindjárt 
a menyországban lesznek, mert bizony azok mind 
nagyon odáig vannak, s az az ősz szakain vén 
hindu olt, a kinek a vallási fanatizmust legjobban 
ki kellene fejezni, inkább átkozódik, és ordít, de 
nem fanatizmusból. .

A pélervári akasztási jelenetnek a czunc: «Össze­
esküvők ki végzése Oroszországban.» Verescságin 
1881. ápril 15-ikén tanúja volt 11. Sándor czár 
gyilkosai kivégzésének. Mint a benyomások embere, 
c" szörnyű jelenettől sem tagadhatta meg ecsetét. 
Hozzá a legborzalmasb kivégzések egyike volt. Az 
Ítélet végrehajtása közben a hóhér kötele elszakadt. 
A zsákba kötött s már bitón függő szerencsétlenek 
még soká rángatóztak. Verescságin nem e szörnyű­
séges részleteket festette le. Ellenkezőleg épen ebből 
semmit sem festett. Előttünk nagy tömeg, mely to­
long, de lovasok tartják vissza az érdeklődés köz­
pontiától. Az pedig jó messzire van: kélszáru ma­
gas bitófák, összesen öt. A bitók körül katonaság 
vont sűrű kordont; a kordon és a néző közön­
ség közt jókora üres tér. A czár gyilkosaiból 
kettő már a bitón függ. De a bitók körülete 
homályos körrajzban tűnik föl, belemercdvc a távoli 
gyárak bosszú kéményei közé; és mindent még job­
ban beborít a nagy pelyhekben szállingózó hó. A 
hóesés mcsterileg van festve. Fent a levegő nyü­
zsög, vibrál; lent pedig a tömeg közt tisztán kivál­
nak a nagy, puha pelyhek, melyek leülnek a sip­
kákra, kalapokra, a vállakra, a kiflimének kemény 
ránczaira, a prémes gallérokra. A tömegnek majd 
minden alakja háttal van fordulva, egy pár alak lát­
szik csak fólarczban.A pélervári társadalom minden 
osztályát meg lehet találni ezek közt.

«A hindu lázadás elnyomása az angolok által». 
Ez a másik kivégzési kép. A sipoy lázadók főbb­
jeit és kegyellenebbjeit az angolok úgy büntették,

masabb és legműveltebb nemzete, negyven 
millió német olyan szörnyű nemzetiségi ve­
szedelmet lásson a kulturailag kicsinylett, 
gazdaságilag visszamaradt, összesen két millió 
lengyelben, kik az ország keleti határait lak­
ják, hogy ellenök a középkori barbárság egész 
fegyvertárát kelljen kimerítenie? Minő szé­
gyenletes bevallás a dicső kultur-náczió ré­
széről. De még mindig várhatjuk, hogy a né­
met nemzet nem áll Bismarck herczeg állás­
pontjára. Bismarck a legvadabb fenyegeté­
sekkel akarta a birodalmi gyűlést megrémíteni, 
hogy ellene ellenzéki politikát folytatni többé 
ne merészkedjék. De mindeddig azt láttuk, 
hogy a birodalmi gyűlés teljesen át van 
hatva az erő tudatától, melyet az erkölcsi 
igazság és közérzület képviselése nyújt. 
Mindenütt a világon a szabadság barátainak 
rokonszenve kiséri a német parlament bátor 
ellenállását.

Budapest, jan. 29.
A főrendiház január hó 30-án d. e. 11 órakor 

ülést tart. Napirend: A főrendiház házszabályainak mó­
dosítására vonatkozó jelentés és a házszabályok terve­
zetének érdemleges tárgyalása.

A képviselőház véderőbizottsága ma délután 
4 órakor Wasmer Adolf b. elnöklete alatt tartott ülésén 
tárgyalta és beható vita után változatlanul elfogadta az 
188(3. évben kiállítandó ujoncz- és póttartaléki jutalékok 
megajánlásáról szóló törvényjavaslatot. Előadó: Miinnich 
Aurél dr. Az ülésen a kormány részéről Fejérváry 
Géza b. honvédelmi miniszter és Gromon Dezső állam­
titkár voltak jelen.

Széchenyi Vál közgazdasági miniszter kitérő vá­
lasza az Ausztriával folyó kiegyezések tárgyában 
múltú megütődóst keltett a képviselőházban. Az 
Enyedi Lukács által felhozott számadatokkal szem­
ben, melyekben ki volt mutatva, hogy Magyarország 
mily mértékben adófizetője Ausztriának, a miniszter 
kijelentette, hogy ez idő szerint nem válaszolhat 
semmit. Az alkudozási tárgyalások, úgymond, foly­
nak, s őt fontos felelősség érzete tartóztatja vissza, 
hogy eme tárgy fejtegetésébe bocsátkozzék. Valóban 
érthetetlen ez az eljárás. Ha arról lenne szó, hogy 
oly adatok jöjjenek napvilágra, melyek esetleg Ma­
gyarország kárára befolyásolhatnák az alkudozások 
kimenetelét, akkor lehetne erre a titkolódzásra szük­
ség. De azt hiszi-e váljon Széchenyi miniszter, hogy 
azok, a kik Ausztria részéről az alkudozásokat 
viszik, nincsenek teljesen tájékozva ezen adatok fe­
löl? Bizonnyal a gyomrunkba látnak a szó szoros 
értelmében. S ha valamelyik fél a másiknak viszo­
nyai felől nincs kellőkép tájékozva, akkor ez a fél 
nem az osztrákok, a kormány és pártja szívesen 
szoktak hivatkozni a méltányosságra. Semmi sem 
méllúnyosabb, mint hogy a kiegyezés a valóságos

állapotoknak megfelelően köttessék meg. Ennek pedig 
nem ártalmára, hanem csakis hasznára lehet, ha tisz­
tán látja viszonyait a nemzet, és tisztán látják az osztrá­
kok. A helyett, hogy bujosdit játszik a nemzet képviselő 
testületé előtt, mennyivel más hatást érhet el a mi­
niszter ott fönt Bécsbcn is, ha a magok meztelen­
ségében mutatja fel az állapotokat. f3sak rá kellett 
volna mutatnia ezekre a bajokra, csak körvonaloznia 
kellett volna a megrövidítést, melyet szenvedünk, 
csak állást kellett volna a kormánypártnak foglalnia 
jogos követeléseink mellett: s bizonynyal más súlya 
lett volna az alkudozásoknál is a miniszternek, a 
ki azt hiszi, hogy legjobb homályban csinálni meg 
az egész szerződést.

A képviselőház ülése jan. 29-ón.
A képviselőházban ma a földmivelés-, ipar- és 

kereskedelemügyi minisztérium költségvetése volt 
szőnyegen. Az általános vitában elsőnek szólalt fel 
a függetlenségi párt szónoka Lits Gyula, ki az álta­
lános gazdasági válság okainak rövid ismertetése 
után főleg ama visszásságra hívta föl a minisz­
ter figyelmét, a mely hazai ménesinlózeteink- 
nél észlelhető, a mennyiben ugyanis ezeknél kö­
zös hadseregbeli tisztek és legények vannak al­
kalmazva. Az iránt intézett fölhívást a miniszter­
hez, hogy vagy a honvédségtől alkalmazzanak a 
ménesintézetekhez szakképzett embereket, vagy ha 
ez nem lehetséges, képeztessen ilyeneket. Széchényi 
Bál gr. miniszter kijelentette, hogy a honvédség cse­
kély létszáma mellett ez nem lehetséges. Lits Gyula 
a miniszter válaszára, melyet egyáltalán nem talált 
kielégítőnek, egy harmadik javaslattal állt elő, 
hogy ugyanis a miniszter a közös hadügymi­
niszternél hasson oda, hogy a ménesintéze­
teknél alkalmazott tisztek cs legények közvet­
lenül a magyar kormány lonhatósága alá he­
lyeztessenek. Herman Ottó nagyobb szabású s az 
egész ház osztatlan figyelmétől kiséri beszédben mu­
tatta ki az országos kiállításnak árnyoldalait egy­
részről; másrészről pedig annak eredménytelen vol­
tát hazai ipari cs kereskedelmi mozgalmainkra. A 
függetlenségi párt e. kiváló tagja ezután gazdasági 
szakoktatásunk hibáit fejtegette; végül pedig föl­
hívta az antiszemita képviselőket, hogy fejt­
sék ki, miképen akarják a zsidó-kérdést meg­
oldani. Lány Lajos Enyedi Lukácsnak tegnapi, nagy 
hatást kelteit beszédjével foglalkozott. Általános fej­
tegetésekkel kisórló kimutatni az Enyedi beszédjé­
ben fölhozott számadatokból vonható következ­
tetések állítólagos tarthatatlanságát s a közös 
vámterületnek üdvös voltát. Enyedi Lukács a 
maga értékükre szállította le Láng állításait, 
s kijelenté, hogy ö nem a jövőre alapitolta 
állításait, hanem csak azt akarta kimutatni, 
hogy 1883-ban mennyibe került Magyarország­
nak a közös vámterület. Lány Lajos Újból vá­
laszolt Enyedi beszédére, de érvei nem dönthették 
meg az Enyedi Lukács által mondottakat. Az álta­
lános vita ezzel be lévén fejezve, Széchényi Bál gr. 
miniszter Herman Oltó, Lyka Döme és Szalay Ká­
roly észrevételeire válaszolt. A részletes vitá-

hogy ágyucsövek elé kötötték őket, aztán avval a 
csövei cifujták a más világra. Nagyon biztos és igen 
ünnepélyes kivégzés! mód ez. A tüzérség kivonul, 
szép sorjában fölállítják az ágyukat; a pattantyú­
sok oda állnak az ágyuk körül a magok helyére és 
várják a kommandói. Az elitéltnek a kút karját rá­
kötik egy gerenda darabhoz, hogy oda erősíthessék 
az ágyú torka elé, s le ne roskadjon Az angol 
tüzérek sötét egyenruhában, az elitéltek hófehér kaf­
tánban — igy vannak lefestve. Nyolcz ágyú látszik, 
a maga személyzetével, de arra a távlatban követ­
kezhet ik még akárhány. Az ágyú elé kötözőitek egy 
némelyikét csak is az a kötél tartja meg, a nélkül 
összeroskadt volna ; mint mindjárt a második alak. 
A hozzánk legközelebb eső alak egy vén indus, nagy 
fehér szakállal. Dúlt arczát az égre emeli s ő maga 
egészen az ágyucsőnek veti hátát. Várja a rettene­
tes perezet, mikor a vezényszó hangzik s az ágyuk 
eldördülnek.

E kél festményt Verescságin egy kivégzési kép­
sorozat első számainak kívánja tekinteni. A korábbi 
kiállításból ismert azon festmények után — igy ol­
vassuk a kiadott lajstromban — melyek a háborút 
ábrázolják, azaz a tömeges embergyilkolást az álla­
muknak egymás közti küzdelmében a létért — a 
művész nem tartotta érdektelennek oly festmények 
alkotását, melyek az államoknak egyes személyek 
elleni harczában az egyes, gonosztevőknek tartott 
egyének lemészárlását jelenítik meg. E mellett igen 
érdekesnek tűnik fel az a tény, hogy a kivégzési 
eszközök folytonos tökéletesítést tanúsítanak. Ré­
gebbi időkben és barbár országokban a halálbünte­
tés azt a főczélt követte és követi még ma is, 
hogy az elitéit halálkinjai mentül hosszabbra 
nyaljanak; most ellenkezőleg a lélvilágosodott álla­
mokban arra törekszenek, hogy a kínokat meg­
rövidítsék és a halált gyorsítsák. E részben az 
angol leleményesség kétségtelenül valamennyit fö­
lülmúlta, mert a Kelet-Indiában gyakorlatban levő 
agyonlövetés ágyukkal az emberiség mai követel­
ményeinek megfelel; a halál biztos, gyors és ennek 
következtében lehetőleg fájdalmatlan. A mig a pus­
kagolyóktól az elitéit gyakran nem hal meg rögtön 
s egy' utólagos jól ezélzott lövésnek kell a végsői 
megadnia; addig az ágyulövés egy pillanat alatt 
darabokra tépi szét a testet, szétveti azt minden 
irányban és a fej — mint a hogy azt tényleg ész­
lelték — csavarszerüen repül lel a magasba. E je­
lenet hatása a nézőkre, azaz a visszariasztús, igen 
nagy, a mi a mostani törvényhozásnak szintén meg­
felel. Az általánosan használt kivégzési eszköz, az 
akasztóin, a mely a középkorban volt alkalmazva 
és Oroszországban is el van fogadva, sokkal rosz- 
szabb módja a kivégzésnek, mint az előbbi, 
mert a halál lassabban áll be és kínosabb is. 
Mégis ez a halálbüntetés már haladást jelent 
a keresztrefeszités által hajdan gyakorolt kivégzés­
hez képest. Verescságin hozzá kezdett egy kercszro- 
leszitcshez is. De az csak félig készült el még.

Ez a három festmény fog a közönség legátalá- 
nosb érdeklődésével találkozni.

A többi képeken a művészt keleti utazásában ki­
sérjük. A festmények mellé a lajstrom elég bő ma­
gyarázatokkal szolgál. Elmondja sokszor a feltünte­
tett hely történetét is.

A szentföldről egész sorozatot találunk. Nem 
épen abból a szempontból készültek, hogy művé­
sziek legyenek, hanem hogy érdekes és ,', történeti 
helyekkel ismertessenek meg.

Egy némelyik könnyű kis vázlat, például a holt­
tenger, s aztán még egy pár apró tájkép. Do figyel­
mesen meg fogja nézni azért mindenki .Ábrahám

sírját, Jakab kulját, József sírját, Sámuel sírját, 
(iideon forrását. Gilgalt, hol Sault királylyá avat­
ták, Esdrelon völgyét, a k rálysirokat, a Jor­
dán ama részét, a hol Krisztust keresztel­
ték, a Táborhegyet, Kapcrnaumot, a Chalin 
hegyet, a hol a keresztes vitézek az utolsó csatát 
vívták a mohamedánokkal. Több barlangot, minő­
ben valószínűleg Keresztelő szent János lakhatott; 
továbbá régi sirüregekel, melyekhez hasonlóba te­
methették Krisztust, és Verescságin csakugyan 
ily sziklába vágott padmalyt testeit le azon 
a sokat emlegetett képen, melynek czime ((Feltá­
madás».

A szentföldi képek közt van «egy jeruzsálemi ház 
udvara» is. Kisebb festmény, nem is jelentékeny, de 
említésre méltó, mert ugyanezen udvarban látható 
r művész ama másik sokat emlegetett festményén a 
«szent család».

«Salamonf'alu» kétszer van lefestve azzal a jele­
nettel, mikor a zsidók, imádkozó lepelbe burkolózva, 
a fai tövében siránkoznak. Mind a kettő szépen és 
érzéssel dolgozott kép. Ugyanaz a színhely, kőről 
kőre, csak a csoporlozal változik. Az egyiken a 
mint egy hosszú sorban oda borulnak a szent falra 
vagy leguggolnak, kezükben az imádságos könyvvel. 
A másik képen pedig népesebb az imádkozok cso­
portja. Verescságin magyarázata szerint e falból a hat 
alsó kősor kétségtelenül Salamon és Dávid idejéből 
való; a következők Herodes és a felsők a moha­
medánok korszakából. E hely a gyász helyének ne­
vét viseli, mert ősidőktől fogva joguk volt a zsidók­
nak oda zarándokolni, eleinte csak egyszer, Jeru­
zsálem pusztulása napján, de csak súlyos adó mel­
lett; jelenleg minden időben. Zsidó férfiak és nők, 
c világ minden szögletéből .hangos sírással panasz­
kodnak s imádkoznak cs a szent köveket szó sze­
rint könyeikkel áztatják.

Remek darabokat találunk az indiai képek közt. 
«A gyöngymecsot Agráhan» két festményen is fel­
tűnik, fehér márvány falaival és imádkozó dervisei­
vel. A mecset mór stílben épült, 1651-ben, a hindu 
művészet hanyatlásának kezdetén. «Berbul háza 
Fulepor Szikiiben» szintén az arehitektonikus fest­
mények közé tartozik, rendkívül biztos előadás­
ban. «A főmccsct Fulepor Szikiiben» is a kedves 
szép képek sorozatát emeli; aztán a «Tads», a 
Dschnn nagymogul által emelt síremlék, a keleti épí­
tészet egyik remeke, melyet a művész három olda­
láról is lefestett.

Tanulmánylök és a folyosón rajz-vázlatok (köztük 
szintén sok érdekes, teljesen érdeknélküliekkel ve­
gyest) egészítik ki a kiállítást, melyben a szaktudós 
archaeologus és a néprajziró is annyi érdekest 
talál.

A nagy közönség azonban valószínűleg az első 
Vorescságin-kiállitásnak adja a kettő közül az el­
sőbbséget.

A TISZTELT HÁZ. *
Irta: MIKSZÁTH KÁLMÁN.

A folyosó.
Vig élet volt itt valaha régen. Mikor még nem 

fáradtak bele az emberek annyira az alkotmányba,

* Mutatványul Mikszáth Kálmánnak «A tisztelt 
ház»-ról szóló képviselőházi szellemes karczolataiból, 
melyek holnap jelennek meg a könypiaczon a Singer 
és Wolfner ezégnek Jankó János rajzaival illusztrált 
kiadásában. A 200 lapra terjedő könyv ára fűzve 
2 frt 20 kr. Kötve franczia diszkötésben 3 frt 50 kr. 
Tartalma a következő: .Bevezetés, A chaosz, A színhely,

nál elsőnek Irányi Dániel szólalt föl, az 
ipartörvény által kirendelt, gyári fölügyelők, 
valamint a vasárnapi munkaszünct iránt in­
tézve kérdést a miniszterhez. Széchényi Bál gr. 
miniszter kijelentette, hogy a gyári felügyelők kine­
vezése cddigclé nem szükséges; különben épen elő­
tanulmányok tétetnek a minisztériumban oly tör­
vényjavaslatra, mely a baleset elleni biztosítás és a 
vasárnapi munkaszünet ügyét szabályozza. Ap- 
ponyi Albert gróf hozzájárult Irányinak indít­
ványához, s a miniszter nyilatkozatát is tudomásul 
vette; csakis a segélypénztár ügyére hívta még föl 
a miniszter figyelmét. Széchényi gr. miniszter erre 
kijelentette, hogy a segélypcnzlár ügyéről is lesz 
szó a törvényjavaslatban. Fcrenczy Miklós, 'forda 
városának függetlenségi képviselője az ipartörvény­
nek 50. §-ra hívta föl a miniszter figyelmét, mely- 
szerint a heti vásárokon csak a helybeli iparosok 
vehetnek részt s mely az ország több vidékének iparo­
saira nézve sértő. Széchenyi Bál gr. miniszter meg­
ígérte, hogy ez irányban legközelebb intézkedni fog. 
Tisza Lajos gróf lentcrmelő telepek létesítésére hívta 
föl a miniszter figyelmét. Végül Andreánszhj (tá­
bor báró alapos beszédben szólt a gyümölcster­
melésről.

A képviselőhöz üléséről szóló részletes tudósítást 
a 10. és 11-ik oldalon, a mellékleten közöljük.

VIDÉK.

* Mlskoloz város képviselő testületé jan. 25-én tar­
tott közgyűlésén a tiszti ügyészi állásra egyhangúlag 
Bársony János népszerű és előnyösen ismert ügyvédet 
választotta meg.

* Székesfehérvár sz. kir. város törvényhatósági bi­
zottsága tegnap megtartott közgyűlésén PálITy Károly 
nagyhatású beszéde után egyhangúlag elfogadta a Diet­
rich Szilárd által szerkesztett feliratot, mely az országgyű­
léshez intézve, erélyesen tiltakozik a Itöztürvényhatósá- 
gok reformjáról szóló trvjavaslat törvényerőre emelte­
tése ellen.

* A pécsi ágy védi kamara felirata a tör­
vényhatóságokról szóló törvényjavaslat 54. fj-a ellen 
a következőleg hangzik:

Mélyen tisztelt képviselőház! A nagymélt. magy. kir. 
miniszterelnök nr, mint belügyminiszter által 198. sz. a. 
a köztörvényhatóságok tárgyában alkotmányos tárgyalás 
végett benyújtott törvényjavaslat 51. t;-a s még inkább 
a mélyen tisztelt kópviselőház közigazgatási bizottsága 
által erre vonatkozólag elfogadott módositványa meg­
győződésünk szerint igazságszolgáltatásunkra nézve mér- 
hétlcn veszély csiráját rejtvén magában, kötelességünk­
nek tartjuk a mélyen tisztelt kepviselöháznál o tárgyban 
fölszólalni.

Az idézett szakasz hallgatag, a közigazgatási bizottság 
módositványa pedig kifejezetten jogot ad a törvényható­
sági közigazgatás fejének, a főispánnak arra, hogy a 
törvényhozás tekintetében szükségesnek látszó intézke­
dések megtétele végett felterjesztéseket tegyen, bírói ál­
lomások betöltése s bírói előléptetések végett előterjesz­
téseket adjon, sőt egyes folyamatban levő peres ügyek­
ről is felvilágosításokat kérjen.

Igaz ugyan, hogy a közigazgatási bizottság módosit­
ványa szerint ezt csak az I860. IV. és 1871. Vili. tör- 
vényezikkekben biztosított bírói függetlenség épségben

mikor egyformábbak is voltak: nem tarkította any- 
nyi kapaszkodó és felkapaszkodott ur a csopor­
tokat.

Kevesebb hiúság volt és több kedély. Derült vi­
lága volt a parlamentnek.

Mindenki azon törte magát, mikép lehetne kelle­
mesebb a többinek; most azon igyekszik mindenki, 
hogyan előzhesse meg a többit.

Szontágh Bál, a ki már akkor köztiszteletben 
állt, verseket faragott kulináris lalinsággal az egyes 
szónokokra:

Si loquitur Babos, nihil inda eolntii habe«
(Juno loquitur Korira, mortilicant to M 
Uum loquitur Ililibi, [iracslat esao alibi.

(A versek elpusztultak; a Borlcák, Hilibiek, bár 
más néven, megmaradtak.)

Unalmas szónoklatok alatt ott künn adomázott 
Deák Fercncz, olt bent pedig még maga Horváth 
Boldizsár is azzal mulatta magát, hogy komoly né­
met költeményeket áltraveszláít magyarra elmésen 
— de úgy, hogy a ki azokat azután valaha komo- 
molvan hallotta németül, fölkaczagott rajtok. Nevet­
ségessé tette a német poczist. (Úgy ártott a német­
nek, a hogy lehetett.)

Ma már mind ennek semmi nyoma. Elsavanyo- 
dott avczezal járnak-kelnek ott egymásra bámulva 
a követek. Bizonyos száraz, rideg hangulat ömlik cl 
az egész képen. Valóságos téli tájék.

Ha valaki felnyitja a száját: az bizonyára a ste- 
nografusoknak szól.

A kinek valami ideája van, az azt kuporgatja, 
titkolja, nehogy más ember kitalálja és az csináljon 
vele furorét; a kinek pedig nincs ideája, az azt 
úgy el tudja palástolni, hogy egy egész életben ta­
lálgatni kell, hogy ugyan miről gondolkozik?

Az emberek nem tudnak sem haragudni, sem 
örülni annyira, mint régen, sem nem melegek, sem 
nem hidegek, hanem, kivált a mamelukokon az látszik, 
mintha élni is csak azért élnének, mert Tiszának 
okoznak vele örömet.

(A habarékokkal még rosszabbul áll a dolog, mert 
azoknak még az a hitük sincs meg, hogy cxistálá- 
sukkal valakinek örömet okoznak.)

Hanem a napok mégis fogynak, múlnak s a tör­
vényhozási gépezet forog rendesen, elkényszeredett 
unalmas zakatolással.

Mundus se cxpedict. A mikor a tanácsterem 
unalmas, akkor a folyosó bizonyosan mulatságos és 
viszont.

Ah jó folyosó! Még igy kesernyésen is le vagy a 
legcsábitőbb, a legnagyobb vonzerő! Hány tarka je­
lenet képe tolul az emlékezet elé. Szóváltások, pár- 
bajkihivúsok, összeesküvések. (És a folyosó-forrada- 
daltnak sokkal veszedelmesebbek a klub-forradal­
maknál.)

A tanácskozó terem csak a színpad — olt ját­
szanak ; hanem a folyosók a kulisszák, itt öltözköd­
nek, itt festik ki magukat a szerepükhöz.

Valaha (mikor még csak «tekintetes urak» vol­
tak a képviselők, a Szentiványi elnöksége idejében) 
nagy volt a különbség a bal és jobb folyosó rész 
között. «Tigris» a világért sem ment volna át a 
túlsó oldali folyosóra, mert azt mindjárt gyanú alá 
vették, hogy dissidenskedik s a mameluk is nagy-

A folyosó, A generális, A karzat, A két törzsfőnök, A 
képviselőház madara, Bent a teremben, A macska, A 
szónokok, A «majdnem szónokok», A hol a szellemi 
toilettet csinálják, A sokfejijek, A buffet, A képviselői 
mesterség, A Haluska Jánosok, Epilog (Egy képzeletbeli 
ülés). A rendkívül érdekes miiből mutatványul közlünk 
kél fejezetet.
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hivatásához larlozik amaz egész jogkör, melyet a koz- 
igazgalási bizottság a főispánokra kivan ruházni s mu- 
jvot'a ('"-rvéiiyszéki elnök-ik a dolog természeténél fogva 
sol;kr.l air.eres- hben is tö thelnek ho Ha a törvényszéki 
vlniik e liivalásában nem jár el li'lkiisinorptésmi, annak 
mi-giléléséro sem a főispán lehet illetékes, mert ehhez 
nomrsnk szakképzettség, hanem a törvénykezési ügyek­
kel valii folytonos foglalkozás s igv az ügymenet zavn- 
lairak közvetlen észh lése szükséges. E tekint 'then be- 

anyagot nyiíjlhalnak nz ügyvédi kamarai, feliratai 
; gnzsúgiigyi kormánynak a leghalalyosabb ellenőrzés 
uvakn-lalára. ha azok kellő figyelemben ré-zosülnénck, 
in -ii a hol eddigi binWigi mizériák oryosoltattak is, az 
mindig az illető ügyvédi kamarák felirataiban közlő t 
adatok alapján történt.

I elhozatik, hogy egyes nemzetiségi vidékeken székelő 
biróságoknúl vannak bírák, kik fiiggellcnsóköket állam- 
ellenes üzelmekre használják fel s ezek mogrendszabá- 
Ivozására szükséges az 54. tj. intézkedése. Mi ugyan 
nem tudunk esetet arra, hogy Magyarország bármely 
bírája híréi hatalmát arra használta volna löl, hogy az 
állam törvényeinek alkalmazása helyeit nemzetiségi ér­
zületé! államolicnes módon kövesse hivatalos működésé­
ben, de ha ilyen volna is, azon a kontumplá'.t főispán! 
beavatkozás nélkül is lehetne segíteni, hisz a bírák fe­
gyelmi hatósága a kir. tábla, mely ily cselekben bízó­
mmá nem fogna nemzetiségi szempontból Ítélni.

Ama mú'ik, szintén felhozalni szokott indok pedig, 
hogy a bírói kinevezéseknél eddig is de lakto gyakorol­
ták "a főispánok az informálás jogát, nem szolgálhat ér­
vül ennek törvényesilésére, mert valamely inh-zménynek 
törvénybe iktatásánál nemcsak arra kell tekinteni, hogy 
a tényleges gyakorlatnak megfelel, hanem főkóp arra, 
hogy helyes-e az a ténvleges gyakorlat. — a föispá- 
nok állal" állítólag tényleg 'ryakorolt hirónjánlá-t c^nk- 
ut-yan hcivtelenitenünk is kell. — A kir. bíróságok szer­
vezése- s 'felállításakor ez ugyan mollözhetlen volt, mert 
a bírákat legnagyobb részt a főispánok felügyelete alatt 
állott törvényhatósági bíróságok létszámából kellett át­
venni, de az utóbbi kinevezéseknél már magoknak a bí­
róságoknak biztosíttatott a kijelölési jog, a a kormány­
nak módjában állott ezenkívül is a folyamodók felöl 
magát azok eddigi felobbvalói utján informáilatni; ha 
tehát a főispán — csupán hivatala cziinén — beavat­
kozott a birókinevezés kérdésébe, azt nem nz igazság­
szolgáltatás, hanem esnie nz általa ajánlott egyén érde­
kében tehette.

Minthogy tehát a főispán, kitől jogászi kvalifikáezió 
som kívántatik s ki a törvénykezés menetében teljes ott­
honossággal sem bírhat, — nem ismerheti fel annak 
hiányait s így ezek orvoslására szolgáló javaslatokat 
sem lehet: minthogy továbbá a föisp inak, mint a vég­
rehajtó hatalom kezelője — s a mindenkor uralkodó 
politika képviselőjének biróajánlási joga tényleg romba 
döntené a bírói függetlenségnek a közigazgatási bizottság 
szövegezése szerint is megóvandó elvét s az előmene­
telre Törekvő bírót egyenesen a hatalmi érdekek uszály- 
hordozójává süllyesztené : minthogy végül n büntető igaz­
ságszolgáltatás terén a végrehajtó hatalomnak egyes fo­
lyamaiban levő ügyekre engedett befolyás a politikát 
emelné a jog helyére, megszüntetné a törvény előtti 
egyenlőséget, rcndörállammá alacsonyilaná le az orszá­
gul; — mindezeknél fogva kérjük n mélyen ti /.telt kép- 
visvluliázat, hogy a közigazgatási bizottság szövegezésé­
nek mellőzésével a bovezctésiieg jelzett törvényjavaslat 
51. §-ára nézve világosan törvénybe iktatni méllóztassék, 
hogy eme §-ban foglalt inlézkedések a bírákra s bírósági 
hivatalnokokra ki nem terjednek.

Kell a pécsi ügyvédi kamarának 188(1. évi január hó 
3-án Iártott közgyűlésében.

KÜLFÖLD.

Bismarck a lengyelek ellen,
A porosz országgyűlés tegnapi üléséről, melynek 

1 »ismarok herezeg lelszólulása oly nagy jelentőséget 
kölcsönzött, ma terjedelmesebb távirati tudósítás 
van előttünk, melyet a kővetkezőben közlünk :

Jianchliaiipb (konzervatív) a következő neszedet 
mondta; l'ollé; c-iinknek az a czélja, hogy egyrészt a 
kormánynak alkalmat adjunk intézkedéseinek megvédé­
sére, má-részt, hogy az országgyűlés meggyőződését az 
ország előtt nyíltan kifejezhesse. Ez o helyzet ugylalszik
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A jobb lobi sónak azóta végé van. Csak a po- 
dagré's öreg urak ülnek ki oda andalogm s órákig 
i i iii sz Inak cgymáslioz egy szót sem.

Némi életet ide csak Szőni ágii 1 'ál önt, a ki 
maga. mellé vévén «János fejedelmet»*" itt tartja 
i;ó! a udvarát, s akkor folyik az adomázás, bogy 
i. ' za vége nincsen. A képviselők mind kiesődiil- 
í: ■!;. I’éebv Tamás aggódva nézi. hogy : «No most 
lin' d■'!■: nem lesz a ház balá-nzatkep-s. i

\ túlsó folyosón sok .’nipp van. A középső ajiú-
,1 az atili-zemilak székellek. Többnyire An-
•! .oi./.kv I ;..b r vi-zi a szót. vagy Szalav Imre. a 

I -V • a a. di I j.i rend -en tarka, de a ki dve mzsa-
■ '•u E M \ sem olyan i el lénél' s. mint a minőnek 
a l.n-iüv ii "-ban képzelik.

, . au ill kiírni - 1 valahol l’ul-zky pnpa is.
■ :i • a .ulva, hogy a t■;i; leszavaztak, vagy dic.se- 

igv a fiai ellen szavazott Ca/.dag szí lle- 
u[í irkád, dns la;ia<zlnlataii a!: ooiijle okba

I riklumat pazarul z-h a . 1 aliga! I; közé.
Va!>a:o. Icxiionn ik liasznáiják az ór-g urat. 

•i valal.; valamit ellelejlelt, vagy rm-g meg sí in 
I . . I, tőle ki ad' " mcmoriaia majdnem olyan 

' . min' a Szonlághe, a k: busz < v előtti la- 
i, ílu ' a In1! elmondani lii'ele- bi/on\(i-sá'.".,a!.

\7. .az űr azelőlt vagy hulla a dolgot vagy 
i . d mindenre megfelelt, egy idő óta azonban, 
mi ta a liai kik mind különböző párton ülnek) 
megnőnek, feloszlottá köztük a tudományok orszá­
gát s ha valami jogi dolgot kérdeznek, mogorván 
formed fel:

— Azt a Guszti tudja!
Ha ellenben művészeti kérdésben kérik tanácsát, 

boszusnn int a kezével:
— Ej no. hisz az a Károly szakmája.
H magának önzetlenül csak a politika egy részét 

tartotta meg. (Azt a részét, hogy a szivarja ha­
muéit szereli az oltárokra leverni) és a régészetei.

Vázmándy Dénes különös régiségei, egy botot ho­
zott a folyosóra, tele csodálatos ákom-bákom fara­
gásokkal.

l’ulszkv megnézi müértő arczczal.
— Ez bambusz!
— Nem, ez sáfrányfa, — válaszolja a tulaj­

donos.
- Igen, igen, valóban sáfrány fa — hagyja rá 

Pálszky. — Ez azonban rajta indus faragás.
Nem. Ezek khinai belük!

Ekközben odalép Jloitsy Pál s kérdi:
— Mit csinál Feri bácsi ?

I - |\
ti.• :>

* Mert a piros szoba, hová a miniszterek a ezilindc- 
rciket és felső öltönyeiket lerakják, hol hevenyészett 
audiencziákat adnak és tanácskozásokat tartanak, a bal 
folyosón van.

** Báró Kemény János.

a szabadelvű pártra nézve igen kényelmetlen. A nem­
zeti pálma a szabadelvűek indítványai fölött a czentrum 
indítványait illeti. A czentrumnak számos tagja van, 
kik határozottan német nemzeti érzelmüek. (Zaj i 
Alaptalanul hirűszlolték, hogy a porosz kormány eljá­
rása nópjogi bonyodalmakat okozna. 8 az a legszomo- 
rubb arguinenlum, ha a külföld figyelmét rá akarjuk 
arra vonni, hogy hol van ebben az országban az a 
haj, mely az országot alapjában megingathatná. Goszl t 
miniszter a múlt évben a szükséges adatokkal támo 
gatva,'kimutatta, hogy a lengyelek még közgazdaságilag 
is el akarják nyomni a németeket s a harezot egész 
rendszeresen vívják. Ennélfogva a kormánynak kétségte­
len joga, sőt kötelessége a közbelépés. Azt mondják, 
hogy a kultur-liarez ennek az oka. (Igaz 1 a czentrum- 
ban.) A lengyel mozgalmak már 18Í8ban kezdődtek; 
addig, mint Lieszkovszki képviselő is kijelenté, a kél 
nemzet békében élt. 1848 óta a lengyelek egész vakme­
rőén hirdették, hogy czóljok a régi lengyel állam vissza­
állítása. Ez egyszerűen azt jelenti, hogy a porosz ál­
lam kötelékéből ki akarják magukat szakítani. Kaulak 
képviselő azt állította, hogy mi nem szűntünk meg 
a Németországba való beolvasztás ellen tiltakozni. 
És a szabadelvűek még azt mondják, hogy a ki­
utasítások nem állanak nemzeti érdekünkben. (Bis­
marck herczcg belép a házba. Nagy mozgás; az el­
nök ismételten csönget.) A statisztikai adatokkal be 
lehet bizonyítani, hogy monarchiánk keleti részén a len­
gyel elem határozott túlsúlyra emelkedett. (A szóló fel­
sorolja a statisztikai adatokat.) Ezek az adatok megerő­
sítik Handov kinyilatkoztatásait is. Igen bizony, ez 
végzetes helyzet. A germán elem terjeszkedik nyu­
gat felé, de úgy, hogy kelet felül fogy, tehát 
nem annyira terjeszkedik, mint inkább vonul. 
Rnndov adatni szerint csak a legújabb időben 
182,000-en vándoroltak nyugatra. S ha a kormány 
nem gondoskodik erős segítségről, a germán ölemet 
folyvást nagyobb mértékben el fogják nyomni. Általában 
a szláv elem mindenütt megostromolja a német elemet; 
tessék csak egy pillantást vetni Csohországnak és Orosz­
ország keleti tartományainak viszonyaira. A lengyelek 
inváziója Strassbiirgban és Tkomban 10°/0, ezt a len­
gyelek maguk elismerték. Ebben én rendszert látok, ez 
nem véletlen. Történlek esetek, hogy porosz nőket is utasítot­
tak ki, (le ezek lengyelekhez mentek nőül, tehát inkább len­
gyel nőknek lehet őket nevezni. A czentrum sajtója azt 
mondja, hogy a kiutasítások felekezeti jollcmiiok. (Igaz! 
Zaj.) Ez határozottan valótlan. Az ón állásom olyan a 
ezcntrummal szemben, hogy igazat adok önöknek, mi­
kor igazuk van. De ezt az eljárásukat következetlenség­
nek tartom. A trónbeszédben a porosz kormány a len­
gyelség ellen határozott óvó rendszabályokat ígért. Ezért 
éreztük magunkat feljogosítottaknak arra, hogy indítvá­
nyunk mellett az önök támogatására számítsunk. 
A porosz nép nagyon jól tudja, hogy mintegy hivatva 
van a kelet megvédésére. A porosz nép kész a kor­
mányt minden nemzeti kérdésben követni. Mi ja­
vaslatunkban ünnepélyesen kijelentjük, hogy a kor­
mány elé nem akarunk nehézségeket gördíteni. Sőt 
visszautasítunk minden ilyes kísérletet, ha mindjárt a 
birodalmi gyűlés részéről történnék is. Mert ma úgy áll 
a dolog, hogy a porosz képviselöház németebb, mint a 
birodalmi gyűlés többsége. (Elénk, zajos tetszés a jobbolda­
lon. Bismark tüntetőleg tapsol s «bravo Int kiált. A 
baloldal és a czentrum pisszeg.) Hiszen a birodalmi 
gyűlésben azt mondták, hogy a nemzeti érzés c-ak fan­
tom, ábránd, melyet szélhámosok találtak föl, hogy a 
bolondokat orruknál fogva vezessék. (Egyes hangok: 
Ki mondta?) A porosz népnek ellenben az a 
hite, az a szent meggyőződése, hogy a nemzeti 
érzés a legfőbb kötelesség és a porosz nép nem 
feledkezik meg az apáitól örökölt német dicsőség­
ről, és a német dicsőséget a porosz nép nem 
is fogja föláldozni. (Zajos tetszés jobbról.) A porosz nép­
nek azok az áldozatok, melyeket függetlenségéért hozott, 
drága kötelességévé teszik azt, hogy a német birodalom­
ban is fentnrtani igyekezzék azt a német erőt, a német 
nemzeti elemet, mely őt függetlensége kivivására lelke­
sítette és én azt hiszem, hogy ezt itt kijelenteni s nyíl­
tan vallani a porosz népképviselőknek clmulaszthatatlan 
kö élességük. íme, uraim, ez a mi javaslatunk czélja. 
Szavazzanak, uraim, rá mind, a kik aláírták. (Élénk, 
zajos tetszés jobbról, pisszegés balról.)

Bismarck a következőket mondá: A trónbeszédnek 
a lengyelekről szóló pontja a porosz kormánynak azt a

"meggyőződését fejezi ki, hogy a keleti tartományokban 
1840 óta követett elveken változtatni kell. Voio zovszá;; 
nem felelős nzér, az állapotért, a melyben a lengyel 
tartományokat 1815-bon a bécsi kengreszns után átvette. 
Hl. Frigyes Vilmosnak e tartományok kormányzatára 
vonatkozó kiáltványa nem kötelező örök időkre, s ama 
kiáltvány alapelvei n lakosok magatartása által azóta 
teljesen megsemmisüllek. (Ellenmomlas a középen.)
1832-ben a lengyel felkelés után szigorúbb rendsza­
bályokat alkalmaztak a gormánizálás vtJckeben. de 
ezeket 1810 óla IV. Frigyes Vilmos hatályon kívül he­
lyezte, jóakaratai bánt a hölgyekkel s egy körútja al­
kalmával azt a hiedelmet költötte a lengyel nemesek­
ben, hogy a lengyeleket áilati.uv.d üldözik. A lcngye.- 
barát hangulat 1862-ig tartott.

Legközelebb huszonhárom éve lesz, hogy ezen a 
helyen ily lengyel vitának vagyok tanúja : akkor ugyan 
azért voltom át a kormányt, hogy a halmlópart ol.cn 
tegyek szolgálatokat; de törekvésem o melleit az vmt, 
hogy a német nemzeti állam fejlődését szolgaijain. A 
frankfurti működésemről közzétett adatok bebizonyítot­
ták, ogy Németországot nemzeti szellemben kívántam 
szolgálni s ebben semmi akadálytól sem riaszlaltam 
vissza magamat. Nem tagadom, hogy sokan ugyanenv 
törekedtek velem együtt, de mégis inkább azzal a törek­
véssel, hogy magoknak vagy pártjoknak jelentékeny sze­
repet biztosítsanak. Hiszen azoknak egyike, a kikel beavat­
tam s a kinek hivatalos állása szerint támogatnia kellett 
volna engem, ezt mondá: «Ez az ember az én politikámat 
csinálja és rosszul csinálja.» (Derültség.) Már előbb is 
az én eszmém gyanánt hirdette: Németország nem bé­
kés utón létesül, hanem vérrel és vassal. A gúnynak es 
gyűlöletnek egész áradata és az idegen hatalmak bizal­
matlansága ellen kellett küzdenem. Ilarczoltuk ellenem 
az 1863-iki lengyel egyezmény miatt, mely az orosz 
politika melleit foglalt állást, de melyet én csalt azért 
kötöttem, mert mint pétervári követ azt a meggyőződést 
szereztem, hogy az orosz kabinet az egyetlen, a mely­
től az én nemzeti politikám, ha nem is támogatást, leg­
alább türelmet várhat. Ápolnom kellett tehát az Orosz­
országgal való jó viszonyt.

Az országgyűlésen ellenem intézett támadások, Vir­
chow beszédei, ki második Olmiitzöt jósolt, Waldock 
ama nyilatkozata, hogy nem érdemli meg a német ne­
vel az, a kinek a szégyen pírját nem szökteti arozába az 
a tény, hogy a porosz kormány z-andárszolgálatoknl 
tesz Oroszországnak, először a franczia kabinetet bá­
torították föl ellenünk rliplomácziai akczióra s be­
folyásolták a hangulatot Angliában is, hol egye­
dül a Ford Russel németbarát magatartása óvott 
meg bennünket a háborútól. Végül Ang.ia, a régi szö­
vetséges is ellenünk fordult s Erancziaországgal együtt 
azt kívánta tőlünk, hogy egyezményünket no hajtsuk 
végre — öntudatos kormányhoz nem méltó gondolat. 
Du Oroszországnak a jóakaratát megnyertük s midőn 
lSU7-beii a Fraiiotiaorszdu/gal raid hdbnnt fe­
nyegetett. módunkban volt Oroszországgal együtt síkra 
szánnunk. De n király és én sohasem akartuk máskép, 
mint saját erőnkkel s minden idegen segítség 
nélkül alapítjuk meg a német államot, ép úgy, 
miként Ausztriával négyszemközt végeztük dol­
gunkat. Ellenben a lengyel fölkelés alatt a baloldal 
a végletekig liarczoll ellenünk, síit az ellenzék ve­
zérei, mint az 1870-diki háborúban kezembe ju­
tott titkos franczia okiratokból kitűnt, összekötte­
tésben állottak a berlini franczia követtel. Akkor 
a lengyelek kijelent' t'.ék, hogy Lengyelországnak az 
1772-ki határok között való helyreállítása a vég vadja, 
az evangéliuma a lengyeleknek és Windhorst < zt 18811 
január 16-án helyeselt“, a midőn azt mondta, hogy ha a 
lengyelek törvényes eszközökkel törekszenek arra, a 
mire tör ke znek, akkor ezt nem veheti rossz néven. 
Azóta a vedélyek moghidegültek ugyan, de sohasem 
szabad r 1 léiiylenütik, hogy a lengyelek lemondanak 
aspiraczióikról. Részesülni fognak a hatóságok oltalmában 
a mihez joguk van, de mihelyt itt 1’Oroszországban a 
lengyel kérdést meg akarnák indítani, azt mondom 
Gladstone-nal: Hands «//'.' Soha egyetlen hajszálnyit 
sem fogunk itt engedni! A létért való küzdelem a két 
nemzetiség közt a nyugalom későbbi ideje alatt sem 
engedeti; ez az idő a lengyel.'kre nézve nem az engcsz- 
telődés ideje volt. A lengyel mozgalom kétségtelen haladást 
tesz. Kérdhetni, hogy volt az lehetséges, holott állítólag a 
kormány oly nagy támogatásban részesítette a német elemet. 
Do tán a lengyelek támogatása az ellenzék részéről még erő­

sebb volt. Az 1803-1 v. követő évtizedben a lengyel mozga 
lom a kultuszminisztérium katholikus ügyosztálya által .»ló 
támogatás révén kapott túlsúlyra. (Ell nmonu..s a közé­
pen és a lengyelek közt.) Ez az ügyosztály tisztán azzal 
a jelleggel hirt, mintha a porosz közigazgatás keretén 
belől, valóságos lengyelcsüö orgánum lenne. Ez kény­
szerítőit engem az ügyosztály föloszlatása szükséges vol­
tának belátására. Egyáfalában ez volt az ut, melyen a 
kulturharczig jutottam, a melyre a magam rés/.órö! 
semmi hajlandóságom nem volt. Ahelyett, hogy a király 
jogaraira ügyelt volna, ez az osztály az egyház s a len­
gyelség jogait a király ellen tartotta állandóan szem 
előtt. A második tényező volt az, hogy a birodalmi tör­
vények igen nagy lehetőséget nyújtanak az agitáezióra.
A hirodalomgyülúshen oly többség van, mely semmi po­
zitivet nem tud alkotni, s csak a birodalom alapjainak 
nógatásában ért egyet s a kormány ellen való liarczban.

Ez osztály tisztán a lengyelesitő közeg jellegével bírt 
a porosz közigazgatás keretében Ezért kényszerültem az 
osztályt feloszlatni. Ez volt általában az. ut, melyen a 
kultúrharc zha jutottam, mire részemről semmi kedvem 
sem volt. A helyett, hogy a király jogait megóvná a 
katli. osztály, a katli. egyház és a lengyelség jogait 
védte a király ellen. A második ok a gazdag lehetőség, 
melyet a birodalmi törvények az agitáezióra adtak.

A hirodalomgyülúshen olyan többség találkáik, mely 
semmi pozitivet alkotni nem Ind s csak a birodalom 
alupelveinck negáló-iában ért ogvet, a kormány elleni 
küzdelemben tart össze. Itt egy régi német közmondás­
sal én azt mondom : Wer nicht will dycken, muss 
wyeken : a ki nem akar engedni, tágítson. Mindazoknak, 
kik az államot és intézményeit negáljak, nélkülözniük 
kell védelmét. Mi sokkal lágyabb szívnek vagyunk, sem­
hogy sújtó rendszabályokhoz folyamodnánk: de nem 
kötelességünk védeni azokat, kik minden kötelességet 
negálnak. Ha az a két millió lengyel még maga lenne! 
De a többi államokra és pártokra támaszkodva olyan 
többséget képeznek, melytől én veszélyt látok a további 
fejlődésre. Másrészt a nemzeti érzés .Véinetország- 
bnn fölötte gyöngén, van kifejlődve s hajlam van 
bennünk a kiiliöldicskedésre. A német nyelv minden or­
szágban elhagyott oly helyeket, melyeket előbb birtokban 
tartott: az északi birodalmakban az egykor uralkodó állást 
elhagyta; az clszásziak igazi inasbüszkeséggel fölül álluknak 
tartják magukat sváb törzsrokonaik felett, mert az övéik 
1 Napoleon alatt harczoltak: egy német emb.-r, a ki 
Párisban járt, ma is felsőbb lénynek tartja magát. Cseh­
országban és Magyarországban a németek fel­
adják birtokállomány tokát, Lengyelországban a né­
metség legnagyobb ellenségei német nevet vi -élnek, len­
gyel papok egy hozzám érkezett jelentés szerint megta­
gadják a konlirmálandók felvételét, a inig német szolgá­
latban maradnak s ekkor mégis minket vádolnak, hogy 
kullurharezra törekszünk.

A parlamentben azt hányták szemünkre, hogy zsidó­
kat utasítottunk ki: de felekezetiség gyanújába kevered­
tünk volna, ha csak a katholikus lengyeleket uia-itottuk 
volna ki. Mi a zsidókat csak lengyel nemzetiségük miatt 
utasítottuk ki, vallása miatt senkit sem üldöztünk. (Nyug­
talanság halról s a ezentrumban.) Az ily nyilvánvaló 
tón/eket gunykiállásaikkal nem fogják a közönség 
előtt diskrc-litálni. Hogy rekapituláljam: Benyomá­
sunk az, hogy az a remény, hogy a len­
gyel lakosság vagy legalább vezetői, a lengyel 
nemesség Poroszországnak megnyerhető, tévedés volt, 
nielvnvk 45 évig hódoltunk s hogy a tévedéssel szakí­
tani kötelessége az államkormánynak: törekvésünk az 
I" z, liogv megbízható embereket vigyünk ama vidékre. 
E őzéi általunk, elérendő egyrészt a nem t lakkos-ág 
szaporításával, másrészt a lengyel lakosság esökkuntésé- 
sévcl. Ez utóbbira nincs más lörvénves eszközünk, mint 
azok kiutasítása, kik nem honosak. Az a véleményünk, 
lmgv elég nekünk a saját lengyel lakosságunk is. E sok 
idegen elem közt talán sok hasznos és ártatlan munkás 
vau, de sok van köztük olyan is, kik a lengyel agilá'-ziút 
a porosz törvények védszárnyai alatt ügyesebben tudták 
folytatni, mint hazájukban. Ausztriában is megle s tik. 
De ép ezért jönnek csupán Oroszországból az agitatorius 
elemek. Az orosz kormány sokat szenved e veszedelmes 
agitáezió miatt. Azért akarjuk ma az idegen lengyeleket 
kiutasítani, a magunké is nagyonis elég. E tekintetben egyet­
értünk szomszédainkkal, s ragaszkodni fogunk hozzá 
minden tekintet nélkül, teljes erővel, még ha busz biro­
dalmi gyűlési határozat következnék is. A mozgalom té­
nyezői ;i lengyel nemeasséghez tartoznak. Ennek Po-en-

Kzt a liolol. határoztam meg ezeknek — mondja 
fülc'iiynyel nz öreg.

Még ;i hatalmas Tisza is, ha valahol elkeserítik, 
itt gyógyul meg a folyosókon, a saját talaján, a sa­
ját levegőjétől, vizétől. Az ismerős zig-zugok, ked­
ves fülkék hivólag integetnek feléje ... a hívek és 
leghívebbek a mint ott jimnek-mennek nyugodtan, 
zavartalanul; finom szatirikus mosolyával Osornátony 
Lajos, a ki kevese! beszél, de minden megjegyzése a 
«I’.óvás .-ha való; hatalmas vaskos lépteivel Vizsolyi, a 
párt elnöke, linóm, örökké derült nrozával. huszárosán 
kifent bnjuszsznl: fürgén, gondtalanul Horváth Gyula; 
(akiről meg van irva, hogy olyan ügyesen tudja grup- 
pirozni a scmmitcvésl. min'ha folyton lázas tevé­
kenységben volna.) Gróf Dánffy Béla meg-megáll 
néha és gondterhelten vakarja meg őszülő leiéi, 
örök felhő borong a homlokán, mintha folylon-folv- 
vúst azon töprengene: «Mit szól majd ehhez a ge­
nerális?» (Hiinffy Béla szereti az akcziót; olyan mint 
a wücker-óra, mely mindig ébreszt, de mindig vagy 
nagyon későn, vagy nagyon korán.) Az öreg lloér 
otthonosan, pamutból kötött házisapkában tipog- 
toj-og; Széli Kálmánnak a leginfámisabb szárazság 
idején is fel van gyűrve a nadrágja.

Tisza a mi híveket elveszít a tanácsteremben, 
visszaszerzi a folyosón, a hol ügyesen tud az embe­
rekkel sinczcrizáini. Hol az egyiket, hol a másikat 
szólítja meg s i'élreinli valami fülkébe, beszélget ve­
lők, meglehet, hogy csak az időjárásról, de az azok­
nak még is jól esik.

Mondják, minden nagy ember vészit közelről, 
Tisza hál nem nagy ember, mert ő nyer közelről. 
A kik jól ismerik, azok ragaszkodnak hozzá a leg­
jobban.

Tisza olyanforma lehel, mint a róna Petőfinek": 
csak jó ismerősei előtt véli lo fályolát. De ha leveti, 
akkor ez az a réz nem hideg többé, vonzó melegség 
di :'i\je önti el a széles homlokát, s nagy szív su­
gárzik ki az üveggel fedőit szemekből.

A mamclukoktol sokszor lehet hallani bizal­
masan ;

— Engem csak a Tisza személyéhez való ragasz­
kodás tart a pártban.

(Pedig sokkal szebben hangzanék megfordítva, lm 
az elvek tartanák olt őket.)

A hajdani kormányelnökök alatt közvetlen köze­
liikből terjedt a hidegség kifelé. Rendesen az inli- 
inusok kezdtek legelőbb foszladozni, de a messzebb 
eső gyűrűzöl visszanyomta ökoi. Tisza alatt meg 
van fordítva s innen hatalmának állandósága. 
Tisza leghonsőhb környezetéből a ragaszkodás 
melege árad kifelé; a tovább eső rétegek­
ben természetesen mindig lanyhább — de a hol 
már a hidegebb szél fuj, az oly messze van, hogy 
a «generálisnak» nem árthat.

Külső modora szögletes és ügyetlen) úgy hogy, ha 
valami idegent visznek hozzá, a jóakarók rendesen 
figyelmeztetik: «De meg no ítélje egyszeri látásból, 
mert Tiszát sokáig keli ösmevni, hogy élvezhesse.» 
Kár, hogy hozzá nem teszik: «Nekünk magunknak 
is tiz évi mamclukoskodásba került.»

Hanem az igaz, nagyon megszerették, kivált még 
a tiz évnél is régicbbok. Pedig miért? Hogy jó bá­
násmódja van? Hiszen a többi miniszterek majd 
elolvadnak a nyájasságtól. Rcdekovics előre köszön 
a kapusnak is; Kemény Gábor két kiterjesztett kar­
ral hatol be a folyosón át a miniszteri szobáig s a 
két kiterjesztett kar arra való, hogy útközben, mint 
két gép, a mamolukok kezeit szorongassa; Szapáry 
arcza csupa ezukor; a Széchenyi szeme édes méz 
— és mégis csak Tisza tud bánni a rnnmelu- 
kokkal?

Ennek nem lehet más nyitja, minthogy van egy 
erénye; keveset ígér és abból sokat tart meg, a 
többi miniszterek sokat Ígérnek és abból keveset 
tartanak meg.

És hogy van egy hibája: a fúzió után cl tudta 
felejteni, kik voltak az ellenfelei, de nem tudta el­
felejteni, kik voltak barátai.

Ez kapcsolja hozzá táborát; de sok fogyatkozása 
is innen ered.

Különben nem való a folyosón komoly dolgokról 
beszélni. A napfény széles sávokban szűrődik be a 
nagy üveglemezeken át, kivált dél tájban pajkosan 
tánczol a vastag szürke szőnyegen, cgy-cgy arany 
pántlikával keresztül szeli u magasban kóválygó 
füstiéiből is több helyen. Vidám kacznj csendül 
meg innen-onnnn. Vihánczolás zaja hallatszik a 
bufietböl. Az vagy Odescaluhy Gyula lesz, vagy a 
jámbor Rónay János. Ni ill gurul Göndöcs apó is. 
Nosza meg kell a kezét nézni, ha rajta van a 
nagy gyémántgyűrű, akkor az annak jele, hogy ma 
beszélni fog.

Amott, a ház gyufatartójának tájékán, Jókai Mór 
évelődik az ellenzékiekkel.

— Könnyű nektek, nyugodt lelkiismerettel fe- 
küsztök le mindig; ha jót indítványoztak, azért, mert 
jót találtatok ki, ha rosszat, azért, mert úgy sem 
lesz belőle semmi.

A homályos kcrcszluton, hol a könyvszekrények 
közölt vezet az ut az egyik folyosóról a másikra, 
örökös gáz cg piszkos, vörhenycs lánggal. Innen 
nyílik a többnyire népiden olvasó szoba. A homá­
lyos sikátor a sullogóknak jó. Ha ugyan itt is meg 
nem zavarják őket közelgő léptek «tip-top, lip-top.» 
A derék Kőrössy sánlikál nagy előszereltei ezen a 
tájon.

A folyosó nemcsak a bent unatkozó képviselők 
menhelye, hanem a kimaradt képviselők leshelye is. 
Itt a logezélszcrtibb bevárni a haláleseteket. A fo­
lyosó halálmadarai meghallják, hogy hol, mikor ürül 
kerület? Hogy vannak az otthon fekvő betegek? 
Itt a szemük előtt sorvadnak el a fenjúró hektikus 
képviselők, a kik görnyedte» és köhéesclve jutnak 
át a folyosón a terembe, hogy a füst no fojtogassa 
őket. Az ex-képviselők összenéznek ilyenkor ; «Ejh, 
ez som huzza már sokáig 1» Tagadhatatlan ez is 
egy neme az élvezetnek.

Ezalatt belülről az elnöki csöngolyü és a villany­
drót gyakran zizeg, riadozik, sikongat, csakhogy a 
folyosót nem olyan könnyű már most becsalogatni, 
mióta meg van ott künn a beszód-mércze, mely uj 
találmány megmutatja, ki beszól és ki fog ezután 
beszólni.

Az élénkebb érdeklődés a tárgytól és a szónoktól 
függ. Olyan tárgy nálunk, mely váratlan fordulato­
kat nem hozhat s melyet pártozótokra kizsákmá­
nyolni nem lehet, senkit som érdekel, s az olyan 
szónok, a ki nem személyeskedik, (ha csak nem a 
nagy szónokokból valamelyik) hallgatókra nem szá­
míthat.

Még a kiváló szónokok közt is nagyon szigorú az 
osztályzat.

Garasos czigarettát el lehet dobni Iloránszkyórt is, 
Islóczy megér egy kabanoszt, Grünwald egy kubát. 
Szilágyiért akárhányszor láttam félig szilt brittani- 
kúkat eldobva, Apponyicrt, Tiszáért, Jókaiért elhají­
tanak pómpásan szeleid rogalilásokat, de egy bocit 
erejéig terjedő orátort nem szült a mostoha kor.

Hogy i(s, no ! Rossz csere volna ogy szónokért 
száz csővégit hagyni ittl Olt bent a jó barátok is 
ellenségéld, ha különböző párton vannak, s közbe­
szólásokkal ingerük egymást, künn az ellenségek is 
jó barátok; sőt itt, a barátságos füst-felhők között,

a nyájas zsibongásban, még az újságírók is össze­
bújnak meghitt bizalmas suttogásra. Mondja is ne­
kik az arra menő Csernátony:

— ügy, ngv ! Szeressétek egymást fiuk, mert más 
ugv sem szeret bemdeket!

Nézzünk szél még egyszer. Mert a folyosó, ép 
úgy, mint a terem, minden perezben más-más. A 
tanácsterem ajtai minduntalan nyílnak és záródnak 
a kijövök és a bemenők ulán. Egyonkint szállingóz­
nak ki és he, a beszédek alatt. Egy-egy beszéd 
után valóságos népvándorlás van s igen gyakran 
megesik, hogy a kik a Vámos beszéde alatt «fo­
lyosó» voltak, azok válnak a következő szónok 
alatt «teremmé» s a Vámos volt hallgatói folyo­
sóvá. (De azl már nem árulom el, hányán vau­
nak ilyenkor a folyosón.)

Hál mondom, nézzünk szét még egyszer. Mennyi 
érdekes tipikus alak ! S majd mindenikhez lüződik 
valamely tréfa vagy esemény.

Az a magas, nyúlánk fiatal ember Szercday Ala­
dár. Ezt egyszer fájd helyett lőtték meg Erdélyben. 
A kivel beszélget, az Damokos volt képviselő. Ezzel 
meg az történt, hogy mikor a király cerole alkal­
mával, miután előbb a körülállókkal a vadászaink­
ról beszéli, hirtelen hozzá fordult azzal a kérdés­
sel : «házas ön?», ó abban a hitben, hogy azt kér­
dezi, ha vadász-e, hirtelen oda felelt: «néha-néha 
felség.»

A ki most szegődik hozzájuk harmadikul, az a 
közbülső l’ulszkv. Természetesen ő hozzá is tapad 
elég sok vidám ötlet. Tőle kérdezte csípősen tiab- 
lentz, miután már egy óra hosszal tanácsokkal 
tömte hadászati dolgokban. «Ugyan kérem delegátus 
ur, milyen csatákat vezényelt már?»

Hosszú korom bajuszát pödörgetve olt üdéiig a 
«csontbáró» Orbán líalázs, Thnlv Kálmánnál karon­
fogva, a ki talán éppen most közli vele azt a tör­
ténelmi fölfedezést, hogy a knmezok olyan derék 
legények voltak, mikor karóba húzták őkel, megölt 
a karón is pipáztak.

A buffet felé húz báró liánfiy György, az ope- 
relte-szerző, a kit azzal haragítanak, hogy a zene 
első sorban úgy érdemel figyelmei, mini «hajnö­
vesztő-szer». (Innen van a zongora-virtuózoknak a 
nagy hajuk.)

Csak említeni kellett a nagy hajat s már élénkbe 
lógázza magát Herman Oltó, a kit a nagy haj és a 
pókok lettek híressé, de nagyon lassan, mert ná­
lunk még az ilyen lajta tudományt hiábavaló ször- 
szálhasogalásnak tartják. Mikor az erdélyi ember 
előtt dicsekedett, hogy tizenkét pókfaji talált a kör­
nyékükön, az kételkedve rázta fejét:

— Ugyan, ugyan, hiszen az egész világon csak 
háromféle pókfaj van, a közönséges pók, a keresz­
tes és a kaszás pók.

— Már a szeme is más mindeniknek, — bizony­
kodóit Herman.

— Ugyan, ugyan, hiszen a póknak nincs is 
szeme.

Egyszóval, a hány ember, annyi típus és annyi 
adoma. Ki győzné azokat elsorolni? Méltán mond­
ják, hogy Magyarország az adomák és tréfák hazája. 
De hát még a folyosó? Az akkor valóságos puska­
porraktár. Igaz, hogy ez clmésségekbcn sok olyan 
puskapor van, a melyikkel már lőttek egyszer.

Az clmósségek és ötletek mellett ilt virágzik leg­
jobban a pletyka is. Ez a piaczn. A kepvis.- ok 
olyanok, minta kulcsesömng: szépe:; összeeső 
egy csomóban, de elvfv;iszlva mindonik más -m 
tartozik. A társadalom ■ *k osztálya van képvi.uT..-. 
Tehát sokat látnak, ’v “inak. S a mit látnak, hal­

lanak saját körükben, azt mind ide hozzák a fo" 
Kősóra.

A ki ide leül teljesen tájékozatlanul, egy óra 
múlva aulait lesz mindenben, a mi a színházakban, 
a Imrcauxkban. a klubbokban, boudoirokban és a 
• Kék macskában» töd ént.

De a mellett a tanácsterem működése is figyelem­
mel kísérhető, mert galoppinok és nyugtalan vérű 
képviselők folyton jönnek-niennek s hirdetik, mi fo­
lyik henl, ki beszél, mit beszél.

De ezzel nagyon kevesen törődnek — mígnem 
végre megjelenik l’odmaniczky Frigyes. Lihegve jön 
otthonról úti ruhában, liizlos jel ez arra, hogy nem­
sokára megrezdül az elnöki telegramul s valamelyik 
jegyző kikiált a folyosóra;

— Szavazás van 1
Égy pillanat alatt hetódulnak a teremajtókon és 

halotti csend torul el a folyosó vidékein.
. . . Csak a teremőrök lépte ezupog a szőnyege­

ken, a mint a hirtelen elhajigált füstölgő szivarvé­
geket szedegetik.

A karzat.
Össze sem bimm számítani, annyiféle karzat van. 

Hölgykarzat, képviselők karzata, főrendiek karzata, 
irni karzat, idegenek karzata és ifjúsági karzat. Ez 
kivált téli időben van tömve, mikor a szegény em­
berek melegedni jönnek oda, — de nem úgy erlern, 
hogy a beszédektől.

Természetesen legszebb ezek közt a hölgykarzat. 
Még pedig legszebb olyankor, ha az országház ka­
puján ki vau léve a tábla: «A karzati jegyek mind 
elfogylak.» A zsúfolt karzat biztosan jelenti a zsú­
folt házat is, mert akkor valami érdekes esemény, 
vagy érdekes szónok van napirenden.

Nem akarom vitatni, hogy azokban a rckcszto 
kékben is lehel sok túljegyzésre méltói találni, a hol 
a férfiak ülnek, ámbár egy-egy Haluska János, ko- 
hécsolu főispán vagy gróf még 
való, a miért érdemes volna a 
fiókból.

Néha ugyan vetődik hozzánk valami idegen ne­
vezel esség, máskor lorzonborz vidéki depth aezio 
kölíi fel a figyelmei. Közönséges napokon azonban 
ki ül ott? Néhány ismerődén ember és nefc'jü 
megszokott ismerős. Majoros István vagy barka» 
Károly. Ha fekete zászló lóg od daüin. akkor feltű­
nik egv kél gangos bajusz és piros-pozsgás abrazai 
is a láthatáron: eladó kortesek liziognomiúja.

De a logállandóbb alak, a legfigyelmesebb hall­
gató Ivánka Zsigmond. a kinek a helyére majd em­
léktáblát fog kel leni csináltatni:

Itt üldögélt sok esztendeig 
Ivánka Zsigmond.

Olyan szenzáeziós esemény s legnagyobb ritkasá­
gok közé tartozik, mint a minő tavaly tölteni, hog) 
a karzatról egv exaltált asztalos lekiáltott!

— Pusztuljatok innen hazaárulók, u kik az or­
szágot eladtátok a zsidóknak.

A leremőrök gversan vlluszkollak.
sopánkodik Péehv - l>og\ 
a karzaton! Iclclent M sem

nem olyan lálni- 
gukkert elővenni a

— Szörnyűség - 
ilyesmit mer, piano
venném.* , , .

Hanem az ilyen czénákérl bőven kárpótol az 
örök tavasz, mely a hölgyek karzatán virít. • - P 
festő rózsabimbók, kinyílt rózsák, kevély hliomoK s 
szerény ibolyák egy csokorban. Valóban kéjes mai

* IV-liv Tamásban van némi humor. Mikor V.idnay 
Andor szűzbeszédében Eötvös Károlyt támadta, ola­
széit: m: nem szokás ám mindjárt uorombásKO.ini. 
(Késük' aztán lehet.)
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1886^
" inlcßv G50.000 hektárnyi földje van, s igy minden 

védelmét ló márkára számítva, a lengyel
jöve-

íl"vinn^V'a* I »Oroszországra nézve száz millió tallért', a
birio. -o- , ----- , birtoka megszerezhető volna?

és 
z

sne-yedet buntiial szét, hogy a szabad kikötőt fen- 
i g0, miéri ne követhetne el mindent, hogy a né- 

i’és a békét keleten biztosiba? A lengyel urak 
Galicziában, vagy akár elmehet­

nek a vénzukKci m m«coba. (Derültség.) Ezt a Ichctösé- 
,t azért hozom tél, hogy a Közönség megfontolja 

felőlitől és hogy a lengyelek maguk is gondolkodjanak 
a ° ‘.....  - — ivánvban az első indit-

r tiszta lövctieimei ío marKara szmmna, a icuKr 
k,Fősedben évcnkinl 3 millió tallér tiszta jövi 
Hammel rendelkezik. Kérdés nem ér-e még az álla:

! • ion-va Poroszországra nézve száz millió tallért, 
okért a lengyel nemesség birtoka megszerezhető volna: 

Sa az áilatniiak joga vvi a kisajátításra a vasutak és 
uv- r.i.iiés' czGiáeól, lm az állam Hamburgban "geszei'OilUx I

aztán birtokot vehetnek Ualicziaban, va 
tick a i-énzákkel M nacobn. (Derültség.,
„,,i vsak azért hozom tél, hogy a Közi 
5 dolgot és hogy a lengyelek maguk i 
“ , vaij *n ne-e ők legyei; az irányban oz első indit- 
vuiiyb (ücriillség.) Mi rérnhzabáiyokat fogunk nekik ja- 
vad i'l'a hozni, a melyek szerint a birtokok megvásúrol-
h=<anak, a melyek szabadkézből kerülnek eladásra, s 

ar a alhale a birtokokra németeket, férfiakat és nö- 
U' telepd ; i"i ’ oly le t" >'ck < - kikö'.v el; melleit, a 
m- y k a ,,6l,ilf "

immcaauziomiiis
kormány részéről 
kiküőlcndü i v-k

r. l-itan. át hiz'osilják. A birtokok 
. : !h; málá-án:.',. ellenőrzése «-zéliából 
b'zo ’ - g küldőnk ki, közvetlenül a 

, de a törvényhozás minők t házéiból 
he! \antikéival. Ezenkívül a lorfgvolck-
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ban cnyhitettók az indítványt. (Windlhost a húz nagy 
üerullsege közben bemutatja az eredeti javaslatot.) Isme- 
í ellen rendszabályokat eleve helyeselni és azokra pénzt 
megszavazni, oz ellenkezik minden parlamenti szokásokkal. 
A ezentrum is akarja a németséget védeni, de azt soha­
sem engedheti meg, hogy betegágyas nőket és gyámolta- 
*?l}\. gyerinckeket átkergessenek a határon. A ezentrum 
lb/íi-beii 130 millió márka uj adót szazazotl meg, a 
mull évben Dodié több milliót. Hu megszavazná a

nek mint hiv italnokoknak és katonáknak alkalmat aka­
runk nvujtani, hogy a német tartományok viszonyaiba 
|,cl élhessék miiiir.t, s mcgcngi i^iik n kik oly feltétel 
alatt, hogy lengyel nőt ne vegyenek nőül, azt, hogy ott 
le is telepedhessenek. Tehát a terv oda irányul, hogy 
birtokvétel, iskola és katonaság által átmenetet terem­
teni békés állapotokba és az eszközöket addig, mig a 
birodalmi gyűlés obsztrukczió-polilikál űz, kölcsönök 
utján beszerezni, n mint hogy Poroszországnak egyálta­
lán oda kell törekedni, hogy önmaga segítsen bajain.

A jövőbe való pillantásom veszélylyel látja ezt körül­
véve. nem annyira kifelé mint inkább a belső viszonyok 
részéről. A szoeziúl-demokraták, a lengyelek és elzásziak 
támogatására nem számithalunlc. Hiszen végre nem le­
hetetlen, hogy még egykoron a német nemzetiséget a 
némctcllenes hatalmak knalicziójának tüze ellen meg kell 
védnünk, mert a külföld számit a mi egycneílenkcdé- 
seinkre. Ama belső fejlődésünk szerint, melyet a biro­
dalmi gyűlés feltüntet, lehetséges, hogy a szövetségi kor­
mányok gondoskodni fognak: (emelkedett hangon) ne 
quid'res publica detrimenti capiat, és lépéseket tesznek, 
booy a birodalom fejlődését birodalom gyűlési többségek 
ellen biztosítsák. Én nem tartozom az ilyen politikai 
védői közé: de semhogy a haza ügyét zavarba hoznám, 
a császárnak és a szövetséges fejedelmeknek inkább ad­
nám ezt a tanácsot, mert gyáva volna az a miniszter, 
kinek nem lenne elég bátorsága ahhoz, hogy a birodal­
mat a többség akarata ellenére is megmentse. (Bravó 
jobbról.) Egyelőre fogadják köszönetéinél amaz előzé­
kenységükért, melyet ez indilvánvnyal tanusitottak. (Tar­
tós pisszegés balról, viharos hosszas tetszés jobbról.)

A mozgás lecsillapnlta után TVindihnrst szólalt föl, 
tiltakozva a kanczcllár ama szemrehányása ellen, mintha 
ö a lengyelek forradalmi terveit védelmezte volna: u

Kullmann merényletét igazolta. Felháborodással ítélte ö 
azt el a birodalomgyiilésen, de hozzátette, hogy nehéz 
elnyomás idejében az eszelősek ily lnintényekre ragad­
tatják magokat. A katholikus ügyosztályt nem a lengye­
lek mia't szüntették m g. hanem mert a kultuszminisz­
térium nem tudja elviselni a katholikus szemek betekin­
tését. Igazságtalanság annak korábbi vezetőjét ilyen 
módon megtámadni. A ma proklamált kisajátítási elvek 
mellett nincs az az osztály, nincs az a jogezim, mely 
Németországban biztonságban erezhetné magát. Egy ile- 
bel-féle kormány ép úgy kisajátíthatná Schönhausent is.
A kiutasitásokat itt nemzetiségi indokokkal menük, ide­
gen államokkal szemben pedig a nyelvi és felekezeti te­
kintetekkel indokolják. Akkor ki lehetne kergetni a ka- 
tholikusokat Vestfahából és a Rajna vidékéről, a kiutasítá­
sok voltakép a kalholikusok ellen vannak intézve. A lengye­
lek a királö alattvalói és igényt tarthatnak rá, hogy ép úgy 
oltatmaztassanak, mint a többi alattvalók. A lengyeleket, 
kik vitézül harezoltak 1870-bon, hogy lehet hazaárulók­
nak nyilvánítani? Ezután előadja, hogy a többségi indít­
ványt Miquel a coulissák mögött mulatta he a birodalmi 
kanczellárnak, a ki azt helyben hagyta. Később a ház­

terjed felülről. Szép szemek mosolyognak szelíden, 
ha Hoitsy beszél vagy Kenyvessy. Hohonezyt és 
Andrássy Tivadart is szívesen hallgatnák, de ők 
nem beszélnek szívesen.

Kíváncsian hajlanak alá a kis fejecskék, mikor 
Szilagyi Dezső emelkedik fel, nehogy elveszítsenek, 
ha egyet is, Appollúi gesztusaiból. Apponyi Albert is 
kedvenezük. A nők, liiába, mind ellenzékiek.

Gyönyörű kép az igy néha-néha. A gazdag szin- 
pompa, vidorság, elevenség, a beszédes legyezők, 
melyek örökös mozgásban vannak s mozgásukra 
egész kis szélvihar kerekedik.

Azonkívül, hogy Odescalchy Gyula és pártja nagy 
gyönyörűségét találja a hölgykarzalban, megvan a 
praktikus haszna is. Egy-egy hosszú beszéd alatt 
meg lehet bátran házasodni.

A fiatal képviselők felhurczolkodnak a magasba 
s mig lent az öregek gorombaságokat mondanak 
egymásnak, addig ők csupán szépeket suttognak a 
lelke-; honleányok füleibe. A csevegés zsivaja har­
monikusan szűrődik le szolid zsongássá, melyben 
oly jól esik az öregeknek lent szundikálni, mintha 
a méhesben volnának.

De nemcsak az úgynevezett obiigát honleányok 
ülnek a karzaton, nemcsak a piknikek és bálok di­
vatos királynői a mamáikkal: elvetődik oda sok­
szor egy-egy agg kisasszony, összetöpörödött anyóka 
az ország valamelyik széléről. Nyolczvan év 
hava fedi ránézés arczát. Egész a múlt század. 
Hosszú virágos wilder van a nagymamán, Icnycr- 
nagvságii ezüst csattal. Apály Mihály korabeli iö- 
kötő barnállik fejő búbján s az avanyfoglalatu oku­
láré hozza neki köze! a törvényalkotó urakat. Sze­
retné is megkérdezni a környezőiétől, ha nem rös- 
telné: melyik vájjon közülök ;t palatínus?

Sokszor megesik, tavaly is megtörtént, hogy egy 
idősb no elmerülve Tisza he-zédénck hallgatásában, 
miután az egy perezre megállót: a jegyzeteiben né­
zegetve, kihajlott a karzat' sorompón s a ház nagy 
derültsége, által követve, türelmetlenül kiáltott fel: 
«Halljuk bút no!»

Évtizedek óta egy gyönyörű menyecske járt ren­
desen a karzatra. Szép, magas, délezeg asszony volt, 
méltóságteljes nemes avczczal. Pajkos képviselők 
elnevezték «Hungúriá»-nak.

Húsz év óta természetesen megöregedett a szép 
asszony s sokul veszített bájaiból, de a karzaton 
még most is ott van rendesen. Meg pajkosaid) kép­
viselők most már hozzáteszik u nevéhez: «Hun­
gária, de a tatárjárás után.»

A karzatnak ez a része igen fontos tényező. So­
kan beszélnek csupán a karzatnak és sokan léptek 
a törvényhozói pályára, csupán a karzat kedvéért.

Mert Magyarországon két dologra ju a képvise­
lőség. A jobbik esetben valami zsíros hivatalba jut 
ki belőle az ember, a rosszabb'.!; esetben gazdagon 
megházasodik benne.

Nos igen, mondjuk ki nyillan. Magyarországon 
senki som azért lép valamely poziezióra, hogy olt 
megmaradjon. A járüsbirú nem azért lesz jarus- 
biróvá, mert tetszik neki ez pálya s mert n 
szebb élet-feladatnak tartaná, a szegény embernek 
szolgáltatni igazságot. Óh dehogy, íí szeptoniviv akar 
lenni, vagy t alán főügyész . . . ez neki csak ál me 
ne'. A képviselő sem azért jön be a házba, mert 
evőt és ambicziót érez magában a törvények al­
kotásában résztvenni. Neki ez csak átmenet 
a hely, a honnan lesben várja a szerencsét. Az 
ügyvédség is átmenet, az alispánság is ... Hl 
minden ember kényidenségből van a maga he­
lyén (De meg is látszik!) s csak átutazóban érzi

uj adót
pedig több milliót. Ha ...vB... 

pahnkamonopoliumot, akkor fennen dicsérnél;.
hyucrn (nemzeti liberális) megjegyzi, hogy ű nem 

tudja, hogy a javaslatot bemulajlák-e a herczegnok; azt 
tudja, hogy az ultramontánok eltüntetnek okmányokat, 
de hogy, mint Windlliorst, megszereznek okmányokat, az 
uj dolog. Windthorst tiltakozik az inszinuáczió ellen; 
neki a javaslatot Leküldték. Virchov kijelenti, 18G3-ban 
a Poroszországra vonatkozó angol és franczia Ítéleteket 
csal; azért idézte, mert meg akarta mulatni, hogy a 
népképviselőt csak küllőidről tud meg valamit a külpo­
litikáról.

(dossier kultuszminiszter megjegyzi, hogy a katholi­
kus ügyosztály 1871-ig, a mikor megszüntették, a minis- 
lerium hála mögött leit intézkedéseket, lengyeleket ne­
vezel l ki püspökökkel cgyetérlőleg és eltüntetett okira­
tokat, melyek azóta sem kerültek elő.

H ' /i/' lio-szu beszédben védi a kiutasitásokat, melye­
ket feltétlenül szükségeseknek tart. Ezután a vita elna­
polhatott.

Figyelni ezietjük és kérjük lisztéit előfizetőin­
ket, kiknek előfizetésük c hó végével lejár, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méitóztassan ak.

Lapunk előüzeiósi ára;
hat hóra............
egész évre . . .

egy hóra . . . . 1 frt 80 kr. hat hóra.....................10 frt
két hóra .... H frt GO kr. eeész évre...................20 frt
három hóra . . ő frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek után 
következő napokon is mcgjclcn.

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» cziinit, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett 8 írtért, félévre 4 Írtért, negyedévre 2 Mért kapják.

Az előfizető nevének, ezimének, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztán olvashatókig kiírását kérjük, hogy a lap 
szétküldésében hiba no történjék.

Előfizetést a lió bármely napjától elfogadunk.
Itégi előfizetőink lcgczélszerübbcn cselekszenek, ha czim- 

szalagjukat a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a 
kiadó-iiivatalnak.

.íz előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó-hivatalába 
(kecslceméti-utcza G. szám alá) küldendők.

As „Egyetértés" kiadó-hivatala•

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 29.

Lapunk mai mellélete te a következő közlemé­
nyeket tartalmazza : Kanyaró és köztisztaság 
a fővárosban. Ország gyűlés. — Tárcza: Hag barb 
és Sigrte harmadik előadásához. Zárt ajtók 
mögött.

Személyi híreit. A király tcsnap külön 
kihallgatáson fogadta Krausz bárót, Csehország hely­
tartóját. — -1 hannoveri királyné állapotában az 
utolsó napokban javulás állott be. — Khuen-Ué- 
derváry Margit grófnő, a bán neje, elfogadta a 
zágrábi vcreskereszt-cgylet elnökévé történt egy­
hangú megválasztatását. — A király Mont Címe 
Vrisdangot, a siami király újonnan kinevezett rend­
kívüli követét és meghatalmazott miniszterét, ez évi 
január hó Sö-dikén külön kihallgatáson fogadta és 
meghitelező iratait átvette. — Simor dános Székes- 
fehérvár város újévi köszöntését meleghangú levél­
ben köszönte meg. — Vajkay Károly kir. táblai 
alelnöknek negyven éves jubileuma alkalmából az 
1-su büntető tanács tagjai szép művű ezüst koszo­
rút nyújtottak át.

— Megtámadott foherezogno. Becsből jelentik mai 
kelettel: A práterben miként mindennap, úgy ma dél­
után is a királyi családnak számos tagja megjelent, hogy

magút. Örökösen kezeügyében van az úti táska, a 
mely többnyire üres.

A karzatok közül a hirlaptudósitókó van a leg­
jobban hozzá forrva a Házhoz. Kóezos, torzonborz 
alakok ülnek itt, a kik állítólag a közvéleményt szol­
gálják innen.

A bécsi előkelőbb lapok néhány tudósítója, egy 
;somó fiatal reporter (a kik mindent jobban tudnak 
a lent ülő öregeknél s minden tisztelet nélkül bírás­
kodnak fölöttük) s végre a molyette újságírók, a 
karzat habiluci.

A reporter csupa szem, mindent észrevesz s pó­
tolja a lent ülő stenográfok fogyatkozását. (Mert a 
gyorsíró olyan, mint a vak, mindent hall, de sem­
mit sem lát.)

Hanem tagadhatatlanul legérdekesebbek c karzat 
ama régi alakjai, a kik ott töltötték életük 
javát.

Némelyik itt őszült meg a beszédek hallgatásá­
ban. Mások már rég elhagyták a hírlapírói pályát, 
de a tudósitói karzatról nem bírtak leszokni. Meg­
foghatatlan varázs van abban : a ki ezt a levegőt 
megszokta, meghal, ha nem szívhatja tovább. Vete­
rán képviselőknél tapasztaljuk, ha hosszan tartó kóp- 
visekisköflés után kimaradnak a házból, hazamennek 
és meghalnak.

A Ház a nap s c csökönyös hirlaptudósitók a 
bolygói. A gibiezok. Megvannak a rokonszenves 
alakjaik, azoknak a sorsát, sikereit s az antipatiku- 
sok bukását lesik ott, minden fordulat izgatja őket, 
minden esély mulatságot okoz nekik.

A játék ü nélkülük folyik, de ők annyira beleélték 
magukat, hogy azt hiszik, részük van benne. Hiszen 
csak egy kicsinyke korlát a válaszfal! Hányszor ál­
modják magokat oda...

S az álom néha beteljesedik. A tudósilói karzat 
alakjai közül nem cgv bukkan fel a földszinten. 
Azt mondják, «kiülte*a mandátumot.» De az álom 
csuk álom marad. A ki a tudósítói karzatról jut 
be, megint csak visszakerül az oda. Por volt, por 
lesz megint. ________

AZ I ÖL A.
- REGÉNY. - 

Irta: HUGH CONWAY.
XIII. FEJEZET.

Végrendelkezés.

«Leányom!
«Ha meghalok, huszonegyedik születésednnpján 

fogják neked átadni ezt a levelet. Az a név, a 
melyről ismernek, nem az én nevem. Az én név 
és á te atyád Julian Loraine, Herstal Abbey ura, 
Somersotshireben. Hogyan bánt velem, miért hagy­
tam cl -- ezek olyan olgok, a mikről szükségtelen
szólnom. . ,

«Ördög volt ő emberi alakban. Sohasem logok 
vele találkozni. Azt sem tudja, hogy élek-e vagy 
meghaltam.

«Nem azért mondom ezt, hogy te már most toi- 
keresd és érvényesítsd leányi jogaidat; hanem azért, 
hogy kerüld és kerülj mindenkit, a ki az ő gonosz 
nevét viseli. Gazdag ember, de a vagyon nem ád 
boldogságot!

«Élj magadnak szerényen, menj nőül egy de­
rék, becsületes emberhez, és ajkad soha ki ne ejtse 
igazi nevedet vagy azzal oz emberrel való vétsé­
gedet, a ki engem olyan boldogtalanná telt!

«Ha valaha kísérletbe esel, hogy elmenj hozzá és 
azt mondd neki «Leánya vagyok», gondolj reám és

Q1

ott részint a lovagló sportnak hódoljanak, részint gya- 
logsétákat tegyenek. Többek közt ott voltak Stefánia 
trónörökösné a kis Erzsébet licrczognővol, Mária Valéria 
királykisasszony, Károly Lajos föherczeg három leányá­
val, Margit, Mária Annunziáta ős Erzsébet 'föherczeg- 
nőkkel, a modenai herezognö és toskánai nagyhcrczeg- 
A társaság több fogaton hajtatott ki a práterbe és a 
kis herczegnő anyja kezén sétálgatott a gyaloguton. Ká­
roly Lajos föherczeg három leánya egy udvarhölgy kí­
séretében jelent meg és a második kávéház közelében 
kiszálltak a kocsiból, hogy a trónörökösnéhez csatlakoz­
zanak és vele sétáljanak. Ebben az idő tájban csak igen 
kevesen sétáltak a főfasorban és fogatot is alig egy- 
ketlöt lehetett látni Jókedvűen csevegve haladt a három 
föhcrczegnő, midőn egyszerre a harmadik kávéházbój 
ogy ismeretlen egyén közeledett feléjük. A főherczegnük 
eleinte nem igen figyeltek az ismeretlenre, ki elég jól 
volt öltözve és a jobb osztályokhoz tartozó egyén be­
nyomását tette. De mielőtt megakadályozhatták volna, 
Margit főherezegnőhöz egészen közel lépett és a megijedt 
főhorczegnő nagy rémületére kezét a vállára tette, mire 
ez hangosan felsikoltolt; nővérei rögtön segítségére 
siettek, de ekkorra már a közelálló rendőr is olt ter­
mett, ki egy számozatlan bérkocsi kocsisának segítségé­
vel letartóztatta az ismeretlent és a főherczegnökct a 
további kellemetlenségektől megóvta. A királyi ház tagjai, 
kik e kellemetlen jelenet szemtanúi voltak, azonnal ko­
csiba ültek ós elhagyták a prátert. A merénylőt, ki nyil­
ván meg van tébolyodva, a rendőrségre vezették. Infeld 
rendőrbiztos azonnal kihallgatta a foglyot, kinek vallo­
másából egyre jobban kiviláglott, hogy őrült. Eleinte 
szólott egy pár szót, de aztán makacsul hallgatott. Meg- 
motozása sem hozott olyas valamit felszínre, a miből 
kilétére lehetett volna következtetni. A törvényszéki ke­
rületi orvos, ki egyelőre az ismeretlent megvizsgáltál 
nagyon valószínűnek tartja, hogy őrülttel van dolguk. A 
rendőrséget táviratilag tudósították az esetről. — Az éj 
folyamában arról értesítenek bennünket, hogy a me­
rénylő kilétét már megállapították. Az illető G. József 
nevű mérnök, kit csak nem rég bocsátottak ki az őrül­
tek házából és nyilván elmezavarban idézte elő a fent 
leirt kínos jelenetet. G.-t a bécsi közkórház megfigyelő 
osztályába szállították. — Az esetet más oldalról igy 
adják elő: Az elmezavart G. mérnök sietve rohant Mar­
git lőhcrczcgnő felé és teljes erővel vállon ragadta őt. 
Mielőtt azonban annyira juthatott volna, hogy merény­
letét folytassa, egy rendörfelügyelö oda sielcll s a mér­
nököt, ki erősen védte magát, karon ragadta és miután 
egy maga nem birt vele, egy arra hajlató bérkocsist hívott 
segítségül. Ez megállította lovait, leugrott a bakról 
és a rendőrfelügyelő segítségére sietett. így aztán az őr­
szobára vitték a tébolyodottat. A letartóztatott itt is fék­
telenkedett, úgy hogy három rendőr fedezete mellett a rend­
őrbiztossághoz kellett Őt kisérni. G. mérnök jómódujmorva 
családból való; már óvek óta elmebetegségben szenved. 
Több hónapot töltött a morvaországi országos tébolydá­
ban, később egy bécsi magán gyógyintézetbe adták, honnét 
múlt őszkor bocsátották cl. G. izgatott magaviseletével 
mindenütt nagy feltűnést kellett; mindig arisztokratának 
vallotta magát s mikor nevét valamely szálló vendég­
könyvébe beírta, grófnak vagy herczegnek szokta ma­
gát imi.

■— Strossmayer püspök gazdálkodása. Djakovárból 
írják, hogy az ottani püspöki méntolepon számos mirigy 
beteg és takonykóros ló van. A takonykóros állatokat 
még a vásárra is kiviszik eladás végett. Egy zombori 
ember egy ilyen takonykóros lovat vett o hó 20-án a 
püspöki istállóból. Ez az eset fülébe jutott az ottani 
alispánnak, Cuvaynak, ki azonnal sürgönyzött a zombori 
hatósághoz, vizsgáltassák meg a lovat s tudósítsák az 
eredményről. Elrendelte egyszersmind a püspöki istálló

megvizsgálását s konslatáltalott, hogy még két mirigy­
beteg és egy takonykóros ló van benne, ezekkel termé­
szetesen szabályszerűit jártak el.

— Ef/y föherczeg eljegyzése. A római «Cor- 
ricro»-bcn olvassuk: «A ritus-kongvegáczió jövő hé­
ten tárgyalja dón Ferrente Gonzaga herczegnok neje, 
Mária, született Pioncadelli grófnő ellen indítóit váló- 
pőrét. A horczeg, ki az egykor hires Gonzaga csa­
ládnak utolsó férfi sarja, 1847. márcz. 2-án, neje 
pedig, ki Roncadclli Galeazzo grófnak leánya, Cremo- 
nában 1851. ápril 1-cn született. A házaspár kevés 
nappal egybekelése után különvált egymástól, mert 
a fiatal nö azt iiittc, hogy nem igen építhet férje 
hűségére, mire a herczeg állandóan Mantuában te­
lepedett meg, a nö pedig Becsbe költözött. Itt egy 
szellemes és klasszikái műveltségit föherczeg megis­
merkedett a grófnővel, megszerette öt és felajánlotta 
neki kezét és szivét. A házasság feloldása után a 
föherczeg imádotlját Olaszországban oltárhoz akarja 
vezetni.» — E hir valódiságáért az idézett lapra 
hárítjuk a felelőssége!.

— ííówáltoztatáaok atatisztlkája. A múlt év 
második felében a belügyminiszter összesen 353 félnek 
engedélyezte n névváltoztatást. Az engedélyezett tij ne­
vek a legtöbb esetben magyaros hangzásnak. A belügy­
minisztérium o kimutatást nz összes törvényhatóságok­
nak azzal az utasítással küldte meg, hogy a hatóságok 
területén lakó egyének névváltoztatását áz anyaköny­
vező vezessék he és ha valamely konkrét cselre vo­
natkozólag észrevételeik volnának, erről tegyenek je­
lentést.

— A perzsa király gyémántja. Dr. Tictze Emil 
hírneves utazó perzsa útja alkalmával hosszabb ideig 
tartózkodott a sah-in-sah székvárosában. Egy napon egy 
udvari futár érkezett hozzá és a sah parancsát közölte 
vele, hogy rögtön jelenjen meg palotájában, miután olt 
szükség van rá. Hogy a királyi palotában hogyan járt, 
azt Tictze maga igy beszéli el: Belépésemkor egy palota­
hivatalnok azt kérdezte tőlem, vájjon az a kő, melyet 
nekem mutat, gyémánt-c. A követ első pillantásra ko- 
vareznak ismertem föl és megmondtam ezt a hivatalnok­
nak, kit válaszom nem Igen elégilett ki. Majd a nagy­
vezér elé vezettek. Ez is kezébe vette az említett követ 
és azt kérdezte tőlem, vájjon gyémánl-c. Ismét nemmel 
válaszoltam, mire a nagvvczir azt jegyezte ne g: «Érté­
sedre adom, hogy e követ ő felsége sétája alkalmával a De­
mavend lejtőjén találta.» Azt a kérdést koezkáztaltam, 
hogy ez érdekes körülmény miképun áll összefüggés­
ben a lelet ásványtani minőségével. «0 felsége», ez volt 
a válasz, «nagyon rossz néven venné, ha a követ nem 
ismernék fül gyémántnak». Ezt lehetetlen volt félreérte­
nem. Jól ismertem a viszonyokat és tudtam, hogy mii 
jelent a sáli kegyének elvesztése egy európaira nezve 
és felismertein a veszélyt, a melyben forogtam. Mielült 
még egészen tisztába jöttem helyzetemmé!, a sah elé 
vezettek. Meg kell jegyeznem, hogy a sah tökéletes 
grandseignour és rendkívül szeretet.i-mellű ember, de ö 
is elém tartotta nz ominózus követ s neki is az volt 
az első kérdé-e, hogy gyémánt-n. Szemiigyre vettem a 
végzetes jószágot minden oldatról, a nélkül, hogy képes 
lettem volna magamat határozóit válaszra szánni. Az 
egyik oldalról az a bizonyosság, !m;y a saht meghara* 
gitom, a másikon földtani lelkiismeretem — megvallom, 
nehéz volt magamat valamire elhatározni. Mialatt közvetítő 
válaszon törtem a fejemet, a ah is közölte velem, hogy ü 
maga találta a követ. «Ha felségei feláila, úgy minden 
cselre értékes kő, de —» A sah erre valóságos nagy 
gyémántot áoz Vn't, hogy a másikkal összehasonlíthas­
sam. De nn'e ;v,o t - ni határozhattam magamat arra, 
hogy a knvar zu’ gv' árinak állítsam. Végre maga a 
sah segilctt rajtam, kijelentvén, Imgy még soha.- ; m lá­
tott ilyen követ. Siettem ül bizlo itani, hogy magam is 
úgy vagyok vele, és hogy a tudomány még nyilván nem

bir tudomással ily drága kő létezéséről. Úgy Játszi 
a válaszom szerencsés volt, mert a sah kegyesen I

kőnvo:

Ni

tolt el és a nagvvczir boldog mosolyiyal I . olt 
Azonban kihallgatásomnak másik követi;; /.meny 
legfelsőbb rendelet volt, hogy a Demavon i didi 
a király által fólfcdczeltlirz hasonló kuwk 11 • 
sanak. Valószínűleg sok ilyen kővel t dali ik. 
lugy csak egyetlen-egy gyém n w 1,-H v 'ni 

A kanyaré Nagykörenon. I. y 
helyi értesítő nyomán k- z -itük, h •: . i.
kőn s itt jáwány-7.erü jel- gvl lé;" ' •• I ' 
l ös város I emlői kapitánysága vilink k I 
augusztus 2'J-iko óta kanyaróban •• szvs.-n 
betegedett meg, < z.ek közűi ! i me 'vull 
halt, cg' gyógykezelés alatt áll. Sem a 
sem a halálozások arányából n ;u h ti»t 
beteg-vg járványszerii jelleg "-re köve krzletni 
in I ezálöljok meg a nogvkörösi kozegészsé; 
mi forgalomba hozott alaptalan hin ket.

— Házassági akadályok. A dunántúli ref. 
kérdést intézett a vallás és 
iránt, hogy mily eljárás k 
házasulandó vagy férjhez 
kihirdetés végett, a ki net
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arra a sok évi szenvedésre, a mit ü nekem oko­
zott. Ne tudja meg holtában sem, hogy neki olyan 
szép, kedves gyermeke van, a milyen te vagy.

«Szerető anyád,
Margaret Loraine.»

A két papirszelet bizonyítvány volt: az egyik Ju­
lián Loraine és Margaret Collings cskelési bizonyít­
ványa. a másik a Viola keresztlevele.

XIV. FEJEZET.
Alom volt — felejtsük ell

Most, hogy mindent tudtam, mozdulatlanul ma­
radtam ülve székemen és elképzeltem szegény drá­
gámnak azt a leírhatatlan elborzadását, mely e le­
vél olvasásakor elfogta. Hogyne, mikor azt olvasta 
ki belőle, hogy az ő férje tulajdon testvére, az ő 
atyjának a íia, a ki nyilván egy előbbi házasságból 
származott.

Szinte láttam, hogy mint sújtotta le a kérlelhe­
tetlen végzet boldog házas életének első örömeiben, 
ép úgy, a mint engem lesiytott. Úgy tetszett, mintha 
belehatolnék gondolataiba s éreznóm vele együtt, 
hogy lehetetlen velem többé találkoznia. Hallani 
véltem kétségbeesett könyörgését, melylyel (Iráni­
hoz fordult, hogy vigye el őt innen s rejtse el 
előlem.

És most már értettem azt a kívánságát is, hogy 
inkább tekintsem őt hitszegőnek, hűtlennek, csak 
rejtve maradjon előttem a titok — csak ne szen­
vedjek én is úgy, mint Ő!

Igen egész teljességében tudtam most már föl­
fogni, hogy ő és Grant — helyesen vagy helytele­
nül — mit iparkodtam tenni az én érdekemben !

Mily vélellenségen fordul az élet! Miért nem 
mondtam én el Violának soha születésem történe­
tet és azt a különös örökbefogadást? Miért nem 
mondtad el utóbb (iráninak? Pillanat alatt tisztázva 
lett volna az egész.

Elég különös bár, de sohasem jutott eszembe, 
hogy egyikük előtt is említést tegyek róla. Midőn 
átvettem a Julian Loraine vagyonát, kit az egész 
világ atyámnak hitt, állásom olyan biztosítottnak 
látszott és olyan természetesnek találtam, hogyjmin- 
denki az elhunyt fiának tekint: hogy származásom­
ról majdnem tisztára megfeledkeztem.

Éveken át rá sem gondoltam, s csoda-e, lm há­
zasságom első napjaiban, a boldogság teljében, azután 
pedig Granttat való együttlélem alatt szenvedéseim 
közepeit, még kevésbé jutott ez eszembe, mint az­
előtt? De dühösen szorítottam össze fogamat, a 
mint elgondoltam, hogy egy véletlen körülmény mint 
adhatott volna alkalmat a nyilatkozásra s menthette 
volna meg nőmet velem együtt több mint két évi 
beldogtalanságlól!

Egyszerre csak eszembe jutott, hogy minden egyes 
perez, a mely elmúlik a nélkül, hogy Viola a for­
dulatról értesülne, a bánat percze neki. Fölugrottam 
és fölkerestem (irantot.

Derék ember! ekkorára már összecsomagolta a 
maga holmiját s az enyémmel bajlódott.

— Ha siet, még fölkaphatunk a southamptoni vo­
natra, mondd.

Néma tekintettel fejeztem ki köszönetemet, Ha­
marosan összecsomagoltam holmimat s pár poroz 
múlva már útban voltunk, vissza Francziaor- 
szág felé.

Elég időnk volt. Soutlmmptonból a hajó csak éjfél 
felé indult s igy későbbi vonattal is jöhettünk volna. 
De jobb volt igy. Habár órákig kellett is sétálni, a 
southamptoni révben, az az egy tudatom megvolt, 
hogy annyi meg annyi mértfölddel közelebb vagyok 
Violához.
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El fogom-c valaha feledhetni azt az átkelést?
Gyönyörű éjszaka volt. Az alvás eszembe som 

jutott. Ä fedélzeten ültem egész éjjel, szememet a 
tengeren jártaivá s várva a Cap do la Hévé vilá­
gitó tornyának feltűnését, hallgatva egyhangú, szu­
ndién zakatolását s tudva, hogy a lapátos kerekek 
minden egyes fordulása közelebb visz \ iolához; 
vagy pedig odadullcm a párkányra s néztem a zu­
hogó vizet, a mint tajtékzó fehér barázdát hányva 
sietett tova.

Éreztem, hogy egyre jobban távolodom szenvedé­
seimtől s hogy az az ösvény, melyet magának a 
merészen előretörő hajó n holdvilágos hullámokban 
váj, engem kimondhatatlan boldogsághoz vezet.

Csaknem az egész idő alatt egyedül voltam gon­
dolataimmal. Grant, mint bölcs férfiú, lement aludni. 
Talán untatták is kissé az én szüntelen ismétlődő 
kérdéseim, habár örült is boldogságunknak. Ezer­
szer is kénytelen volt biztosítani, hogy egyik sür­
gönye mindenesetre idejében érte Violát, hogy útra 
ne keljen, mert nemcsak a Hotel de VEuropeba 
sürgönyzött, a hol szállva voltak, hanem a hajóra 
is, a melylyel indulnia kellett.

«Semmiesetre se utazzék el holnap» — ezt sür- 
gönyözte csupán, s bizonyos volt benne, hogy Viola 
szót fogad s bevárja a további értesítést.

Megfcszi-e? Elegendő lesz-e ez a néhány szó 
arra, hogy útitervét megváltoztassa? Mitévő leszek, 
ha Havreha érve azt találom, hogy Viola a már 
eltávozott amerikai hajóval mégis ulrakelt?

— Mitévő lesz? viszonzá Grant. —• Felül a leg­
közelebbi hajóra és utána megy. Mindössze egy Ild­
iéi később fog vele találkozni s az utazás csak egész­
ségére válik.

De én nem gondolhattam nyugodt lélekkel arra, 
hogy Viola még egy egész hétig ne értesüljön a va­
lóról. (iráninak tehát újra meg újra kellett biztat­
nia, hogy mindenesetre olt fogjuk találni Hayrobnn 
az ő nénjévol, a ki odnkisérte .s cl nem hagyja ad­
dig, a mig hajóra nem ül.

Egyéb kérdéseim is voltak, a többi közt nz is, 
hogy mikor tudta meg először nőm távozásának 
igazi okát, és hogyan tudta meg.

Grant hallgatott néhány pillanatig s azután ko­
moly hangon kezdő el:

— Loraine, kimagyarázom magamat egyszer- 
inindenkorra, őszintén. Egy hónappal az után, hogy 
Violát nőném oltalmára bíztam, igy szóltam magam­
ban: Az az ember, a kinek boldoggá kellett volna 
őt tennie, bánásmódjával szökésre kénvszeriteltc. 
Miért töltené Viola buslakodással az életét? Ensze­
retem 1

írtam hát neki — élőszóval nem mondhattam 
volna ezt ol — megírtam neki, hogy szerelem. Kér­
deztem tőle, hogy mit törődjünk mi a világ Ítéleté­
vel. A törvény megszabadíthatja öt öntől s tni bol­
dogok lehelünk!

Egész felelete az volt, hogy visszaküldte levele­
met, de hozzácsatolta azokat az Írásokat, melyeket 
önnek ma átadtam. Tudta, hogy meg fogom őrizni 
a titkot . , .

A gyűlölet, melyet ön iránt éreztem, a szenve­
dély, melyet ő iránta tápláltam, a legmélyebb szá­
nalommá változott át . . .

Most már mindent tud, Julian.
Grant ezután jó éjszakát kivánt s egyedül hagyott 

gondolataimmal. Ott ültem hát a fedélzeten, néze­
lődve és eszmélkedve, a mig föl nem virradt, ki 
nem világosodott, a nap szét nem hintette sugarait 
s végre he nem tériünk a havrei révbe, a hol parira 
szállva azt mondhatta! magamnak, hogy pár perez 
múlva nőm a keblemen fog zokogni

sem bemutatni, illetve bizonyi 
kezűk mégis ii-szcl;clln «-«nel; 
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kere-zllcvclvt mm képes bt 
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— Jelentékeny sikkasztásnak jöttek nyomára az 
aradi temetkezési ogvlctnél. I gvan:- az olmoz.dvn'! titkár 
nyilatkozata szarint az elnök ls7:»-ló| kezdve öt'tO Irtot 
veit ki az egyesület pénztárából, állítólag !<•" 1 '-"in, s neki 
mikor a pénztári hiányt fplied"zlék, 50 frlot adott, hogy 
az egész dolgot vegye magára. Ezt az 50 forint ;t át is 
adta a vizsgáló biztosoknak. Jellemző, hogy az egyesü­
let mull évi működéséről a titkár a napokban óiké ont­
ván a jelentést, azt a számvizsgáló bizottság teljesen 
rendben levőnek tat lla.

— Az crdélyréazi kultur-egylet útja. A kolozs­
vári lapok hasábjai naponta tele vannak az erdélyrészi 
egylethez érkező aláírások közlésével, a melyekből a 
lelkesedés gyönyörködtető vetélkedése szól. Az egylet 
irodája valóságos kincsesháza az o.-ztálv, állá-, kor és 
nemi különbség nélkül való áldozati nyilatkozatoknak. 
Megható példák fordulnak elő. Egy két éves kis Lányka 
Deésröl, Wipf Iróíikc, gyűjtő iveket bocsátott ki hasonló 
korú «algyüjtőknek» Brassóba, Csíkszeredába, Ma­
rosvásárhelyre, Zomborba, Xagy-Szcbenbe s az ap­
róságok 25 forint *15 krt gyű j öttek össze. Egy 
apa, Horváth Tholdy Lajos, elhalt két nagy íia emlékét azzal 
örökíti meg, hogy nevükre alapítványokat tesz. Atyák és

Elértünk :i fogadóba : a hölgyek még olt voltak, 
("iráninak a sürgönye megtelte hatásút. Egyenesen 
Violához akartam sietni, de Grant nem engedte. 
Viola semmit sem tud még : az ö sürgönye nem 
világositolta löl a fordulatra; hadd beszéljen vele 
először ü, s győzze meg arról, hogy én minden két­
séget kizáróan csak fogadott íia vagyok Julián Lo- 
rainenck. Azután bemehetek hozzá én is.

Engedelmeskedtem s legyőztem türelmetlensége­
met. ült ültem a fogadó udvarán, a perczcket szám- 
lálgulva . . .

Mostanra már elmondhatott Grant mindent. Viola 
tudja már, hogy minő öröm vár reá. Vágyakozik is 
karjaimba borulni. Miért nem hívnak hát.. . Talán 
megölte a nagy öröm? . . .

Nem várok tovább!
Fölálltam, de ebben a pillanatban előjött Grant. 

Arczávól leolvashattam, hogy a jóliir nem ártott. 
Elibo szaladtam. Megfogta kezemet.

—• Várjon még néhány perczig, mondá. — Ö ki­
viül ja igy.

— Nincs semmi baja?
— lloldog. Tíz perez múlva látni fogja.
Mogorván tiltom. Néhány pillanattal utóbb kijött 

hozzánk a szolid arczu soctír de charitc, ki most 
letette rendi viseletét s egyszerű feketébe volt öl­
tözve. Különféle tárgyakról beszélt s én, ha feleltem 
is neki, csak gépiesen tettem ezt, szavai értelein 
nélkül hangozván fülembe.

Végre fölállott s úgy gondoltam, magával hívott. 
Grant megszorította kezemet, midőn mellette elha­
ladtam.

Dobogó szívvel men lem nőnie után föl a széles 
lépcsőn a folyosóra, melynek egyik ajtaja előtt meg­
állóit, kezét a kilincsre léve.

Azután, hozzám fordulva, suttogó hangon mondá -
— Loraine tir, ismerem az elmúlt két év egész 

szomorít történőiét. Tudom, hogy az a szegény 
gyermek mit szenvedett. Vannak fájdalmak, melyek­
nek említése is kínos . . . Fogja karjaiba úgy, mintha 
csak egy órával ezelőtt váltak volna cl egymástól, 
s a mig ő nem szól, ön egy hanggal se czélozzon 
a történtekre.

Azzal keresztel vetve, kinyitotta az ajtót, s be- 
bocsátolt.

Mit láttam? Violát úgy, a mint akkor reggel el­
hagyott. ugyanabban a ruhában, a melyei akkornap 
viselt. Milyen jól emlékeztem rá — színére, kelmé­
jére. Később megmondta, hogy a távoliét hosszas 
idője alatt ereklye gyanánt őrizett minden egyes 
tárgyat, mely az együtt töltött boldog napokra em­
lékeztette.

Igen, ugv állott elöltem, mint régen, ujjún volt 
még az a csillogó gylirü is, melyet mintha csak ma 
reggel adtam volna neki. Viola, szerelmem, hit­
vesem !

Az ajtó halkan zárult be mögöttem. Kitártam 
karjaimat. Viola örömsikollással szaladt felém s a 
másik pillanatban keblemen sirt és nevetett.

— Egyetlenem, sutlogá, midőn végre iöl-fölkiál- 
tásnál s töredezett szerelmes szavaknál egyebet is 
tudott mondani, — egyetlenem, álom volt — ré­
mes gonosz álom!

Összerázkódott, a mint ezt mondta. Ajkára nyom­
tam ajkamat.

— Feledjük el, mondám.
És kezet kézbo fogva kiléptünk a kínos álmok 

sötét éjszakájából az öröm fényes napvilágába, mely 
az életre csak akkor derül, ha olyan szerelem su­
gározza be, mint a miénk!

(Vége.)
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anyái; megengedik gyermekeiknek, hogy a jól tanulás 
jutalmául, perselvpénzökbűl rendes tagokká legyenek. 
Az egyletnek egy pár száz gyermek tagja van, közűik 
több kis le l, a kikért az aláíró szülék űzetik a tagdijt; 
a legkisebb egyleti tag Lengyel Ernő Újpestről, a ki 
összesen még csak 8 hónap óta polgára a hazának, 
mert a múlt év májusában születeti. — Egy kiváló ma­
gvar nő Moliay Károlyné birság alá veszi egyik rokonát 
s minden idegen szóért 1 krt fizettet vele, mindandig, 
mig leszokik a hibáról; ezer nyelvbotlás 10 frlol juttat 
a nemes czélra. Tatár György, székely rokkant honvéd, 
a kit nagv-enyedi deák gyanánt talál a szabad­
ságharc/, s a ki honvédnek csapva, lábát veszti 
s a honvédalapból évi. 9 Irt segélyt húz, annak ürömére, 
hogy «a nemzeti szellem második fölébredését» megér­
hette, még egy fi lial megtoldja ez évi segélyét s az egy­
letnek adja. Sok százra megy azok száma, a kik alapí­
tók, rendes tagok lesznek s adományt nyújtanak, a 
nélkül, hogy nevük nyilvánosságra jönne, csak a nem­
soká; a megjelenő egyleti teljes névsorban lesznek közzé­
téve. Mily nagy lesz ez a névsor, bizonyítja csak az az 
egy körülmény, hogy az «Sz.» betű alatt 150-nél több Szabó 
név fortlul elő. Magyarország ifjúsága lelkesen járul hozzá a 
haza temploma fölépítéséhez. Csak legutóbb is egymást 
ér i sűrűséggel éikcztek az adományok; a budapesti 
egyetemen Wiinnb quesztor 150 frtot gyűjtött a téli 
félév beiratkozásainál, a József-imiegyclem ifjúsága 20G 
Írttal lelt alapitó. A kolozsvári egyetemen a bölcsészeti 
jogi és orvostani hallgatók külün-külön leltek alapít­
ványt. Csak az év utolján történt adakozásokat véve, 
az ifjúságtól a következők érkeztek: iglói gimnázium 
101 Irt tili kr, debreczeni főgimnázium 123 fit, kecske­
méti rcf. fögirnn. 58 frt 34 kr, csik-somlyói r. kalb, 
gimn. 28 frt 20 kr, szarvasi fügimn. 13 frt, maros- 
vásárhelyi r. kalb. gimn. 13 frt, sepsi-szt-györgyi kollégium 
14 frt, udvarhelyi ref. kollégium 25 frt, nagy-enyedi 
főiskola T-ik osztálya 20 frt, székesfehérvári gimnázium 
ti frt, nagyváradi főiskola alapító, brassói főgimn. alapitó, 
szászvárosi fiatalság 25 frt, gyulafehérvári ifjúság ti frt, 
félegyházi állami tanítóképző növendékei U frt 5 kr., 
mohai ifjúság 33 frt. A budapesti ref. gimnáziumtól 
llöhm tanár bárczakönvvet kéri stb. Igen szép példa a 
budai főgimnáziumé, a melynek ti-ik osztálybeli tanulói 
ifj. Perezel Uéla buzdítására tanáraikkal együtt mind­
annyian rendes tagok lettek a Jeszenszky Béla br. ivén. 
Ez az érem fényes oldala, mig a tulsó oldal oly igen- 
igen sötét és komoly.

Sikkasztó Jegyző. Baumgartner Pál ondodi (Fe­
hérül, i közjegyző még 1883-ban felvette Meidlinger Pál 
388(1 frtot tevő örökségét az árvaszéktől, s ebből csak 
3000 frtot adott át az árvának. Meindlingcr legutóbb 
pénzét követelte a jegyzőtől a ki biztatással elégitette ki, 
mire Meidlinger bement Székesfehérvárra, hol megtudta, 
hogy az árvaszéknél már egy krajezárja sincs. Erre a 
jegyző önkényt jelentkezett a székesfehérvári ügyészség­
nél, hol a sikkasztó! nyomban letartóztatták. Baumgart­
ner a benne helyezett bizalommal rutul visszaélt és még 
többeket is megkárosított.

•— A docazevlllei zavargások. Decazeville-ben 
(Franeziaország délnyugati részén, aveyroni kerület) az 
ottani bányamunkások sztrájkolnak. A sztrájk hirtelen 
állott be s mi sem engedett arra következtetni, hogy 
rövid idő alalt ennyire elmérgesedjék. A sztrájkvezetők, 
mint rendesen, azon kezdték, hogy rábeszélték társaikat, 
ne menjenek a bányákba, s igy kedden reggel egy csa­
pat bányász Pa!ayra-i>ól Hornosba ment, hogy az oltani 
munkásokat a bányákba való menésben megakadályozza. 
Ezt több helyen megkisérlették, még pedig különböző sze­
rencsével, mig mintegy 2000 sztrájkoló került össze, kik 
Dccazevillcbc vonultak, hogy Valiin aligazgatót, ki a bá­
nyamunkások sanyarú sorsának főokozója, egy küldött­
ség által fclszóliltassák a lemondásra. Természetesen Va- 
trin elutasította az ajánlatot s a tömeg, mely türel­
metlenül várta künn az eredményt, behatolt a 
házba s kiczipcllo az aligazgatót az időzára. Ha­
lállal fenyegették s Vatrin felismerte a veszélyt, 
nagy nehezen tudott egy házba menekülni, melyei 
a sztrájkolok ostromolni kezdtek. Eleinte ritkábban, 
majd mind sűrűbben hajigáitak a ház felé köveket s 
végre pisztolylövés is vegyült a süni küzáporba. Vatrin, 
ki folyton megtartotta luvegvérét, azt hitte, hogy lecsil­
lapítja a lázadást, ha az ablaknál megjeleli, de abban 
a pillanatban, egy rádobott kö megsebesítene s ájul- 
tan rogyott össze. A tömeg aztan hatalmába ejtette 
a félholl emberi s addig rugdalta, mig fájdalmai­
ban kilehelte leikéi. E közben megérkezett a villafraneliei 
alprefét, de öt is valamint a községi tanácsosokat, a 
maiiét, az ügyészt s a vizsgálóbírót meglehetősen gyön- 
gédtolenü! logadia a tömeg. I iislént siirgőnyözlek Alléba 
és Bodczbe cgitségért s nemsokára megjött a préfet 
elöl i) iuu emberrel, kikhez később még 300 csatlako­
zott s ezeknek végre .sikerült a rendet helyre állítani. 
Mint bennünket táviratilag értesítenek a bányafünükség 
ma több engedményt lelt a prüfet ajánlatára.

Rövid hirok. Teresben N'úgrádmegyébon 
fein". 1 -én postahivatal lép életbe. — Horgoson 
Huszár Sándor, a függetlenségi párt jelöltje 177 
szavazattal a Fehér Antal Ilii szavazata ellenében 
bírónak megvála.szlalotl.

— Körözött pénzhamisítók. Pénzhamisítás biintellc 
mialt körözteti a biulapesii törvényszék Ftíhry József 
39 éves nős mészárost és Urine. Henrik 36 éves nős 
órást. Fabry németül és szerbül beszél s a jobb szeme 
hibás: Heine porosz száimazásu és csak németül beszél.

- Öngyilkossági kísérlet méregből. Bellovivs 
Aulai < zipé-zsvgéd ma délután Kottenbiller-utcza öli. 
szánni lakásán szörnyű vandal módon akarta magát 
éleiéiül im-gloszlani. Először bal karján vágta föl az 
ereit, azután több veszélyes szúrást ejtett a basán, (,'zél- 
ját mindezek davzáia nem érte el, mert még élve szál­
lították a líökiis-kóiházba, sebeit bekötözték s ápolás 
alá vették. Teliének oka ismeretlen. Azt állítja, hogy 
dolgozótársai ingeik d:o kezdtek vele, mire ö annyira 
méregbe jött, hogy ingerültségében bürvágó késével ösz- 
szevi-.sza vagdalni kezdett, s igy sé-ilelte meg magái. 
Öngyilkosságot • lki.velni esze ágában sem voll. Sénilé- 
aei különben nem veszélyesek.

Körözött gyilkosok. Tódorba Pánt Iliin. >n és 
Tódorba János oláli parasztok mull évi november liö 
vegén llobolló li;iiom~'Zi‘kmogyi,i községben Viriguez l.uka 
Györgyöt előre megfontolt szándékkal boszuból meggyil­
koltak. s a megindított nyomozás folyamán, midőn ész­
revették, hogy a gyanú rajok irányul, a községből meg­
szöktek. Ellnek követ kéziében most a sopsi-szt.-gyürgyi 
járásbíróság országszerte körözteti őket. A tettesek egyike 
27 s masika 23 eves; mind a kettő oláli pórruhát visel 
s csak románul beszélnek.

== Lezuhant tégla. Szerdán este a kerepesi-uli do- 
logliáz ereszéről egy tégla kivált s nagy robajjal a földre 
zuhant. A lehulló tégla majdnem komoly veszedelem 
okozója lön. Epen Gerlórzy Károly alpolgármester mint 
a dologház. elölt, midőn a tégla lezuhant s csak a jó 
szerencse őrizte meg a polgármestert a súlyos sérü­
léstől.

— Csalás. Említettük már, hogy több budapesti férfi 
ruha üzletben az árukra a jóliirii Neuländer K. és test­
vérei czegnrk a firmáját tették, hogy igy félrevezetve a 
vásárló közönséget, selejtes portékáikon könnyebben túl­
adhassanak. A Neuländer szabó ezég panaszára a rend­
őrség több gyanúsított üzletben motozást tartott s lefo-- 
lalla a Neuländer ezég nevével ellátott öltözeteket.
= Gyermekgyilkosság. A Teréz-körut 27. számú

ház mellett elterülő üres telken ma a kora reggeli órák­
ban a dologba menő munkások egy leányesceseniíí holt­
testét találták meg. A telket három oldaliéi deszkakerí­
tés övezi, cgv oldalán tűzfal emelkedik, mely alatt a 
föld kevéssé ki van hányva. Itt feküdt a boldogtalan 
gyermek holtteste. A napszámosok azonnal értesítet­
ték a kerületi kapitányságot, mely a központba telt 
jelentést, honnan a felügyeletet tartő tisztviselő Fábry Arthur 
és dr. Farkas kerületi kapitány mentek ki a hely- 
szini szemle inogejtésére. Nagyságáról ítélve a gvermék 
1—3 hónapos lehetett. Fejen teher kötött tökölő," testén

chiffon ing, kötött fehér pamut rékli s nyakán egy fehér 
kék virágos kendő erősen körül volt csavarva. Ezeken 
kivfil egy barnás és egy kávés szinü ócska kendőbe volt 
burkolva, mellette több rongy feküdt. Az a körülmény, 
hogy a kendőt erősen a holttest nyaka körül csavarva 
találták és hogy a csecsemő nyelve a két iny közé szo­
rítva szájából kilátszott, arra enged következtetni, hogy 
a gyermek megfojtás következtében múlt ki. A hulla­
foltok után ítélve, a halál 2—3 nappal ezelőtt következ­
hetett be s minden valószínűség a mellett szól, hogy a 
csecsemő már mint holttest került arra a helyre, a hol 
megtalálták, s a gyilkos anya valószínűleg a hajnali 
órákban lelte oda kis megölt gyermekét, a rendőri nyo­
mozások erélyesen folynak és már némi támpont is van 
a vizsgálat sikere iránt.

Bedőlt iskola.
Újpest lakosságát nagy rémületbe ej tette ma dél­

után az a hir, hogy a Beniczky-utczában levő ál­
lami elemi iskola második osztályának növendékeit 
maga alá temclle az összeroskadt végi épület. Jaj- 
vcszékelü asszonyok, megrémült férfiak rohantak 
végig az ulczákon s néhány perez alatt ezrekre 
menő tömeg csődült össze az iskolaépület környé­
kén. A hir tulozla ugyan a szerencsétlenséget, de a 
veszedelem igazán nagy volt s csak a jóságos vé­
letlennek köszönhető, hogy a kis terembe zsúfolt 
nyolezvankét gyermek mind egy szálig oda nem 
veszett. — Tudósítónk, ki künn járt a katasztrófa 
helyén, a következőket jelenti:

Újpesten tiz helyen van elszúrva az állami elemi is­
kolák negyven osztálya. Valamennyi magánházakban van. 
A Beniczky-ulcza környékén lakú gyermekek számára a 
zsidó hitközség régi, rozoga épületében rendezlek be is­
kolát, mely négy kis teremből áll. A második osztály 
termét deszkafal választja cl a leányok helyiségétől. Az 
alacsony, fasindelylyel födött iskola melleit most épül az 
újpesti zsidók uj temploma, mely még tetőre vár.

A szerencsétlenség, mely gyászba boríthatta volna 
Újpest lakosságának egy jókora részét, a második fi-osz- 
tályt érle. Lavacseh István tanító tartott előadást dél­
után két órától kezdve s úgy negyedfél óra tájban re- 
csegést-ropogást hallott a teremben. A gyermekek is 
észrevették a különös zajt, de mivel a tanító nem figyel­
meztette ökot arra, hogy veszedelem is érheti őket, meg- 
maradtak helyeiken. A tanitú azonban rosszat sej­
tett s kisurrant a teremből, állítólag azért, hogy behívja 
a házmestert. A mig ő künn járt, a terem hátsó fala, 
mely alig három lépésnyire van az épülőfélben levő 
zsidótcinplonitól, iszonyú robajjal roskadt össze. A gyer­
mekek rémülten ugráltak föl helyeikről. Sikongattak, 
kiabáltak, de mivel nem volt körülöttük a vezető, a ki 
megmutatta volna nekik a szabadulás útját, lebuktak 
a padok alá s ott várták a veszedelem elmú­
lását.

A teremben 16 pad volt s mindenikben ül gyermek 
ült. A vált/ágból épített fal Jelsó' része kifelé dűlt 
az alja pedig rázuhant a hátulsó padra, maga 
alá. temetve üt gyérmékét. A tanító akkor tért visz- 
sza a terembe, mikor már megtörtént a szerencsétlenség 
s fölszólította a halálra ijedt gyermekeket, hogy mene­
küljenek ki az ajtón.

Csakhogy ez a menekülés nem ment valami könnyen. 
rí gyermekek nagyrésze áj alt au hevert a padok 
alatt, a többi pedig keresztül gázolt rajtuk, a mint ki­
felé törekedett. A tanító fölszedett néhányat a szegény 
kicsinyek közül s kivitte őket az udvarra, a hol a ház­
ban lakó nők vették őket ápolás alá. E közben hire 
szaladt a veszedelemnek, s mindenfelől özönlőitek a 
kétségbecseit szülők, a kik már elveszetteknek hitték 
gyermekeiket.

A Steril-féle szeszgyár tulajdonosa, a mint értesült a 
szerencsétlenségről, elküldölte busz munkását az iskolá­
hoz, hogy részt vegyenek a mentésben.

A hatósági személyek közül Chapó Géza rendbiztos 
jelent meg először a katasztrófa helyén s az ö lélekje­
lenlétének és tapintatosságának lehet köszönni, hogy az 
eltemetett gyermekek élve kerültek ki a romok közül.

A súlyosan sebesülteket bevitték az iskola mellett 
levő magánlakásba, a honnan később kosárban szállí­
tották' őket szüleikhez. Valamennyi közt legszerencsétle­
nebbül járt a kilenez éves Jjdndaucr Sándor, egy 
szegény varrónő törvénytelen gyermeke, kit a luomló fal 
úgy odaszoritolt a hátsó pádhoz, hogy mellkasán és 
fején erős zuzóilásokat szenvedett. A szegény gyermeket 
a törmelék alól húzták ki. Eszméletlen állapotban volt 
s azóta sem lért magához egy perezro sem. Estefelé 
epileptikus rohamok lepték meg. Az orvosok attól tar­
tanak, hogy nem éri meg a reggelt.

Karján és arezán sérült meg a tizenegy éves Tóth 
Lőrincz, egy ácsmester fia, ki szintén ájulta» került ki 
a romok alól. Mintegy másfél óra hosszat feküdt esz­
méletlenül s a mikor föloesudott, sírva panaszolta el 
fájdalmait. Schlagetta Károlyt, egy szegény napszámos 
liz éves fiút szintén a törmelék közül húzlak ki. Csak 
félig volt élteméivé s fejét és lábait fájdilja. Kuhnert 
Vilmos tiz éves liu, varrónő gyermeke, a lábain szen­
vedeti zuzódást.

Ezek csak a súlyosan sebesültek, de el lehet mon­
dani, hogy az összedőlt Iái mögé zsúfolt gyermekeknek 
csaknem felét érlék kisebb-nagyobb sérülések. Amint 
kilódul lak a teremből, ki a falba, ki meg a padba ütötte 
karját vagy fejét s nem egy lesz olyan is, a kit a nagy 
ijedek m tesz beteggé

Az újpesti orvosok közül dr. Boskovicz volt az első 
a vi ze lelem helyén s ü vette ápolás alá a sebesülte­
ket. Később aztán segítségére volt dr. l.ivlitmann is, a 
ki addig nem tudta megkezdeni hivatását, a mig meg 
»''in győződött róla, hogy saját gyermeke szerencsésen 
megmenekült. Beteghez készült, mikor hírét vette a ka­
tasztrófának s az ijedtség annyira megbénította, lmgy 
alig tudott elvánszorogni az iskolához, melynek környé­
két akkor már egészen ellepték a megrémült szülők.

A gyermekét kereste mindenki s ha nem akadt rá 
mindjárt, kétségbeesett kiáltásaival növelte a többiek 
ijedelmét. A gyermekek lémülete is leírhatatlan volt. 
Könyveiket, felöltőiket ott hagyták az iskolában s haja­
donfővel, sikongatva rohantak ki az utczára. A szeren­
csétlenség ulán kibocsátották a többi osztályok növen­
dékeit is.

Az. iskola körül cgybegyiilt tömeg lázongott, szitkozó­
dott s hangos panaszt hallatott a miatt, hogy ily rozoga 
épületben annyi gyermeket zsúfolnak össze. Chapó 
rendbiztos alig tudta loesendesiteni a háborgó kedé­
lyeket.

Négy «ha után érkezett a helyszínére Uhlyarih Ká­
roly biró és Beniozky Antal jegyző nz elöljáróság 
•óbb tagjával s megtartották a szokásos szemlét. Kon- 
slalállák, hogy az Összedőlt vályog-falat egészen cláz­
tatta a megolvadt hó s ennek lehet tulajdonítani a 
szerencsétlenséget. Az iskola-épület körülbelül ötven év 
óla áll s azóta évenkint tatarozták.

Késő estig folyvást sok b&mulója volt az összahal- 
mozolt törmeléknek. Attól is tartottak, hogy a felbőszült 
nép haragja zavargásokban nyilvánul, mert a zsidó hit­
községet hibáztatják sokan, minthogy az ö épületében 
történt a katasztrófa.

a Slevn-féle szeszgyár tulajdonosa értesítette Chapó

rendbiztost, hogy a megsebesült gyermekek ápolásának 
költségeit ő fogja fedezni.

— Farsangi újdonságnak, különösen hatásosak az 
idei idényben Johann Amon ismeretes divatezikkek ke­
reskedés Bécs, Rudolfsheim Schwender mellett báli és 
estélyi jelmezei. Legújabb minták ulán rajzolt divatké­
pek báli-, estélyi- és menyasszonyi toiletlekben 5 darab 
ő kros bélyeg beküldése mellett küldetnek. Faille, surah, 
atlasz, bföeat és eszményi szövetek mintái ingyen és 
bérmonlvty Megbízások minta ruha vagy mérték után 
pontosan íeljesiltelnek utánvét mellett.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházban hosszas betegség ulán 

ma lépett föl először U/házy Ede jeles színművészünk 
a «Ranlzaukn-ban. Előadás előtt pályatársai a viszont­
látás örömét lelkes ováezióval ünnepelték meg. Bercsé­
nyi Béla vezetése alatt a művész öltözőjébe gyűllek, hol 
Bercsényi elmés szónoklat kíséretében szép aranyórával 
lepte meg laglársai nevében. Ezenkívül száz darab ló­
vasúti jegyet adott át neki, tréfásan megjegyezvén, hogy 
az óra csal; mellékes és arra való, hogy mindig tudja, 
hányat ülőit, s hogy le ne késsék a lóvonalróí 
s ne érje újra baleset. A szini-képezdo tanítvá­
nyai szeretett mesterüknek pompás kaméliából font 
lantot nyujtollak át rövid beszéd mellett, mely a mű­
vészt künvekig meghatotta. Pályatársai ezeken kivid 
is sok apró csecsebecsével kedveskedtek neki. A közönség 
nem kevesebb rokonszenvvel fogadta a rég nem látott mű­
vészt A függöny felgördültével perczekig tartó taps és éljenzés 
üdvözölte s a közönség köréből is díszes babérkoszorút 
nyújtottak fel neki tisztelői, lijházy megindulástól remegő 
hangon kezdte szerepét, melyet elejétől végig a régi 
pompás alakítással játszott el." Florence-ot, a derék is­
kolamestert adta, kinek alakját a nemzeti színház desz­
káin ü teremtette meg. A júszivii öreg tanítót, kit min 
den boldogít, a mi másoknak igazságos örömet okoz, ki 
egész életében csak a mások szerencséjén munkálkodik 
s mindenütt n jóltevü nemtő szerepét játsza, n nélkül, 
hogy erről ő maga csak sejtene is: meghatóan s igazi 
művészettel láttuk ma tőle. A közönség nyílt jelenetei­
ben is gyakran megtapsolta s az egész előadás alatt a 
legélénkebb érdeklődéssel kísérte játékát, melynek min­
den árnyalatát a leggondosabban kidomborította. Föl- 
ruliázta a szerepét a szivjóság humorának igaz vonásai­
val s művészileg vegyítve az indulatokat ellágyulással. E 
vegyítésekben nyilatkozik legpregnánsabbul az ő művé­
szete, mely a közönségre mindig élénk hatást gyakorol. 
A két Rantzaul a két Szigetig jálszta, s mindkettő jel- 
lemzetes erőteljes alakot adott. Szigeti József (Joan) 
a második felvonásban remekelt, hol gyűlölete 
öcscse iránt, az apai szeretet dúlja löl szi­
vében ; ép ily igaz és megható volt játéka a harmadik 
felvonásban, hol megalázza magát öccse előtt, s békülni 
megy hozzá. A lelki barezot, mely ezalatt átvonul ben­
sőjében, valódi művészettel tudta szemlélhelővé tenni. E 
felvonásban Szigeti Imre is mind a hangban, mind a 
mozdulatokban helyesen találta meg az átmenetet a gyű­
löletből a bocsánatba. Kiemelkedő s költészettől átha­
tott alakítása volt P. Márkus Emíliának Louise, kinek 
szerelme a szülők gyűlölködésében fakad, éppen mint 
Júliáé. Csakhogy Louise nem a forró bérű olasz leány, 
hanem méla szenvedő passzív jellem, kinek összes erélye és 
ellenlállása az életről való lemondásig terjed. De ép ezért nem 
is hívja ki a végzetet mint Julia, liánom szenvedése ál­
tal meglágyítja n gyűlöletet, és fölleli boldogságát. E sze­
repet Márkus Emilia művészileg fogla fel, s minden részle­
tében gonddal, s költői leleményességgel dolgozta ki, ebben 
is újabb jelét adva komoly becsvágyának, s folytonos haladá­
sának. A közönség a főszereplőket nyílt jelenetben is többször 
tapsolta, s minden felvonás után gyakran hívta a lám­
pák elé. Kisebb szerepekben dicsérettel említhetjük 
Lcndvainét, Szatinárynét, Palotai Piroskái, Rautzuu 
Georgcot Horváth Zoltán jálszta s külalakja ellen semmi 
kifogást nem emelhetünk: csak mozdulatainak merevsé­
gére s szavalatának egyhangúságára figyelmeztetjük.

— Hagbarth ós Slgno. Michalovich Ödön három 
felvunásos dalműve holnap kerül szilire harmadszor az 
operában. Elmondtuk tüzetesen s behatóan véleményün­
ket a dalműnek úgy szövegéről, mint zenéjéről, mind­
azonáltal a legnagyobb készséggel adunk helyet egy más 
forrásból eredt véleménynek is, melyet mai lapunk mel­
lékletének tározójában találnak meg olvasóink.

— A gyapjú utczat német színházban Bárkánví 
Mária kisasszony holnap, szombaton utolsó clőlhzör !éj> fel, 
mint Dora, Sardou hasonczimü darabjában, vasárnap pe­
dig bucsúlellópéseiil mint Claire a «Vasgyáros»-ban.

— A bonyhádi színtársulat igazgatója Simándi 
Zsigmoiul elhagyta társulatát a nélkül, hogy a tagok 
hátralékos illetményeit kifizette volna.

SPORT.
- Az országos magyar vadászati védegylet

ma este igazgatósági ülést tarlóit gr. Nádasdv Ferencz 
elnöklete alatt. A pénztári jelentés szerint 1885 ben be­
vétel volt 8103 frt Ili kr., ebből levonva a kiadásokat, 
maradt vagyon 2643 frt 69 kr. Az alapítványi vagyon 
összesen 9010 frt. Az egylet összes vagyona körülbelül 
1 í ,400 frtot te-z ki. A jövő évi költségelőirányzat sze­
rint a kiadás 7100 írtban vétetett fel s ugyanannyiban 
a bevétel.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
~ Árlejtés Ialtatott ma délelőtt az uj városházán, 

Kun. Gyula tanácsos elnöklő alatt, a Vili. közigazgatási 
kerületben a házi és utezai szemétnek, sárnak és hónak 
1886. évi február hó 1-tül ugyanezen évi deczcmber hó 
végéig terjedő időn át teljesítendő kifuvarozása iránt. A 
ma délelőtt 10 órai határidőre 4 ajánlat érkezett lie s 
ezek közül a «Heinbadi Jakab és Singer testvérek» 
ajánlata a legkedvezőbb, a kik a házi szemetet 760 frt, 
az utvzait 620 fit havi átalány összegért vállalják ki­
hordani s a rendkívüli cselekben szükséges külön kél- 
lovas fogaiért 3 frt 80 kr napidijat kérnek. Ez ajánlat, 
elfogadás végett, ajánlókig lesz a tanács elé terjesztve.

- - Az erzsébetvárosi klub tegnap, (Irccsák Ká­
roly elnöklete alatt tartott teljes ülésén elhatározta, hogy 
Gurlúezv Károly alpolgármesterhez, mint köztisztasági 
bizottság elnökéhez felterjesztést intéz a végből, hogy az 
Erzsébetváros utczain, főleg a dohány-ulezán, Islván- 
téren felhalmozott szemetet, mely a közlekedést botrá­
nyos módon akadályozza, mielőbb eltávolíttassa.

— A fővárosi közoktatásügyi bizottság dr. Ma- 
tuska Alajos elnöklete alatt ma délulán ülést tarlóit, 
melyen az egyes iskolai albizottságokat következőleg vá­
lasztotta meg: a reál- és szakiskolai albizottság, úgyis 
mint iskolaszékben elnök: Alkér Gusztáv, tagok: í'enezer 
Pál, Báthory Nándor, Cselka Nándor, Felsmann József, 
Frcy József, Hunfalvy János, Kalmár Endre, Királyi 
Pál, Mésznor József, dr. Lutter Nándor, Mayer József és 
Péterfv József. A polgári iskolai albizottság, úgyis, 
mint iskolaszékben elnök: Alkér Gusztáv, bizottsági ta­
gok: dr. Ballagi Mór, Cselka Nándor, Frey József, llun- 
falvy János, Kanovics B. Mór, Királyi Pál, Mérő 
János, Mészner József, dr. Mezei Mór, Vnjdafy 
Ernő, Zichy Antal és Lengyel Sándor. Az elemi iskolai 
albizottságban elnök: Alkér Gusztáv; tagok: Tenczer 
Pál , Ballag! Mór, Cselka Nándor, Frey József, 
dr. Takács Lajos, Gombár Tivadar, Jenny József, 
Kalmár Endre, Királyi Pál, Kasnits Gyula, Ktircz Vil­
mos, Magynrcvics Jeremiás, Lengyel Sándor, Mészner 
József, Örley János, Schweiger Márton, Zichy Antal, P. 
Szatmáry Károly és Gyulányi Adolf. A kisdedóvodai al­
bizottságban elnök: Alkér Gusztáv; bizottsági tago1- ■ 
Mngyarevics Jeremiás, Csolka Nándor, P. Szatlimáry 
Károly, Jenny József, Kanovics Mór, Mészner József, dr. Me­
zei Mór, Örley János, Simon Ferencz, Kurcz Vilmos, 
dr. Takács Lajos, Fclszmanti József és Gyulányi Adolf. 
Ezután dr. Ballagi Mór azt az indítványt terjesztette elő, 
hogy a tanügyi bizottság kérjo fel a tanácsot nz iránt, 
hatna oda a minisztériumnál, hogy a közoktatásügyi 
bizottság által három év előtt fölterjesztell s az elemi 
tanodákra vonatkozó tantervnek revíziója, illetve elfoga­
dása mielőbb megtörténjék, hogy nz azután országosan 
életbe léptethető legyen. A bizottság ez indítványhoz 
egyhangúlag hozzájárult.

A középitési bizottságból.
A középítői bizottság ma Gerlóczy Károly alpol- 

gármesjer elnöklete alatt ülést tartott. A napirend elölt 
Polónyi Géza hívta fel jó eleve az elnök figyelmét az 
uszodákra, különösen a Bodnárféle uszodára, mely köz-

veszélyes állapotban van. Elnük r. hatóság részéről 
megígéri a megkívánlak) lépéseket.

A mérnöki hivatal bemutatta a sbáczió-uLczid ló- 
vasút tervre vonatkozó műszaki véleményét. A kivitel 
ellen nehézség nem forog fenn, lehet a sláezió-utezán 
vinni mind a két vonalat, de jobb, ha a Júzsef-utcza 
elágazásánál az egyik sínpár a nagy-kőrútig a Jőzset- 
utczára vezettetik. A tárgy élénk vitát idézett elő. Ka­
szai Mór. tekintettel a stáezió-utczának a Mária-ulczán 
belül szül; voltára, a józsef-utezai elágazást pártolja. 
Preuszner József ellenben, mert a stáczio-utcza a 
forgalom szintére, pusztán a stáczió-utcza vonalát 
ajánlja, a Mária-utczálól Ián egy sínpárral. Lég- 
rády Károly Nászai nézetéi, Scheich Károly 
a lúvasuttársaság tervét pártolja, mert a józsef-utezai 
ággal a nagy kórul cgv részén kellene a síneket ve­
zetni, pedig ez ellen a közmunkatanács kifogásokat té­
liét s az egész vonal létesülte veszélyeztetve lenne. Még 
Cseprcghi, Menüi, Heuflcl Adolf teltek megjegyzé­
sekei, mire elnök kijelenté határozatul, hogy a bizott­
ság elvben helyesli a stáczió-utczai lóvasulat, de a ki­
vitel módjára nézve a stáczió-utczai vonal a józsef- 
utezai kiágazás nélkül fogadlatik el, a Mária-ulczától 
befelé egy sínpárral. De ha a hatóság kívánja, 
a társaság minden további engedménykérés nélkül 
köteles a józsef-utezai kiágazást is létesíteni. Az 
uj vonal ulán fizetendő földesúri dijat uiétercn- 
liint 5U krban állapították meg, kikötendő lesz, 
hogy e vonal után uj dij nem szedhető, vagyis a vonal 
nem külön vonalul, hanem a lóvasúti hálózat egyik 
ágazatául tekintendő s ha a Kalvintértöl a Józsefváros 
kálviniig uj külön kocsik közlekednének, ezekre nézve 
az átszálló jegy léptetendő életbe.

Most következett Iiácz Károly biz. tagnak az 1885. 
április 1-jén lelt interpelláeziújának és indítványainak 
tárgyalása a ló vas itt-társaság ügyében. Ez in­
dítvány a tariffa leszállítására, az. átszálló jegyek 
szélesebb alkalmazására, közlekedési bizottság ala­
kítására vonatkozik. liHlitványoző az indítványozókra 
nézve a tárgyalás elnapolását kérte addig, mig a «közle­
kedési rend» a kormány által jóvá hagvatik. Polonyi 
Géza az clnapolási idő alatt a társulattal kíván órintk* - 
zésbe lépni, mennyiben hajlandó az indítványok közül 
cgyiklicz-másiklioz járulni. Nyíri- Lajos arra nézve, hogy 
a fővárosnak valóban vannak-e olyan jogai, a minők az 
indítványban neki tulajdonittalnak, a jogi bizottság véle­
ményét kérné ki. — Elniilc felvilágosítja szólót, hogy a 
közgyűlés már e tekintetben intézkedett, az indít­
vány még egyéb bizottságokhoz is van utasítva. Jiéicz 
Polónyi indítványa ellen több érvet hozván föl, utóbbi 
ezéljál abban praeezizirozla, hogy por megelőzése végett 
óhajt csupán barátságos érintkezést a nélkül, hogy esze 
ágában volna a városnak bizonyos jogait kétségbe vonni. 
Miután az indítványok legfontosabb része a középitési 
bizottság állal cl nem intézhető, Báez clnapolási indít­
ványa elfogadtatott.

Most Báez intcrpcllácziói kerültek szőnyegre. A 
bizottság ezek alapján javalja, hogy I. a lóvasutlár.saság 
szólitlassék fel évi jelentőseinek a fővároshoz hivatalos 
beadvány alakjában való bemutatására. 2. A főváros a 
társaság felszerelései! a szerződés szerint rendszeresen 
vizsgálja, hogy azok a közönség igényeinek megfelel­
nek-e':' E felügyelet a 11. osztály tanácsnokának vezetése 
alatt alakítandó négyes bizottság által gyakoroltassák, 
negyedévenkinl legalább egyszer. A főváros, jogai értel­
mében az előbbi pontra nézve kiküldendő bizottság 
által a társaság üzleti könyveibe is betekintsen. 4. A tár­
saság évi közgyűlésein a főváros megbízottjának megjelenése 
felől mondjon véleményt a jogi bizottság, ö. A számve­
vőség utján szerezzen meggyőződést a tanács a felől, 
hogy a lóvasutlársa<ág a váczi, üllői, kerepes! utak sinei 
közt a kövezést saját költségén állitotla-c elő s erre 
nézve az elszámolás meglörlénl-e? 6. A tanács derítse 
föl s mulassa ki a földesúri jog ozirnén a társaság által 
fizetni szokott arányok tényleges boszáililá-át. 7. Bár az 
átszálló jegyek tekintetében a társaság újabban a közön­
ségre előnyös intézkedéseket lett, mégis a zugligeti ál- 
szállá i szolgálat ezélszcriibbé, előnyösebbé tételére a 
társulat fölhívandó lenne, valamint az átszálló jegyekért 
szedett 2 kr lülüllizGlés elengedésére is. 8. A rsá-zár- 
fiirdö városligeti vonalon is léptcllessék életbe a félém 
gyermekjegy

Az iiiiiTpellávzió 9 ik pontja nagyobb es/nici -erére 
adott alkalmat. Ebben Rác: az újpesti, kitérőket 
hozta tol In a társaság számos kitérőt készíttetett s >■■/. 
által a második vaganv lerakását fölöslegessé lenni 
látszik. A kitérőkéi-' a iái saság i szint - g í gy aranyat tizet. 
Imetpel'aló fi !-zölnl.i-aiiaii frll.o/.ta, hogy Európa szá­
mos nagy \ árosában a közöli vasúink az elfoglalt lei il­
let ulán vagy kövezetvám -vunén nagy ü -zegeket fizet. 
Sehe ich Károly kiemelte, hogy e kitérőket a gyorsabb 
közlekedés ércü kében épen a lőváros követelte s ezek 
kiépítése a közönség érdekében történt. Preuszner Jó­
zsef szerint c tételnél a kifogásokat el lehetne némilani, 
ha elvül kimondatnék, hogy a társaság a kitérők után 
is méterenkint 50 krajezárt fizessen. Kém. Gyula 
tanácsnok azt mondja, hogy a város se alszik s ha 
látja, hogy a kit rük állal a 2-ik vonal létesül, má 
díjmértéket fog rá alkalmazni, ha akar. Polónyi Géza 
szerint az egész vita oda redukálódik, hogy ltái-z sze­
rint a kitérők által a társaság a városi megrövidítené. 
Ellenkezőleg. A közönség nagy és régi óhaja teljesüli 
ezek állal s a közönség köszönetét mond a közlekedés 
ily utón való könnyítéséért. De a kitérők, mik létesültek, 
engedélyezve vannak; a bizottság a közgyűlés o tényét 
fölül nem bírálhatja.

Határozatba ment, hogy az intorpejjárzió 9-ilc pontjá­
ban érintett kitérők a bizottság helyeslésével létesülvén, 
a közgyűlésnek marad fönn Báez. ur kívánságait tekin­
tetbe venni vagy nem venni.

Lég rády Károly szóba hozta a várócsarnokokat, me­
lyekre nézve elnök a fennforgó nehézségeket adta elő, 
mik a bolt bérlők és tulajdonosok részéröl emeltetnek.

A budai királyi lakhoz a szarvas-térről építendő 
uj ul tárgyában működött vegyes bizottság javaslatait 
adta elő Jandek János jegyző. A költségeket u felsége 
engedélyével .(-«ban a királyi palota építő bizottsága, 
J-áhan a közmunkatanács és i-ában a főváros viselné. 
Az összes költség 837,000 frt. Az útépítéssel egyidejű­
leg a szarvastól' is rendezendő s az . Ittila-uteza, 
mini a várba vivő ut kezdete 10 ölre sz.élc-itcndü (eset­
ről esetre az építkezések utján). A város a maga cpio- 
lájál a költségekhez 50,000 fitos évi részletekben fizeti. 
Ezen ut állal a várhegy nyugati oldala (a színkörtől 
nézve) nagyszerűen átalakul. A széles kocsiul egy­
részt a szarvasiéi tői, másrészt az. Altila-ulezábúl indul 
ki s az egész várhegy nyugoti oldalát kacskaringús vo­
nalakban jutja be. Ila az alagút budai torkolata fölé a 
begyre néz u szem, ott egymás fölött futó kocsiulnkat 
fog látni. Ez az ut az uj királyi lakhoz fog kényel­
mesem és leleményes kombinávzióban vezetni, kiépítése 
azért sürgős, mert a királyi lak építéséhez az anyagot 
csak ezen lehel fülvinni. Megjegyzendő, lmgy az ut fül- 
jelei a hegyoldalra az. iv-utezával szemben fog kanya­
rodni. Olt egy darabon nz Alilla-utcza és l.ógodi-ulcza 
összes házait ki kell sajátítani. A kisajátítások az összes 
építési költségből (837.551 frt) m. e. 5UG.0ÜU Irtot emész­
tenek föl.

Ezen terv a király jóváhagyását is megnyerte, de a 
mérnöki hivatal készített egy egyszerűbb tervet. Az 
nlagulig nem módosít rajta semmit, de ezen túl a vér­
mező és fehérvári kapu féle a hivatal a Serpentin utakat 
kevesbíti s a Greguss-villa körül több kisajátítást fölös­
legessé tesz. Igy ez a terv olcsóbb.

Hosszabb eszmecsere ulán, melyben Ybl Miklós, az 
uj királyi palota tervezője is részt vett a vegyes bi­
zottság terve elfogadtatott, liánéin a mérnöki hivatalé 
figyelembe vétel végett a közmunkatanácshoz szintén 
ajánlúlag terjesztetik.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Akadémiai pályázat. A m. I. akadémia Ka­

zinczy Ferencz életét és munkáit tárgyaló iroda­
lomtörténeti monográfia megírására nyílt pályázatot hir­
det. A pályázni kívánók fölhivatnak, hogy a munka 
tervrajzát és a kidolgozásra vonatkozó ajánlatot 1886. 
szeptember 30-ig a m. I. akadémia főtitkári hivatalához 
küldjék be. Tervrajz alatt az akadémia nemcsak a meg­
írandó mii tartalmának vázlatát érti; hanem a munka 
főbb szempontja s irányának beható fejtegetését és ne­
vezetesebb forrásainak kijelöléséi is ki/ónja. A pályázók 
a tervrajzhoz készülő munkájokból okvetlen mutatványt 
csatoljanak. A jutalom a Lukács-alapilványból 2000 
forint.

— A Bzent-Iatván társulat jan. 31-én vasárnap 
délután 5 órakor rendkívüli választmányi jzyülést tart.

— A természettudományi táruulai mai osiélvén 
dr. Gotthard Jenő nagyszámú közön-ég előtt fejezte be 
előadását, a modern csillagászat eszközeiről é= mrgfigvlii 
módjairól. Felolvasó igen érdekes kísérli t k kapósán 
mutálja be amaz eszközöket, melyeket a c-illagász a tér 
és az idő mérésére használ. Majd mozgó s a falra veti- 
lelt képekkel illusztrálja a lioliotneíor és mikrométer hasz­
nálatát. valamint az azokon lehelő mérés 'kot. Az jr|g 
nv'gliatározás módját is kísérletileg iparkodik utánozni. 
Tüzetes tárgyalás alá veszi ezután az astrophy-ikához 
szükségeltető segédeszközüket, melyekkel szintén mutat­
ványokat tesz. >1 spektral analysis tüneményeit s alkal­
mazását, a fényerő mérését s az égi testek fényképezését 
is lehető sok kísérlettel s valóban érdekes előadással 
igyekszik bemutatni. Felolvasót a nagyszámú közűmé« 
zajosan megtapsolta.

— A magyar királyi állami tisztviselők köz­
ponti egyesülete fuhr. 2-án d. u. 3 órakor a megye­
ház nagytermében alakuló közgyűlést tart, melyen az 
alapszabályok végleges szövegezésén kiviil a tisztikar 
választmány és felügyelő-bizottság is meg fog választatni. 
Az egyesület elnökül Czorda Bódog kúriai bírót nverte 
meg.

— A magyarországi hírlapírók nyugdíjintéze­
tének igazgatósága o hó 31-én vasárnap d. e. 11 
rakor az «írók és művészek társasága» helyiségében 
ülést tart. Tárgy: Az évi jelentés és a zárszámadások 
előterjesztése. — Sorsjáték ügye. — Tagfölvételek. — 
Fontos folyó ügyek.

— A berlini magyar egyesület élénk részvéte1 
mellett, tegnap este ünnepelte meg negyven éves fenn' 
állásának jubileumát. Horváth József elnök megnyitó be' 
széliében felemlíti, hogy az egyesület mindenha felada­
tának tekintette a magyar névnek külföldön is becsüle­
tet szerezni, miért ez az ünnep a Magyarországé is. 
Ezután Futó ref. káplán hazafias alkalmi küllemé;,vt 
szavalt, majd dr. Kováts Dénes az. egyesül i inkára ol­
vasta fel az egyesületnek általa irt történetét. A gyűlést 
követő bankóién Horváth elnök a német császára, mint 
királyunk hű frigyesére emelte poharát, az alelt.ök pe­
dig gróf Széchenyi Imre tiszteletbeli elnökre, ki az ud­
vari ünnepélyek miatt kissé későn érkezett s viharos 
éljenek között körülbelül ezeket mondotta: Bocsássanak 
meg, hogy valamivel később jövök, a körülmények nem 
engedték meg, hogy előbb megjelenjek. Egy franczia 
közmondás azt mondja: a szeretet úgy van a távollét­
iéi, mint a láng a szélfuvással: a kis lángot elfuija, a 
nagyot gyarapítja. Ilyen a haszaszeretet. Ez alapította, 
ez gyarapította egyesületünket. Végre a szép magyar 
hazára emeli poharát. A Sztankovich igazgató által ren­
dezett hangversenyben viharos tetszést arattak Tarnay 
magyar énekesnő, Ernst, udvari opera énekes, Veisz, 
udvari színész és Zimaver asszony. Ezután a bál vette 
kezdetét.

— A nemzeti tornaogylet ez évi február hó 13-án
esti 6 órakor saját helységében iVili. kér. ősz-uteza 2ti. 
sz.) tartja évi rendes közgyülé-ét.

— A magyar jogász-ifjúság orsz. egyesületé­
nek f. é. január hó 25-ére hirdetett, de a megjelentek 
csekély száma miatt meg nem tartott közgyűlés, f. é. 
február hó 1-én (hétfőn) esti 7 órakor a Szidon-kávé- 
ház külön termében meg fog tartatni és tekintet nélkül 
a megjelenők számára, határozni fog a napirendre kitű­
zött kérdésekben.

____ 1886

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A poataslkkasztó. Apostol Sándort, kit elme- 

betegsége miatt a múlt év elején a Lipótmezőre szállí­
tónak, egészségének helyreálltával e hó 24-én vissza- 
kísértek a Fortunába.

Vállalkozók pero. E czim alatt emlékeztünk 
meg a szentesi tültésépitési vállalkozók ügyéről s felem­
lítettük egyúttal, hogy Horváth Gyula országgyűlési kép­
viselő, ki e munkálatokat kormánybiztosi minőségben 
vezette, felhívta a Budapesti Hírlap szerkesztőjét, vá- 
l.iszszon a képviselőház tagjai közül öt ellenzéki képvi­
selőt annak elbírálására, hogy részéről ez. ügyben in­
korrektség, akár hanyagság küvettetett-e el. E felhívás 
következtében az illető lap szerkesztője ma gróf Károlyi 
Sándor, Irányi Dániel, Grünwald Béla, Tors Kálmán é-s 
Hoilsy Pál képviselőket nevezte meg, kik közül gr. Ká­
rolyi Sándort távolléte, Irányi Dánielt pedig több irány­
ban való bokros elfoglaltatása gátolja abban, hogy a ké­
relemnek eleget lehessenek.

A Végh Ignácz-féle bűnügy iratait ma délelőtt 
szállították a Fortunába és adták át a törvényszéknek, 
illetőleg Mészöly bírónak, ki ez ügynek referense. A 
táblai végzést közölni fogják az. érdekelt felekkel, azu­
tán dr. Soós Kálmán közvádló vádindilvánva fölött fog­
nak határozni.

— Czlgány Othello. Mult év jan. 8-án Monostor 
Szigeten liyuryytvies István falubeli czigány az esti 
órákban elment szeretője, Balog Anna házához. A lány 
egy csomó ezigánv legény nyel javába mulatott. Gyurgye- 
vivs az ajtó küszöbén megállva, Balog Miliálynét és Ba­
log Annát, kik egymással szemközt ültek, előbb vad te­
kintettel nézegette, majd vadállatként szerelőjére rohant 
és a kezében levő kést szivébe döfte: Balog Miliálynét, 
ki rémültében leányához ugrott, szintén ledöfte. A két 
asszony nem sokára meghall. A gyilkos elfogatván, tet­
tének indokául dühét hozta fel, melyet szeretője közö­
nyössége ébresztett benne. A zombori kir. törvényszék 
és a kir. tábla szándékos emberölés miatt 15 é\i fegy- 
liázra ítélte. A kir. kúria II. büntető tanácsa ma délelőtt 
az. alsóbb bíróságok Ítéletét megváltoztatta és vádlottat 
a btlkünyv 280. §-a alapján életfogytig tarló fegyházra 
ítélte.

Zágráb, jan. 29. Schlcsingernck, az «Agramer Zei­
tung» szerkesztőjének a «Sloboda» szerkesztője ellen 
indított beesőiét sértési perében ma tartatott meg a vég- 
tárgvalás. Matosevie a «Slobodan szerkesztője két havi 
fogságra, és 300 frt óvadék elvesztésére, valamint a per­
költségek viselésére Ítéltetett, egyszersmind kimondatván, 
hogy az. Ítéletet lapja élén közölni tartozik. Ezen ügy­
ben vádló még egy második pert is indított a «Sloboda» 
szerkesztője ellen.

MULATSÁGOK.
A mágnásvilág ez. idén is vigalmakban gazdag 

farsangnak néz elébe. A mágnáspiknikek rendezősége 
élén br. Bánlfy György, gr. Zichy Antal és gr. Zichy 
Vtnlalné állanak; az. első piknikre, mely febr. 2 án tar- 
tutik meg a zenekedvelők egyleténnek termeiben, mintegy 
120 meghívói küldtek szél. Eddigi megállapodás szerint 
az urak bálja, melyet a nemzoli kaszinó rendez, való­
színűleg máreziusban tartatik meg.

- A budai nöegyletl bál, a mely febr. 13-án lesz 
a builai lüvüház uj termében, kiválóan látogatottnak 
ígérkezik. A tám-zmulatság alkalmával két uj zenedarabot 
is bemutatnak, az egyik «Ernosztin»-csárdás FodorKároiy- 
tól, a másik pedig egy mazur Hródy Emiltől, a melye­
ket Bamla Marvzi, u kitűnő váczi prímás és bandája 
adnak elő.

«Az újpesti torna-egyesület» Újpesten február 
6-án a Rpiszivh-féiö díszteremben (főül 21. szám) tor­
nász-balt rendez. Kezdete 8 órakor.

— A Kassán állomásozó tisztikar jan. 20-án fe 
nyes lánezvigalmat rendezett a Schalkház vendéglő pa­
zar lénynyel diszilctt termeiben. Kifogyhatlan volt a jó­
kedv, fesznek, tartózkodásnak nyoma sem volt a mulat­
ságon. A négyeseket hatvan pár tánczolta. Ott_ voltak : 
Bourvy, Brabetz, Braunfeld, Bujanovits, Birkl Emma és 
Vilma, Czclgruber, Demeter Alice és Jolán, Hartlienthal 
Ileién és Feri, Keczer Ida, Irén és Kornélia, Késs, 
Kolcz, Kemnitzer, Kiss, Koiscli, Machalitzky Bianka és 
Adél, Madarász, Máriássy, Sarlay Bábi és Mariska, Sper- 
novits Ilka és Margit, Strausz, Szentistványi, Szirmai, 
Szót ált, Töply bárónő, Ujfalussy, Vócscy bárónő, Veit. 
Wcnez, Wiesentlial kisasszonyok, továbbá: Bourcv, Bos- 
sitz, Brabetz, Breit, Bujanovils, Czclgruber, Demeter Ma­
nóm: és Titusné, Du Mont báróné, Eberstcin báréne, 
Frank, Friepvz, Gerzabek, Grössl, Hazel, Heimerich, Hru- 
bant, Kárpálhy, Kömény, Kces, Kloeli báróné, Krausz, 
Lanezcsdorfer, Laszgallner, Maelialiczky, Madarassv, 
Maffey, Máriássy .lánosné és Mátyásné, Moskovitsne, 
Normann grófné, Novclly, Overbek, Besch, Sarlay, Sper- 
novits, Strausz, Szabó, Szentistvánviné, Szirmayné, bzij> 
inay grófné, Szmreesányi,Szokoly, Szoták, Tolnay, Töply 
báróné, Van der Slool, Vecsey báróné, Veit, Wencz, 
Werfer, Wisent«!, Wittenberger úrnők, Ziegler báróné 
slb. A tánezrend részben magyar, részben franczia nyel­
ven volt igen csinosan kiállítva ; két zenekar játszott fel­
váltva.
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A bécsi udvari bál toilottejoi.

Alig lehel leírni ama pompát, melyet a tegnapi udvari 
bálon megjelentek öltözékük által kifejtettek. A Burg 

‘ v .czei-íartási termében, hová 8 órakor kezdtek gyü­
lekezni, egy lél óra alatt sűrű és szingazdag vendégse­
re.. hullámzott fel s alá. A terein egész alsó része, 
szmlicy a jobb oldal egérzen meglelt lénycsen 
ecvvnniházott lérliakkal, vsak it'.-oll tiint fel egy- 
pfj'. 05vi..;,|í képviselő fekete frakkja, az aranytól su- 
lvos egyenruhák közűi. A felső baloldali lé-zében a 
ú-reinneK az arisztokraczia női tagjai foglallak el. Az 
oda tekintő szemnek ká práz ni kellett a gyémánt fejékek 

brillant-.árok nagy számának vakító lüzétül. Az öltö­
ttek általában ragyoglak lénytől és pompától, csak 
az egészen fiatal hölgyek kiváló egyszerűség által tűnlek 
ki, a° (őszinek ezeknél fehér, halványkék és rózsaszín 
volt. A hajékeket általán magasan I ■sülték.

A ’királyné ö felsége szalmasárga satin mcrvcilleux 
ruhát viselt, nagybecsű csipke-diszszel gazdagon 
boriivá. A szoknya gyöngyökkel és ezüsttel gaz­
da-' hímzést láttatott és . bálul hosszú uszályban 
végződött. A derék kivágásainak szegélye gazdagon volt 
gvüngyökkel és brillantokkal díszítve. Ilajékn bálul szé- 
fus fonalokba volt rendezve, melyek fél bosszaságban 
nvakán pihenlek, bajában tündöklő brillant fejűké, mely 
alól sárga slruvztoll simáit a fejhez. Még a magas kö­
röket is általános bámulatra ragadta. Nyakán többszörös 
brillant és smaragdsor diszlelt.

Stefánia trónörökösné u fensége, ki bájos iideség- 
tfil tündöklőit, ruhája halvány rózsaszínű atlaszból ké­
szült, szintén gazdag esipkadiszszcl. Dereka gyönyörű, 
rózsaszínű alapú aranybrokátselyemből volt, hasonlóan 
uszálya is, melynek szegélye, valamint a tablier és a 
kivágás szegélye halványzöld levelii sűrű rózsafüzérek­
kel diszitett. Szintén lelógó fonalu hajékében rózsaszínű 
toll- és brillant lejékel hordott.

Mária Valeria fülicrezegnti, ki tegnap először jelent 
meg a nagy társaságban, egyszerű fehér, ezüsttel átszőtt 
tüllruliában jelent meg, bajában myrlluis virággal, nya­
kán fehér bársony szalaggal.

A többi főrangú hölgyek öltözékeiről a bécsi lapokban 
a következő sorokat találjuk :

Coburg fölicrczegné fensége: Pur Satin Diichcse 
ruhát viselt, melynek «-leje aranyhimzéssel volt 
borítva, uszálya négy bő ránezban omlott alá, 
melynek széle szalagokkal és a szegélyen kí­
vül nyiiszlmenyelprémmel volt körítve. Az oldalon 
nazdag point d’Aiguillc disz Maria Lconszeriicn csok- 
rilva. Dereka csúcsban végződött elöl.

Lobkowitz-Podst'atzky Ida herczegnö hosszú uszálya 
fehér ezüstbrocat-selyem ruhában jelent meg, melyen 
mély redözés volt. Elöl aranyhímzésű csipkesorok, az 
oldalon és a szegélyeken tolldiszszel.

Lichtenstein Fanni herczegnö: kiválóan divatos öl- 
tönve kék tiillbül volt készítve, átszőtt búzavirágokkal, 
melyekből ezüst hímzésű szegfűk indulnak ki. Rokokó 
Ízlésű dereka, széles kék hullámzóit selyem övszalaggal 
volt lefogva.

Meusdorf Klotild grófnő' á la Pompadour ruhája 
,eliér ezüst tiillbül volt crop szegesekkel dúsan redőzve. 
Ezüst szövetű derék, színes bimbókkal díszítve.

Trauthnannsdorf Zsófia herczegné: felelte Ízléses 
öltözéke tilleul népből és tiillbül állott, cbartrouso sza­
lagokkal, vörös bársony mákvirágokkal és kalászokkal 
díszítve. Mcdicis formában sárgászöld szalagokkal és vi­
rágokkal diszitett derekat vi-cli.

Auersperg Engclberth herczegné; uszálya és dereka 
korálszinü grosgrainböl volt, pekin pelucbe-sel szegé­
lvezve, a ruha eleje aranynyal bimzelt s fiiggönyszerii 
diszszel bir.

.iuersperg Kinsky herczegné ruhájának uszálya és 
dereka sárga velontinből való, a ruha elején nehéz 
aranybrokát értékes velcnczci csipkedisz -zel.

Auersperg Breunner Leonora herczegné öltönyé­
nek uszálya és dereka fehér satin-duchesseből készült, 
mig az utóbbinak eleje XIV. Lajos korabeli selyem- 
brokátból való, pompon cor.iillc-diszszcl, fehér allaszszal 
és valódi point-d'aquillos csipkékkel.

Clane Clallas grúlnő ruhája fehér velontinből való, 
melynek eleje halvány ibolyaszinü peluehe-bül készült 
arany liirnzéssel. A derék eleje aranynyal bimzelt bili­
ből készült, csipkemell esokorlollal diszitett, inig az 
uszály szegélye nyuszt-prémniel volt körítve.

Eszterházy grófné szül. Eürstcnberg herczegnö fe­
hér hullámozott brocatselyem ruhában jelent meg. arany- 
ezüst hímzéssel, a ruha el "e és a derék díszítése cre- 
ponba hímzett ezüst galloi ól állott, fehér tollbokrélákkal 
aranyozással vegyest.

íJruskovich-Festetics grófné ruhájának dereka é's 
uszálya fehér arany pekinböl való, ugv, hogy ezüsttel 
aranynyal gazdagon hímzett tüllszoknya előnyösen lép 
előtérbe, a derék kivágása aranyhimzéssel és kék toll- 
bokrétákkal diszitett.

Jonghc.-Ardoye grófné, dereka és uszálya gránát­
vörös bársony damaskból volt, inig a ruha eleje grá- 
nátvüriis bársonyból állott, gyönyörű valódi csipkékkel 
díszítve. Leánya fehér ’ ruhában, aranyhímzésű redőzés- 
sel é- rózsabokrétákkal díszítvo igen szép jelenség volt.

A három Schön born grófnő egyforma rózsaszínű 
crepe ruháájnak a kivágott részei aranytűik-! voltak fedve, 
a derék rózsaszínű franczia selyemből állott, elöl nagy 
arany nyal hímzett slruczlollal díszítve.

Eltz grófnő regcszerü szép öltönye gyöngyökkel és 
virágokkal diszitett Hill és erepcből állott, Marguerite 
derekat viselt széles szngélylyel, ruhájának eleje gazda- 
dagon gyöngyökkel díszítve.

Larisch grófnő, ritka szép tüllruliát viselt, mely bar- 
matkönnyü ilíuzionszüvetböl és crí-pc-böl látszott szőve 
lenni, melynek átlátszó anyagán gazdag ezüstbimzés 
díszlett, a «császárság» idejében készült, dereka oldalt, 
hajlított hullámzott selyem övszalaggal volt lefogva.

Honda grófnő igazán kedves, feliér Carmen öltö­
zéke nehéz satin-duchnssc-ből volt készítve, különféle 
szinii bimbókkal és gazdagon opálgyöngyökkel ékítve.

Podstatzky Amália grófnő költői ízlésű, arany bil­
iéi bevont rózsaszínű croinruhában jelent meg rózsa­
színű selyem derékkal, melynek eleje művészi arany 
hímzéssel diszitett.

Harrach grófnő, könnyed rózsaszínű lüll-illuzion 
ruhát viselt, ezüst gyöngyökkel hímzett félholdakkal át­
szőve. Császári korabeli dereka széles antique hullámzott 
selyem övszalaggal lefogva.

Khan Xerimaii kisasszony zöld vizszinü tüllruliája 
apró arany gyöngyökkel volt bevetve, oldalt nagy rózsa­
színű antique hullámzott selyem csokrokkal díszítve. De­
rekának ezüsibrokalselymc arany arabeszkckkcl volt át­
szőve.

*
A tegnapi udvari bálról szóló tudósiláslioz megjegyez­

zük még. hogy Mária Valéria föberczegnő főleg a kolil- 
lonhan vett részt, s mint első virágajándékot, l.ajos Vik­
tor föherczeglül kapott egy pompás bokrétát, melyet 
nemsokára annyi követett, hogy a liatal föberczegnő nem 
győzte tartani s a pamlagon — hová egyelőre tették — 
lassanként egész kis virágbegy támadt. A kotillon vége­
idé — a hölgy választás alatt — a föberczegnő még 
Jenő füherezeget szólította fel tánozra s a rövid kör. 
táncz után, valószínűleg a nagy hőség következtében 
rosszul lett s egy udvarhölgy kíséretében eltávozott a 
teremből. A királyné azonnal követte s a főben zegnő 
nemsokára jobban lelt s anyja karján tért vissza. Egy 
négyes ennélfogva kimaradt, de az utolsó keringöben 
már újra részt vett a föberczegnő s a király felszólítá­
sára azokkal tánczoll, kiknek a félben szakadt füzér- 
tánezra ígérkezett.

HÁZASSÁ«.
— Eljegyzés. Sípos János b.-ujhiki ref. lelkész cl- 

j egyezte Jjadányi Áron békési ügyvéd leányát Jolánt. 
— Vigh Gyula tiszti mérnök eljegyezte Szegeden 
Szojka Fanni kisasszonyt.

GYASZROVAT.
Ágoston Antal, a szent István- és szent László 

társulatok ügybuzgó titkára és a Katbolikus hetilapok 
szerkesztője tegnap meghalt. Mély vallásos érzelmű, lo­
vaglás jellemű, hazáját igazán szerető szállt benne a 
sírba. Az elhunyt majdnem gyermokilju volt, midőn a 
szabadságbarcz kitört, mint első éves jogász lépett be a 
honvédségbe, kivívta magának a hadnagyi kardbojlol, 
részt vett Budavár ostromában, a szabaJsúgharcz lezaj-

asaval mint közlegény* sorozták be az osztrák hadse- 
I cg )c, melyet 18öl-ben főhadnagyi ranggal hagyott el. 
c . ,.Vo!1 ,nz ’^olasz-osztrák hadjáratban ,' midőn 
visszatért hazájába a- Szenl-lstván-lársulal választotta 
meg titkárául, niojd rá bízta a kiadásában meg­
jelenő Katii, hetilapok szerkesztését. Kési«)h a Szl.-Islván- 
larsiilal is megválaszlolla titkárául. A boldogult l.at nyel­
vel bíró szívós munkaerejű férfi volt. Hosszas szenvedés 
vetett véget munkás életének, halálát özvegye gyászolja, 
leim lese holnap megy végbe a Mária-ulcza őt), szánni 
házból.

Lamberg Gusztáv, Vilmos, Emil berezeg, kapitány 
tegnap éjjel .{.,•) éves korában Décsben meghalt.

Ozv. Borbély Miklósnó szül. Lossonczy Izabella 
élele -íS-ilc évében tegnap cllmnyl. A boldogult földi 
maradványai fehlt a halotti szertartás január 30-án dél- 
mán 3 órakor, Budapesten (kerepcsi-ut 8. sz.) fog meg­
tartatni és február hó 1-én délután 3 órakor Tisza- 
Derzsén, a családi sírboltba örök nyugalomra helyez­
tetni.

A hivatalos lap jaa. 29-iki számából.
Kitüntetés. Ö felsége Jlilóczky Béla igazságügy- 

miniszteri osztálytanácsosnak a miniszteri tanácsosi czi- 
met és jelleget dijmenlcsen, Dichter Fcrencz pénzügy­
őri szomlésznek nyugdíjaztatása alkalmából, sok évi hű 
szolgálnia elismeréséül, a koronás ezüst érdcmkereszlel 
adományozta.

Kinevezés. I) felsége törvényszéki birákká: e. szal- 
már-némelii törvényszékhez Képes Gyula sáloralja- 
ujhelyi járásbirósági albirót, a máramáros-szigeti törvény­
székhez Bsrghoffer Vilmos m.-szigcli aliigyészt; járás- 
bíróvá a n czötmi járásbírósághoz dr. Déoay Gyula 
kisújszállási jbirósági albiról: végül alügyészszé a dévai 
ügyészséghez Kontz Gyula vízaknai jbirósági albiról; 
— a belügyminisztérium vezetésével megbízóit magy. 
kir. miniszterelnök Kövess;/ Gyula ügyvédet a fővárosi 
ni. kir. államrendörséghcz gyakornokká nevezte ki.

Áthelyezés. Ó felsége megengedte, hogy Keczán. 
Izidor bozoviczi kir. járásbiró törvényszéki bírói minő­
ségben a székesfehérvári kir. törvényszékhez és Mariéin> 
Miklós törökkanizsai kir. járásbirósági a Ibi ró hasonló 
minőségben a szegzárdi kir. járásbírósághoz áthelyeztes­
senek.

TÁVIRATOK.
Fiume, január 29. (0. É.) Cornaro b, altábornagy, 

Dalmáezia uj helytartója az éjjel ide érkezvén, holnap 
indul az itlen reá várakozó «Trieste» hadi gőzössé Zá­
rába.

Fiume, január 29. (0. É.) A scirocco foly­
ton tavi.

Zágráb, jan. 29. (0. E.) A larlománygyiilés ülése. 
Elnök: llrvat Mirko. A kormány részéről jelen vannak: 
Slankovics és Spevecz osztályfőnökök. A múlt ülés 
jegyzőkönyvének hitelesítése illán elnök bejelenti Spe- 
vneznek a vallás- és közoktatásügyi oszlály főnökévé 
történt kineveztelésél. (Elénk zsivió-kiáltások.) Elnök je­
lenti továbbá, hogy a pakráczi törvényszék Dorencsinl s 
a zágrábi törvényszék Obad és Grzanics képviselők ki­
adatását kérik. Ezután elnök meleg szavakban emlékezik 
meg az elhunyt Subotics képviselőről, kinek temetése 
ma megy végbe Zimonyban, s indítványozza, hogy a 
gyász jeléül ina ne tartassuk ülés. (Helyeslés.) Ezzel az 
ülés véget éri. A holnap délelőtt 10 órakor tartandó 
ülésen a költségvetés részletes tárgyalása fog meg­
kezdetni.

Zágráb, jan. 29. (0. K.) Utjcscnovic főispán a leg­
magasabb megelégedés nyilvánítása mellett, saját kérel­
mére, nyiigdijaztalolt.

Zágráb, január 29. (0. Ív) A nemzeti pártkor inai 
értekezletén Vukotinovics pártelnök igen meleg han­
gon emlékezett meg a tegnap elhunyt Subotics képvi­
selőről, mely alkalommal kiemelte az elhunytnak úgy a 
politikai, mint az irodalmi téren szerzett nagy érdemeit 
és különösen azon törekvéséi, hogy a szerbek és borsai­
tok közt békét létesítsen. A szerb párkör ma délután 
tartott értekezletén Gyuryyrries alelnök bejelenti!, 
hogy a szerb pártkör nevében távirati utón fe­
jezte ki részvétét Suholies családjának és intézkedett, 
hogy az elhunyt ravatalára a kör nevében koszorút he­
lyezzenek. Az értekezlet helyesléssel fogadta az alelnök 
intézkedéseit és elhatározta az elhunyt lelki üdvéért az 
illeni görög kel. templomban február ü-án gyászmise 
tartassák, melyre a képviselők meg fognak hivatni. A 
kör Kussevics indítványára továbbá elhatározta, hogy 
az elhunythoz méltó síremlék felállítása czéljábúl ada­
kozásra intéz felhívást a szeri) néphez.

Bács, jan. 29. t.'jz Egyetértés távirata.) A slciermarki 
szlovén képviselők igen elégedetlenek a kormány maga 
tartásával, illetőleg a helytartónak a larloniánygyülésen 
volt magaviseletével. A szlovének el vannak határozva, 
hogy különösen az iskola-ügyet illetőleg határozottan 
követelni fogják jogos kívánságaik teljesítését s további 
inagiiktarlását esetleg ettől teszik függővé.

Prága. jan. 29. (Az Eyyctértés távirata.) Fi­
lippovich báró országos hailjiarancsnok tegnapelőtt 
u felsége távirati felhívására Becsbe utazott. Vele 
ment több magas állami katonai méltóságviselö is, 
Az nlra. bir szerint, az szolgált alkalmuk hogy ö 
felsége elnöklete alatt nagy katonai tanácskozás volt.

Prága, január 29. (Az Eyyctértés távirata.) A 
kezdődő birodalmi tanácsi ülésszakról irt ezikkében a 
Politik kifejti, hogy a csehek politikai program inja 
egyfelől pozitív kívánságokat, másfelől nemzeti védelmet 
foglal magában. Hogy a positiv kívánságok ez ülésszak 
alatt teljesedjenek, egyetlen komoly politikus sem re­
méli, a mennyiben ez a jelen körülmények közt nem 
érhető el. minthogy a mig a jobbpárt nem rendelkezik 
mindkét házban erős két-haimad többséggel, a csehek 
politikai és nemzetiségi kívánságaiknak összességükbe való 
teljesedését nem v;irkalhi. Egyelőre hát e kérdésben nincs 
más teendő, mint a jogkérdést nyitva tartani. Ellenben 
minden esetre lehetséges, hogy egyes részletekben czél- 
jaink felé haladhassunk. Már nagy nyereség lesz az is, 
ha a morva választási törvény részletes reformon megy 
át s ha a Magyarországgal való kiegyezés meg- 
njitása alkalmával kissé enyhülőinek ama czuntrálisztikvs 
pointok, melyeket az Aucrsperg-miniszterinin 1879-ben a 
közjogba csempészni óhajtott. A mi a második részt, 
egy Uj ezenlrnlista elnyomási korszak elleni védekezést 
illeti, a Politik az e tekintetben való aggodalmakat jo­
gosulatlanoknak tartja.

Krakó, jan. 29. (Az Eyyctértés távirata.) 
Pélorvári jelentések szerint a trónörökös mindinkább 
beleavatkozik a politikai ügyekbe s e tekintetben a 
ezái-né rendkívül támogatja. A trónörökös a legte­
kintélyesebb oroszokból hazafias orosz haladó klub­
bot alakított, mely ellenőrző figyelemmel kiséri mi­
niszterek és legfőbb tisztviselők hivatalos működését.

Berlin, január 29. (Az Egyetértés távirata) A déli 
államok pénzügyminiszterei tegnap ide érkeztek s ennek 
foivtán a bizottság már holnap megkezdi a tanácskozást 
a szesz-monopólium tárgyában.

Paris, jan. 29. (Az Eyyctértés tudósítójának 
távirata.) Freycinct ma kijelentette, hogy a mont­
reali i elítéllek megkegyel mezősét a décarezillci ese­
mények miatt elhalasztotta.

Páris, jan. 29. gA|?megkegyelmezési bizottság 
mai illésében Damole és Freycinel szólották, kik 
kérték a bizottságot, hogy vesse el az amnesztiát. 
A kormány véleménye szerint jelenleg nem volna 
kedvező, ha a megkegyelmezések az amnesztia jel­
legével ruhúztatnának löl. Freycinet megígérte, hogy 
a "kormány a mcgkcgyclmozésL a lehelő legtágasabb 
körre fogja kiterjeszteni. Erre a bizottság megbízta 
az előadót, hogy az amnesztia ellen irányuló jelen­
tést szorkcszszcn.

Pária, jan. 29. A hírlapok szerint Villon tien- 
csini főkonzul buci és Paulin Vial lregatla-pa- 
rancsnokok ha-noii rezidenssé neveztetett ki.

Pétorvár, jan. 29. A Journal do St.-Potcrsbourg ki­
jelenti, hogy teljesen valótlanok a bécsi és berlini hír­
lapok azon közleményei, mintha Pélervárotl clfogatások 
történtek volna. Semmiféle összeesküvést nem fedezlek 
fel és se forgópisztolyokat, se bombákat, se tőröket nem 
foglaltak le. Az állítólag felfedezett titkos nyomda _ nem 
0„yéb a levelező élénk képzeletének szüleményénél s 
természetesen ugyanez áll azokra a lázitó kiáltványokra 
nézve is, melyek" állítólag o titkos nyomdából kerültek 
volna ki.

Pótervár. jan. 29. Hír szerint a pénzügyminisztérium 
elhatározta, hogy a Visztulái vasul varsói állomásán 
vámügyi oszlály állíttassuk föl, hogy az Odesszán át 
Varsóba menő külföldi áruk után a vámot no kizárólag 
Odesszában kelljen fizetni.

Pótervár, jan. 29. A hivatalos lap felvilágosí­
tásokat ad az 1885. évben a Visztula terü­
letén felfedezett ama kísérletek tárgyában, a 
melyek a ssoczitil-forradalmi propaganda által 
kövtílletlck cl. A varsói és más nagyobb városok 
munkásai közöli, a melyekben a lengyelek jelentéke­
nyebb számmal laktak, úgynevezett szocziál-forradalmi 
község alakillatotl, mely képviselőket küldött a varsói 
mimkásvédegylelbe. A munkások és munkaadók 
közi felmerült viszályokat külön bíróságnak kellett 
rendezni, mely határozatait óvások, sőt halálitéle- 
tek alakjában is hozta. A főkolomposok ellogatása 
illán a szervezet községekre oszlott fel s 
annak romjaiból több kör keletkezett. Ezek 
egy vezérlő forradalmi csoportot képezlek, mely 
a munkáskörük képviselőinek és az úgyneve­
zett «munkásbizottságok» bevonásával a <>lJro- 
lelariat» nevű szoczialforradalmi egyesület alap­
ját képezték. Ez egylet bűnös működése miatt 
megindított elővizsgálat következtében körülbelül 
200 személyt helyeztek vád alá, kik közül 29 
fővádlóit a haditörvényszéknek adatott át, a 
többi pedig a törvények értelmében közigazgatási 
utón bűntetteiéit. A hadi törvényszék ki­
mondta, hogy a «Proletariátus» czimü egyesület 
a központi bizottság utján gyilkosságokat és gyil­
kosság! kísérleteket hajtatott végre és a «Narodnaja 
Woljá»-val szolidáritásban állott. Mint az egésznek 
feje KunitsJti szerepelt öt más főbünrészessel. Ezek 
deczember 8-án halálra Ítélteitek. Ezenkívül még 24 
egyént ítéllek el.

Bismarck a porosz képviselő­
házban.

Berlin, jan. 29. A leépviselőhás mai ülésén 
folytatta Aschenbachnak a lengyel ügyre vonatkozó 
indítványát Miután Stablcwslci be nem bizonyított­
nak és be nem bizonyíthatónak mondja, hogy a 
lengyelek Poroszország halárait erőszakosan akarják 
felforgatni, kijelenté, hogy ők azonban nem mondanak 
le ama reményről, hogy a lengyel birodalom ismét licly- 
rcállittassélv •— Vuttkanmcr miniszter válaszolja, 
hogyha a poroszországi lengyelek a lengyel biroda­
lom helyreállítására törekszenek, akkor ez porosz 
országrészek elszállítását jelenti, a mi hazaárulás. 
A lengyeleknek sem nyelvét, sem vallását nem akar ■ 
ják megsérteni; csupán a veszélyes izgatást akarják 
elnyomni és a leiigyelesitésnek Posen, Felső-Szilézia 
és Kclet-Poroszor.szágban történt rendkívüli előhala- 
dásávnl szemben akarnak védekezni. Bismarck her­
ezeg birodalmi kanczellár czáfolgatja Windlliorstnak 
a tcgir.pi ülésen előadott fejtegetéseit és különösen 
kiemeli, hogy a lengyel birodalmat törvényes utón 
lehetetlen hclreállitani, Richter a birodalmi gyűlés 
tegnapi ülésén azt mondta volna, hogy a birodalmi 
kanczellár államcsinynyel fenyeget, az esetre, ha a 
birodalmi gyűlés a szesz egyedáruságára vonat­
kozó javaslatot nem fogadja el. fia mondatott, 
akkor ez valótlanság. Ha a birodalmi gyűlés 
nem fogadja cl az egyedáruságot, akkor a kormány 
a szeszadót az országos törvényhozás állal fogja 
jövedelmezővé tenni. Az egvedáruság tekintetében 
szóló még arra sem gondol, hogy a birodalmi gyű­
lést feloszlassa. Ezután elnök felolvassa a szabad­
elvűek által az imént beadott indítványt, mely azt 
kívánja, hogy mindama javaslatok, melyek a keleti 
tartományok német lakosságának l'entariása és meg­
óvására vonatkoznak, a leggondosabb vizsgálat alá 
veendők.

Berlin, jan. 29. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Bismarck a mai ülésen is 
beszélt. Polemizált Windlhorstlal s kélségbe- 
vonta, bogy a lengyelek Ili. Frigyes Vilmos 
1815-iki birtok-szerzési pátenséből jog-igé­
nyeket vonhatnának le. A lengyeleknek tör­
vény előtt való egyenlősége, a mire hivat­
koznak, kivételt szenvedne ép a lengyel bir­
tokosok expropriácziója által, a mire teg­
nap történt utalás. A legalitásnak meg­
vannak a határai az állam önvédelmi 
jogában. Mi csupán a lengyel nemes­
ség hatalmát akarjuk megtörni; a len­
gyel paraszt jó porosz alattvaló. Richter a 
birodalmi gyűlésben tegnap tett nyilaikoza- 
lával, hogy én államcsínyt csinálnék, ha 
a szcsz-monopolium elvettetnék, objektive 
valótlanságot mondott. Én csupán aggódó 
pillantást vetettem a jövőbe. Ibi a szesz- 
monopolium elvettetnék, a porosz törvény- 
hozás utján kényszerülve volnánk a korcsma- 
engedélyt s a kereseti adó emelése állal 
a szesz-adó hozadékát 14* millióról tíz­
szeresre fölemelni megkísérlem. A par- 
ncllislákhoz hasonlóan, kiknek mindenek 
előtt az a jelszavuk, hogy el kell szakadni 
Angliától, nekünk is van egy csomó inlratt- 
zigens pártunk, melyeit Franczia- és Len­
gyelország felé gravitálnak. Angliában haza­
imban és illetlen dolog számba megy, lm 
valaki a kormányt támadja, a nélkül, hogy 
a helyeit kormányozni akarna. Én negyed­
század óla állok harezban egy gyümölcs­
léién ellenzékkel. Szívesen megkérném a 
császári, hogy tegye meg helyettem Windl- 
horstot birodalmi kanczellárrá, de tartok tőle, 
hogy a császár nem bízik ugy a tehetségé­
ben, minién. Már egy előző alkalommal, mi­
kor a magam helyére az ellenzék vezetőit 
ajánlottam,» nem nagy előzékenységre talál­
tam a császárnál. A monopólium végett 
nemhogy államcsínyt nem tervezett, de a 
birodalmi gyűlés feloszlatását sem. (Tetszés 
a jobbon.)

Patkammer kijelenti Taaffe grófnak az in- 
terpelláczióra adott válaszával szemben, hogy 
a kiutasításoknál nem helyes, ha nemzeti­
ségi vagy felekezeti szempontból történnek. 
A Taaffehoz intézett jegyzékben röviden 
hangsúlyozták azt, hogy a lengyelek fö­
lülkerekedése kiszorítja a német gyerme­
keket a porosz iskolákból és a kormányt 
akadályozza abban, hogy a német gyerme­
kek iskolai és vallásos oktatásáról alaposan 
gondoskodhassék. Hogy ezzel a felekezeti 
kérdés némi összefüggésben áll, ezt Putkam- 
mer nem tagadja, vonakodik azonban az 
osztrák kormányhoz intézett jegyzéket szó 
szerint felolvasni.

Az angol kormány-válság.
London, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) 

Granville valószínűleg nem fog újra belépni a Glad- 
stone-kabinetbe, mint külügyminiszter; jelöltekül em­

legetik Hartingtont, Dilkét, Kimberlcyt és Rosebcryf 
A «Daily News» szerint a görög kormány hajlandó 
oda hatni, hogy Gladsloncnak ne okozzon mindjárt 
kezdetben is zavarokat.

London, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Az 
a bir, hogy a királyné vonakodik Gladstonet kahi- 
nel-alakilással meghízni s erősen azon van, hogy 
egy Salishury-Hartington-félc koalicziós kabinet jöj­
jön létre, itt még tegnap este is l'cntarlotla magát. 
Most azonban jó forrásból c liirl valótlannak jelen­
tik, ellenben valószínű, hogy Granville, még ha 
Gladstone alakítja is meg a kabinetet, nem vállalja 
el a külügyek vezetését.

London, jan. 29. Salisbury ma visszatér Lon­
donba. Valószínű, hogy egyidejűleg Osbornoba fog 
hivatni az az államférfi, ki az uj kabinet alakításá­
val fog megbizatni. A Times szerint ez csak Glad­
stone lehet. A'/ a körülmény, hogy Salisbury Osbor- 
neba hivatott, arra látszik mulatni, hogy a kormány 
lemondásának elfogadása nem történt minden ellen­
vetés nélkül.

London, jan. 29. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) Azok a kirek, hogy a ki­
rálynő vonakodik Salisbury lemondását el­
fogadni és hogy a parlament feloszlatásához 
ragaszkodik, az uralkodónónek Gladstone 
ellen táplált mély gyűlöletéből erednek. Csak 
annyi igaz, hogy a királynő mindent meg­
kísérel, hogy Gladstone kormányralépését 
lehetőleg halogassa, de végre is meg fog 
hajolni az elkerülhetlen szükség előtt, mert 
minden más kibúvó lehetetlennek látszik.

London, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A kabinetválság a keleti kérdést legkevésbbé 
sem érinti. A hatalmak semmi esetre sem fogják 
megengedni, hogy Görögország támadást intézzen 
Törökország bármely pontja ellen a tenger felől. 
A Szuda-übölbo küldendő hajórajban Angliának 5 
vagy 0 hadihajója lesz, Olaszországnak 4, Franezia- 
orszúgnak ugyanannyi, Ausztria-Magyarországnak 3, 
Német- és Oroszországnak ugyanannyi.

Pótervár, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) A 
Petersburgs. Vjcd. ma azzal az állítással lepi meg 
a világot, hogy az angol kormány-változás orosz 
szempontból teljesen jclcntöségtclcn, minthogy az 
angol liberálisok ép ugy mint a konzervatívok ellen­
ségei Oroszországnak. Más lapok az eseményhez azt 
a reményt fűzik, hogy Gladstone politikája véget fog 
vetni a keletre nézve Anglia és Ausztria-Magyar- 
ország egyetértésének s Németországban annak ér­
zetét kelti föl, hogy Oroszországnak nincs szüksége 
továbbra is oly szorosan csatlakoznia a három­
császár-szövetséghez, mint eddig. Abban egyébként 
az összes lapok megegyeznek, hogy a kormány- 
változás semmivel sem könnyíti meg ama sürgős 
kérdés megoldását, mikép lehet a Balkán-Államok 
igényeit Törökország károsítása nélkül kielégíteni.

London, jan. 29. Az esti lapok szerint 
a királynéi elfogadta a Salisbury-kormány le­
mondáséit, délutáni három óráig azonban 
Gladstone, még nem kapott meghívást a ki­
rálynőhöz.

A SZERB-BOLGÁR HÁBORÚ.
Krakó, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) A 

Dzicnnik Polski pétervári távirata szerint az orosz 
udvar fel van háborodva a miatt, hogy Sándor bol­
gár fejedelem Törökországgal véd- és dauzszövetsé- 
get kötött.

Szófia, jan. 29. A hatalmasságok kép­
viselői utasításokat kaptak az együttes lépés 
tárgyában, mely a bolgár kormátíyuál teendő 
a lefegyverzés kieszközlése végett. Az orosz 
képviselő még nem kapott utasítást.

Belgrád, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Itt 
újabb miniszterválságról beszélnek. A király állító­
lag Mijatovicsot szólította lel kabinclalakitásra. Mi- 
jatovics a miniszterekkel ma külön vonaton Nisi nil 
ide érkezett s talán csak szombaton indul Buka­
rest be!

Belgrád, jan. 29. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) Mijatovies holnap a bé­
ketárgyalások megkezdése végett liulcarcstbe 
utazik. Utasításai igen békések; Szerbia nem 
ad és nem követel hadi kárpótlást, de min­
den sérelemnek orvoslását kiváltja a hadi 
pvoklamácziú értelmében; clsé sorban a Brc- 
gova-ügy elintézését követeli. Lesjanin tábor­
nok Mijatovies katonai tanácsosává nevezte­
tett ki. (Ni\ l’r. Pr.)

Konstantinápoly, jan. 29. (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. (’.orr. Az a bir, hogy Sándor fejede­
lem Kelclrumélia számára kormányzót nevez ki, a 
kit a szultán állásában megerősít, alaptalan. Kclct- 
P.umélia közigazgatásának élére valószínűleg prel'ck- 
teket állítanak. A fejedelem a szultánnak kcletrumé- 
liai musirjává neveztetik ki. Szerbia és Görögország 
ellen irányuló szövetségről szó sincs. A haszkiöi 
kerület ama részei Ithodopcban, melyek soha som 
hódoltak meg a töröknek, Drinápolyhoz esatoltat- 
nek, o pont azonban még nincs tisztázva. A török­
bolgár egyezményt a konferencia elé terjesztik s 
ha elfogadják, Sándor fejedelem Konstantinápolyim 
utazik, a hol mint a szultán vendégét az öt meg­
illető módon fogadják. Kétségtelen, hogy az egyez­
ség létre jön.

Konstantinápoly, jan. 29. (Az Egyet­
értés tudósilójának távirata.) Sándor fejede­
lemnek bizalmi férfin, Zaikov, külön megbí­
zatásban ide érkezett s a nagyvezérnek fon­
tos okmányokat adott át. A «Tavik» főszer­
kesztője, Szaiil bej, római nagykövetté fog 
kinevezlelni. Az «Irslahie» lövök pánezélos 
hajó megsérült géppel Mykonóba menekült.

Konstantinápoly, jan. 29. (Az Egyetértés 
távirata.) A Zeman szerint Sándor fejedelem, mi­
helyt a Kelelruméliára vonatkozó tárgyalások véget 
érnek, ide érkezik s a Beglcrbég-palotálm száll. A 
fejedelem c nagyvezér után való első rangot kapja. 
Á lilippopoliszi konzuli testületet továbbra is a porta 
fogja akkreditálni.

A görög kérdés.
Athén, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 

Corr. A Görögországban tartózkodó szerb alattvalók 
addig, mig az uj szerb követ Athénbe nem érkezik, 
a görög hatóságok közvetlen védelme alá helyez­

tetnek.
Athén, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Csak 

egy kis avizó-gőzös indult a Krétaszigeti Kancába, 
hogy az ottani görög konzul szükség esetén azon 
menekülhessen. Innen származott az a bir, mintha 
három hadihajót küldtek volna Kréta szigetére. A 
lapok utalnak arra, hogy a krimi háborúban is 
egy kombinált angol-franczia hajóraj kényszorilette 
az akkori királyt, Ottót, hogy trónbeszédben bizto­
sítsa semlegességét.

Athén, jan. 29. A párisi Havas-ügynökség által 
terjesztett ama hir, mintha a görög kormány maga­
tartásában fordulat állott volna be és a kormány

elhatározta volna, hogy eleget tesz a hatalmak kí­
vánságainak’ teljesen légből kapott. A király és a 
közvélemény állal támogatóit görög kormány sem­
mit sem telt, a mi politikája megváltoztatására 
mutatna.

Athén, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) PoL 
Corr. Ihimbold angol követ, midőn Salisburvnak 
sürgönyét Dclijanisz elölt felolvasta, furcsa megjegy­
zéseket tett Görögországnak Krétához való viszo­
nyára s e mellett nem parlamenti kifejezéseket is 
használt.

Pária, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr.: A franczia kabinet a keleti kérdést illetőleg 
egyelőre csak tanácsokat szándékozik adni, a nél­
kül hogy fenyegetne. A görög királynak és kor­
mánynak kötelessége a nép szenvedélyt zabolázni, 
mert ha akkor történnék valami esemény, a midőn 
az európai hajóraj a görög vizekben megjelenik, 
annak igen komoly következményei lehetnének. Sán­
dor bolgár fejedelemnek csak azt tanácsolják Párizs­
in)!, hogy a békét fenntartani igyekezzék. Ha Péler- 
várba utaznék, ezt különféleképen lehelne magya­
rázni. Mint Londonban, ugy Párisbau is nem tart­
ják egészen lehetetlennek azt az eshetőséget, hogy 
Oroszország politikája ingadozni fog azzal a jelszó­
val, hogy a berlini szerződés fenntartassék vagy ko­
molyan módosittassék.

Páris, jan. 29. Mint a Ilavas-ügynöségnek Ka­
ncából jelentik, vasárnapra négy olasz vértezett ha­
jót várnak oda, Martini tengernagy parancsnoksága 
alatt.

Athén, jan. 29. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Sem Salisbury sürgönyére, 
sem a hatalmak együttes jegyzékére még 
nem ment válasz. A Delijanisz és az angol 
követ között az összekoczczanás, ugy lát­
szik, akut jelleget öltött; az utóbbit a görög 
lapok hevesen megtámadják s a követ e 
miatt a miniszterelnökhöz fordult, hogy tőle 
elégtételt kérjen. Delijanisz azt válaszolta, 
hogy a követ követelését kénytelen kereken 
visszautasítani. (N. Fr. Pr.)

Bécs, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A legtöbb állam már határo­
zott a Görögország ellen indítandó llotla- 
demonslráczióban való részvétele iránt. — 
Auszlria-Magyarország is részt venni szán­
dékozik benne, úgyszintén Olasz- és Német­
ország is, mely utóbbi az eredetileg meg­
jelölt «Loreley» helyeit a «Prinz Friedrich 
Karl» pánezélos hajót indítja a Pireüsz felé. 
Valószínűleg Francziaország is képviselve lesz; 
csak Oroszország nem tudatta még a hatal­
makkal elhatározását. A hajók találkozásának 
időpontját még nem állapították meg. (N. 
Fr. Pr.)

Bocs, jan. 29. A Pol. Corr. jelenti Konstantiná­
polyból : Nem erősül meg az a hir, kogy Kréta szi­
getén zavargások törtek ki. A zavargások előidé­
zése czéljábúl kívülről tolt egyes kisérlelek teljesen 
meghiúsultak a krétai lakosságnak ezektől határo- 
zottan elütő magatartása következtében._________ _

KÖZGAZDASÁG.
Arad, jan. 29. A mai ó-aradi gabonavásárra gyenge 

voll a felhozatal. Búza 7—7.30 Irt, tengeri 4.50 forint. 
Szesz javult, nagyban 24, kicsinyben 24.50 Irt lOOkilú- 
kint. Időjárás : szeles, száraz.

Ztmony, jan. 29. (Az Egy elér tés tudósítójának táv­
irata.) A doliánvcgyedárusági kölesön kibocsátása fénye­
sen sikerült, a kibocsátott összeget többszörösen tulje- 
gvezlék. Az credmúnynyel itt nagyon meg vaunak elé­
gedve. A berlini hitelezők gratuláltak Petrovics pénzügy- 
miniszternek a fényes sikerhez. A nemzeti bank kölcsön- 
kibocsátása rövid idő alatt jelentékeny mérveket öltött, 
mig 18713-ban az önkéntes kölcsönnél három hónap 
ala t alig lehetett 2 milliót összehozni.

Fiume, jan. 29. A forgalmi akadályok elhárítása tár- 
jvában kiküldött albizottság tegnapi ülésén, mely több 
órán át tartott, tisztán műszaki kérdésekkel foglalkozott, 
az építő vállalat számára uj munkahely találása sokfele 
műszaki, politikai és költségvetési nehézségekbe ütköz­
vén. Ma ismét a kereskedelmi kamara képviselői vo­
nattak be az üléshez. Holnap újból a városi hatóság 
képviselőivel lesznek tárgyalások. A kettős illések da­
czára a tárgyalások még néhány napot fognak igénybe 
venni. ... .Páris, jan. 29. (Az Egyetértés tudositujanaK
távirata.) Boulevard-forgatom. Háromszázalé­
kos franczia járadék 81.70, í'» százalékos íran- 
ezirt járadék tlOJili, olasz járadék 97.(50, Ottoman 
bank 498.—. Tartva.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
Pozsony-soproni vasút. Sopron város tegnap tar- 

t közgyűlésén elhatározta, hogy a pozsony-soprom vasul 
Késének előmozdítása végett f.O.(KK) forintért törzs- 
izvényeket vesz át, továbbá, bogy a város tulajdonai 
néző 'területeket, melyeken a vasul át fog vezetni, vala- 
„I 300.000 darab téglát és a szüksége, követ, bomo- 
l ingven adja oda. Mindezekért csak azt kötöttek ki 
tételül, hogy a vasul építése még ez évben megkez- 
ssék és hogy a városnak az igazgatólanacsban egy
tvazala legyen. ......................... ....
* szenz-cnquéte. A kercskedelmi-ugyi miniszter a 
jsztermelöklöl már régebben óhajtott enquéte-t, me­
in a szeszipar helyzete felelt fognak tanácskozni, lm 
Mint februárban l.ivja össze. Az alkalommal pozitív 
•aslatokal is fognak előterjesztem a szeszipar felvira-
zlalása czéljábúl. ....
* Az osztrák-magyar Lloyd igazgatutaiucsa te­
livé azt, hogy a szalonikii kikötő a keleti vasutak ki- 
Kése után előreláthatólag gyorsan fel log Vjragozni 
alonikiban egy kedvező fekvésű, mintegy 1600 négy- 
jgméter kiterjedésű területet vett, oly czelbul, hogy 
on az ügynökségi hivatalok és raktárak nagyobb,tá- 
nak megfelelő épületeket emelhessen, h vétel azeft is 
in opportunes intézkedésnek tekinthető, mivel a neve­
lt városban az ingatlanok értéke folyton emelkedik.
* az Adria sznbvenoztójának ügye. A kereske- 
íemiigyi minisztériumban tegnap Matlckovits Sandot 
löklete alatt az Adria tengeri hajózási részvénytársa. 
„ szubvcncziöjának felemelése ügyében értekezletei 
"toltak, melyben a pénzügyi és közlekedésügyi ímnisz- 
•hunok, a magyar kir. államvasutak, a budapesti mai­
nk és gabonakereskedők képviselői vettek részt. A 
ikértők elismeréssel nyilatkoztak az Adria érdemeiről
kinyilatkoztatták, hogy szubvenczió-felemelést oly 

tétellel ajánlanak, ha a társaság a járatoknál ua- 
óbb pontosságot tanúsítana, a járatokat szaporítana s 
Brazíliába, Spanyolországba különösen pedig a Dün- 
clicnbe irányuló forgalomra nagyobb gondol fonn­
ia. A szakértők nyilatkozata tudomásul vétetett s o 
vmány mielőtt ez ügyben végleg határozna, még több 
ikérlüt fog kihallgatni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Az értéktőzsdéről. Politikai eseményekben elég 
zdag volt o bét, de ezek csak kevés befolyással vol- 
t az üzletre. Az az erélyes jegyzék, melyet Anglia o 
rög kabinethez intézett, valamint a hatalmak flotta- 
mphstráczipjáról szóló hírek elemién ugyan lenyomták 
ssé az árfolyamokat, de ez csak rövid ideig tartott, 
irt az árfolyamok csakhamar ismét emelkedtek. Midőn
európai hatalmak 1880. október havában Dulcigno 

itt ílolla-demonstricziót rendeztek, ennek egészen máf 
tusa volt a tőzsdére; akkor az osztrák hilelrészvóny 
ntegy 20 filial és a magyar aranyjáradók körülbelül 4
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k,é.- i.iílt il-en i; nagv li'.dómmal \heltelik a jövő 
iránt. A különböző bank igazgat ük utazgatásai Ibid apóst, 
Jlécs, Boriin és l>áris között azt a benyomást teszik, 
hogy valami készülőben van. Mint már több íz­
ben kifejtettük, sok minden pénzügyi terv lappang 
cs a levegő telítve van uj üzletekkel, melyek legközelebb 
realizáltam; fognak, a nagy pénzbőség rendkívül kedvez 
minden uj vállalatnak és a tőzsde sokkal inkább bízik 
abban a lendületben, melyet az uj pénzügyi műveletek 
fognak az üzletnek adni, semmint hogy a politikai esc- 
iiyek hátrányos befolyásától tartana. 11a meg ehhez 
hozzá vesszük azt, hogy az üzlet mindvégig igen csekély 
volt, akkor csak természetes, hogy a llollademonslraezió, 
angol kabin, tválság nem nyertek kellő méltatást. Mihelyt 
az°clökészitett üzletek realizálni fognak, az üzlet is élén. 
leülni fog és az értéküzlet ismét felélénkül, ha ugyan 
valami újabb keleti bonyodalom meg nem zavarja ezt.

** Magyar papirjáratlclr. Mint bécsi lapok jelentik, 
Mandiner az osztrák hitelintézet igazgatója Budapesten 
való tartózkodását arra is felhasználta volna, bogy a 
pénzügyminiszterrel értekezzék ; arról volt volna ugyanis 
szó, hogy a deíiczit fedezésére mintegy lő millió Irinyi 
járadék bocsáttassuk ki.

*+ A ffálazéos-terobesl hitclnópbank ügyében, 
mely Politzer Adolf irc-g-zökött vezérigazgató sikkasz­
tásai következtében tudvalevőleg nagy veszteséget szen­
vedett, a hitelezők értekezletet tartottak, melyben a fel­
számolást a további tőkebefektetés alapján, elvben elha­
tározták. A nevezett intézet két kiküldöttje Budapestre 
utazik, bogv a moratorium iránt tárgyalásokat indítson.

• A budapesti kereskedelmi- és Iparkamara ez 
évi első összes ul.-.-l február hó l-én délután í urakor 
tartja sajal ludviségébon tIJoyd-epülel). fontosabb tár­
gyai l-.iimki közlések A f.Üdinivelés-. ipar- és kervske- 
délemiigyi mim-ztcv leirata a- az ál Int ege zsvgügyi tör­
vényjavaslatról véleményűi Iá - iráni: !*• Szege-1 varos ki n é­
zd; ám tani.', a t.ugyában: I |vidék városnak a haza­
id- betiltása iránti szabálvrendoíelo ügyében; di Kc-s.;c- 
mét városnak a húza’-í kei-skedvs kml.i: -. ---t nánl al­
kotott szabályrendelete lármában. A közl.'kedé-iigyi mi­
niszter leirata a tarifaügyökben útmutatást nyújtó hiva­
tal tárgyában. A házaló kereskedés szabályozása és az 
égetett "mész után a fővárosban lizetendő kövezetvám 
beszállítása iránt beadott indítványok tárgyalása. Xó- 
lyoinmegye alispánjának átirata véleménvailás iránt ar­
ról, hogy az ékszerész jogosítva van-e kész órákat el­
árusítani ? A szentesi esizma.dia ipartársulat kérvényé 
véleményadás iránt arról, hogy az ipartestiilutckbe beol­
vadó iparlársulat mennyiben óvhatja meg a társulati 
vagyon lelett önálló rendelkezését V A liverpooli nem­
zetközi kiállítás titkárának értesítése a bejelentési batár­
idő és a fizetendő térdij tárgyában. Beadvány a parafa­
ipar meghonosítása tárgyában. A cservonkai ipariskola 
elnökségének kérvénye ezen iskola seg.'lynzese iráni. 
Bizottsági jelentés az" osztrák-magyar Uoyd-lársasággal 
kötendő hajózási és poslaszerzödós tárgyában. I.osom-z 
város polgárinesteréin k átirata a köz é-ri bíráskodás 
ügyében. A kamara állandó szakbizottságainak megva- 
asztása.

** Fizetóalíéptolenaégoli Vaemegyéfoen. Steiner 
Sámuel, Jüz.'-.'l >'S Jakab Kis-Cznllben laké, bérlők, kik 
Vasniegvében több birtokol bériének s eddig a legna­
gyobb bizalmat élvezték, lizeléseikel megszüntették. A 
passzívák, a metmvire eddig meg lőhetett állapítani, kö­
rülbelül 200,000 im a rúgnak, ellenben az aktívák 100,000 
forintot te-znek. A bir.iságou kiviili kiegyezést megnehe­
zíti az a körülmény, hogy több hitelező követelési t bo- 
láblázás és zálogolás állal biztosította. Sleim-r Sámuel 
ellen a csődül már clwnd-lték, de a hitelezők legköze­
lebb niégi• ériek.-zlolet tartanak, hogy a bíróságon kí­
vüli egyezkedés módozatai tófűt tanácskozzanak. A fiz ■- 
tésképlelenségckel az okozta, hogy a nevezetlek óriási 

’ bérletekbe bocsátkoztak, melyek vagyoni állapotukkal 
nem álltak kellő arányban, s hogy rossz termések miatt 
tetemes veszteségeket szenvedlek.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Január :".l. —

Gabona-tőzsde.
A buza-üzlet ma is szilárd irányt követett, a kínálat 

meglehetős nagy volt, s a malmok élénk vélelkedvct la- 
nusitottnk, minek következtében a forgalom is nagyobb 
kiterjedést nyeri, úgy, hogy összesen mintegy :iU,0U0 
mm. kelt el tegnapi árakon. Más gabonaneinekben cse­
kély forgalom volt s az irány és az árak változatlanok 
maradtak. — Kiadatott:

Búza. Tiszauidéki: 100 mm. 711.3 k. 8.30 fit, 
200 mm. 70.3 k. 8.80 IVI, -iOi l mm. 70 k. 8.30 írt, 
700 mm. 70 k. 8.-10 Irt, 1 Ut)< i mm. 70 k. B.ÍU frl, 100 mm. 
78 k. 8:22.J irt, 200 mm. 78 k. 8.25 fit, mind három 
hóra.

Bácskai 3700 mm. 77 k. 8.20 frl, 1800 mm. 75.8 
k. 7.00 irt, 2700 mm. 75.5 k. 7.05 Irt, mind három 
hóra.

Felső tiszavidóki 200 mm. 7(1 k. 7.80 frt, 300 
mm. 76 k. 7.80 frt, mindkettő három hóra.

Pestvidéki 350 mm. 7G.5 k. 7.00 li t, 2U0 mm. 78 k. 
8.17j frl, mindkettő három hóra.

Bzokványbuza 11UO mm. 70.3 k. 7.95 frt három 
hóra.

Róza 100 mm. 6.20 fii, 200 mm. (1.30 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Zab 300 mm. 6.15 frt, 200 mm. 6.45 frl, mindkettő 
készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
írttól frtlg

Bnza uj bánsági.............. 70-81 hjj
— « tiszavidéki .... 70-81 a 7 8.1 8.2.)
— o pestvidéki .... 70 —81 » 7.71) 8.1.-)
— » iehérmegyei . . . 76-81 .. 7.«") 8.25
_ » bácskai.............. 70-81 » 7.85 8.25
— » északmugyarorsz. 76-81 .) 7.;:.

Rosa » .......................... 70—Í'£ » 6.1.-) 6.35
Árpa » takarmány .... liU—li'J u 6.40 5.70

— » égetni való.... 02—íi i .) 6. - 7.-
» sörfőzdéi.......... (í-t— 66 i) 7.20 ■VÖ

Zah n...................... .. , 3'J —íl i> 6..'.0 0.75
tengeri ó bánsági.............. 75 a d.Ij 5.20

— » másnemű........... 73 a 5.10 .).lu

Köles óTTTTTTTT. .. —» 4.(10 5.—
Repose uj, káposzta ..... — n

— » bánsági .............. —»

Osztrák hitelrész­
és maradt 207.00

•MMItlUUUAtOIIIOU um< -1UII } u 'U «IV 11 JUI ni guuwuu ai un
iaczára szilárd irány uralkodott. — Köttetett:

Délelőtt:
Bxokványbnza tavaszra mintegy 10,000 mm. 7.90, 

7.91, 7.92 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 6.46, 
5.47, 5.48 Irton.

Dőli tőzsde.
A déli tőzsdén szilárd irány melleit csekély forga­

lom volt. — Költőiét I:
Szokványbaza tavaszra mintegy 10,000 mm. /.J2, 

7.08, 7.9-1 írton.
Déli 1 órakor hivatalosan zártéinak:

Szokvány!,uza tavaszra.................... frt 7.07 — 7.34—
Tengeri május—júniusra................... ” J!-.., 
Szukváiiyzabj araszra...................... ” “.ül o.o-

Délutánt forgalom.
Az irány a délutáni tőzsdén is szilárd maraiu, noha 

Berlinből alacsonyabb gabonaárakat jelenlétiek. Küt-

Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 7.92, 
7.03, 7.04, 7.93 írton.

Esti G órakor záraim Jc:
Szokványbuza 1886. tavaszra...........  « 7.02 — 7.94—
Lengeri 1886. május—júniusra .... « 6,46 —• n.io

.Szokványsai) 1886. tavaszra........... * — O.o-—

Terménytőzsde.
Tcrménvckbon igen gyenge forgalom volt.
Dlflznóziiir pesti hordóstul 51 frljftval vétetett.
Szilva boszniai zsákáru 110—115 darabos 6 írton 

köttetett 50 kilónkint.
Szilvaiz szlavóniai uj 12.50 frijávnl köttetett.
Szesz lanyha; 24—24.50 forinton, szeszéleazlö 

26.25—20.50 frion.

Értéktőzsde.
ügy az elő, mini a déli tőzsdén szilárd irány uralko­

dott, de a tegnapi esti tőzsdén beállt hausse, mivel a 
spekuláczió az athéni hírekéi várta, nem tett újabb ha­
ladást. Az utótözsdón szintén szilárd irány uralkodott, 
de az esti tőzsdén, mivel a tegnapi kedvező athéni je­
lentést mogczáfollák, ollanyhult az irány.

El5tozndc.
Szilárd irány mellett az előtözsdén osztrák hitelrész- 

vény 298.10—298.70 közt ingadozott, maradt 298.50 
pénz, magyar aranyjáradék 101.27^-101 101.37.pig, ma­
gyar papirjáradék 92.95-töl 93-ig, magyar leszámítoló 
és pénzvállóbank 88.75-töl 8i)-ig költőiéit.

11 óva 30 poroskor zárulnak: Osztrák hitclrészvény 
o98.5U—298.60, magyar anmyjáradék 101.321—101.35.

Déli tőzsde.
Buzdító jelenlések Injában a javulás a déli tőzsdén nem 

telt újabb haladás! ; az irány szilárd maradt. Osztrák 
hitclrészvény 298.40 és 298.75 között ingadozván, 
maradt 298.70 pénz, magyar hitelbank maradt 304.75 
pénz. magyar leszámítoló és pénzváltóbank 88.75-től 
887-ig, magyar jelzálog hitelbank 119.50-töl 119.75-ig, 
pesti magyar kureskeilelmi bank 605-fin, magyar arany- 
jaradék l0l.35-lül 101.•40-ig, magyar papirjáradék azon­
nali átvételié 92.95-töl 93-ig, medióra 92.924-ig, ma­
gvar földlebennoiitesilési kötvény 104.1 ö-ön, magyar urbéri 
kötvénv 96-on, I. magyar általános biztosító társaság 
2975-től 3000-ig. (ianz-lclc vasöntöde 815-ön, Draselie- 
féle téglagyár 2 íf)-en költőiéiI. Valuták váltók lanyhábbak.

1 óra 30 poroskor zárulnak: Osztrák hitolrészvény 
29M.7u -298.80. magyar hitelbank 301.75—305. ma­
gyar aranyjáradék 101.40—101.4-24, magyar papirjára­
dék 92. '5 —93.

Praorulumüzlot: Osztrák hitclrészvény holnapra 
j.50—2 forint, nyolez napra 5—6 forint, egy hóra 
ll—12 forint.

Utótössde.
Szilárd irány mellett az utólözsdén osztrák hitelrész­

vény 298.70- 299 közt ingadozván, maradt 298.80 
pénz, magyar hilolbank 305—-305.10-ig, magyar arany- 
járadék 101.37Í-IÖ1 101.40-ig, magyar papirjáradék 
92.92.1-en kölletétt.

2 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész,vény 
298.80—29.<90, magyar aranyjáradék 101.40—101.42!, 
magyar papirjáradék 92.921 - 92.95.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde iránya lanyha volt. 

vény 298.80—298 közt ingadozott 
pénz, magyar hitelbank 301-en, magyar aranyjáradek 
101.35-101 101.221-ig, magyar papiijárailék 92.85-ün 
köttetett.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitclrészvény 297.90— 
298, magyar aninvjaraib'k 101.17.J—101.224, magyar 
papirjáranék 92.821—92.85.

Felszámitoláal árfolyamok.
Magyar •f°.r0 aranyjáradék........................ • • • “,—

ic f)°/0 papirjáradék . , ...... • —•
« általános hitelbank.............................................30a.—
« pénzváltó és leszámítoló bank.............................— •—

Tiszai és szegedi kölcsön............................................ —•—
Magyar jelzálogbank...................................................... —•—
Osztrák hitelintézet............................................................ 299.—
A nglo-osztrák bank....................'.....................................—•
Állami vasul.........................................................................—
Déli vasul.........................................................................—•—
Török bir. dohány...................................................... —
Riuia-Murányi ............................. ' • • i —'

Sortóakoreskedelmi csarnok.
Budapeat-Kőbányán.

Kőbánya, jan. 29. Az üzlet lanyha, különösen mert 
a ku : Bír • való kivitel csökkent. Magyar urasági Öreg, 
nehéz 4 •—11 forintig, fiatal nehéz 43—14 frt, kö­
zép 42 -43 forint, könnyű 41—42 frl, közönséges 
(szedeti) nehéz 38—40 forint, közép 38—40 forint, 
könnyű 37—39 frl. —- Romániai, bakonyi, álmeneti 
nehéz--------- forint, átmeneti közép ------------- — fo­
rint, átmeneti könnyű------------ forint, eredeti (Sta­
chelt nehéz —.— forint, átmeneti közép —.— forint. — 
Szerbiai nehéz 38—39 frl, közép 37—38 frt, köny- 
nyü 35—37 forint. — Hízó 1 éves élősúlyban 
—forint, hízó két éves makkos élősúlyban 4°/0 96—30 
forint, 1 éves hizú a vasútról mázsáivá —.—.—. Az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 kilós és 4°/0 levo­
nással kilograminonkint értendők. Makkos serlés, élősúly­
ban 40/0-os levonással —.—.—• lorint. — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak át, ve­
vőn- s páronkint 3 aranyban vám fejében megtérít­
tetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
El5t6zodo.

Bocs, jan. 29. (Az Egyetértés távirata.) A szilárd 
irány a mai előtözsdén is Inriva voll, de az üzlet annyira 
pangod, hogy az árfolyamok alig változtak. Csalt később 
fejtett ki az üzérkedés némi tevékenységet bankngycsil­
lét, osztrák tartományi bank és alpesi bányarészvények­
ben, melyek árfolyama jelentékenyen emelkedőit, ellen­
ben az 0 7.1 rák-magyar állam vasul részvényei lanyhullak. 
Valutákban nem volt forgalom. Az elhelyezés valamivel 
drágább pénz melleit könnyű voll.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 289.30, 
mai/yar hilcUniuk 301.50, bankogyesiilel 110.25, 
angol-osztrák bank 115.10, osztrák tartományi bank 110, 
osztrák-magyar államvasut 263.50, déü vasul 132.75, 
alpesi bányatársaság 33.10, májusi járadék 84.10, ma­
ri i/ar aranyjáimdélű 101.42, magyar papirjáradék 
92.90, busz frankos arany 10.02.

Déli tőzsde,
A déli tőzsde változatlan maradt az üzlet és az árfo­

lyamok stagnáltak. — Jegyeznek: Osztrák hitolrészvény 
298.30, magyar hitelbank 301.50, osz.lrák-magyar 
államvasut 263.50, májusi járadék 84.10, magyar 
aranyjáratlék 101.45, magyar papirjáradék 92.90, 
húsz frankos arany 10.02,

Tarlós pangás melleit az árfolyamok később is válto­
zatlanok maradlak és csak kevés értékben volt forgalom. 
Váltók és valuták állandóak.

3 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 299, 
angol-osztrák bank 1L ». I«), magyar hitelbank 301-.75, 
unióbank 79.40, osztrák lnitom..nvi bank 110.15. bank- 
egye-sülét 11", osztrák-magyar államvasut 263.50, déli 
vasút 132.50, Károly-Lajos vasul 219.50, elbavölgyi 
vasul 160.75, északnyugati vasul 168.50, liamxvay 
203-20, Lloyd-részvény 021, duna-gőzliajózási részvény 
470, májusi járadék 8Í-.I2, magyar aranyjáradéh 
101.45, osztrák aranyjáradék ll2.ni, magyar papir­
járadék 92.90. bécsi községi sorsjegy 124.26, 1864-ki 
sorsjegy 170.00, busz frankos aranyglO.OOj, német bi­
rodalmi márka 61.92. Szilárd.

Béos, jan. 29. (Magyar értélcek hivatalos zár 
lata). Magyar földlohermentesitóai kötvények 103.76,

Erdélyi fóldtehermentesitési kötvények 103.80. öVj0/o-os 
magyar földhitelintózeli záloglevél 103.25. Erdélyi vasút 
18Í-.75. Magyar keleti vasút 112.50. Magyar ny. kölcsön 
sorsjegy 118.—. Szőlődézsmaváltsági kötvények 98.o0, 
Oo/o-os aranyjáradók —. Tiszavölgyi sorsjegy 123.25. 
Magyar 4°/o-os aranyjáradók 101.50. Magyar vasúti Köl­
csön 151.75. Magyar hitelbank 301.50. Alföldi vasút 
180.—. Magyar északkeleti vasút 174.50. Keleti vasúti 
elsőbbség 93.75. Tiszavidóki vasut-részvény 251.—, 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 88.25. 
Kassa-oderbergi vasút részvény 149.75. Magyar papir­
járadék 92.92. Dohány-részvények —.—. Leszámitoló- 
bank —.—. Tomes Réga —.—.

Béos, jan. 29. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 298.90. Déli vasút 132.nO 
4%-os aranyjáradék 112.10. Váltó Londonra 120.20. Ká­
roly-Lajos vasút 219.25. 1864-os sorsj. 170.50. 1860-as 
sorsjegy 111.—. Török sorsjegy 17.—. Angol-osztrák 
bank részvény 115.—. 4,2°/0-os ezüstjáradók 81.25. Osz­
trák államvasut 263.75, 20 frankos 10.01. 4'2°/0-os pa­
pirjáradék részv. 84.12, Osztrák hilelsorsjegy 170.50. 
Osztrák-magyar bankrészvény 806.—. Gsász- kir. arany 
5.92. Német bankváltók 61.90. Elbavölgyi vasút részv. 
100.75. Wiener Bankverein részvény 110.—. Dunagöz- 
liajózási részv.-lárs. 470. Emelkedik.

Esti tőzsde.
Bóos, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsdén az Agoneo Havas tegnapi táviratának 
czáfolala következtében az árfolyamok kissé elgycngül- 
tek, a nélkül azonban, hogy a szilárd magatartás jolon- 
I éken ven szenvedett volna. — Jegyeznek: Osztrák hitcl- 
részvénv 298.70—297.90, magyar hitelbank 304.25—304, 
angol-osztrák bank 115-114.80, uniobank 79.50—79.40, 
bankogyesiilel 110.50—110,| osztrák tartományig bank 
110.40—109.80, osztrák-magyar államvasut 203.00— 
263.50, elbavölgyi vasul 100.50—159.90, török dohány­
részvény 82.75—82.00, májusi járadék 81.12, osztrák 
aranyjáradék 112.25—112.20, magyar aranyjáradéle 
101.45—101.32, magyar papirjáradék 92.90—92.85.

6 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hitel- 
részvény 297.90, unióban!; 79.20, bankcgyesiilet 110.30, 
Károly Lajos-vasut 219.50, elbavölgyi vasút 189.90, 
magyar aranyjáradék 101.3d, busz frankos arany 
10.01, német birodalmi márka 61.95—01.97.

Zárlat után a magánforgalomban jegyez osztrák 
hitelrészvény 298.10 után 297.90, magyar aranyjára­
dék 101.30 után 101.35.

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hitel- 
részvény 297.95. magyar aranyjáradék 101.32.

Prolengáczió ós praemtumüzlet a Dócsi érték­
tőzsdén.

Béos, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
A mai elhelyezés, mely három napra (február 3—5 
terjedt, a következő prolongáozló-tétclek mellett folyt 
le: Osztrák hitelrészvény simán — 15 kr. report 
(28/g—3 Vs°/o), magyar hitelbank 10—20 kr report 
(8g—i jo/o'i, osztrák-magyar államvasut 10—20 kr deport 
(H±_-2f°/0), Károly Lajos-vasut 10—25 kr deport 
(41—3jJ0/0), déli vasút 25—30 kr deport (4*—H°/o\ 
májusi járadék 20-45 kr deport (3,{—l^/o\ magyar 
arany járadék 40—50 kr deport (l"s—ií°/n).

Práemlumüzlot: A díjtételek alig változtak: Osz­
trák hitolrészvény holnapra l.J—2 frl, nyolez napra 4?

5} frt, egy hónapra LI—1U frt, három hónapra 20j 
—21 .J fit: osztrák-magyar államvasut egy hónapra 10— 
11 frt"; Károly Lajos-vasut egy hónapra 10—11 frt; 
déli vasul egy hónapra 7—8 frt; magyar aranyjáradék 
sgy hónapra 2 J—2j százalék, három hónapra 4j—4jegy
szaza.....

Magánkamatláb : Első váltóra 3—3 j százalék, tá­
volabbi látra és telepitolt váltóra 3^—4 százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsdén múló gyengülés után ismét jól 
tartott volt az irány, csak zab tavaszra nem nyerte 
vissza a szenvedett veszteséget. — Köttetett: Búza ta­
vaszra 8.18—8.10 Irton és ismét 8.18 írton, őszre 8.68 
RIon és zárul 8.70 frion. Továbbá rozs tavaszra 0.55, 
zab tavaszra 0.83—0.81, uj tengeri 5.85—5.81 frion. 
Búza május—júniusra jegyez 8.30—8.32, rozs őszre 7.03 
—7.07, zab őszre 0.81—6.83 irtot.

Délidéin, jelentéktelen üzlet után nyugodt magatartás 
és meglehetősen tartott árfolyamok melleit zárulnak : 
Búza tavaszra 8.17—8.18, őszre 8.08—8.70, rozs ta­
vaszra 0.55—0.50, őszre névleg 7—7.02, zab tavaszra 
0.82—6.84, uj tengeri 5.86 frt pénz és áru.

Kész áruban teljesen pangott az üzlet.
Szesz változatlan. Kész gabonaára 21.75 frion és 

vé-dil 24’ frion adatott el, februári szállításra maradt 
25 frl pénz.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi órtóktöSBdók »áriát».

ArArMvamok az Illata helyi "Ml‘tAnTok «erlnt ké«pontb,n m

----  KIllónMíot az
uioUó ztrlat

Frankfurt, jan. 29. (Esti tőzsde.) Osztrák eziist- 
jAradé.!; 67J, magyar aranyjáratlék 81.70, osztrák hi­
telrészvény 239J, osztrák-magyar államvasut 211.75, 
Károly-Lajos vasút 176.75, oszlrák déli vasút 105.87. 
Gyengébb. .

Pária, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)
A mai tőzsdén arra a hírre, hogy a görög kormány haj­
landó a hatalmak kívánságát teljesíteni, hausse uralko­
dott. A baisse sietett födözési vásárlásokkal biztosítani 
magát. ■- 12 óra éffú perczkor jegyeznek: 3°/0-os 
franczia járadék 81.77, olasz járadék 97.87, magyar 
aranyjáradék 81.43, töröl; consolok 14.85, egyiptomi 
kölcsön 324, spanyol kölcsön 55.43, otlomán bankrész­
vény 502.50, Credit l-'oneiére 1337, Szuez-részvény 
2197, Panama-részvény 406.25, Timis Meridionalo 102, 
Rio Tinlo 277.50.

3 óra éjO perezlcor zárulnak: 3°Io-os franczia
járadék 81.70, 4^%-os franczia járadék 110.67, osz­
trák-magyar államvasut 527, osztrák déli vasút 280, 
franczia törlcszthetü járadék 83.77, magyar jelzáloglu- 
telbank 501, magyar aranyjáradék 81jt, ottoman bank- 
részvény 500. Tartva.

Paris, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az utó tőzsdéd a járadékok jól tartották ma­
gukat : a report-ullimo alkalmából való realizálások da­
czára igen csekély, fí óra 35 perczkor Jegyeznek: 
VáltóLondonra 25.19, orosz rubel 246.50. Kamatláb 
28/»0,o-

London, jan. 28. Magyar aranyjáradék 80.75, 
osztrák aranyjáradék 89, oszlrák cziistjáradék 67, an­
gol consolok 100:iio, váltó Bécsro 12.774, ezüst 46-:8. 
Emelkedő.

Now-York, január 28. (Kabclsiirgöny.) Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra) 954, váltó Londonra 4-.S7, 
négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 1237/a, Erie- 
vasut 24V8, váltó Párisra 5.174.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
Berlin, jan. 29. Búza lanyha, rozs, zab és szesz 

bágyadt, olaj csendes.
Pirts, jan. 29. Búza és liszt csendes, olaj és 

szesz bágyadt.
Párls, jan. 28. Nyers ozukor 35}—354 frank, tar­

tott: fehér ezukor tolyó hóra 42 frank, februárra 42.10 
frank, baisse, márcziustól 4 hónapra 42.80 frank, május­
tól 4 hónapra 43.30 frank; raflinade 101—102 frank. 

London, jan. 28. llavanmi-czukor névleg 15. 
Itohrsohaoh, jan. 28. Gyenge üzlet mellett jegyez 

elsőrendű magyar búza 214 frankot.
Hamburg, jan. 28. Petroleum helyben csendes, ha­

táridőre nyugodt; helyben 7.20 márka, januárra 7.20 
márka, január—márezinrra 7.40 márka.

Bréma, jan. 28. Finomított petróleum helyben 7.05 
márka.

Antwerpen, jan. 28. Finomított petróleum helyben 
IS'-'« frank; nyugodt.

Howyorlt, január 28. (Kabclsiirgöny.) Gyapot Ncw- 
Yorkban 9a M1. Neworleansban 8I:,V,. — Petroleum fin. 
70° Abel Test Ncwyorkban januárra ~’}t. — !■ ilaue!fiá­
ban januárra 74. — Nyers petróleum Gr. — United 
pipe line certificates 87g — Liszt 3.25 — Piros őszi 
búza helyben 91.25 cent (— 8.00 frt), februárra névleges 
(-- —.— forint), márczinsra 90} cent. ( 8.00 frt),
áprilisra 92 cent (— 8.73 frt) 100 kilónkint. Tengeri 
50. — Czukor (Fair rafining Muscovados) 5.35. Bio- 
kávé 8.10. — Zsir (Wilcox jegyű) 0.75. (Fairbank 
jegyű 6.75. — Gabona fuvardíj impcrial-quarterenkint 
Eszak-Amcrikából az angol kikötőkbe és az ezekkel 
egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 21 cent 
(— 0.07 frt 100 kilókint.) — Napi hozatal gyapotból 
10.000 bál.

Külföldi árutBiedóh »úrlattt.
getonasríllltéeldlj waggonnl  •»)•••<• u;.. «•*•• I'1, A‘s»á-
mlUiiirfoIrnraa némát piao-nkra ion marka viMa ■■l.n.- frt, !■■■■ !:k 5n.lofi.

Januéir 20.

p A H 13.
•Francrln iiraJák ....

, 4Vi° »•'” * • • •
OnrlrAk-mncrar ullamrniut . .
OfZlrAk dőli vauit . • • •
•I lezlrák fttVlhilel-reizvonylíriislg 
♦I'rnnczia tiirlosztholti iáradok .
Ofzlrák 4e>ne arariyjatadek . .
Mucyar vasúti kölcsön í ■ • *
Maryar julr.álo^hiteibank. . .
Hevei uiiió-liank ..........................
Magyar nranyjárailAk • • • •
MÍgJSÍ leizA’őiUoVei pénzváltó-bank K
Magyar urazágoe bank..........................

BERLIN.
Osztrák 4,%-oa papirjáradék .

• fi°/e-oa • • .
• 4,0/o-oa ezllsljáradók. .
• 4<Yi>-08 aranyjára.luk. •

Magyar nrnnyjéradék ....
• 6%-os papirjáradék . .
• keleti vaauli kötvényok.

Keleti OTo-oa v. alsóbb«, kutv. .
Osztrák hltalréazvény ....
Magyar hitelbank..........................
Osztrák-mairyar állainyaiut . .
Osztrák déli vasút.....................
Károly-T.ajo« vasul.....................
Kassa-oderbergi vasút ....
•Komán vaauli részvények . •
Orosz bankjegy...............................
VAU» bécsi pmozra ....
•Keleti kölcsön II. kibocsátás •
Magyar jnlzAIng-Mtolbank . . .

• leszámítoló ca pénzváltó-bank K
• országos bank.......................... h

IC

I iAr‘m

81.70
110.07 
527.- 
280.—

3.77

51 li—

1.38

7.30

I
7 80 
0.80 
I.HO 
5.10

: 102.90
1 406.—

4^4. — 
Ztfi.— 

H8.60 
0D.30

IÜU.75 
161.21 

61.un

07.00

67Í75 
»0.90 
61.70 
75 10 

239.87

312.-
176.3S
1U5.62
190.02
111.75

161.20

120.67

toi.no

63.65

84.07 
112.61 
101.56 

»3 24

127 AB 
290.29

262 71 
133 72 
219.21 
119.58

121.70
01.94

84.21

843)1 
112.93 
101.32 
93 2» 

299.19
2fl:i!o9
218.71
139.08
243.75
175.76

01.90

0.25

0.34

0.23
0.12

1.2»<1.00

0.06
0.24
0.12
0.24
1.72

0(90
0.14
0.09
0.21
0.75

Is'.ván 2071 frtra becs. ingatl. febr. 25 Apa (Szathrnár- 
Németi). Ilorváezki Milán 4314 forintra becs. ingatl. feb­
ruár 27 Ó-Beesc. Luk:: Ida 1527 forintra becs. ingatl 
májú.' 10 Tab (Kaposvár). Kudlik Pálné 2078 forintra 
becs. ingatl. ápr. 1 Udvarnok (Galgócz). Bodó József 
2527 frtra becs. ingatl. május 10 Göllo (Kaposvár). Mj. 
chalech Katalin 1540 forintra becs. ingatl. febr. 24 Felső- 
Bollfalu (Vágujhcly). Szekulits Jócza 3209 frtra becs. 
ingóságai febr. 9 T.-Becse. Marcu Achim 3120 forintra 
becs. ingóságai febr. 4 Vízakna. Schirkhuber József4200 
forintra bocs. ingat!, febr. 24 Pápa. Kohn Ignácz 1709 
forintra becs. ingóságai febr. 1 Újvidék. Kalvanszki Peró 
8958 forintra becs. ingóságai febr. 9 Szt-Tamés (Ó-Becse). 
Bunvevatz István 2914 frtra becs. ingatl. márcz. 3 l>á- 
nyova (N.-Becskerek). Pap Pál 2830 forintra becs. in­
gatl. márcz. 11 Szeged. Szubatv Antal 455 forintra becs. 
ingatl. febr. 17 Nagy-Tétény (peslv. tvszék). Gyikó K. 
310'1 forintra becs. ingóságai febr. 11 Mezőtúr.

Csodhlrdetmónyok. Bakulinyi Kálmán poprádi lakos 
ellen. bej. márcz. 30. Csödbizios: Mcdveczky Mihály 
tvszéki bíró, tömeggondnok: Lenner Kálmán ügyvéd. 
Steiner Sámuel kis-ezclli lakos ellen, bej. ápr. 14. Csőd­
biztos: Túra József tvszéki bíró, löineggondnok: Szabó 
László ügyvéd.

Csődmegszüntetósek. Gro.sios J. nagy-becskcreki, 
Spitzer József lugosi, Kohn Johanna temesvári lakosok 
ellen.

Pályázatok. A nagybányai m. kir. bányaigazgatósági 
kerületben bányatiszti, — "az egerszegi kir. ívszéknél 
II. oszt. jegyzői, — a pécsi kir. ívszéknél aljegyzői, — 
a mohácsi kir. jbiróságnál 11. oszt. scgédtelckböoyvve- 
zetői, — a szegedi kir. járásbíróságnál albirói állomá­
sokra.

Felelős szerkesztő Csávolszky Lajos.

Olaj

medióra
vntr

medióra

Duda-
r®*1' bűz Uúpoat 

egyenleg ^ ^rtukbim

303.19
137.78

Január 29.
p Ari 3.

Bnic. folyó hóra......................
februárra.....................

— mhrczius-áprilisra 
niároiiulól 1 bóra .

Liszt 12 márkáé folyó bora.
— februárra......................
— márczim-áprillsra . .

márcziustól 4 hóra 
folyó hóra......................

— februárra . ■ ■ •
— mán'ziusló! 4 hóra
— májuelól 4 hóra . .

Szesz folyó hóra.....................
— februárra . • . • •
— niárczins-áprilmra . •
— mámétól V lo.ra . •

Szállítási díj: Dulapnetról
_ • llécshill. •

BERLIN.
Bnza Aprilis-mftjuera . . .

— június—piliusra . .
Rozs április-májusra . . .

— május-júniusra . • •
Zab április-máiusra . . •

— május-júniusra , •
Olaj április-májusra . . •

— nnjus-juiilusra . . • 
Szósz január-februárra . .

— április májusra . • •
Szállítási ülj: lludapestr.il.

— , llócsh.l . •
STETTIN.

Bosa ápril.-mújuara • .
— május-júniusra . . . 

Róza április-májusra . .
— május-júniusra . . •

Olaj januárra.....................
— április-májusra . • • 

SZÓSZ kész. szállításra • .
— április-nujusra . .
— június júliusra . • •
— julius-augusztusra. •

Ropozo ............................... •
Szállítási ülj: lludapesU)l

— « néceböl . •
KÖLN.

Bnza márcziusra . . . ,
— májusra......................

Róza márcziusra ....

Olaj
— májusra ....................

Szállítási díj: Budapestről 
BOROSUL O.

Bnza........................................
Zab.............................................
.......................................
Rozs.........................................
Ropozo ...................................
Számítási díj: liudapostrdi

Ár-

21.7
21.7

51.50 
is.:o 
48.40
48.50 
55. 
55-50

5S.—
47.25

49 25 
8.27

140.75

132 5» 123 35 
120.50 
128.- 

43.80 
11 20 
37.7» 
38 41) 

3-91 
3.21

152.-
151.—
130. —
131. —
4.1.50 
44.— 
36.—
37.70
39.10 
3.1.63

4.81
8.62

10.40
16.70
13.10 
13.30 
2 .— 
24.—

6.95

15.-
13.40
35.50 
13.- 20.- 
12—
2.95

KUlönbCzot X-.
nu lapestl ntnloó zárlat 

hoz kéiost 
'Ír. crt ikhen

egyenleg

10.90 10.1-0 
ll.'i'J 
11.15 
17.17 
15.29 
15 30 
15.211
27.81
26.56

20 68
4.15 
3 96

».28
9.59
KM

27.13
2T.3S
2:i.:m
23.7»

244
1 93

8.05 
8.12 

20 95 
27.2.1
22.30
21.30 
21.2 2 
24.60

2.8»
1.31

10.10 
10.3.5 

8 12 
8.24 

29.73 
29.73 

3.70

9.29
8.29 

21 99
8 05 

12.3» 
7.4.1 
1.81

0.-4

o]ii8
0.05
0.08
0.21U.u6

+ u 1.2

0 0.1 
0.9 1

0.12
0.06

0 U7 
0.00

IDEGENEK
Nemzeti szálloda.

flr. Jeszenszky .1. llidvégb 
fir. C. Oöllnilz. I.tmbcrg 
Darányi M. V.ilkküsd 
Vajda fi. Sznlnok 
Bmlaik 1.. Arad 
l-arl-M H. Makó 
I.udhardt II. Kzüregh 
l n II A. n-'-ce 
Ilii for P. Déva 
Fclixhorg A. Bér*
F.rfurlher .1. Boce 
Fátoczky II. O Icrlicrg 
Amannch K. Práca 
Wnllcnlnrc S. Drága 
Primmer E. firá' Z 
KnVáCSI ’S J. Vj'"idók 
í.einvalho' A. M. Béoa 
Falusi fi. Czeglcd 
E/'rlev P. Mnnnr 
LoncziU F. Tula 
Simíts .1. Belgrad 
M sciljevils P. Újvidék 
Macr.liach A. Sahatz 
Berger M KiUin la

Pannónia szálloda.
Szohos.-bi d. Uifejértó 
Buzin-zkv B. Szeged 
Mezey S. Ercrjes 
Szenlr>ály J. Szatmár 
F.ü'v- - P. Arad 
petrik fi. Kis-Márton 
Vrnmcr A S-A.-Ujhcly 
Snmncvi .1. Sznlnok 
r.i'.rgei fi N. Károly 
Dalia 1.. L.-Szontmiklói 
llorchv A Sz ntiván 
Kuhn M. Mi'knlcz 
Szabó l.-né N-Kórós 
Dnf A. Barmcu 
I! irony K. Tnrnócz 
Déicz.eg I. Zilah 
Pn.-hl F. SnnR
Walter Fehérló szálloda.

fiynpay . Bicske 
Fischer M KéllelekJ 
Eckstein 1.. T.-Hzele 
finttMil A- T.-Szole 
Bauer fiy Bük 
Besenfeld E. GyóngyBs 
Bépási .1. Ka'ncsa 
A dürrer .1. Kalocsa 
Milko V. Baja 
K din A. I rs knjvir 
Krím • II Miss

Schmidt-Orient szálloda.
B. rhy .1 fiv 'ncyös 
Egéchy fi Kalncsa 
Vninlcs F. Szabadka 
Szabó .! Knsz'holy 
Itni. ltl fi. Trieszt 
Fara II Trieszt 
Marse M. Fiume 
Illan' J Béi-s 
Freund S Arad 
Schwarlz M Temesvár

Aranysas szálloda.
Behrc rcnyi .1. Tnrkove 
Pintér K Szenlandrás 
Szel"--sy P. Misknlcz 
Piai by fiy.-né Trenrsén 
Ur. Valovics fiy N Kikinda 
Daránvl E. Kocsi;ómét 
Schmidt 1,. P.-KóJomb

Erzsébet szálloda
Erény» A. T.-Szi-Io 
Dr. Vliseluk II Sz.-Szállás 
Konp J Hamburg 
n.-anszky fi Bndapesi 
Tesúr II. Szabadka 
Zeozno .1. fiynrnk 
ll.iznvuc S. Szabadka

Két korona szálloda.
Horváth F. Izsók 
Izsók I.. Izsák 
Izsák P. Izsák 
Modor D. Budapest

0.12
0.25

FRANKFURT.
Osztrák 4 A o-os papirjáradék. .

• 60/o-os « . .
• 4.° a-os ezUsIjlradék . .
• 46/o-os aranvjáradék . .

Magyar aranyjáradék ....
• 6'Ve-oa papirjáradék . .

Osztrák bitolrészrcny ..... 
llszlrák-mngyar bank ....
Oszlrák-magyar államvasut
Káruly-Lajos vasul.....................
Osztrák deli vasul ...
Erzsébet «szilák nyugati vasat . .
Magyar-gácfiországi vasul . .
Tiszavidóki v. olsübbs. kötvények
Váltó bécsi niaozra.....................
l'V'/o-os flildhilclmtóioll záloglevél 
Magyar leszimitoló át pénzvilló-bank K
Magyar hitelbank....................................O
Magyar jclzálog-bitolbank.......................K
Magyar országos bank..........................

Trieszt, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Szilárd. Váltó Londonra 120.20, olasz bankjiia- 
ezoitra 50, busz frankos arany 10.02, májusi járadék 
84-.15, magyar aranyj áradók 101.50, magyar 
papirjáradék 93, osztrák hitelrészvény 299, olasz 
járadék 80.87.

Berlin, jan. 29. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsdón szilárd irány uralkodik, do a forgalom 
meglehetősen vontatott, bankórlókok ós járadékok javul­
lak" Zárlat nyugodt. Pénz bőven van. A felszámolás si­
mán folyiks közel van a bofoiezéshoz. Uj spanyol kölcsön 
80,75-ön jegyeztetik. Kamatláb 2%.

Boriin, jan. 29. (.Tőzsdei tudósítás.) A forgalom nyu­
godt. osztrák hitel- ós bankrészvények javultak. Vasúti 
részvények részben emelkedtek; bányaórtókokben pan­
gót! az üzlet. Német és külföldi értékek kedveltek. A 
fíqnidáczió simán fog lefolyni.

Berlin, január 29. (UtótŐzsde.) Magyar arany­
járadék 81.00, osztrák hitelrészvény 406, osztrák-járadéh
magyar államvasut 424}, osztrák 
Károly Lajos-vasut 88.60. Szilárd.

óli vasút 215,

Atha- 
7 ó.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az országos móhőszetl egyesület által a kap- 

lárkeretek múretegységvnck megállapilasára kiküldött bi­
zottság f. hó 31-én délelőtt 10 órakor a Köztelken 
ülést tart. Az egyesülőinek pedig február 8-án rendki- 
Vül közgyűlése lesz a két titkári állás betöltése tár­
gyában. ____

NAPIREND s január 30 án. _
Kaptán Szombat. — Hóin. kath.: Mávl-.nk.'i szűz. — 

Prot. : Elclgumln. — Görög-orosz : (jan. IS.) Nagy 
náz. — Zsidó: (seb. 21.) Sabbat Boti. — Nap ke!
82 p., nyug. 4 ó. 54 p. — Hold kél 3 ó. no p. regg.. 
nyug. 1 ó. 11 p. cl. u. .

Vallás- ás UösoUtatáeUgri minlseter fogad d. u. 4—0. 
Horvát minlostor fogad d. c. 10 —d. ti. 2.
A kúpvieolbhúe ülése d. e. 10 órakor. 
VorososaKln-UópUiiUHtAs megnyitása este G órakor a 

íniicsarnokhan- Belépti dij 30 kr.
Toohnlkns-biU a Vigádóhan.
A fővárost VH. kér. Erzséboivárosi kör hínczvígalma 

(kids I dob-uteza 5 s
Vöröa-koroBzt-ogylot Ensébot-kórhúza (Bírna,déli pálya­

udvar közelében) megszemlélhető naponként délelőtt 10— 
11* óra között. n ,

Nemzeti museum: term, és néprajzi tár d. e. U — ti. u.

Egyetemi fürdőikért az üllői utón <1 e. 8—12 és 
2—f- óráig.

Akadémiai könyvtár d. u. 3—7. .
Egyetemi könyvtár d. c. 10—12-ig d. u. 4—8-ig. 
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Állatkort nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.
Mezei János, budapesti első magyar ilnlcsarnoka a 

városáéhoz czimzott vendéglő alsó helyiségeiben ma es 
mindennap előadást tart. Naponkint uj miisorozaltal. Be­
lépti dij 40 kr. Az előadás 8 órakor kezdődik.

Grand Gafó Restaurant de l'Opera, az opcraházzal 
szemben. Villamos világítás. Az idegenek találkozója.

Kivonat a Mr. lap jan. 29-i számából. 
Árverések a fővárosban. Péter István 2351 frtra 

becs. ingóságai febr. 3 (Lipót-ulcza 30). Rujder Sándor 
509 forintra bocs. ingóságai jan. 29 (najjymezö-utcza 8). 
Vámossy Lajos 655 írtra becs. ingóságai jan. 29 (sziv- 
utcza 28).

' ------ ’■ ‘nnn forrnira

NÉVSORA.
Cserna F. Hcrniil 
Csaba Y E. Ke'-sCemet 
Steiner M. E'élei-yhárs 
Boise A Sr/-ntmárton

Vad?szkürt szálloda.
SkubiitB fiy. Tanokra 
Kappy M. N-Abony 
Bónay Pozsony 
linzer L. Béci 
Fried II. Béc*
Schmidt fi. Béc«
Stricker M. Béc.
Wachll B Bére 
Dürr fi. Béc«
Pölz K. An -sbury

London szálloda.
I'rocVI K. Slultyart 
Dobkr II. Nvilra 
Pékrfy I.. Tillnl 
M iravi-lt K. Olmfitz 
I)r fir 'nfeM Z«. Béc. 
F.delm'lltnT K. Béos 
\V nlerba’ti-r K. Becs 
Bitlinger f,. Ooletz 
S-nich F.. Szelőnk 
Hochheimer .1. B-'es 
Mahkr ' Worms

Európa szálloda.
finl'nnnn A. N -V -n I 
Zile'-rTsz^y .1 Szalatn.i 
Slavenha-en fiy. Frankfurt 
Müller A. Béos

Tigris szálloda.
Pcrényi Z«. báró N -Szili®.
Keller F X £z rnbel
Mainbart A- Segesrár
Sch-varz J. S’-f' -l

Magyar király szálloda.
Bácz fiy. Knla 
Sohnr K. B.-Csaba 
Bndisy L Újpest 
Baner J. Szlavónia 
OrelII P. Ol-i-r rszá* 
llel'or B Béc«
Munk M. Bécs 
Beüt- eb Z« B'-rs

Hungária szálloda.
enlz T. l\. Amsterdam 

Bein'.ey M. B-Ayres 
llochs'el! V. Herlln 
Sl»n E. Hamburg 
lb sz’er M. Ka-«a 
pirn-zkav B. Becskerak 
Kálim!-í fi Pez.nny 
Back fi B.-Ovula 
'l,.,-l:y l>. C-ákova 
S.-hmió! 1! B- i.
I'er-mu F. Béca 
Kunz .1. Bécs 
Wei« B. Béca 
Wiblaiier M Bécs 
flrinfel' I.- Bé<-»_
Mis1 okz.y S P>zék
llirs -bmann S. Arad 
finis P. I.onlon 
Binz E Paris 
Servant I.. Pár «
Micha-be 31. Pária 
Oiinnik M. Sziszek 
Uchlensie II 7«. Humburc

Fehérhattyu szálloda.
Bolhán« -r J. Tompa 
Nenfebl M. Szántó 
Scbirf 1) , ebre-zen 
Kle n J. Arpk«zillás 
Weir.z M Arokszállis 
Dézsa .1 J.-Apáti

M. Allamvasut-szálloda.
firimm M. Emiród 
Sl-iHor fi. Miskzlcz 
Wc-ener B. Zl-oj 
Makrav J Arad 
fioldin; r f. Piaki 
lúiflor A. l,.-S»entmiklos 
Herz .1. K.-Uny 
UBhm J. Bécs

Elhaltak névsora 1886. jan. 23—24-én.
II. k. IV.Mainrar fiy. 28 é lakai 

Poisch K. 20 é. sz-d - 111 k 
fis Slant K 2-1 é. VII. k. Szondi-u 
Malzky .!. 43 i 
Va-ller II. 7 é. napsz. Icunya_

d.

»Pária

vin li. 1» tüdf-vész 
iri -.it 1 is tüdővész 
15 Inshárlyab-b

ászlslns Vili. k. »zkonr-u. :fi sorvadás 
„apsz. leánya VII. k. Miksa-u. t" tüdMob 

T)elbck 11 2 é. kőfamgő lia VII. k. Izal clla-u. 8 til I8I..I.
Korl-vsvky J. 4 é. srolga bánya V'll. b- ««»Misein 44 ankWok 
it., .,.. I M. :i 6. szolga leeny» IX. k kiahid-u. kanyaró

I I-',,l!ák L 48 é. rnpsz. VII. k. Miksa-u. 19 szivtmmklob 
ll’-lczi K 47 é. foci. nőik. VI. k. naryniczö-u 12 csontizu 
Horv Ih A. 12 é. kőműves VI. k cyár u. II veselob
O lo-vik M. 50 é. hajdú neje útról tild-ivészMibafik K. 20 é. najszamosnő Vili. k lllé«-u. 38 belhagymis
Almás i A. 39 35 v. tllznlló-u. 3 önakaszlás . „. .
Slein.il J. 30 6. kertész VII k. Olzclla-n 120 szivbilleulyO-ba]
Viriicvi I. 1 ó. órás leánya VI k. Andrássy-u t* kinyaro 
í; Kncí Za. 44 ó. nlktisz neje VI. k. mezo-u. ^Zl, ,aJ 
viihí H. «7 é. knresk. VI. k. szerccson-u. fi tüdnleclaz 
Warnaka I. 12 é. sz -Iga lia XT. k. Aiidtizsy-ut “H tOilBvéss 
Süo'c l M. 7 é. isk.il.is II. k. Jásos-kórhá* bashacymáz.
H-Tvnlh F. 57 é. ny. honv. százados II. k. .bános-kórház vosebsj 
l’clc’cr T. 21 0. vsc'é I I. k. nrsz. tél- lyda tüdőyesz 
Kaufmann 1. 42 vas. bir. XT. k. rózsa u. 33 hlldés 
firü'zil s 28 c. szabó Vili. k. csépel rakpart 1. kimerülés 
Farkat A" 3 é szabó lia VI. k. szcrconn-u. 13 torokgyík S; i-l” -b ; é. kiimüvc-1 lia Vili. k. Józscf-kürut 72 ngykerlob 
Drimenez Sz. fi- é. szo'ra Vili. k. KMcsey-u. 12 nyelvrak 
V lirclf A. 54 é. EOinbkcszitö neje Vili. k Mána-u. 22 ««vt>aj 
Kanvaurek K 5 é épilésv-zelö leánya Vili. k. csbmnn-ut 42 z-'rvély 
Kizoiiber'er J 3.1 - k,.-Fényez,) VII. k.k-.t sz-,,. 29 Vidnvcsz 
It i lnár ű 1 é. szíjgyártó ha VII. k. dohány u. 1, kanyaró Mulnyan M. 2 ó. na, t-z.imo« leánya VII. k. W-ssebuiy,-,). 5 tül -bb 
Kori-ácsi d. 15 --. ii-.-vi.5k leánya IX. k. Hnnol-leru. I vízkor 
fizotlin J. 37 é. Iii.-sziro. IX. k. I.ónyai-u. 26 agyhsrlyalob 
Sborav II 47 6. gyii.yszcréez III k. pohár-tár 8 s/ívlvblcs 
Solmii.lt T. 24 é. napsz. leánya III. k. budaörsi ul 3 tüd-vosz 
II. I,.filer II. 72 é. magánzón?) IV. k. ii|yilag-u. 2 VII l-l,
/. Scbr-ilcr 11. 83 „ I cl. m ik Vb k. Ulv-s-u. V.»«Wr 
Sniper M. 1 - ker -k. leánya XT. k. szerec.scn u. " Iaró 
Tarai Szabó T. 2 é. szabó leánya k. váczi-ut 13-.U. himlő 
Elandorfcr V. 04 é magánzó neje V. k. bálvany-u. 10 ycseloD 
Szlávnik I. 2u 6. h-nln« X". k. B la u. 5 himlő 
V-r, s .1. 2» é. ápolónő Vili. k. Mókus-kórház bé'hasymáz
II Kublnda K. í.o é iiapsrámnsiin XI. k. Ilajza-ii. .4 tüdőuzs y 
Licbcr.b L. 22 é. szolga IV. k. zöldfá n, i l lüdövcizIV,in -r B 43 c. posiaszolga Vili. g. Kisfalmly-u 3- acvhXr.yalob
I.engedi Zs. 2-, é. cseléd Vili. k. agcteleki-u. 17 tüd-vesz
Koller A. 27 ó. ügy-z Vili k. f.c-k-u. 30 birlelcr, halai
Neumann F 33 kereskedő érsz. l-holyda agyb-l-ies
Weder M. 4.5 ó. k r. sk. erez. tébolyda tüdővizenyő
Balázs A 27 é. foblmives nncyaV. elmoboteg-ápalda veseloB
llosnnr K. 23 ó. csel-l angyalbíMi dmelK-tog-opolda orbuncz
Knhly Gy. 82 é. nyug. biv. Vili- k. zerge u. 24 ag.-sor ------

NYILT-TÉR. __
Igen rövid idő alatt,

sok esetben már rövid p-ir óra múlva a VoszW.-félehurut 
labdacsok eltávolítják a náthát, köhögést ’!lu{;,kT r> huru6 
rulokat a legenyhébb alakba
labdacsok kaphatók Török J. gyógyszertaniban Budapesi 
király-uteza 12. sz. én .Magyarország minden nagyobb g> 
fizertáraiban. Minden valódi doboz Dr. mcd. W íttlinger a 
írását viseli. —________ ____________________ _____

Minden családra nézve fölötte nagy­
becsű! Llesicza, Magyarországban. Becses iratára 
szerencsém van válaszolni, hogy a Brandt H. ßSuj! 
szerósz svájezi labdacsait megkaptam s azokkal na 
gyón meg vagyok elégedve. E labdacsokat már 
éve, hogy házamban tarlom, s csak a legjobba 
mondhatom róluk. A svájezi labdacsokat házamban 
mi igen nagyra becsüljük, 4 éve már, hogy seg 
ségünkre van s úgy a gyermekek bájaiban, mim 
cselédek betegségeiben jó sikerrel használtuk, en 
a nőm is éltünk velők s mind eddig semmi sujy _

Árverések a vidéken. Bittó János 4089 forintra “ " h'ázamnáf mit csak is abecs. ingatl. febr. 17 Kis-Becskerek (Temesvár). Nagy betegség nem fordult Qlo házaran ,



«86
|Szathmár- 
ngall. feb- 
ks. ingalL 
J8 forintra 
liú József 
svár). Mi- 
J 24 FelaS- 
Ifrtra becg. 
FU forintra 
József 4200 

nácz 1709 
Inszki Peró 
1 (Ó-Becse), 
p 3 Frá- 
h becs. in- 
pntra becs.

Gyikó ív
frádi lakos 

Mihály 
ügyvéd. 

14. Csőd- 
l>k: Szabó

Deeskereki, 
lakosok

fcazga tósági 

T ívszéknél 
Jegyzői, — 
likkőnyvve- 
|i állomá-

Lajoa.

Izálloda.
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Iszsiie«
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fszálloda.
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Inéba]

rörvély

18^6 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁR 30.
váiczi labdacsoknak köszönhetek, s ezért a Brandt 

R %lc svájezt labdacsokat (a gyógyszertárakban 
'TI kr. egy dobozzal) minden más hasonló gyógy­
szernél Többre becsülöm. Teljes tisztelettel: Heger 
Aulai fűszer és terménykereskedő. Figyelni kell a 
dobozon levő fehér keresztre vörös mezőben s Brandt 
R névaláírásra. U

Egyedüli valódi feketehegyi és karánsebesi chlgók, valódi 
fnnezia és magyar pezsgők vs hurok, amsterdami és 
vnlódi párizsi <joillírt likőrök, ugvmind mindennemű cse­
megét, prágai és kassai sódart legfinomabb és lcgjutá- 
nyosaiibnn ajánl ... . , ^76

Emmerling Vilmos k. JraSSESBK
Badapest, Koronaherczcs u. 11. az „Al3Hy OIOBZláuilOZ":

BÉRKÁTH BÉLA
ügyvédi Irotliijrit

1856. óvi február hó 1-én IV. kér. Kocnkométi-utcza 9-ik 
számú házba tette át. 484

Alulírott tiszteletteljesen tudatja a n. é. közönséggel, hogy a

Budapest, Szervitatér 5-ik szám alatt lévő

színházak és mulatságok.

női divat áru üzletét,
mely utóbb LAKNER ős DÓSAI ezég alatt volt ismere­
tes. folyó évi január lő tői ismét eeyedttl folytatja, és a 
midim a n. é. közönség igényeinek ezentúl is kedves köte­
lességének tartja mindenben megfelelni, kegyes pártfogásáért 
tisztelettel esedezik

m Ldkner Kálmán.

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 24. Havi b. 2 ', 

Budapest, január 30-án.

R-hea grófné.
Színmű 4 felv. Irta Benicz- 

kyné-Bnjza Lenke. 
Személyek:

Gróf Ilarányi Bercsényi 
Rhea Helvey L.
I leién P. Márkus E.
Szlányiné Szathmáryné 
Dálnoky grófné Felckinó 
László Nagy I.
Vcrdán gr.-né Lcndvayné 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 31-én.

Bérlctszilnctben:

A feltété gyémántok.

M.IOR. OPERAHÁZ.
Bérlet 10. sz. 

Budapest, január 30-án.
Harmadszor: 

Kagbarth és Slgne. 
Nagy opera 4 szakaszban. 
Irta Stern Adolf. Fordította 
Dr. Váradi Antal. Zenéjét 
szerzetté Mihalovich Ödön. 

Személyek:
Bcra Barlolucci V.
Alf Pauli

Alger Bignio
Signo Reich I.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 31-én. 

Bérlelfolyamban: 
Turolla Emma k. a. vendég­

játékául :

Borgia Lucretia. Bécsi 
keringő.

NÉP-SZINHÁZ.
Budapest, január 30-án.

Blnha Luiza asszony mint 
vendég 
Először:

A veteránok.
Fővárosi életkép, dalokkal 3 

felv. Irta Bérezik Árpád.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap január 31-én: 

UGYANEZ.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, január 30-án. 

Bárkány M. ulokóelőtti fellép­
téül:

DÓRA.

Színmű ő felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

SZÍNHÁZI JEGYEK a m, klr. opera-, nemzeti- és 
népszínházhoz IV. kér. Koronnheroseg-ntoia 8. zzám
alatt a (Harisch-bazárban) kaphatók és előjegyezhetik.

Elegáns báli ingek
bőrből h 1 fvt, legújabb báli nyakkendők S5 kr.

GrLASZ I.-nál

VÍZÁLLÁS 1886. január 29. Az időjelző-intézet távirati jelentése.

ÁVÉHÁZ A „KECSKEMÉTI HÁHioz
borz- és zöldfa-uteza szögletén.

Ma Ó8 minden este

NAGY HANGVERSENY
Bogár Antal kedvelt zenekara által. 

Itünö Italok, hideg étkek. Reggeli kávé 10 kr. 107 
A helyiség egész éjjen nyitva.

0 B P1E1 e.
Nagynxező-utcza 17.

Az indiai átváltozó cnuilibn'stn Macám ív Tttjoro, n vízi-királynő 
Mis» Niagara, n faharla bangvcrsony7Ők Forro testvérek, a Irán­
om ének-snii MII Leoomte. és a gymnaslikus család Mosor follóple. 
A l!rolí vrilern művi:*-nők FOltor nővérek, a kellős kaulsnk gym- 
misztikusok Berg Hermanes és a kedvelt ének komikus Schenk 
Mart'll fllénlc. , ,

ELOLEGES JELENTÉS. Februar 1-én a Rrolosquo-pantomimikus 
Mi-, Willi Caro ugyszinto a bécsi énekesnő Ointher Josefa k. a. 
első fellépte. 377

Közlekedési útmutató.
Meniclent legutóbb az Egyetértés január 10-ik 

számában.

Névszerlnt
... ut or

Változik Nóvszerint
.. ti i c r

VáltozikU u
toi» t 1 alit ItHtitt alatt

Dnna Tleza
Po sony . . 1.00 M.-Szigat. . 0.61 áradó
Komárom . 0.84 Berevszász — —
Budapest . 1.07 Sárospatak.
Mohács - . 2.57 apadó Szatmár . .
Vukovár. . Tokaj. . . . 5.67 — áradó
Újvidék. . . 2.88 Szeged . - . 5 03
Pancsova.. 2.87 Szolnok. . . 5.02
Orsóvá. . 3.06 — apadó Kőrös

Dráva U.-üyuh. . 1.86 — apadó
Barcs. . . . 1.65 — nnadu
Eszék . . . 2.52 — áradó Arad .... 0.35 — apadó

Száva 3ógz
Mitrovicza 4.82 — áradó Temesvár . 0.57 — ára-16

IDŐJÁRÁS január 29. regg. 7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak;

Európában: A nagy légnyomás (774—77fi)i_ Orosz-, a 
depresszió (Too—750) Olaszországban van. Az idő nagyobb­
részt, csendes, száraz. Oroszországban kemény fagyos, a 
Dél-Álpeseknél és az Adrián ellenben meleg csőkkel, szeles.

Hazánkban: Keleties, részben nyugatias, délen erösbü- 
dölt szelek mellett, a hőmérséklet valamint a légnyomás is 
többnyire kissé nagyobb lett. Az idő, a tengerparti lé-sz ki­
vételével, száraz, északnyugaton derűs, délkeleten változó, 
egészben enyhe. Az idő ismét változó jelleget ölt, s jövőre 
helyenkint több-több csapadékkal, eleinte enyhe, utána hi­
degebb lesz.

Kilátás a fövő időre.
Hazánkban: Délnyugaton helyenkint csapadékkal borús, 

északkeleten változó, szelesebb időt várhatni.

Állomások

Árad
Bcsztcrcze......................
Beszterczebánya. . . -
Budapest..........................
Csáktornya.......................
Pebreczon .......
Eger...............................
Eszék...................................
Fiume............................... ..
Késmárk .......
Keszthely..........................
Kolozsvár.........................
Magyar-Ó vár...............
Mármaros-Szigct. . .
Nngy-Enyeil...............
Nagy-Szeben................
Nagyvárad...................
Orsóvá...........................
Pancsova.......................
Selmeczbánya ....
Sopron ...........................
Szatmsír-Néineti . ..
Szeged ...........................
Szepsi-Szt-Gyürgy. .
Szolnok............................
Temesvár.......................
Trencsén.......................
lingvár..........................
Zágráb...........................
Bécs..................................
Bregenz .......................
Lesina...........................
Pcla...................................
Prága...............................

I I-'"

guT 
(ifi n 
6:5.5 
fit.1 
GU 7 
f 1:1.2
65.8

Ő6.7 
03 2 
152 7 
fió.l 
fi2.2
111.8 
64.» 
fió.l 
fi Í-.O 
GIEß 
64.2

Szil A hó- ;
ránya és mf-rs'klet 

crojo , Célúm 
1—12) tokban

Csapa­
dék

Fel-' 
Kő­
zet-

UK + G 1 —
NY 1 - 0.2 — *

rf) : + 0 3 — —
K 1 -j- 29 —
KK 1 + 1 G — —•
1) 1 + 10 —
DK 1: + 4 0 — --

—
K 4;+ 10 7 22 —
DK 2! + 2.f> — —
K :: + 1.8 — —
EK a,4- 2.G — —
K 1 + 1.2 — —
K 2 + 3.2 — —
NY 3.0 — —
D * + *6 — —
1) 2 + 5.1 — —
EK 6 + •LG — —
DK 7:4- 8.6 — —

EK 1 - 0 4 __
DK 3'4- G.4 — —
DK 3.0 — —
EK 3 -L 1.5 — —
K 2 4- 0.0 — —
DNY 2 4- 4.0 — —
D 2 4- (5.0 —
K 2 4- 2.1 —
EK 14- 2.8 n —
e ,4- 1.4 — —

DNY 1 I - 0.2 1 — —

K
R 5 4-

11.2 ' 16
! I' 1 4- ne ; — —

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 29.
Onlilft
ISSt-n ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet

E2£1 A-

Faj

biSnuAip 01-Z» 
tistívl’éki .
peitvldéki 
fcjérmogyel. 
bacak: 1 . .
m és* -kV. •

Irányzat 76 f>h
Nliiiősó"i stxly lielcl-olitei-eTiltint

77 ttfj __^ 78 75 '"‘<h 81 fy 3

frtlól frlic
10 0 ki lot r a m m n á k Ara 

Tlic II mól I írtig II Irllnl I rtiu || írttól I frtlg II frttAl 1 frtig II frltnl I inig
-r~ —. -

II 7 85 7.95 7.90 8. - ] 8 — 8.10 8.10 8 20 : 8.20 8.25 i
7 85 7.85 7.90 I 7.90 8.— 8 — 8.10 8 10 I 8 15

7 85 7.95 7.90 8.- 8.— 8 10 8.10 8.20 8.20 8.25 _ _ — • —
'! 7 85 7 95 7.90 8.— h.— 8 10 8 10 8.20 8.29 8 95

• II 7-45 7f><) ' •"’•V 7 60 7 65 7 70 7.75 7 85 ! 7 90 — —— . —" —

Gabona Faj

s»b . . 
tengeri

köles.....................
káposzta -repoze 
bf rv'rl repezo

líf V

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

I ánsági 
roiinemQ

Irányzat

csendes

szilárd

tolitercn-
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"1 Irt 1 Kr~

6 15 I 6 35
5 40 6 70
6 — 7 —
7 2-) 8 80
6 30 ! 0 75
5 15 5 20
5 10 5 15

4 60 5 -

- - - -

Gabona j Irányzat j Határidő
kilogramm ín

irt I kV

RÉSZVÉNYEK.
m) Bankok.

6.— ; Anrol-oizlrák bank. ... I l . 
'Budapesti bankeiyee. r. társ. . , . 

—Horvat leszámítoló bank . . . . . 
—. Ktizp. ipartársulati hitelintézet . . 
21.— IMagyar Általános hitelbank .... 

'll/, fre Magyar jelzálog hllslbank . , . . 
31,. frv Magyar jsizilog-hitsib. it. klb. Id. a 

6-50 Magyar leszámítoló és piniváttóbank 
Magyar országos bank r. tára.. . .

15.— Osztrák hitelintézst................................
12-30 Ositrák-msgyer bank...........................
1150 I. Magyar Ipatbank ... . . .

Pesti magyar kareskedtlmi bank, .
—.— Sziazckl hitelbank .......
—.— 1 .Unio.-bank

119.n0
68.75

298*. - 
885__
143--

bnxa

sab

háp. repoio

máj.—jun. 
tavaszra

aug.-szept-

lÉlEl

ÉRTÉKPAPÍROK

Allamadossao.

rtagy. klr. aranyjáradék adómentes 100, 500, 1000 , ,
Magy. kir. aranyjáradék adömentea 10,000 ......
Magyar papirjáradék adómentes....................................

gyár vaauti kolcaön á 120 írt o. é. '900 frank) ....
Magyar vasnti kidcsön 120 frt egyes darabokban ....
Gömöri államvasuti zaloglev.-lek................................................
Magyar 1869. keleti vasnt allamkötv. elsRbbs.) adóm. . .
Magyar 1875. keleti vasul arany v. ezilstb. elsőbb.) adóm.
Magyar 1976. keleti vmut államkötvény aranyban . . .
Vagy kir. nyeremény-kfilcsiin ICO frt ........ .
Vagy klr. nyeremény-külcaün 50 frt........................... .....
Ti.zit és szegedi kölcsön............................................ 4%
187l-iki magyar illam-kölcsönkölvóny font *t.-ben....................... 6°/o
1873-lki magyar állam-kölcsjiikütveny font at.-ben. . , , .6%
Magyar fi'-Mtehermenlesiteai kötvények................................ 6%
Magyar flldtehermentcsllesi kötvények 1867. záradé «kel . . Ifi/0 
Magyar nv-itahermantciitesi kötvények temeti . . . . . 6°,3
Magyar luldtehermcntesiteai kötvények 1867. záradékkal , . ö6/» 
Magyar földtehermentcsitési kötvények horvátországi .... 6»/o
Magyar földtehcrmentosile*i kötvények erdélyi .____. Wt

Utolsó árkeleti
pénz I ám

ÉRTÉKPAPÍROK
li Utolsó árko'c't

. 50/0 
S'O 
Ö".'o

101-10 191.70

1 93 85 93 2.6
151 75 152.75

: 151.75 152.75
1 99.-

HU 50
127.- 1 7.61)
112.25 113.—
118— 116.05
117.50 118.50
123 50 121.26

103.75 104^60
103 59 104.50

,, 103.50 11)1 60
103.50 104.—
103.50 104.—

L1::?i0. V4 -

Magyar őrs*. Jelzálog úrbéri vállcágkötvényolt (100 frt) 
Kir. horv.-szlavonjelzilog fóldváltságkötvény (100 frt)
SzölŐdézemavállségl kötvény (100 frt)..........................
Megy. kir. kamatozó kincsL utalvány ti hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban máj.—nor. , , , 
Egyesített államadósság papírban f-hr.—aog. . . „ 
Égycsilett államadósság ezüst kamat jen.—jnl.. . , 
Egyesített államadósság ezüst kamat Apr.—okt. . .
Otzlrak aranyjáradék adómentes................................ .
Osztrák papirjira-lek ndónnmtvi.....................................
On-lr. állaniád , kisorsol,-usal ism-iki á 250 frt p. p. 
Oszlr. Allnmcd., klsorao!áss.i! ím’O-iki a öOO frt 0. ó. 
();ztr. államad., kisorsolnsnal 1660-iki '1 ll-li frt 0. A. 
Osztr. Alloinad., kisorsola-sal lilf.Viki A 100 frl o. é. 
Usztr. államad., kiaoraolaisal 1864-ikl A 60 frt 0, A.

A tcmes bógavölgyi vizszabályozó társulat .... 
VcbI város kölcsono 1870 böl ailörnentes . . , , . 
I ’est varos kulvaöno 1871-ből ndómentos ..... 
Budapest főváros 1880-iki kölcstino adómentes , . .
Szerbiai nyoremény-kolcsöii 10 1 frank...........................
Hérs város nyeromény-k.,ó-süne 1874-bfil.....................

. . . 5»/e ! 96— 96-59

. . . .We

. . . 6e/e 98-75 89.50

. . .

, . 4»/„Vs 83.90 8« 30
. . 4,/,oV# 8:1.90 84.30
. . 4,/,„o/o 81.10 84.50
. . V:,»»/e 81.10 81.50

112 — 112 611
, . . í»°;o 101.25 101.76
. . . 40.0 128 — 128.--
. . . 6°‘o 14(1 60 141.50
. . • 50/e 1 In.60 141.50

170.. 171 —
. . . 169.— 170.—

. . .6% 97.50 98.
. . . evt 106. - 196.57
. . . O’/o 107.50 103.—
. . . 50,'» ion.— 190 50
. . . 30/, 31.50 32

124 — 125 -

0) Gőzmalmok, 
ifi.— Concordia gőzmalom . .

IMI -- Első budapesti.....................
yi.— Erzsébet-malom .....
SO.— Hengermalom......
2(__Lujza-malom ......
jÓ__Molnárok et sütök ....
tii.— Pannónia ...... 1

Viktória. .......

. d) Közlekedési vállalatok.
• Adria* m. tengeri haj. r.-t. . . .
Alftitd-liuraei..........................................

—.— Arad-c-sanidi vasul................................
—.— Arad kőrtiavölgyi vasul....................
------ liarcs-pakraczi vasút részvény tárj. .
—.— Uálliszuk-dombovári . . . . .
------ Dobniczen-liajdunAaaal v. e. r. . .
7fre liléi! vasút..................................... . .

—.— Issznkkelctl vasút .......
—Erdélyt vasút......................... .....

V— fiyőr-sopron ebenfurtl vasút. . . . 
—.— Knesa-oderborgí va»ut ......
------Magyar-galiczial vauit.............................
—|M. ny. v. (széktslehérrár-györ-gráozi) 

5.— iMArmarost sóvasut r.-t. el., r. . . 
30’frv Osztrak-mngyar államvasut ....
—I’ccs barcsl vasul .......
—.— Szamosvülgyi vasút t. ele. r. . . . 
—Szatninr-nagybinyal vasút el», rkb. . 
—Tiszavidíki vasút . ......
7|.— Osztrák dunngózhajózáai társaaág

tOfl SCO.-
5UÖ 11 1315.- 
21101 209.-
KO r-59. 
ltu 812.. 

2tiU ! 1 élő­
im '! 1013.. 
3VJ 2113.-

2l,j ; 185.50
wa I —ma I —
2IW . —

805.25

120.--
89.—

2(18,00 
870.- 
147-1 
607—

205.-
200.-

3025.-
71.-2011-

750-

180.50

2U) 174 50 17.6.61)
UK) 1 18 4.50 1S5 50
2UU 1 —- —...
200 4 50.- 151. -

17Ö—20) 1 lébi— 170 -
löljil 91.— 92—
2M 263.50 261.59

1
252 -

601 472— •477 —

Olllllft
1881-te ÉRTÉKPAPÍROK

Utolsó árkelet

1— .PesU köz

tese
Úti vaspálya élv. jegy 
t) Takarékpénztárak. 
Ili kerületi ....

. 'Festi első hazai ...
■ Egyesült Budapest fővárosi 
I Magyar ált. takarckpcnztar r.-t 

í) Klllönfólo vállalatok.

fii;
300

1("0

550.— 652.—
350e— 1 353.—

77— 79.-
462— ; 465-

0375— I 6(00-
445— 450.-
88-- 89-

te
sSnzŐ társaság

jÉlsö magyar üveggyár r.-t...................
Ifcaznkmngyarors*. r köszónb. r.-t. . 
iFranklin-társulat könyvnyomda . . 
'Ganz cs Társa vasöntöde és gépgyár
Gschwindt-féln szeszgyár.....................
(lyapjumosó és biz. első inagy. . . 
Kereskedelmi testület épülete . . . 
Könyvnyomda «Athenaeum* . . . 

I festi könyvnyomda részvény-társ. . 
I Kőszén- s téglagyár (Dresche) . . . 
.Nemzetközi xvacgmi k. réazv.-íirs. . 
Rimamurány salgótarjáni vasmű . . 

. Salgótarjáni könzenbány 

. iSchlick-léle vasöntöde *

ÉRTÉKPAPÍROK

■ SerPizdo első 
' Sortcsliizlaló 
' ISpodium cs c:

pirCTdr

' iTörök 
_ ITéglas

részvény-társaság . . . 
Kzggcdi szeszgyár és finom, r.-iirs.
'l égin és mészégető, njlnki . . . 
Török bir. dohány-cgyedárus . . 
Téglagyár kőbányai.....................

ZÁLOOLF.VELEK. 
Magyar róldhltetint. paplrórték . .
Magyar nddnilelint. papirérték . .
Magyar filMhitclint. paplrórték . .
teSSSKt**.": ::

KlaÉíAoKosok°or'sz!kfSldhltélln"tézeta‘ 

Oszlrák-magynr bank o. ó. . . . 
Osztrák-magyar bank 0. ó. . . .
Osztrák-magyar bank 0. ó . . . 
Pesti magyar kereskedelmi aank . 

'Pesti magyar kcreskcdalmi bank .
IPesti magyar kereskedelmi bank . 
!lAlbiim. takarók- a hitelintézet. . 
Nagyszebeni földhilclintézot . . . 
Nagyszebeni föMhitolintóznt . . . 
Budapesti közúti vasp. tara. részlet 
Magyar jclzilo.- lnii ivvik ny. k„t. . 
(lé/'r r. idh. lilt di, k ill-full kr,tv.. 
r, ". l-az.11 I takn ' é n k..|v

. 2tü 
áll Irk 
"1(0

B'/jVo 
5 "3 
ÖV,0/» 
5 e,-e 
4 V,%
4 0,0 
ti o/o 
öVjO.’o
5 0/0 
0 Ve 
5V,°o 
ti Ve 
5'/,%

010-
1960-

101.25
102.25 
07—

101 .<10 
lim — 
írni - 
132 50 
102 50

103—
102—
10!—
100.50
102.50 
101 75 
102. -
99 >’ 

t- a r.,i

rx i.fl I ».1,;.r r.’i v .,
Kassa-odvrl.vrgi v. ",’tr v.
K.a«sa nderl,crgiv linagy var 
llszlnk magyar A-i'iivtnut:

iá ive

ELSŐBB SEC. EK.
Airóld-fiiimol v. ír. (v.-cszikl v.) ?f*l S'"» 
Alfi'dil-fiumel vasút 1871. kib. . 2P3 -We
Budapcst-pécsi vasat...................... 5°/o
Háltaszék dnmbovár-zákányi v. . 21) 5 3 
Déli vasul .... 400/200 m irka 4°', 
Dunagözhajózási t.imht . . IC ?•)) Ve 
Dunngőzhajózási társasig . . • Sfl 6 Ve
Északkeleti vaspálya......................... "öfi "> Ve
Esznkkcleti vaspálya ar.inyb.) . lttil 5Ve 
Északkeleti vaspálya aranyb.) . .,-i 
Ész.-mngyaror. c. küszénb. r.-t- . L .1 ti' o 
Magyar-galiczlai vaspálya . . . 2"'l ''Ve 
Magyar-galicziai vasp. II. kih. . 2 . e 
M.-ny. v. (sz.-feh.-győr-gráczl) m 5>0 
Magyar nyug. v. 1874. kib. 20G1 l -'i '•'« 
M. v. clsohbs. beruh, arinyb. . " r'’o
1 erdélyi vn^ilya . . . .

Kcssa-cdsricrz" vasút, ezüstben . l-.s
Kassi' idcrbr.rgi v icnerjne ’at i ) ' " s

vonal) arany . 0 
arany •' 3 

O m ollnmta' 1**1 kib. . < 11*‘o 
(I -m. iillami X. kib. 1895- bCo fr
Tiezavsdvki vasút..............................10»
lludopesti lán-thld . .
1 .Inni M /•m'llot .

MAOANSnnSJF.OYF.K.
Osztrák hitelintézet.....................................
Biidavirosi sorsjegy....................................
Kpglcvlcli sorsjegy . .......
M. sz. korona orsz. vörös kereszt egylet
Osztrák vörös kereszt egylet.....................
Oszt. földhitel Intéz, l-.ötv. nyírem, jegy 
Váüfy sorsjegy

PÉNZNEMEK.
Császárt királyi arany vert)
Császári királyi arany íkörmönsD . . • 
Osrlrnk-magyar . forintos ar ;ny . . •

Török arany lira..........................................
Osztrák és magyar ezüst . . . • . • ..
Nemet birodalmi bankjegy 100 mark myi 

Váltók árfolyama fiáira) k.Trb 
Nemei bankpiaczok 100 márka . . 4°/s 
Amsterdam 100 hollandi forintért SV/' a
Brüsszel 100 frankért............................... 3Vo
Pária 100 frankért....................................3>/s
Marscillo 11«) frankért .... . 3°/«
Svájczi pénzpincz-ok 100 frankért . 2'/ f
Zürich 100 frankért...........................S'.yVi
London 10 font storling-rt .... 2 Ve 
Szentpétervár 103 rubel irt .... ti'/s 
Olasz hankp. loo liro nouvs ital. • '■ °/<

Bécsi tőzsde január 28.
A) Általános államadósság.

Egységes járadék, papír, május no mher . . 5e/0
Egységes járadék, papír, február -a , usztus . . Wo
Egységes járadék, ezüst, jannár-ju s . . . 6"/o 
Egységes járadék, ezüstben, április—október . . 5°/o 
Sorsolással, 1650-61 250 frt sorsjegy pp. . . . 4°/o
Sorsolással, 1860-ból 5<iO frt sorsjegy o. 6. . . . ö”/e
Sorsolással, 1864-b6l 100 frt sorsjegy o. é. . . .
Corao-járadék 42 lira................................................

B) A birodalmi tanAoeban kápvlsolt király­
ságok éa országok államadóssága.

Osztrák sranyjáradék adómentes 100 frt ... 4°/o 
Osztrák papirjáradék visszalizetésre 1881. 100 frt 5°/e

Cj A magyar korona országainak állam-

Msgysr enmyjaradék adómentes 100 frt ... VI* 
Marvsr dip mára, lék .... 100 frt . . 5%Magyar ?asuU kölcsön 120 frt ezüst......................Wo

120 frt ar. k.
(1 lír. ,ri állom vas záloglev. 150 frt ezttot 
Keleti vasúti áll. kötvény 1869-ből 800 frt 
Keleti va.utióll. kötvény 1873-ból 800 frt 
Keleti vasul! áll. kötvény 187ti-ból 100 frt 
Magyar állámkólcsbn 1871. sore, too frt 
Magyar államkölcsön 1873. sora. 100 frt 
Magyar ur éri váltság-kötvény . 100 frt 
Magyar szölődezama-válts. kötv. 100 frt 
Magyar nyrrrmény-kölcsön . . é 100 frt
M. Usravidéki s szegedi ny. sorsj. 100 frt 4%

D) Földteherm. kötvények 100 frt p p.
C»-hországi......................................................................... f‘
Gilicziai.............................................................................. '
Morvaország!................................................................ ....
.......................................................................................... •'
Felsiausztriai.....................................
Salzburgi...................................  •'
Stíriai................................................................................... !
Tirol! ..............................................................................  1
Horváti es szlavonországl . .
Erdélyi ............................................... .....
Temcsi bánság! . . . ...................................... :
Tcmesi 1867-iki sorsolási záradék........................... ....
Magyar...............................................
Magyar 1887-lkl sorsolási záradék............................... !

84.— 
83.95 
84.20 
84 20 

128. - 
1111.75 
170. 
48.—

112 15 
101 20

101.85
92 HU 

152 25 
152 —

98 85 
127.—
112 76

98.50 
i:8 50 
23.10

107.50 
101 — 
105.25 
107.50 
105.25 
104.— 101.— 
101 50 
103.75 
103.70 
:■ » — 
•> 3 no 
mi— 
tu3.no

Akt
81.15
84.10
84.85
84.35

128.75
141.75 
170 50

112.10
01.40

101.50
'.13.113

liS.-
tüa—

99.30

99.
118.75
12350

108.50
106.25

105.50 
104.75
01.75

101.50 
101.40 
161.7.0 
VI4.40

Kj Más közkölosönők.
1870-böl 100 frt . 

Donnszabály. kölcsön 1878-ból loo frt .
I’estvnrozl kölcsön 1871...........................
Pcstvárosi kölcsön 1880 ..........................

1867 ...........................
1874 (ar. v. ez.) . . 

Bécsvérosi kölcsön 1877 (sorsolás) . . .
Olasz járadék 100 lira................................
Szerb nyercmény-kölcsön 100 frank

Becs városi 1 
llécsvárosi I

5%
SVe

Törlik vasúti kölcsön -MO frank.
Kj Záloglevelek, Jelzálog-kötvények és köt­

vények (100 Méri).
Osztrák ált. röblhltclint. sors. ar. v. ez. . . . 4'/,°/o 
Osztrák a földhltnllnt. 50 éves viss/af.... 4 °/o 
Osztrák ált. r.ddhib lint. nycremóny-külcsön. . 3 o/o 
Közj-mti fi'ililhllc’lntézotl bank 38 eves ... 5 »I»
(iác-m.-z , ú f’.diát. nntézet 18 éve*................ ti °,’o
(lácsort' ici f,,l 1 liitclinlézct 3ll éves................ fi o/0
Morvnorsz.ági jelzálog-liitclbank üti éves . . . 6 o/0
Osztrák jdzálögbank 10 éves visszaf............... 5 o/o
Osztrák ji Iz Viigbaiik rnrsolással......................5 o/o
Osztrák jelzálogbank snrsolussal......................4’/,To
Oszlral -mr. yar bank.....................................5 %
Osztrák-maeyar bank.....................................•l|/,".o
Osztrák in yar búnk.....................................4 °.o
Első osztrák tnkarnkp. sorsol. Bi) éves . . - 6'/,o/o 
Pesti hazai első lakarékpenztár 40'/, éves . . 6 °/o
Magyar riddhilelintézct.................................... rU/,%
Magyar M,Ihilclintézct sorsolása 39 éves. . . 6 ”'n
Magyar rúldhilelintézct sorsolása................4 ■/,»,-

tézet sorsolása 39 évi arany, 
nk 25 évi sors.sík::

Magyar . 
Magyar .

évi sors. 
40 évi sors.

(U//Y0

I I.N2

118.75 
104.—
107.75 
100—
103.75

124—
SlifiO 
10 90

126.— 100.— 
!)9 - 

100.10 
99. - 
99.50 

V‘3 - 
1011.— 
HM.— 
ns 75 

102.35 
102*35 
•.•8.70

117.2-,
10I.ÖI

101.
mi. -
99.25 

1112.fii) 
102.611 
99.10

102..',9| 1113.5b 
10', - : 100.50

Oj Elsőbbségi kötvények.
Albrecht-pálya . . . Biio fit ezüst .
Albrecht-pálya . . . 200 frl arany . .
Airold-fiumcí pálya. . 200 frt ezüst . .
Alfőld-liumel k. 1874 k. 200 frt ezüst . .
Arad-temeevári vasút. 200 frt ezüst . . 
Cseh északi vasút . . . 300 frt . . .
Cseh nyugati vasút . . 300 Irt . . .
Hu lapest-pccsi vasút . . 200 frt . . .

........................... . . 300 frt ezüst .
100—20(1 frt ezüst . 

200 frt arany .
___ _______... 200 frt ezüst .
Erzsébct-páiya .... lü<) frt ezüst. . 
Erzsébet pálya . . 1802. köb. 300 frt n.

impagoznajozasi

BÄB!

6»/o

h«o
5%
5’/o

103 50 I 
101.75 ! 
90.76 

129.— i
101.50
131.50 
9J.59

100.75 
1.311.— 
100.- - 
mó­

lt I. -
95.10 

100.70 ! 
121.- I
109.75 j

09.75 j 
115.73
121.- I

104.—
102.2

Fcrdlnánd északi pálya. 
Écrdináml északi jiálya. 
Ferdinand északi pálya.
Fercncz-Józscf-palya. . . 2i 0 
Pérs-barcsi jiálva .... 200 
Károly-Lajos gácsi pálya . 300

íálya . . 2i 
v.) 1879. . 2, 

.V) 1879.. 2'

Knssa-odcrliergl pálya 
Epcrjcs-larnoxu pál

100 frt p. p. 
100 frt n. é. . 
.300 frt ezüst 

frt ezüst 
frt ezüst 
frt o. ó.

200 frt ezüst 
200 frt ezüst 
200 frt . .
200 frt

I.rmb.-czcrn.-jassil 1884 I k. :;oo frt 
Lemh-cznrn.-jaesil 1881II.k. 800 frt ezüst . 
Osztrák-magyar Lloyd . . .300 frt arany. 
Osztrák-magyar Lloyd 1881. 500 frt arany. 
Osztrák-magyar Lloyd 1882. 500 frt arany . 
Osztrák-magyar Lloyd ins;. 500 frt arany 
Osztrák észak-nyugati pálya 200 frt arany .
Rmlolf-pnlya......................... SOI) frt ezüst .
Erdélyi pálya.........................200 frt ezüst .
Osztrak-magyar nllamvasp. mm frank . . 
Osztr -m. áll -vasp, 1874 k. 509 frank . . 
Osztr.-rn. Ilii.-vasp. 1885. k. 500 (ránk . . 
Orzlr.-m áll.-vasp. kieg. h. 600 frank . . 
Oszlr-m. nil.-vasp. II. kib. 200 frt arany. 
Osztr-m. nll.-vp (l)rOnni r) l.Vi frl ezüst . 
Déli pálya január július . 500 frank . . 
Déli pálya áprilij-október 500 frank . .
Déli pálya.......................... 200 frt arany.
Tlél-ószaknémet ö. szck.-p, . 100 frt ,. é. . 
Tiszavidíki pálya .... 1000 frt 0. s. . 
Magyar-gácsoraziígi pálya . 200 frt ezüst . 
Magyar északkeléi! pálya . 300 irt arany- 
Magyar északkeleti pálya . 400 márka. . 
Mai yar északkeleti pálya ar.-kölv. . . . 
M. ny. (Sz.ékosf-gyór-gráczi 200 frt . . 
Megy. nyug. v. 1871. k b. 200 frt . .

10 Különfólo sorsjegyek.
Ilitrlintózot................................
Clary .........................................
Dmiagőzhajóziiai.....................
Inibruck városi .....................
Koglevirb....................................
Krakkói sorsjegy-kőlcaön . .
Laibarbi dljsoraiegy . . .
Hilda város kölcsöne . . .
Pállfy.....................................
Osztrák vörfls-kereszt-sorsjegy 
Magyar vör„s-keresztisorsjogy 
Rudnlf-alapltvány ....

Sniziiurgl illjsorsjeg-r . . .

4°/0

VOSZ. 
105.7,5 
101.25
113.50 
93—

101.50 
100.30 
1110.40
99.70

128—
82—
89.25

182Í—
132.50 
125— 
104.16
90’ 10 
99— 202—

191'SO
195.50

158 — 
158— 
130—
99.90

100.50 
ÍÓO - 
1110.-
98.90 

12S 50
137.50 
99 7»

. 100 frt n. ó. 176.50
49 Irt p. p. 41.75

190 frt p. ii. 115. -
. 20 Irt o. e. 20 25

10 frt p. p. 19.75
. 20 frt o. e. 17.50

20 frt o. c. 21.-
40 frt o. é. 44.75

. 40 frt p. p. ISO .őU
10 frt o. e. 14 —
6 frt o. é. 8.90

. 10 frt 0. n. 19—
41) frt p. p. 56.—

__ 2*1 frt o. A. 23—

X:tu_ 
105.25 
1U1.75 
114. —
93.10 

10175 
100.70 
101 —
100.10

82.50
89.75

104.40
99.70
99.50

203—

158.50
158.50

100.50 
10'— 
100.25
1'9*39

129—

177.- 
42 25 

113.50 
21 — 
20.25 
18— 
21.5C 
45.23 
40.60 
14.30 
9.20 

19.50 
60— 
23 50

?t Genies.......................................................... in frl p. p.
Piac au városi................................................20 frt 0 0-
1i ivaros,................................................... 10" frt p. p.
Trirszt vnrosi.....................................................5n fit 0. u
Wal,Isiéin.......................................................... an fvt p. p
Wlndis hgrfll*................................................80 őt P P
Nycreményjegyek 3%-nyl köles ........................................

I) Bankok részvényét.
Angol-osztrák bank ....... 200 M
Becsi bankcgycsülot......................................... I11"
Osztrák általános Mldliilclintez.ot . . . 2<m frt 5% 
I’esti magyar kereskedelmi bank . . . 500 frl 5% 
Kereskedelmi és ipar hitelintézet . . • 1,;" fit 5°/,
Magyar általános hilnlhank......................... 200 frl :,°/1
Alsó-ausz.lriai leszámítoló társaság . . . »M frl :V>', 
Magyar Icszúmitoló és pénz.váltóbank . - I"" f't 5%
Bécsi Kiró- és pénztár-egylet.....................frt f-%
Osztrák jelzálogbank......................................  200 frt
Magyar jelzálogbank II. kib......................... frt é1',
Osztrák tartományi bank.......................... ■'•"éi
Magyar országos liank ...... 209 frt
Osztrák-magyar bank........................................ fi'>> frt 5°/*
Vnio-bank.............................................................l‘M frt 5%
Általános forgalmi liank. 140 frt áVj

Ki Közlekoiléel vállaltatok róazvónyol.

ki első mzyar m és tűzoltó szereli gyára, Harang- és érezüntüde

WALSER FERENCZ SÄLVu^K
ajánlja

Állapíttatott
1858-ban.

-14!)

Meghívás!
A GALGÓCZI TAKARÉKPÉNZTÁR

t. ez. részvényesei
az 1888. február 28-án «1. e. 9 órakor a takarékpénztár 

helyiségében tartandó

XlY-ik évi rendes közgyűlésre
meghivatnak.

Tanácskozmány tárgyai lesznek;
1. Az igazgatóság jelentése az ltiüd. évi üzletered menyről és 

a mérleg előterjesztése.
2. A felügyelőbizottság jelentése és a fel mentes megadása

iránti javaslat. ....................... .
8. Mi-ghatirozisa az osztaléknak, a felügyelóbizollsag vs 

napi biztosok tiszt, dijainak és kijelölése a jutalékban része­
sítendő jótékony czéloknak. , ,

4. Indítvány "a felügyelőbizottság által letéteményezendő rész­

vények iránt. . , - - •
6. Az alapszabályok »9. §-a értelmében kilépett igazgalosagi 

tagok és felügyelőbizottság választása.
6. Egyéb inditványok.

Az alapszabályok 52. §-ához képest a szavazati jegyek f. é. 
február 25. 2G és 27-ik napján 10—12 óráig az intézet helyi­
ségében fognak kiadatni, 

ualgóczon. 1886. évi január hó 2G-án.
83 Az igazgatósás.

DEUTSCH GÁBOR
zongora-terme, hangszer és hangjegy­

raktár, ,8.-,
AndríLssy-ut S3, szíim alatt,

u m. klr. oper. val Hzcmbcu.

ajánlok nngyválasztékit Kaps-, Apolló-, 
Schiedmayor-, Ehrbar-, Schweig- 
hofor- ós Heitzmnnn-fólo szalon 
rövid zongorákat, pianinokat, har- 
moninmokat, hegedűket, czitlierá- 
kat, fa- ós fnvóhangszereket, vonó- 
harmoniákat valamint zenélő műveket, 
u. m. aristonokat, clarophonokat és 
kerophonokat legújabb találmány sző­
riül eredeti gyári árakon.

•^:'-M¥ilSSSSSÄ $ SSSSSSi

m

1
7,1 <

ÍO frt.

Legszolidabb és legolcsóbb bevásárlási for­
rás. Bútor kivitelezés mitub n világrészbe
Dluiovics Tivadar által Bóos, I., Wlpp- 

llngoratraeso 27. se.

Árjegyzék Ingyen és bérmontve, 85

Albrechl-pálya....................................
Alföld-fiumei pálya..........................
Arad-lemcsvári vasút..........................
Barcs-pakróczl va-sut-cls.....................
Cseh északi vasul................................
Cseh nyiigoti vasul..........................
Biisrhlichradi vasul..........................
Huschtiohradi vasul fiit. II.) . . 
Dunagözhajózási társaság . . . 
Dnna-dnivnl pálya ....
Érzscbotipólya....................................
Ferdinand északi pálya......................
Kcrcncz.-.lózsof-pálya..........................
l’écs-barcsi pálya................................
Károly Lajos galiczioi pálya . . . 
Knssn-oderhorgi pálya . ...
Lcinbcrg-czcmovil/.-iassi p. . .
Osz.trák-inngyar Lloyd.....................
Osztrák é-znknyugoli pálya . . . 
Osztr,i\ é-zaknyugoti vasút (Lit. B..
Rmlolf-pálya..............................
F.leő crilclvi pály.t.......
Osztrák jinvasuttámsi; . . . 
Déli pálya . . . . . . • • • 
Uélészak-némot összeköt i |, ilya . .

1117/1880.

Irt o. é. 
frt o. é. 5V, 
Irt 0. ó. 5%
Irt o! é.

I frl o- i. 
frt j). p. 5Vo 
frl n, c. 
frt p. p.

I Irt ezüst &% 
I frt p. p. 5°', 
I frt p. n. 5% 
I Irt o. ,.. 5"/., 
I frt 0. ú. 5°/,, 
I frt o. é. f,"'„ 
i Irt o. c. r/„ 
I írt o. é. :t'i, 
I frt p. p.
I frt o. I). ifi/., 

frt o. ó. 5V„ 
I frt o é. 5" , 

Irt o. é. 6V, 
I frt o. é. :fi/n 
I frt o. é. 5"1,
I frt p. r- é"/„

115.50
108.-1 
228.:,,) ,

297 40 ' 
303.2", : 
547— 
88.2", 

227— I

119/25 
108.7.3 i

110 — 
108.25 
229.50

199— 
178 5U

219 75 
149.75 
220. 
021 — 
Ills.75

Tiszavl.lókl pálya................................ 200 frt p. p ifi :
Becs, tramway................................2óó fr: n. o ,
Mapyaf-yársorszi;i pálya .... v- frt u. u ., 
Magyar .-sakkrleti pálya . - V "1 M o •• •'
Magyar nyug. , / k- "chervár grác/i 2-0 Irt „ c. !fi.'t

- Utolsó árkelet
1 pénz 1 áru

100.25 100.75
100.—
100.50 101.50
99.75 100.25

~—

90 — 99*50
129.—
137— ——

100 — tooiso
mo— 1"0.50
too -: 100.50
<)9.f>C, 1 190.—

126 60
00.00 100.—

100*75 1 101*2 5
99.75 10 1.25

— —

192—
— •—

in: 50 107 —
194— 104.25
99-25 )00.—

177.- 178 —
44.56 45 50
1975 20.50
8 75 9.25
14 — 14.50

40— 41 —

6.91 5.94
5 37 5.91
V 99 10.92
9.99 10.02

12.30 12.40

61.90 ; C8.10

61.95 I 62.15
104.90 105 20

50 10 50.20

59.— 50.19
50— ! 53 10

12H.30 : 12 -..70

“““írá? "u*"

1 2.32 -

I■) Iparvállalatok részvényéi.
Osztrák AUalár.ns i-pil3-társa*ág . ... KM 'rt f."1.» 
I .„-jin •. r1 ,z „!o . . ... ina lr". o
1’rácai vasipar-tnrsnlat............................... 200 frt 5%
llinia-imir.ii,yi vasijiar-tárulat .... UH) frt
Salgó-tarjáni kőszénhánva...............................HM frt ifiU
Török -lohányegycil-ir.-lars...........................6C0 frk ’J>:»
Nemzetközi waggon-kei. társaság Ilpest 100 frt .".n.o 
Általános waggon-külcs. lársaság lljicst . 80 frt 3%
Bécsi építő-társaság.........................................100 frt 5°/o

Anker biztosító társ.....................  2000 frt 5°/o
Assicurnzinni gen. com..... 1000 frt p- p- 5"é
• Dünn» osztrák hizt.-részv.-lárs. 200 frt o. é. 5%
Visznntbiztositó-társaság bécsi . - 209 frt o. ó. 5n.'„
Becsi élei- s járad.-biztosító int. . . 200 frt o. ó. 5%
Bécsi Biztosit,! társaság .... 200 frt o. c. 5%

MJ Vélték (látra).
Amsterdamra ..........................100 holl, frt S'lfl»
Brllsseli .................................................. 100 frank 31/,"/,,
Német bankpiaczok...............................100 márka 4"/,
London.......................................................... 10 font st. 4",
Milam........................................................ ..... ol. Ura 5"/f
Éranczia bankpiaczok.......................... HM frank . 3".
1 'ar: ;. .................................................... 1 "1 frank .
l’él-'i v.ir . . . . ".......................100 rabol . ti" ,
Sváj, -i piaczok.........................................100 frank .3"
Zürich.........................................................VH frank 3‘/,

X) Valuták.
Császári és királyi arany. . . ,
Császári és királyi reezés arany .
Osztrák-magyar s Mos arany .
20 frankos arany...............................
20 máikás arany...........................
Orosz, impcrialo..................... .....

Töltik arany líra..........................
M iria-Tvréz.ia (Levant) tailor .
Ez.llst..............................................
Ivzüstjaradck-szelvény ....
Nemet birodalmi bankjegy • . .
Olasz, bankjegy...............................
Mr,,./, papír vubsl.....................

202.80 2C3.20
175.- ! 175 25 
174.50 175 —
109— 1C9 50

133.50 134.25 
82.25 1 82 50

3300— —
2600— j —— 

I 300— ——
l-’fi.— I 112 — 
-— 325. - 

200— , 205. -

101.75 ; 10-1.90

fit.95 I 02.1 
1211.30 ! 126.85

ÍO.'.O 
50 05

5.90
5.91 

10.0.8

5.04
6.92

10.02
darabja . . 10.32

12.37
1" 82
12.6 \
11.36

100 frt o. e.
100 frt o. é.
100 márka . fi 1.95
190 ol. lira 49.05
darabja 1 1

Az l?fVOT^P11í?Q<í előfizetési ára: egész évre 
20 frt, félévre 10 frt, egy

.. A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság ki- 
adásában megjelent és ugyanott (Budapest, Kecskeméti 

H utcza 6. sz.), valamint minden könyvárusnál kapható:

PETELEI ISTVÁN

JAZ ÉN UTCZÁM
elbeszélések egy kötetben

^ 17 iv 280 oldal.

^ Ara fűzve 1 frt SO kr. ... . -
_ TufLÄTuftuIaOIhdC:

?1»l 1. Őszi napsugár. IV, Sugár a buba.
Ijsjji 2. Szerel. V. A porkorum inspeklor.
Aj. Szomszédaim : VI. Kati
‘‘:i) 1. Patakiéi; és a néni. VII. Két gyermekről.
7j«'l II. A rácz Boglánról. 4. A kapu be van zárva, 
ejti 111. Klára az anya. fi. Mali.
‘‘61 G. Rósz vásár.

B

m

if;:i
.#!

negyedévre 5 frt, egy bóra 1 frt 80 kr.

llálanyilíitkozat az étrendi malútakivimati | 
gyógytúpszer készítmények feltalálójához 

mclj'ck 40 év óta Leváltak.

Magas gyógjjelentés.
Bi'dödi gróf és mágnástól Vas-VörösvárLóI.

Mnliace ingerlő köhögés meggyógyittatott ma-1 
látakivonati ogéeeségi sör által. 

Tekintetes uram! Több övvel ezelőtt egy ma­
kacs, Ingerlő kilhtigés ellen malátákIvonali, (egész­
ségisört) teklntotcssógcdtől használtam és pedig I 
ez egy oly fajta malátaklvoimt vala, melyet egy 
kissé felforralni kell vagy mogmelcgitenl, hogy 
az valami habot felvessen, s a bab eltávolítása 
után melegen iszszák. Mintán sógorom szinte Ily 
hasonló köhögésben szenved, fölkérem tisztelet­
tel, hogy a következő czlm alatt postai utánvétel 
mellett e nmlátaklvonntliól 12 palaczkknl haszná­
lati utasítással küldeni szíveskedjék, nevezetesen 
Gróf Széchenyi Jenőnek u. p. Barcs Tnrnóozán.

Kérésem Ismétlése mellett magamat legjobban 
ajánlva maradok gróf Erdőtly Gyula. [

Yns-Yörösvár, régibb keletű.

HOFF JÁNOS urnák,
n malátakószitinényok feltalálója és egyedüli | 
gyártója, cs. klr. udvari szállítója Európa leg.

több fejedelmének cs. klr. tanácsos stb. 
Bécs, Graben, Brüuuerstrasse 8.|

HOFF JÁNOS
fiókja Magyarországra: Budapest, zsibárus-utoza 7. az. 1 
a főposta Atellenébeo. Továbbá kaphatók: Törők József 

gyógyszertárában, király-uteza 12-ik szám. -1021

A Fcsl-Vilis-Solt-Kis-Kimmcsyc alispánja az 188(5- 
évi január hó 2B-iln költ 1.ő97. számú végzésével 
Aszód-vcrscghi mcgyei-nt 8.356—11.812 kmlr küzötli 
szakaszának kiépítését 22010 frt 33 kr összeg erejéig 
cngcrlélyoztc.

A fentemlitclt munkálat foganalosilásának hizlosilása 
czéljáhól az 188(5. évi február hó 12. napjának d.
11 órájára az alispáni hivalal helyiségében (lludapcst 
megyeház) tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik.

A versenyezni óhajlók felhivatnak, hogy a fentebbi 
munkálat végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az 
engedélyezett költség lilán számítandó, s a részleles 
feltételekben előirt f> százaléknyi bánatpénzzel ellátóit 
zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 10 és fél órá­
jáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekez-i 
zenek beadni, mivel a későbben érkezeitek figyelembe 
nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki mű­
velet és részletes feltételek a Pestmegyei magy. kir. 
államuépitészeti hivatalnál, (Budapest. Mária-Valéria- 
utcza 11. sz.) a rendes hivatalos órákban naponkint 
megtekinthetők.

Kelt Budapesten, 1886. január 20-án. 4781

LEICHT JÓS.
Enilapost, Kalvin-tór 7.

a «lövök papucs »-hoz, aj;

*bál£™czipők$'
minden sziliben u. m. satin, atlas, aranypor- 1

bor, oborlastlng, liiir ós Iáit .... frt 2.20 |
FórH lalc czipök..................................................frt .") — I
l’órfl lak regatta..................................................frt -l-.őO 1

Óriási viilaszlék mindennemű czinSkbcn, urak, hölgyek és gyermekek 
mára, logclogáiisahh és Icgjohb kivitelben, bámulatos „lesd órakon.

Vidéki megrendelések a mérték vagy mintn-vzipö beküMe-c mellolt pon­
toson cszküztilletnck, utánvétéi mellett és nenitctsző kicseréltetik. 200

Valúill angol Halifax korcsolyák párja 1 frt 80 kr

rím mmmmmwmm eeüehj

tizsígi közigazoatás!
KÉZIKÖNYVE

ü

APfll I AC irodalmi és nyomdai részvénytársaságnál s ugyanott 
inLLnu (kecskcméti-ulcza 0', valamint minden könyi-árus- 

nál kapható :

A MAGYAR

ÖRÖKÖSÖDÉSI ELJÁRÁS
bíróságok előtt.

IRTA

RÓNASZÉKI TRUX HUGÓ,
HITES KÖZ- ÉS VÁLTÓ-ÜGYVÉD 

BUDAPESTI KI It. ÍTÉLŐTÁBLA! PÓTBI11Ó.

Ára 1 forint SO kr aj ez ár. m

elméleti és gyakorlati útmutató a községi köz- 
igazgatás minden ágában, különös tekintettel^ 
a magy. kir. belügyminiszter mull évi 58.285. $§ 

számú körrendeletével kibocsátott s a község-
.'/Zl

jegyzői szigorlatra vonatkozó szabályrendeletre, ^1 
a legújabb törvények alapján

irta: DOBOZI ISTVÁN. É
W.

Negyedik, bővített s ujoaan átdolg. kiadás. |
A 80 ívre terjedő 2 kötet (teljes mű) j

ára 8 forint.

PALLAS irod. és nyomd. részv.-társaság||
Budapest, kecskemöti-utczn 6. ^



8
E rovatban minden ezó ccry==cri hciktatiua 2 krba kerül, hír- 
dotfaakórt, melyek e. hirdető léinak lakczmicvcl el vannak 
látra, minden egyes közlés után 30 kr. bolyegdíj ia hzotendö.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁB 30. 1886

HIRDET
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbeli 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges posta, 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt allo kis szám kezeltetik

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges le vemélyeg beküld étik.

Foketo Rudi
levél ment posle-rcsl. 
el és válaszoljon, kéri 

ILONA.
Nősülni

. .wjt egy előkelő állású, lova- 
gias foglalkozásit, római katho- 
likus jó I saladból való 2!) éves 
lialnl ‘ember, egy fialni, szép. 
művelt • és- gaz-lag lcányiiynl, 
kinek legkevesebb - KKMI forinlja 
van. Arezképpel elátoll levelek, 
mclvekben az életkor is feit'in-

Í\Ul eziméii
vásárol egész éven ;ü a leg-1 
magasabb áron, minden álló-; 
máson és CuilapcRtcn. oll-t j .

BInmciilIial Sámuel i
Szolnokon.
W«.ujh.'-32BttS>a3iiii AÉJ

„Kők szeműnek“.
Mindet megkaptam, magú-! ......... ................

nyomban ezek vigaszaim. Bálba lelve legyen i'kaucz:o ni.( » 
„cm mch- lek. Okait legközelebb | vzim alatt c lap kiadobivalaktba 
előadom. Tervezett utazása sok j intézendök. Anonym levelek 
reményemet megscmmisilctt, t!c \ tekinlcllie nem vetetnek. Jitok-
azért tűr. szeret és remél [tartás hiztosillalik._________
5199 Rési.! MTE.

v . . . g Blanka i Jön. Egészséges. Nagyon szcrci- 
Kérctik levelét Makón átvenni. | lek. olilí’

■•2-)D; Egy 700 frt
Nősülni szándékból évi fizetéssel liiró. 2S eves férfi 
óhajtok megismerkedni vigkedé-; állami hivatalnok ismeretség 
lyii bölgvgvel. Komoly levelek hiányában ez utón óhajt nősülni 
kéretnek" egy oly 18-2-i éves leanynyal

cTalizmún» j vagy üzvcgvgyel. ki a csendes
5-101 Budapest Fost ercsin ntc. falusi életet kedveli, s kinek
—----- c ___J—j---------- némi hozománya is van. Szives

SzcpySoCgl. „ein a'nónym ajánlatok arez-
20-án adtam lel ajánlóit leve- j. • c] (:|i;ii"v;l a kiadóhivatalba 
let czimérc. Kérem értesítsen, „(Rendes ő 192» alatt kér. 
megkanta-r? s In csak leliclsé- — 
ras, teljesilsc levelemben emit- Nomos SZÍV
í, tt kérésemet. Natívon kérem j 4S leve! van a bipostan. 333 

re. Az ée :iMW mé". 5'93 A i,,n1

Lakásomon
inccbenzéllieljiik. Emma. fi ISS

Eladás.
Fiiszox’korcskodés.

Igen élénk helyen, már 1(1 év 
óla fennáll, dohány-tőzsdével 
jó napi lorgalcmmal, olcsó 
áron eladó, Bővebbet a kiadó- 

I hivatalban. öl8(1

Igen elegáns él- hálószoba és 
' salon bútorok különösen meny- 
I asszonyi kelengyéknek alkal- 
I masak, valamint fantasia sa- 
i Ion darabok, jó mes'erck olnj- 
fcstményoi, 3 ojtóe tükör 
szeki-ónyok, matraczok. ta­
karók, szőnyegek, függö­
nyök és egyszerű bntorok 
bámulandó olcsó áron adatnak 
cl. Deák Fcronoz-ntoza 3 sz, 
I. cm. ajtó Ili, az. Angol ki­
rályné szálloda mcllcll. 485

kötszövőgyár
5 kiállításon dijjazva. állandó 
vevőkkel gyakorolt munkások­
kal. folytonos működésben, más 
vállalkozás miatt kedvező fel­
tételek melleit eladó. Bővebbet 
:i kiadóhivatalban 5 60 sz. n.

Vidéki
fűszer üzlet családi körülmé­
nyek miatt igen előnyös föltéte­
lekkel eladó. Czirri a kiadóhiva­
talban.________________ó09ó

Jó minőségű
fehér és vörös aszlallborok li­
terje 39 kr. Budai saját ter­
més 40 kr. házhoz szállítva 
helyben 10 palaczklól feljebb. 
Megrendelés levelező lapon.ól 41 

BÉKÁN LAJOS,
“X. inalom-ut'-za 23. szám.

Uraságoktól
levetett férfi ruhák folyton 
jutányos árban kaphatók. 
IV. kér. egyetemtér 5. sz. alatt, 
az udvarban ajtó sz. 1., 
ugyanott javító és tisztító 
és kölcsönző intézet. Í10

áll ’s vasúti állomáshoz közel 
fekszik. Ügynökök kizárásával 
az eladók részletes ajánlataikat 
((Nagybirtok 5190» jegy alatt 
o lap kiadóhivatalához intézzék

Egy

vizszü rő-készülék
kor estetik megvétolro. Lc-
vélhcli ajánlatok «V. 6029.» 
alatt e lap kiadóhivatalába ké­
retnek.

Alkalmazást keres
Corropetitornak

ajánlkozik egy technikus. Aján­
latokat «Technikus» alatt a 
k adóhivatalba kér._____ 6008
Egy 3Ö éves fiatal
nő gazdasszonyái ajánlkozik 
vidékre, uraságokhoz, czim a 
kiadóhivatalban. 5198

Vétel. í Lakás és bérlet.
Nagy birtok

megvételre kerestetik,
mely erdőség nélkül legalább 
kétezer holdból, vngv azon felül

3. emeleti
udvari lakás négy szólta, elő­
szoba slb. február hó 1-jére j 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal- j 

Ihan. 51791

Kítvéház és hazái- vidéken. 
Egy nagy város főterén kávé- 
ház és kisvendéglőnek való dí­
szes nagy bolthelviseg, társas­
kör alatt kiadó. Ugyanott egy 
iitczai bazárhelyiség, női ruha- 
üzletnek alkalmas, kiadó. La­
kások, raktárak, nagy pinezék 
a házban. Bővebbet 471. sz. a.
c lap kiadóhivatalában.__
Elegáns bútorozott 
ute/.ai szoba azonnal olcsón 
kiadó. Hol ? megtudható a kiadó- 
hivalalbnn. 5177

Nagy bútorozott
szoba a Kristóf-téren azon­
nal kiadó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. _ 6010

Bútorozott
utcza szoba külön bejáratú elő­
szobával február elsőjére 
vág/ 16-óro kiadó. — Kávoly- 
körúl 9 sz. II. cm. 12. 5197

6009 Andrássy-ut
és váczi-kürut közelében, egy 
bútorozott szoba azonnal kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

A boilzafa-utezálian.
két egymásba nyíló utczai szoba 
előszobával együtt, bútorral, 
vagy anélkül minden órán kiadó 
Esetleg az egész lakás is átad­
ható. Czim a kiadóhivatalban.

6020

Különféle.
Lakás közvetítési 

iroda.
Van szerencsém a lisztéit kö­

zönséget értesíteni, hogy Buda­
pesten, VI. kerület, nagymező- 
utcza 44. szám alatt lakás-ki­
adás- és lakás-felvétcli-közveli- 
tési irodát nyitottam. A lakás 
tulajdonosok kiadó lakásaik (el­
jegyzését ilij nélkül, lakás fel­
vevőknek pedig csekély díjért 
utasítást adok.
5195 IJfcrbaeh Gyula, j

Raktáromon levő valódi
perzsa

szőnyegeket ezen czikk tel-1 
íjcs felhagyása miatt, mig a1 
í készlet tart darabonként 25,
128 írtjával adom cl.
LÖW IGNÁCZ,
Deák Fcrcncz-ulcza 3. sz. l-ső 
emelet 1(5. 235

Woyl-félo fűt­
hető fürdöszék
iil dézsa vízzel és 
1 kiló szénnel egy 
meleg fürdő, Wryl 
I,. ( -. k szak. III- 
hiilr.nos, Hits, I. k. 

_ WnlUlsfligatspR.
Kailak fűtéssel és a nélkül. Képes 

árjegyzékek ingyen Ili

Bieber Antal
tea-kereskedéso 

Budapest, kcrcpcsi-ut 6. szám 
a Pannónia» szálloda átellene­

ben, ajánl különösen 
Családi Icát légiin, fél ko. f.t 2 50 
Mnskol melange leit fél ko. írt 3.— 
Orosz karaván lent Ili- fél ko.lil S.50 

I Jamaika rumot lin. ó, 1 liter Irt 1.—
. • légiin. I liier Irt 1.50

! Tlraziliai rum (eredeti légii.)
pinlcs llveg..................... frt-.80

Fél kilo tea és 2 üveg rum 
j megrendelésénél egy elegánsan 
kiállított cliinai ládácska ingyen 
adatik.

Ajánl továbbá:
Mokka kávé arab. légiin. 1 ko. l.'.IO 
Cuba kávét Icglinom 1 ko. 1.70 
Jáva kávét legfinomabb I ki. 1.05 

Kávé 5 kilós zsákocskákban 
postán bérmentve.

Postai megrendelések legjob­
ban clinlézletnck.

Kimerítő képes árjegyzékek 
kívánatra beküldőinek. 2858

Egy köruti
kisaj.itlloU kél ulczára nyitó : 
telek 30 évi adómentességei,! 

().l ' Irniklii. na 12' uh zai j
múl. a Dobánv ulcza közvetlen 1 
kozcl ii. ii. 120 írtért Q ólon- j 
ként ? iimilva kedvező fizet, -11 
feliéi ölek mellett clailói; lov.ilihí 
:i belvárosban a x ál osli.i/h i , 
ku/.vi l’i ti l.özeléliCn fekv.i 3 i 
emeletes ház amely 6 
zalck lis/.la j'ívcdcíini t baji. 

Liő.OOH fiiért kedvező i:.-.eié->i: 
feltételek moll.lt eladó, végül! 
egy emflctc-8 nyaraló az. 
Andráeay utón, 3U3 r j'lriii- 
let.i. m g 26 évig a lőmente-i. 
2 lakás, 0» írtért eladó

Bővebb én- - léssel szolgál, 
cnalcis komoly vovőknolt, 
Löwy Lázár V. Széchenyi 
sétatér 6. szám, naponta 
'/, 2—3-ig délután. 5189

Biztos elhelyezés.
50—60 ezer forint tőke 8% 
melleit biztos elhelyezést nyer­
het vidéken. Bővebb felvilágo­
sítást ad a kiadóhivatal. 6002

Gyorsír ászát
Slol/.o módszere szerint, vala­
mint a kereskedelmi akadémia 
tárgyai mérsékelt díj melleit, 
l.miltalnnk az esti órák ha in 
Czim a kiadóhivatalban. HH)7

Báli csokrot 3 forinttól. 
Cotillion - csokrok százét 

10 írttól.

Menyasszonyi csokrot ’> frlt.'il, 
koszorút 2 frllól, mell- és fej. 
(li.s/rsohrot 1 frllól kezdve s/ái- 
Iil. Elővirágból (liszesen és -./Jé. 

scsen kiállítva

Makari - csokrokat 1- 10 írtig 
s mindennemű szárított és mű­
virágokat a legolcsóbb árakon 

szállít 3740
HUTEKA »JULIA 

virágcsarnoka, 

Budapesten, kigyó-tér. 
Vidéki megrendeléseket gyorssn ól 

lelkiismeretesen eszközöl.

Fordítások
magyar, nómot, franezta cs 
angol nyelvekben, valamint 
levelezések mérsékelt díj mel­

let eszközöltetnek. Levelek 
«Fordító 6016» alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek.

aiGYÄB SILÓN
képes !! io,coo I!

Az összes hazai sajtó elismerése szerint a „MAGYAR SALON“ a legdíszesebb képes folyóirat, moly a legelőkelőbb külföld, 
revükkel versenyez. .Másfélévi fennállása óla Jókaitól és Mnukncsytól kezdve, irodalmunk es művészetünk összes kitűnőségei 
csoportosultak, sőt Rudolf trónörökös és Klotild főhercegnő is hozzájárult hogy a MAGYAR SÁLON- nj, veit közönségünk 
fokozott igényeinek megfelelhessen és bű lükre legyen nemzeti irodalm ink .-s hazai művészetünk fejlődésének. A „MAl.lAK S.VLUN 
minden egyes füzete irodalmi meglepetés és ennek köszönhető nálunk szokatlan rendkívül, elterjedése. Az epen most megjelent 
februári füzet nj nicqlepctés! Közöl ezikket József fölierczeglol, eredeti vázlatokat A\ ereschagintol, ugyanattól egvvonzo 
czikkei is -to művészétről», Jókai Mórtól uj elbeszélési, egy főrangú iidvarliölgytöl: a, punch fiiheriizcqi kastélyról, 
továbbá Írlak még: Mikszáth Kálmán, Nemén.vi Ambrus, P. Szilthmáry Károly, Ábrányi Korúéi, Bodnár Zsigmoml, stb. 
Minden füzetben 50-60 eredeti ilinsfrálió elsőrendű művészeinklől. A „MA((A Alt SALON” gazdag tartalma cs fényes kiállítása 
mellett egyszersmind a legolcsóbb folyóirat, amit csak rendkiviili "agy e lerjedese le.z lci!‘|,'.,ve. 'ín^.^ítrn IPK^T VII kor ’ 
félévre 3* frt 50 kr, filzetenkiut 60 kr. - Megrendelhető a „M.V(»\ AR SALON“ kiadóhivatalaim», BIDAI LSI, >11. kér.,

Dolliinv-iiteza 12. szám I. emelet.

Kanitz Ferencz,
Budapest, IV., váczi-utcza 12. szám

ajánlja dúsan felszerelt 2612

szepességi vászonraktárát.

ELSŐ MAGYAR

ruha versenycsarnok
Budapest, Kristóf-tér 3. sz. I. cm.

Budapestnek legnagyobb 
RUHARAKTÁRA,
csak 2 árak. 16 és 26 forint teljes öltönyök, téli 
kabátok, felöltök stb. — Posta-küldemények után­

vét mellett.
Alvvtvlí ittiíní v<'ii<lol«'*H<‘lc minden 

ti i-l >mti <-h oloón. 214

ELos-eladás
Martonvásáron, (déli vasp. állo- 

*j más) a kos- 
his íebruúv lO-én veszi kezde- 
lv.cn kiváló testnagfságu gyapjú 

I nyáj Oschatz-Völgyböl iSzász- 
ág. imzalou I e, s teljes eredetiségében fentartatott. 
i-l.l) érlqsitéssel a kasznári hivatal szolgál ugyanott.

r r6al0Áa>,d
<áj?< ■

legjobb levél-papírok és borítékok ötféle nagyságban. 

Kapható minden nagyobb papirktreskeditben Budapesten.

FicyelmMtotóa: A fenti gyári-jegyre és a «Margaret Mill» ^
névre kéretik ügyelni, nehogy hasonló hangzásit név alatt I 
áruba bocsátott papírral összetévesztessék. .un

El íí fi zol és i feltételek: 
Negyedévre (13 sz.) I frt 50 kr. 
Félévre (26 szám) 3 « — « 
Egész évre (52 sz.) 6 « — «

MUTATVÁNYSZÁM
kívánatra ingyen küldetik.

Előfizetéseket elfogad:
A «Magyar Ifjúság» nzerkosr- 
tősógo (Budapest, IV. kigyó-uteza 
2-ik sz.) Róvai tsstvórok könyv­
kiadó-hivatala (Budapest, IV. váczi- 
utcza 11.) és minden hazai könyv- 

kereskedés.

MAGYAR IFJÚSÁG
a legdíszesebb, a legtartalmasabb és ennélfogva a legolvasottabb

heti lap
a serdiiltebb ifjúság számára.

KIADÓK :

RÉVAI TESTVEREK.
FELELŐS SZERKESZTŐ:

KÜRTHY EMIL.

A harmadik (IS8I).) évfolyam 
legérdekesebb közleményei.
Twain Mark: Tamás urfi kaland­
jai. — K. Tóth Kálmán és Tissan 
dier* A munka bajnokai. A papír! 
és lörlénnte. — De Gerando An­
ionina: Jellemrajzok. Xagv mii-! 
veszek életéből. ' Mikszáth Kál­
mán. Magyarország várai. Zsófi ka 
titka. — Pósa Lajos: Verses regék. 
A jövő királyai. - P. Szalmáry 
Károly. Magyar Panlhemi. Cse­
vegés a festésről. Vajda János: 
Vadászrajzok. Nevezetes fiuk és 
leányok. --- Tóth Sándor: Kiírna 
rajzok. - Színmüvek. — Költemé­
nyek. Fiuk sportja. — N-.i kézi­

munkák. - - Rejtvények, stb.

AV ALL AS l-.iadóhivalalában (Hu la 
pest, kecekeméti-uteza 0.) kapható 1

SZÓTÁR.
Szójegyzék és nyelvtani | 

megjegyzések a franczia 
akadémia és a legjelesebb 
franczia szótávirók után. i 

3 nagy kötet, fűzve 10 frlf 
kötve 12 frt.

EB

gyomoméi
Jelos hatása szer a gyomor min­
den betegségeiben óafó iilmulhalatlan 
étvágyhiány, gyomorgyongeség, 
roszszagu lehollet, szelek, sava­
nyú folböfögés, kóllka, gyomor­
hurut, gyomorégés, hugyköképzö- 
dós. túlságos nyálkaképződés, sár 
gaeág, undor és hányás, főfájás, 
ha az a gyomorból ered, gyomor- 
görcs, szókszorulat, a gyomornak 
túlterhelése étel és Ital által, gi­
liszta, lép- és májbetegség és 

aranyát nél.
Egy üvegcse ára használati utasí­

tással 35 krajezár.
Központi szétküldés! raktár: 
ERADY KÁROLY „a* őr­
angyalhoz" czimsett gyógy 
szertárában Kremzierben.

leeacrrerac*

psolnr.j;

QliaV.lith

Csak az ide jeirrzett védieeurvel valódi.

A legbiztosabb és leg­
sikeresebben ható kü­
lönlegességek minden­

nemű
fejfájás ellen 
Ilr. UAKUY-ffilc

M igrn i iie-k npsu I k á k 
1 — 2 kapsulka minden 
fejfájást eltávolit, biz­
tosan és tartósan.

Egy doboz ára 1 forint.
Kapható Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógvszei- 

I Iára kiriily-nte/.ii 12.. Kriegner György gyógyszerész­
nél, a «nagy Kristóf» gyógyszertárban. 364

Oluassa az árakat és bámulni fog!

ÜBáli és társasági czipöki!
az tint rak túr tidhalmo- 
zottsúga miatt, olcsóbban 
kaphatók múrczias 1-ig, 
mini hármáig vigdudás­

ban, és pedig :

Nagyobb lakások és boltok
az András.-;y-u!.on 25. sz. a. (az operával szemközt) f. é. február 1 -töl azon­
nal kibérelhelök. — Ugyancsak nagyobb lakások a nádor-uteza 32. sz. a.

is liérbeatlaiKhik. 487

S/íibiuSa Ima/ot t ni*i-íiizx>lt.

Uralt részére :
Szalon la!;k báli czipiíl; reg. Irt 4 50 
K'-ztyllbrir szalnr.lak tingygycl frt 5. —
Kid, lénymázo-liilr betéttel Irt 5— 
Posztó biirbetétlc! _ frt I óo
fVor,(it'Sr." I /íí,- . C7Í|ók fit i '■«
MiibalJirbi'l n i ■'(.); "Ma r: - ci 
Itv-aibbir c-i/iiuk«* I : ?

• • t/ ural egy
darabból filto -

llo«mátb-.tus lovagló cs r.ir 
e:rriB»nik fn 3 50

P.otm3(boriin lovagi" • - cjr 
(am.vnik nyelvvel frl l
Vidéki megrendelések pnntn an

Ili e?.-gpű

Van r/er»n-- ink a lirztclt nri küzliniézot értciiloni, hogy 
n.'kur.k hcvi.-abb liradozá-i illan sikerült egy lalélmányt 
l'lf.' l.-zni, tnoiy' l ,.Url-füzök*' név alatt a lisztéit kó- 
vjrm-g ríndelkt/é-érő lioeeálrmk.

Ki mi itri'ü/ftk .• Iá ni na orvi.'i tekintélyek állal megvtos- 
pállanak, és kul'inv.-rn erősebb testalkatú urak s/ámnra, 
iipyrint ■ a Ina.la», utazás és sok Ülést igénybe vevő fog- 
ia:k• : j-nál, unni ktileme.« megkiínnycliblllcíl előidéző éréi- 
• r-’iiin k lalallalolt. A fii/i viselése karcsú testalkatot 
c:< Iményoz.

Az nri 111/..5 a mellény alatt vis-lve a legtöbb esetben a 
t,ab' i zijal, nadrágtait'it >• más kiilclékd feluslegeisé (eszi.

A tni/l an lalh.-il i egy már használatban levő fUzö, és 
annak in> zí -1. inl •' - őre lis/tilell. I nu-pbiviink.

Egy url-lüzonck ára használati utasítással 
ogyritt C frt.

Vi li-ki sno.-r-n ! I'sek az í'i-szeg bckillilése vagy prilai 
nlái,v I m-i:. It I, /ji'inb -al.'ban teljcsittclnek. Ni ér t ék lil 
kérjük a r.v.’iér.y rlsu s/éllwsegel ini .'iicv./r.i.

ív a p h ív I ö :

Z Klein Jakab és társánál ÄAVi? mX'í.’.’ÍI:
I ér- r. k v ív /': «zabó iirakn.il: Torok György, váczi 
/ ra:l; Karácsonyi, a kis bill-és vac/i-iilc/a saikan

Wclsz, vsivi

Budapest,
fluDOvraAiPABT 1

Keglevicli István gróf
PR0M0NT0RI COGNAC- ÉS BORSZESZ-GYÁRA.

Főiigvnökség:
GOMBÓ ARNOLD,

Rudolf-rakpart 7. sz.
Hz on gyár kitűnőnek elismert gyárt­

mányai erődeti palaozkokltan, az itt levő 
védjegygyei ellátva, kapható kővetkező 
budapesti czégeknél:
IIl ázny Kaimén, IV. Múzeum-korul 23. 
Hiebei- Antal, VII. Kcrepcsi-út 6. 353
llornvltz Adolf, VI. Lázár-ntcza 3.
Fan la Károly, V. Fiirdő-iitr/.a 5.
Feoliner József, V., Ilarminczad-ulc/.a. 
Filspök Ferencz, V., Ferenc/. József rakpart. 
Hnlbniicr testvérek, VII.. Király-iitcza 9. 
OheiTcclit Ferencz, IV., Múzeum-kőrút 11. 
Wagner András, V., Árpéd-ulcza 6. 
Wertheimer és Frankl, V., 3 korona-uleza. 
Kertész József, VI., Andráh.sy-ut 19. sz. 
Seliwnrz Sándor, II.. Corvin-tér 8. sz.
Szil Iád v Antal. VI.. Amlrássy-ut 86

Azon tisztelt czißek—a vidéken Is — melyek Eladást áwmiiMnHatial:. sziviskeilFCP'á a YezérKépYiselőségtiez lemnlDi.

A „máriaczelli gyomorcseppek“
kaphatók még valódi minőségben a következő raktárakban:__ . . I mÁTihV Tn7IVFa>nAirirflVflrAirnA

XM,iiní»r K norol'vn ii' vi • Nímetby, Foren..>k-'.v in n- Btempien, Kgyclcm tilv/n 2: Wclsz. vác 
un a íciehVl) ; Dnoniyi.iitczs, Wurm-a,ivar. I er,,.; K:,aller A. (;'« b-ter Ibaá-pabta. Nadler l._Mvcr, V 
íliMUa-tVr 5* atelnborg Ignácz. Krziél,':!-!-,; Borger J.es társa. Budán, lánc/h, l-palotn ; Szabó J4nor._

kerül"' Kő-ulcza 51

Hölgyeit rószórc :
Fehér mélyen kivágva frl 1-jO
Lcglinnmabli atlasz frt 1.701
Keratin, kivágva, arany li!m- 

7V.—I Irt 2 51 :
Alii-/ Ul!,,nl,"/-| alakban 

:.nny liini/,—> I írt » 59 ’
AH I • jl'i-k-.'.l min ien ».-in-

bon hl 5 5fi
I -/lin I bő lánrzi'Zii'Vx Id I •
< Imiin . . z-rgobör l-t 3 - .
I'.o./I.. bOrr. l I't 3 50
Szürke I» «ZI» nr»nizlai k beleltél lit :i 
Kid k t akur'il lakk fit 4. -

lelkiismeretesen teljesü­
léinek, neiiili-lszö azonnal visszavélctik.

Arjvgy—k lOJ-n.,1 lobi» divatos ábrával ingyen é-t liérmentve j 
k ildctik. Mán zius 1-ig 1 ."»•/, árctigcdmény az árjegyzékből j

AGULÁR DÁVID
legnar/j/obb czipűmtstnrn. Hiúin pest tt „Zrínyi"-hez 

Mnzenm-kürnt és hatvani-nteza sarkán. 3.1.1

Hivatalosan megvizsgált, teljes ártalmatlan ké­
szítmény az nrezlmr szépítésére, és n viruló 

kiuézés fent art fisára!

RAVISSANTE
Dr. LEJOSSE-tól lé A11 ISII A X.

A női szépség fehér, gyöngéd, 
tiszta arczbttröii alapszik.

Hölgyeknek, klkuok ónloklikbim vau o/.t fon- 
Inrlnnl, gondozni, a nap i!.< crfii liivogöhidinláiálól 
inog.,vili, »jáHíjuk o/.on évtizedek óta lognlftnyó-ob- 
ben Ismert, rillnliinosnn kedvelt kitiiuá arezbőr 
B/épiir, ké./ilméiiyl, mely n hölgy világ pipen- 
asztalán nélktllu/.liotleniiek va fuUtlmúlhátimnak 
találtatott.

Az arezbőr ápolására és nzél'ilé-érn legjobban 
niegfolidö, tökvlclcscn ártalmatlan alkatrészekből 

. ói./rnlliliitt bőrflnoiiiil.i és hör-sznnny cllávnliló 
készilinéuv, mely a hölgyvilág általános ollsmo- 

iiplésébcn részesül « minden lováhbl dlceiiróst nélkii- 
ínálatl iilusilátint:

nagy eredeti llveg ara fnhér dobozban 2 frt 50 kr. 
kii „ „ „ rózsaszín „ 1 frt 50 kr.

Valódi minőségben kapható nagyban és kicsinyben a 
központi raktárban SVÁHOZ T. TJ. lllatszortArában 'B virág- 
kosárhoz- Budapest, vAroshdztór 0.

Raktár TÖRÖK JOZBBF úr gyógyszertárában, vala­
mint az i "íort gyógyfukcrcsl.cdéiekUoil ól a legtöbb vidéki
gyógyszertárakban. ‘28»*

Titkos betegségek
minden alakját, az ön fertő­
zés mindennemű utóliajail, 
férfi tehetetlenséget slb. ala­

posan gyógyít
Dr.
korún. ne. érilnnkrmtleti, Ib.

mr.jyri jT/nrrni 
Budapesten, újvilág-utcza 
33. I. cm. a Fcrcnczi kávé- 
házzal szemben. 103 

Hendel 9—5-ig délután, 
levélilcg is.

A PALLAS kiadóhivatalában Hildá­
déit kecskcméli'Utczi ti.) kapható:

LIJIjLö'II 1 ULU HÍVJ fh

Kereskedelmi tanodé1! és felsőbb Ipar- 
Zaáo/d'i tsáimlra enjedilyeteü tankíiiju. 

Irta

Dr. TOLDY LÁSZLÓ, 
ka at 1.6s n. költlaíH 3 Itt 20 kr.

^•s AAllensA ViLÁsHmií u

ZSIGMONDI KÁROLY
KOCSIGYÁKOS 140SACK RUDOLF

n:in«!ennemii

votögepeit,
gyeb

i'öldmiveltvsi eszközeit, 
törvényes védjegygyd ellátott crcilcli minőségben cs gyári 
árakon, valamint a lilái versenyen első «1 ij jwl kilünle- 
tett szecshavágő- és vvpavásó gépeit ajánlja 

kívánatra készségesen szolgál ábrás árjegyzékekkel

PROFFER SAffiU

öltéit. boronáitaczél

UDAPESTER,
jMiizemn-körnt 21. szám 

(Képes árletyzéüeK bérmeiiive.)

n.'vid -. I.. alatt visw.i.vVa az , -z hajnak eredeti ^zin-t
•* j'ilícri •-zép-.é^rt. Feléledni a fyker • ^ a le'V- i 

ehávditja . ennek új cr d fri.aesegei k '.- m. / "Mar 
ngyetlcn cgv üveg megtelte halasát " iv.y 
kozlak -"kan kik meckiacilellék midiin az -z i.aj la«ank-:n! 

vismnyetle eredeti színét - az azelőtt kopasz hclvrn úi haj rMi.iz.ei Mdmr. S. A W.<-" - llai R. -i' ret 
ecv vcgicnek használata után. “ Ez nőm hajfest.>" nem , szkiija sem a fed - >t i fehi-rneinut 
s nem vallottat.'» at szernbetunúicg a haj színét l-.ancm basankini adja vissza ' • < ■ - •.*•** '■>■■■ ■

rey Üveg éra 3 frt 50 kr. - h»»vb»«l »'«da- n -d.«e«»e - rz,n, iő».«f »vóevszoréjiaél Hrilyulcza I?. »?

Fécamp-i apátság lepárolója (Francziacrszágban.)
“ A Szent-Benedek-rendi barátok

VERITABLE LIQUEUR

ln.-.; Kgrossy IV oz.v. 8yn.,T*nM«MÍ.T ;" Vl'azEky Károly'Eym«z 
Vili., Sámlor-útcza 21. sz.; dr. Molnár pysz. kerepcsi-ót: Uassek Kié 
ry Jrinos-tÍT; Vizivároa, gyógyszertár .a fekete medvéhez. : b.o 
I Ly István gyngy.zetész Városmajor ; Hochmeister utódja,; Thall 
I,layer és Seitz; Kisdorf,-r gyógyszerész; I, Palote-ntcza.»; 
l'ilo Jánosnál, Vili. Mátyás-tcr ; Ae*a-í«érr(lr Schön Simon. 
AU: l'anloyilz gyögysz. AlU-Dobo,: Metclka !• -. Rysz. Alno. W ert 
I, dmer. Jniii ; Ludvig S. -Irnd SchafTcr F. Ryógysz. ; Orth A L 
l-'bl.loi gyögysz. y,ei: Kvalmhwill. gyógyszerész. AroksMl&s. Major 
Evé.vsz. AtiM : llavady Dózsa Árpád gyógyszerész. Baji: Lemez 
A py .gvsz. Ilánfitm: Aprgy Kndro. H.-bldg6cs: Szép (z. gy»SJSI 
Harc : Kohut S. gyszerés/. Jídr//. : Sokalsky J. pbán Bert,
Tbc . tnrr.vi -i .1. Htsettrest Keresztes. llékés-Gyula ; Kratochwill A
H. -Hicskr : (iöllncr gysz.. Konyhád: Kallupka Báes;PelrovotuUo :J6\h 
I Katink Meissl K. gisz. Kihm-lHáttg Vaday gysz. Hud-Stl -Midáh 
I-aki. s gysz. Csebre tek : Weiss S. Csanád-Palote : Mayer J. gysz.
'gysz. .a szcaVlélckh-z.. Csípő: Czihulka gysz. tnk-Seereda:
1 inkóGy. gysz. Mciscls Lajo. gys/.. Debrecen: Itothschnek Km!

fii,III gysz. Tamási gyögysz. : Mihalovics gysz. Delta: HnumUlk, 
i ysz Iitisteg : Krausz M. Ilombó . Silberstein. Horotsmn : harcsay gysz 
llle'ín-j: llörk gyógyszerész; Eperjes: Makoviczky gysz. Schmi I 
gy. gvsz. Eger : BUzáthL. gysz. Kölln,T L. V/st., ,rg Érsekújvár : Hu 
s-h»r C gyögysz. háikasernr . Novak Eelso-balogb: Trajtler gysz 
Krányom : V. gysz. Cnllaja : Lukiniol, I gyögysz. üesrtfly :Ta-.
I. gyögysz. (.0.0 Uő: Cs. kir uilv. gysz. Gyöngyöt: Banich gysz 
M-rsils gy.-z.; Vozáry gysz. Gyf•: Simon Ferencz gysz.; Nemeth 
gyögysz.; Alival,der Itczs’ó gysr. Kautz Ignác, gysz. ; Mchlschmied .1 
evez. Stirling gysz. Untie . MUhlhaner gysz. H il,Vásárhely: Ad!.- 
K-rtivz gyngfez. ; Kis Gyula gyögysz. ; Németh gyónsz. ; I anfahy 
I. gyögysz ; Iőst liéla gyógys/l. llustl Keresztes gyögysz. Zltociks 
Goldl'cvccr Miksa Jászberény: Mcrkl Jánns gyögysz., liuza B'-la gy.-z 
JHS-Kcer: Merlz gyögysz. Jáse-UdAnu : 'jes/ner gyögysz. Ai'hrta, 
l: ' k liéla ryó-ysz. Katona: llonczkak K. gyogyez. Horvath h. A - 
»wir: llabochay Á-«Ion gyögysz. kapuvár \ avrccskav gysz. hág-

• l'appar L- gysz. Karánsebes : !•. Müller gyógysz., \ lad M. gy z 
Ki,cioy Tóth Kálmán gyógyszer. Kassa : Hegedűs gysz.; Dalik (.era 
-V.z. Megav gyögysz XVandraschek gygya*- Keeskemft.- Kát-na / 
Witz (i gysz. Molnár J. gysz, Witz. G. gysz. Késmárk: Gcnersn h 
-y.-z.; 1!"/- I, gyógyMr Inár L. ; hit-bér: Kocb A4. hn-Mirg,
(iollasz. Frigyes gyugyszerérz; Komárom: Kirchner M. gygyszen-z 
- hmi.ill.auer L. gyógyszerész; Kovách Anstid. Komódi: y v 
/ - - i . -vó-vszetész. Knmpaeh: Matluscli J. gyógyszer esz. Aun- 

,y,áta : iierilátzky G. Kunhegyes : Witzfeld M. gysz. Kun-Srt ■ 
ion Hartha Zoltán gyógysz. Kis-Marlon : Giissner b . gyógysz. l e-" 

i; Gyula gys:. /-öejí : llonthy S. gysz. Uva : Holeman L. gysz; 
\|„!v..-z.ky gy «z Liebling: Hiichinek J. gysz. I.ippa : behannen gysz. 
7..,1‘okorny gysz. Wirf: Says gysz. Kiivó: Írass gysz. Lúgos 
vI. gyógysz. Makó : Nagy Ad. Laurens/.ky- Mnr-c.-ah: h'.r, -‘ 
\ hl-rma,... Stígel ; ibizath M Visy S 1ryc.7sz-r.-sz ""

Giinun gyógvszer -z Mar a. Ilaubelt -Iaii"- Sletu
pok

.11,í

I :!y i 
I tv

Mernél

ililnő zson^itó, .1 /, élv.'ijry.it és emésztést elősegíti
VÉRITABI.F. LIQUEUR BÉNÉDICTINeI 

Mdiques déposécs en France et á I F.lringer
Figyelemmel kií-"ilcssék. bojjv 

minden nveg négyszeiilclcs gyávi, 
jcgygyel legyen ellátva, melyen 
.1 főigazgató sajátkezű aláírása | 
látható.

ENEUlCTlNER UQUER nlálih megnevezel'.ekii':1 knpbaló. 
I.ik Írásosan kötelezi,-k magukat, hogy utánzatot nem fognak elárusítani 

A fcmcamp-l apátság lepárolója. továbbá a Benedik-rendi barátok 
ALCOHOL de MENTHE-ét és EAU de MELISSE-ct, nagyon jelesés fölötte 

_--------- jiészségcs termékeket is gyárija.
ELÁRUSÍTOK BUDAPESTEN: Brázay Kálmán, muzeum-k'drut 33.. Dietrich ás Gollschlig 

cs. kir. udv. szúllilók vnczi-utzza 18., Andrássy-ul 29. és fiókjaiban Edeskuty L Erzsébcttér 7 , 
Emmerling Vilmos K. koronahcrczcg-utcza II. LlttKe L. Else baranya. boriiagykereskede- espezsgu 
nyári raktára Dorottya-utcza 7., Fania Karoly, lürdo;utcza 5., Lapossy F. es tarsa Doroitya-utcza, 
MnarnBr L fürdö-iitcza 4„ Szenes Ede csemege- es borkereskedfiseben, Dorotiya-utcza 5. es 
fióküzletében Andrássy-ut 4L, Seidl József, koronahcrczcg-utcza Takáts Lajos, hatvani-utcza.; 
Babseb Nándor váczi-utcza 22 . Vcnecz.a kavebaza, Holzmani. Ldc es Mus.lzky M„ llobenav 
Józscf. kecskeméti-ulcza, Grüli .1. Arany János-ulcza. Hoff Karoly J. utóda - Bar hőnek Karo y 
Kis hld-ulcza, Klement zXlajos Gizelláiét- 4.. Lobmnyev 1-. János Kavoly-koml. Badanuvics Gyula 
Cnlvin-tér. Kleden József Buda. Víziváros, Vágby Lajos udv. szüli. Nndor-ulcza 17, Zadak A. 

i Kecskeméti-ulcza 13., Schuster Gyula Andrássy-til. Müller Janos Nagy-Szl-Miklos, Schneider 
' --- Temesvár, Prinz Eugen-tér. a0 1

rí... fvu éle: láttán; ttarz -z Me: K ,esi
,/‘t n S/urkay J »**cf py^vsí 3!uVo/f« huni :

, Dr r/Tt . KY' l livy K H-'f z LmzIS; M*
I • n1i?r - r j*y )fc*v'/•:••• Z IvatlOH 1 H 5/

.. .... .0 .-1 illau F 'f'»«»•■ Ikrz S N Um-iszkf
. ,'v .1/ .('(<:-> •• hol U..K-» II Ej az Y.i/ni Haoshan-

A "// Vu' di.- Slailda ;yóg)'zcr(.-/ -Ahány Luka. . eja: 
K l,, l'fis'-icr cy./ Sngsj-Hán-px Dawldovits M Sigy-Oo- j 

Fulvp \ gy-Knytd Kovát* J KV"ETst .V^yy '•//•'/•-. M-
I ry., Konus . l'rag.T II gjaz SngyKua'l r kJ

l',l V .KA,„Ha Hrelner gyögyvz . Ncuh '.l gy.gj-r S-.k
A . Mn.jvr. /kygy-z So gy Márton G.rll SngyMJ.i.y ' n!ur 
V,;, V -. !"J,lm : .'fallalIstván gy-z hagySallá /-ima g)si

r.,,,;. Mily J .n SnvjTe’emia Me-.zgcr Kdn A agyvárad: >. ü.ir 
..- le. cy*/. I llcycr K gv,z . Il'tmc ,-,y*/. AVer; , </-y ■ L a 

Kif.ly Wilra ■ Kovals gys* . lorol-or gyez. Ny A Gahy_Ey-r 
i'.'.n I -ropkó gysz . Ivir.myi E I eder.-r |. Orarleta T-etanu J ■
/ Aimtu Szilagyi > Orashíta Val."-/a L ETzz O't.'ány S 11 ' 

... I. Ijedi Kampis gyaz. I'imjt V.ibct A gy/ topa IFnU ' 
V cet Halasi/ Irg. ry /. SlpS-z gyz? Kovács M g,-/ .>"'»•* I 
,-y.z UU ■ Vll/i J t,árrd : Dvnrszky gysz Iel,öcs bérén / Hlvan 
,'V.Z I elec o, sella Tólhbetyar ls«v PoU'in Kay J gyaz. IMgird, Kj - 

:« ry• l'nuo.-lú .illőiK Henri,.gys/ . Nd!/n" . ' " -\
ya/lolhll gy/. l'./iK! Kuliuth G gye Ih.inok Fekete gyt- 

Da.loner l ódnak seney Jenő gy Itákos hereutu' K u - •
n.s.s llil: -n A llesletn Ihn gy-* llokr.mnt -.•clucrky gy ; .....
„ L.-zka gyögysz Són- . Slubenvoll gysz. Sátd Kel.rr f)
Siófok . S/atá loj gy yszei. Sregtir' IGlnry Kick gysz Stem,.,: I ‘
, ( . - Xv in- hing l" \arjdy gyalul ■ .ra.l/.y
gy.z V. .G.» G- .rnyiH D. ry z Sus-lgM Garlr.sgyz Stepes-I e-e e
- hollz I. Nz* -János Magda cyz. Su-ony- '»yn Hetzedcs ry- 

IV. .1 , . gy-sz m • Miiá vn y gysz selmeesh'uyn -Glj-'-M 
gy.- S-Í..I- V..jai VI, fy-cy Sopron Granrr J gyz M»- ■
,. ... Iirk-lt rv Mdnár Sf.C'G K.lll fyez -SzaZmár H vá­
gysz II «/.[meny,. .W,« Medvez/ky gyz Haris g„z szesz- 
, , lla'.ll-a ry-■ Sir rfr-Wuy Hor.iunc ?y»/ Sieged ■ llargsayg)»’

i'::." á:. ■ m1'™? A»«a.FS’n»- -v"
i’etiaeii .1 ry -cy-z.....z Hönay gyz. Ssf-.v/rdr Oweadal 0., Fa»-

s-urdt: i .e liy L. gysz Sti agyd sei,: bekgyhalagyz. AtiM,. 
/Vmirn-Í l.ai'r.er I. .SV,.W. ■ l iny l> gysz lloár gysz. Stolyo: Tolvay 
-y-z N.- .u:. Z , I:.: rysz. Szelőibe.,, ■ Rudolf gyomtelt«, bimo' 
-V .VV-- .V.V- /.inner • Hciezigl) Somorga: Swoboda lleza-ó gys'
Sát'lÁlM-CjWg Zlinsky győgyzzerész , Temesvár: Faykiss gy'-«y 
• z-ii sz '. Meine.- Keienví gyógyezeresz- T.irczay István ; J»"« 
I; M 7nm.li: Lakna gysz . V.lj M-Sre/e / Kormuth gysz. W;"

O-.'Ly gysz Tosníd U'ilka A. gygyiz. Téesn: Maxi J. Tol"; 
Hainr/ gyögvsz Tala ■ Juizlkl gy-rz. lusiovkn : Hoffmann A. co 1 ■ 
Wciehii/rH; Tízro Vjluk : Hnyk- V. gysz. Tdrök-Btesti; üjzek_A.

. Kü hner K Tüske,ár; KiulTinaiin Lj-Arod : Orth b. Ijtodik 
l’iáv-i- G gysz Dimitricwilígyaz Maximovies M. Cngvár: ll-ne. 
i,w Ad .Mittel mann Frarnke! M. gysz I úg Besserest = Bossa ny 

. ja- Gaa! S gysz.. lir-laloln. Kroaetz. Idsdnli: XXeiss. 
‘i nFcien.-zy C. gysz fig-Sellye: Zellerl. Vágs:e,el bz Kilsák. 
VnÁu-: Husiviltah J. .1 1 «wee : Harezaig gysz. Meldovanyl; Btrach
till, rv*z Virznr/m: Bokrosy. I crenez.y K. gysz I -er: l rsziny, 
t-v.-'-v-.-/- I0«z ■ I aistld • Horváth, gyrgyaz. dembor: \\ «dinger A. a 
i" (Tillé. y.enU ■ Mulsy gysz. Mkoli'.s M Klein L tsombo.yi .
iluchon gysz. ; Málycrlng gyiz. ’ ’
Valamint Erdély, Horvátország és Szlavónt» mlnoe» 

gyógyszertárában.  

^y^atikT^dóíutojdonos^Sa^rodalm^^nyoI^ari'észvénYtársaság körforgó gépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 0. szám.
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MELLEKLET A 30-IK SZÁMHOZ.
Kanyaró és köztisztaság a fő­

városban.
Irts: Hr KM-.-.: (i.ZA.

Jelenleg a kanyarón:;!; nálunk, Budapesten, járvány- 
.zp,ii jellege fov n, :t k .nyáréiul ;i k.vliszlasaggal císzc- 
fiiw-úsben és vision!, I.elyén v.tu <2úlam.

‘j)e helyén van szótant külön is mindkettőről.
Tudjuk, vannak feltüzeli korok melyek a nyári évad­

ban. és vannak mások, melyek a léli évadban szók Iák a 
(púikét felülni. A kanyaró ez utóbbiakhoz tartozik. (Igaz 
néha nyáron is mutatkozik sporndieo, de csak hideg, 
nedves "időjárás alkalmával; és ez jellemzi c kórt.) Ezért 
van helyén mo-t szólammk a kanyaróról. De helyén 
van róla epem most szólani azért is, mart jelenleg a 
kanyaró kiválóan súlyos, szokatlan nagy számban, úgy­
szólván halomra szedi áldozatait, hogy tehát a szülők 
(i-nelm’/.tetve legyenek, hogy most legalább ne ve- 
uvéfc a bajt oly könnyedén; minden legkisebb jelenségre, 
torokfájás, köhögés, láz haladéktalanul orvoshoz fordul­
janak. ha változást észlelnek gyermekeiken, ne csúkol- 
gassák őket, ne eng. djék, hogy testvéreik csókolgassák s 
vi'ure. hagy röviden megismertessem a kanyaró termé­
szetét, tüneteit, lefolyását s az azt kísérő és követő be­
tegségeket.

De a köztisztaságról is helyén van épen most szó­
lam. Csak egy tekintetet kell vetni az utezákra s lehe­
leden. hegy eszébe ne jusson az embernek, hogy ez az 
állapot tarthatatlan, ezen segíteni kell, még pedig nem a 
m -szc jövőben, hanem már most, azonnal.

Alább elmondjuk , miként lehetne rajta segíteni. 
Élőiéi azonban szólani kívánunk a kanyaróról.

A k'imjarö jellemző tünetei: vörös foltok, melyek 
egyenetlenül borítják a beteg egész testét. Lázzal jár s 
pnvitlejiileg a szem köthártyájának, valamint az orr és 
légzőszerveknek hurutja kíséri.

Fertőző. Majd szórványosan, majd járvány alakjában 
lép fel s nemcsak a gyermekénél, hanem a felnőtteket 
is megtámadja.

Származik érintkezés által.
Hogy a kanyaró fertőző, tehát hogy beteg egyénekről 

átragad egészségesekre és inficziálja, az kétségtelen ta- 
pa-zlalati tény. Átragad pedig nemcsak érintkezés utján, 
hitivm a beteg lehelietenele, kic/özüllésének közvet­
len Leszívása által is; felső ruhák, íehérncmüek, süt 
más tárgyak és harmadik személyek is tovább viszik 
fertőző hatását.

Leggyakoribb alkalmai szolgálnak rá a látogatások 
és a gyermekek összejövetele az iskolákban, honnan 
aztán a ragály átterjed a családokra.

A kanyaró-betegek legnagyobb kontingense a 
2 S éves gyermekek köréből kerül ki; ezen időn tűi 
a ragály iránti fogékonyság csökken.

Általában azt tartják, hogy a kanyaró csak egyszer 
támadja meg uz embert, pedig számos esel fordult már 
elő, hogy úgy gyermekeket, mint felnőtteket, gyakran 
rövid időközökben másodszor is megtámadott, sőt har­
madszori megbetegedésre is van eset.

Kanyaró-járványok általában csak rövid ideig, né­
hány hónapig uralkodnak.

Leggyakrabban télen és tavaszszal jelentkeznek, 
gyérebben üszszel, de nyáron is mutatkoznak, ha az 
időjárás hideg és nedves.

A kanyaró-járványt gyakorta bizonyos előjelek előzik 
mi g, mint a légzőszervek lobos állapota. Kanyaró­
in szumárköhüyés-yixsAO'i nem ritkán egyidejűleg 
uralkodik, vagy pétiig egymás után lépnek fel.

De gyakran nem is a maga egyszerű mivoltában, ha­
nem komplikácziókkal, veszélyes természetű koin- 
píikácziúkkal egyetemben jelentkezik. A leggyakoribb és 
legfuiitu.-abb komplikácziók a légzőszervek bántalmai.

Az uiúbajuk közölt, mik a kanyarót kisérik, leggya­
koribb a tiidő-giimőkór. De gyakori a gürvélykór 
föllépése is, hiányosan táplált gyermekeknél. Ez a tény 
is mutatja: mily fontos a gyermekek kellő táplálása. 
Anyák dicsekedni szoktak, s ez valóban nagyon nevet­
séges, hogy csecsemőik mindent esznek, a mi az asz­
talra kerül, s adnak is nekik bőven mindenből, s külö­
nösen a szegényebb családoknál formálisan tömik őket 
burgonyával. Innen származnak aztán az úgynevezett 
etetési betegségek, (fülterungs-Scropulose) miknek oly 
számos haláleset a következménye.

De a hogyan követi a gürvélykór a kanyarót, úgy 
viszoní a g-irvélykóros gyermek hamarább megkapja a 
kanyarét, mint az egészséges. A hiányos, a rossz táplálás 
tehát, mintha megvetné alapját a kanyarónak. A kanya­
rónak ltom gyér kísérője a diph terít is sem. És a 
dipli'crió ■ I z cselben nem különbözik a közönséges 
diph'.eriti tő!. Kezelési módja tehát ugyanaz. Gyógyítható, 
vagy nem gyógyítható, mint amaz.

Dipliluiilis ellen a chlor-kaliiim, az ar/ua calcis 
átalánosan bírja az orvosok elismerését; mert ha nem 
oldja végleg fel a diphlerittkus hártyákat, de legalább a 
garatot a nyaktól és egyéb liszlállanságtél kiváló módon 
megtisztítja.

De különösen hatékonynak bizonyult úgy a croupnál, 
mint a dipliterilisnél, nemegy gyermek éleiét sikerült már 
alkalmazása állal megmentenem, az ugynevezetlucroup-kat-

Hagbarfch es Signs harmadik 
előadásához.

(X. V.) Ungbnr-h ts Sigtie ma kerül harmadszor 
színre rt m. !;ir. opcraházhaii.

Minél iAbuszür nyílik alkalom Mihalovicli e müvét 
hallhatni, annál erősebb gyökeret ver a meggyőző­
dés, hogy itt alkotásban és kivitelben egyaránt 
— kiváló tehetséggel állunk szemben. El kell ezt 
ismernie annak is, a ki Wagner eszméjét nem he­
lyesli. a ki irányának elvi ellensége. Mert hiszen a 
tehetségnek valódi ismérve ép oly kevéssé az irány, 
melyben halad, mint a laikus tömeg rokon- vagy 
ellenszenve, mely nyomában jár.

Az ösvények legtöbbje, melyeken a művészek esz­
ményképük leié tartanak, jól kitaposott országúiban 
végződik, poros, de kényelmes országúiban, a hol 
a járó kelők sallangjai hatásosan csillognak a nép­
szerű-! g mosolygó napsugarában. Vajmi kevés azok 
száma, a kik — képessegük érzetében — elég ön- 
megtagadással bírnak arra, hogy kevésbbé járt utat 
válasszanak, melynek tövisei meglépték már meste- 
rókoi is. de melynek árnyas titkai annyi gyönyört, 
annyi vigaszt rejtegetlek számára. A napsugár, a 
világrend örök törvényénél fogva kénytelen előbb- 
utobl) Letekinteni abba a homályba is, kénytelen 
mosolyogni azokra a rejlett virágokra is, melyek az 
uj ösvény mentében virulnak.

A hiteiknek, a kik hajdanában az «Eroicá»-l ki- 
pisszcglvk. most lcborulnak Beethoven lángelméje 
jliilt és Wagner Richard, a kit beszámithatlannak, 
érüllnok hireszlellek, diadalmasan tartja bcvonulá- 
H't ;i müveit világ első rangú színpadjaim.

Az iskola jogosultsága lölött tehát meddő szó- 
harezot vívni lehet, de a géniusz kényszerítő ha­
talma előtt, mely azt megalapitá, nincsen me­
nekvés.

Hogy Mibalovich nem nogélyezéshől, hanem 
Komoly meggyőződésből szegődött Wagner követői­
hez. az vezérkönyvének minden hangjegyéből kitű­
nik. A va -kiivi’ikvzolesség, melylyel a banálisnak 
még csak árnyék V. is kerüli, nem tettetésre, hanoin 
Őszinte ci zésre, nem íívslerkéltségre, hanem igaz­
sága a S a mó l. melylyel az iskola alapeszméit ke­
reszt ül viszi, nem majmolásra, hanem saját művészi 
egyéniségre vallanak. Ily tulajdonságok előtt pedig 
méltán kalapot emelhet miiéi tő és műkedvelő egy- 
aiánl. a nélkül, hogy elveit megtagadni kénysze­
rülne.

Mindezekel felismerhclrii azonban, nem minden­
kinek adatott; csakhogy a komoly zene megél lésé­
nek akadalya sokszor nem annyira magában a ze­
nében, mint inkább az egyéni akarat hiányában 
rejlik. A mit első hallásra nem fogtunk fel, intól 
egyszerűen lemondunk, sőt meg is bíráljuk és kér- 
lelhetlenül elítéljük.

Hánv igazság! km vádnak lesz szülőanyjává ez a
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Uonbol magammal hoztam.s melylyel én nem a garatba veze­
tem a lorró vízgőzt, hanem elárasztom a betegjegész testét s 
ny mollon nagyfokú izzadásba hozom azt. Ez az izza- 
' Á ':s természetesen a gőz belehelóse is idézik aztán 
(••o a meghecsülliellen eredményt. Kívánatos volna, hogy 
a.kaimazasa minél á!alánosabhá Ingyen !

A kanyarói általában nem tartja a nép veszélyes baj- 
naa. sőt vannak nrvo-ok is, kik nem tulajdonitanak neki 
olyan fontosságot, a milyet pedig megérdemel, nem ve­
szik eléggé komolyan s nem fordít amik rá kellő gondot. 
Hogy a szülők nem tartják komoly köv-lkezinényekkel 
járó bajnak s ily szülők még inteligensebb osztályok kö­
rében is találkoznak, mutatják a közel kezű esetek. Egy 
napon beteghez hívnak. Két gyermek feküdt az ágyban. 
Az egyiken, az öregebben, leljes virágjában a kanyaró, 
a másik, a liatalnbb, még egészséges volt. Szemére ve­
to item az anyának, hogy lelketlenül játszik még egész- 
séges gyermekének életével is, mikor kiteszi a ferlőzlelés 
veszélyének, s ü csodálkozva vallotta be, hogy olyan 
könnyű bajnak nézte a kanyarót, melyen — elöbb-utóbb 
úgyis belcjulnak — jobb lesz,' ha minél előbb esnek 
keresztül. S ime — a nagyobbik gyermek meghall s a 
szerencsétlen, gondtalan anya most már csak azért imád­
kozott, hogy legalább a kisebb maradjon éleiben. Csak 
nagy nehezen lehetett megmentenem.

Es ez az esel nem áll egyedül. Az a legcsodálatosabb, 
hogy akad orvos, ki paliensei között maga terjeszti azt 
a hitet, mintha a kanyaré nagyon ártatlan természetű 
haj volna. Hogy pedig mennyire veszélyes betegség a 
kanyaró, erre nézve ide iktatóin, dr. Adler Henrik bécsi 
kér. orvosnak 1883. évi október havában a bécsi 
tiszti főorvosi hivatalhoz beterjesztett jelentésének egy 
pontját.

«1 udjtik, hogy a kanyarójárvány nem mindenkor 
olyan gonu.-z természetű, mint pl. a most nálunk ural­
kodó, hanem néha látszólag ártatlan természetű, de 
ez utóbbi is később oly utóbajokat szült, melyek 
a halandóság százalékát ugyancsak emelték. Nem lehet 
tehát egy családra nézve sem közönyös, vájjon gyer­
mekeik a kanyarót szélül vagy gonosz természetű, 
gyakori utóbajok, mint tüdőlob, hörghurut, agykérlob 
stb. által feltűnő járvány alkalmával kapták-e meg és 
úllollák-o ki ? Gonosz jellegű kanyarójárvány bizonyára 
nem kisebb veszélyt rejt, mint a skarlát- vagy difteritisz- 
járvámc Innen van, hogy a kanyarójárvány lefolyása 
alatt változtathatja jellegét s az ártatlan jellegű go­
nosz természetűvé fajulhat : a legelső proíilaíclikus sza­
bály legyen, hogy a bejelentés kötelezettsége a ka­
nyaréra is kiterjesztessék.

Becsben t. i. a kanyaró nincs felvéve ama fertőzeti 
kórok közé, melyek, mint a himlő, skarlát, dilteritisz és 
ha-i lmgymáz, hivatalból a tiszti főorvosnak bejelcntcn- 
dők. Nálunk Budapesten föl vari véve ; e tekintetben te­
hát I. i. a kanyaró bejelentésének kötelezettsége tekinte­
tében Bécsi t megeiőziiik.

Hogy a bejelentés kötelezettsége ki lelt mondva s 
igv bár csak a fővárosi] környékén — Kőbánya, 
O-Buda — jelentkező kanyaró azonnal be lesz jelentve 
a városi főorvosnak, ki igy a szükséges óvintézkedéseket 
nv'gtehcti — - az egészen a boldogult Bókay tanár ér­
deme. Annak igazolására, hogy idünkint mennyire go­
nosz jellegűvé fajul a kunvaró-járvány s mily nagy számban 
szedi áldozatait, felhozzuk a bécsi tiszti főorvosi hivatal 
utolsó évi jelentéséből a következő adatokat: «1883-ban 
246 gyermek, tehát az összes halandóságnak l.l(j°/o-a és 
1881-ben 314, az összes halandóságnak 1.69»/0-a halt 
el kanyaróban : vagyis ez utóbbi évben a kanyaró 
nagyobb pusztítást vitt véghez, mint u scarlat és dilíeri- 
tisz együttvéve. De legnagyobb volt a halandóság 1883. 
dcezember havában, mikor kanyaróban több gyermek 
halt el, mint az ugyanazon időben szintén uralkodó négy 
más fertőzeti kórban (scarlat, difteritisz, himlő és 
kiileges lmgymáz) összesen. Az elhalt gyermekek korá­
hoz képest leginkább az 1. elemi osztályok tanulói estek 
áldozatul a kórnak.»

Mit mutat nálunk a gyermekhalandóság? 1870—1883. 
években esett 100U halálozásra (az egész országban) 
513 gyermekhalálozás, tehát több, mint fele, akkor, mi­
dőn az európai országok felében e szám 450-cn alul 
maradt.

lis mily számokat mutat spcezialiler a kanyaró ? 
1880-ban kanyaróban megbetegedett ^tüj'44 ÜUer~ 
mek és meghalt SQJf?, mig vürhenyben ugyanabban az 
évben megbetegedett 11,733 és meghalt 2413 ;$ tehát a 
kanyaró, mit atillában kedvező lefolyású betegségnek 
tartanak, veszélyesebbnek bizonyult, mint a rettegett 
scarlat, vagy akár a himlő.

Budapesten a gyermekhalandóság — az első üt élet 
évet véve fel — az összhalandóságnak •16.7°/0-át képezi. 
Körösi statisztikai számításában bizonyos megállapított 
kulcs szerint szétválasztva Budapest lakosságának vagyo­
nos és vagyontalan részét, pl. a kanyaróra nézve 
azt a halálozási viszonyt találta, liogv a vagyontalan 
osztályból származó 10,000 lakosra esik 138, a vagyo­
nos osztályból származóra pedig 110. Ugyancsak Körösi 
szerint legtöbb kanyaró-haláleset fordult elő 1879. ápri­
lis hava vége felé, mikor számban túlszárnyalta az ösz- 
szc; fertőzeti kórokban előfordult halálozási eseteket. 
Azóta 188 L ugyancsak április hava vége felé garázdál­

kodott nagy mértékben, de mégis £-dal mögötte maradt 
a 79-ikinek.

Jeleni, gi járványszerü fellépése óla már 2u0-nál több 
halál-eset fordult elő, egyedül az utolsó héten 35. Múlt 
év október havában tört ki a IX—-Vili. kerületekben, 
ezekből a VII. és VI. kerületen keresztül átjött az V. 
kerületbe. Minduntalan be Kell záratni egyik-másik isko­
lát, majd a bezárás tartalmát kell meghosszabbítani. 
Nálunk is ugyanaz a jelenség mutatkozik az iskolai meg­
betegedések körül, mint Bécsijén, t. i. az elemi iskolák 
I. osztályaiban fordulnak elő a számosabb megb- legedési 
és halálozási esztek, gyermekeknél, kiknél az ellenállási 
képesség még csekélyebb.

A felsorolt adatok, azt hisszük, elég hangosan kiálta­
nak hozzánk, hogy a kanyaró veszélyes ellenség s 
hogy ellene a védekezésnek minden nemét meg kell ra­
gadni, a mitől csak siker remélhető.

Ilyen védekezési módok a hatályos desinfekezió 
és az elkülönítés. Fertőtlenítés jelenleg is történik nálunk, 
még pedig a hivatalos desinfektörök által s az előirt módon. 
Ez azonban nézetein szerint nem elégséges. Elismerem 
ugyan, hogy a desinfeklöri intézmény behozatala, a de- 
sinfeklörük működése nagy előnyére vált a közegészség- 
ügynek, mindazállal ez még, az alább mondottaknál 
fogva, nem kielégítő.

Fentebb mondottuk, hogy felsőruha és fehérneműnk 
állal történik leglöbbnyire a fertőzés. Most hozzáadjuk, 
hogy többek között még levelezés állal is. Így tudunk 
cselei, hol egy családnál az egyik gyermek megbete­
gedvén kanyaróban, a másik gyeamekcl elküldőitek a 
háztól, azonban az anya nein tudta magát visszatartani 
a levelezéstől és baj kitörésétől az első levél váltása 
után az elküldött gyermek is megkapta a kanyarót.

Szükség tehát, hogy minden, a mi a beteggel érint­
kezésbe jött, jcrtötlenittessék. Ez azonban máskép 
— nézetem szerint — nem történhetik meg, mert a je­
lenleg dívó fertőtlenítést határozottan elégtelennek tar­
tom, mint részint forró vízgőzre berendezett hor­
dozható illetőleg a főváros több portján helyhez kötött 
állandó, mindenkinek hozzáférhető fertötlenitö kály­
hák által, mely előbbiek a házhoz kivivé, vagy utób­
biak illető helyeiken bennük minden desinficiáltalik, a 
mi csak a beteggel érintkezésben volt, részint elégető 
kemenezék állal, melyek a főváros bizonyos pontjain 
fclállitlatván, bennük az értéktelen tárgyak, mint ágyalj- 
szalrna slb. elégellessenek.

Becsben oly hatályos fertötlenitö szer mellett is, mi­
lyen a krisztallizált karbolsav, melyből 10,000 kgr. ren­
delteiéit a f. évre, ulkeriilhetlenül szükségesnek találta­
tott a fertőtlenítő kályhák behozatala, daczára 
annak, hogy már az elégető kemenezék alkalmazás­
ban vannak s megfelelő számú ily kályhák beszerzése 
el is rendeltetett, ennyivel a bécsiek fertőtlenítés dolgá­
ban velünk szemben előnyben vannak. Egyáltalában 
szükségesnek tartanám, hogy egy szakértő kiküldetnék a 
külföld nagyobb városaiba a desinlekczió bővebb tanul­
mányozására ; mert tapasztalásból mondhatom, hogy 
nálunk a fertőtlenítés, bár gondosan, de oly szerek al­
kalmazásával is történik, melyek fertőtlenitési értéke 
legalább is kétséges s# gyakran e módszer teljesen meg­
felelő s igy a fertőtlenitési szerekre s általában a fer­
tőtlenítésre kiadott sok pénz nem órt 'kesiltctik kellőleg.

A másik védekezési eszköz a teljes elkülönítés, a 
mi egyáltalában minden fertőző betegségre áll. Igen, de 
hogyan történjék ez meg? Az elkülönítést, hogy megfe­
lelő legyen, ideje korán kell eszközölnünk, minthogy pe­
dig a kanyaró tökéletes lefolyása hetekig, mint az utóbbi 
idő tapasztalatai bizonyítják, 4—5 hétig eltart, követke­
zőleg az elkülönítendő gyermekei hetekig távol kell tar­
tani a háztól. Ámde hány családnak nincs rokona, vagy 
olyan jó barátja, ismerőse, kihez az egészséges gyerme­
ket vagy az cíkülöuitendőt hetekre elküldhelné! Hogyan 
segítsünk hát e bajon? Elkülönítő házak berende­
zése által, hol az elkülönítendő, ha n beteget kórházba 
nem akarják szállítani, azonnal elhelyezlethcssék. Ily el­
különítő ház az utóbbi időben állíttatott Londonban is, 
s ilyennek berendezése égető szükség volna s ajánljuk 
ezt a közegészségügy előmozdítása körül mindig muni- 
ficzensnek bizonyult fővárosi képviselet becses ügyei­
mébe.

Körösi azon észleletének alaposságát, hogy a szegé­
nyebb néposztályok kövében kanyarónál nagyobb a be- 
tegedési esetek száma, salát praxisomban előfordult 
esetek igazolják. Azt tapasztaltam ugyanis, hogy a jár­
vány sok helyütt a viczeházmesternél ütötte fel először 
a fejét, a mi azt bizonyítja, hogy a kanyaró a tiszta­
sággal, illetőleg annak hiányával nagyon is összefüggés­
ben van.

Tisztátlanság, hiányos táplálás, ro»sz levegő, minden 
esetre éltető elemei a kanyarónak is. Nem mellőzhetem 
itt, hogy rá ne mutassak ezekre a vicze-házmesteri la­
kásokra. Valóságos gúny ezeket lakásoknak nevezni — 
sok házban. Leglöbbnyire lyukak, a lépcsők alatt, ablak 
nélkül, a melyekben felegyenesedni sem lehet, oly ala­
csonyak s csak arra valók tulajdonkénen, hogy az udvar­
tisztításra szükséges eszközök, ásó, kapa, seprő, tartas­
sanak bennük, de emberi lakásra teljességgel nem valók, 
s nem egy ilyen «lakás» kiürítését, illetőleg betiltását 
hoztam már javaslatba. Ezekben a lyukakban szó sem 
lehet szellőztetésről: csoda-o tehát, ha rossz levegő,

jóra való restség! És mennyi élvezettől foszt meg 
bennünket saját indoleneziánk.

Másrészt az is igaz, hogy nálunk a nagyszabású, 
komoly zenemű megérlhetéséuek és élvezhetésének 
hathatós segédeszközei hiányoznak, t. i. vezérkünyv, 
melyhez a ínüértő és zongorakivonat, melyhez a 
műkedvelő közönség könnyű szerrel hozzájuthatna. 
De ugyan ki vállalkoznék uj embernek uj müvét 
kiadni, mielőtt a «legfelsőbb fórum», a színház né­
zőtere döntött volna fölötte ? Mibalovich fölött im­
már döntött, most tehát bátran kifejezhetjük abbeli 
reményünket, hogy «Hagbarth és Signe» nemsokára 
megjelenem! a könyvpiaczon.

«Hagbarthö-ban teljes mértékben meg van mind 
az, a mit a Wagner-lábor ellenesei a mesterben hi­
báztatnak. Meg van benne mindenekfelelt a zenének 
sajátságos összeforrása a cselekménynyel s ebből 
következő folytonossága (a mint mondani szokták; 
«végtelensége!») a ini kizárja ugyan az olasz érte­
lemben vett áriák lehetőségét, de egyáltalán nem 
zárja ki a hangulat-küvetelte, kerek melodikus egy­
ségeket, a milyeneket Mibalovich operája nagy szám­
ban tartalmaz.

A lyrai mozzanatok dallamossága, a szerelem és 
cpedés dalai jótékony ellentétéi képezik a sötét, 
komor drámai vonásoknak. Amazokat lőleg Signe 
képviseli, kinek minden föllépése bizonyos mo­
solygó, varázsszóm fényt áraszt a helyzetre, mint a 
tavaszi napsugár. Emezek Magbarlb, Hera es Alt 
körül csoportosulnak s oz utóbbinak halálában úrik 
cl tetőpontjukat. Megvannak továbbá benne az 
úgynevezett «vezér-motivumok» is; Signvjv. a lágy, 
édes szerelmi dal, mely a bevezetés első ütemeitől 
kezdve végig vonul az operán, a lcgsajúlszerübb 
váltakozásban Hngbarlh erőteljes, határozott jellegű, 
hősi motívumával. E kettőnek a találkozása, ölelke­
zése adja meg tulajdonképon a jellemző vonást Mi- 
halovicíi müvének; a harczias királyfi és a szende 
királylcuny ellentétes alakjai vannak megzenésítve. 
Ezek járnak, tűnnek, egygyé olvadnak, keresve és 
megtalálva egymást mindenütt, még a túlvilágon is, 
a hová Signe "a Hagbarlh motívumával ajkain:

«Hozzám I hozzám csupán!» 

viszont a hős, Signe szerelmi dalával tér meg

«Vágyat altató 
Életet adó,
Boldog halálba.»

Költői gondolat! .
Kiemelkedik még n többi között a bősz Bera ki­

rályné sötét, bizalmatlan, ármányös motívuma mely 
vészt jósló fellépését jelzi.

Mindezek rámutatnak a szereplők jellemére, míg 
a cselekménynyel együtt hullámzó hangözönben üdítő 
nv’.ívporitokat nyújtanak ama dallamos részek, me- 
ive.uv icmicbb czéloztunk.

E uyóiigyszctnek sorát Sigue dala nyílja meg az

rossz táplálkozás mellett az alházmoslereknól kezdődik a 
járvány s lóriiul tovább a lakók között érintkezés álla!.

Mielőtt a köztisztaságról cgyel-mást elmondanék, egy 
pár -zi'it még nz iskolákról. Iskoláink közegészség! 
tekintetben kellő felügyelet a alt vannak; ponto an tör­
ténik a szellőz;elés, desinfekezió; az igazgató urak rög­
tön jelentést le-znek a fölmerült fertőző bajokról, csu­
pán egy ellen vau észrevétel, in. Rendelet szerint bezá­
randó egy osztály, ha a tanulók ll)°/0-a járványos 
betegségbe eseti. En a 10°/0-ol soknak tartom. Ha há­
rom-négy betegedési eset előfordul, szerintem már ez 
jele annak, hogy a fertőzés az iskolában történt s mint­
hogy, miként fentebb mondottam, a kanyaró rendszerint, 
a kisebb gyermekeket, 1. osztályunkat támadja meg, 
kik még nem sokat veszítenek, La pár Léiig iv-m 
járnak is iskolába, és óhajtanám, hogy már 4—5% 
betegedési eset is elégséges legyen arra, hogy külö­
nösen az óvodákban az illető osztály, melyben a betc- 
gedések előfordullak, bezárassák. Ili nem mellőzhetem, 
ki ne mondjam abbeli határozott véleményemet, hogy 
az elemi iskolák alsóbb osztályaiban szükségesnek tar­
tanám az előadások kezdetének áfalában reggeli 8 órá­
tól 9-re áttételét. Ezeknél a kisebb gyermekeknél nincs 
még meg nz idő változásaival szemben az ellenállási 
képesség. Így pl. télen a reggeli erősebb hidegben, köd­
ben, vagy havazás esetén ily korán még rendesen nem 
igen vannak feltisztitva az utczák, nincsenek átjárók, 
lábaik felázván, gyenge szervezetük, különösen a ka­
nyaró kezdetleges stádiumában, az azt kisérő s súlyo­
sító betegségeknek kedvező talajul szolgál. S csakis in­
nen magyarázhatom meg ama jelenséget, hegy a ni. évi 
dcezember havától, mióta a nagy havazások vannak, a 
kanyaró sokkal súlyosabb jelleget öltött s különféle kí­
sérleti bajokkal, komplikáeziókkal jár. Ezzel kapcsolato­
san akarok alább szólani a havazásról, illetőleg annak 
eltakarításáról.

Ezek után áttérek arra: mily intézkedéseket tartanék 
én szükségeseknek, a meglevőkön kívül, a köztisztaság 
érdekében életbeléplolendőknek.

A köztisztaságról szólva, nem akarom a főváros mai 
köztisztasági állapotait általában megtámadni: ha igaz­
ságos akar, vagy tud lenni valaki, nem is támadhatja 
meg egészben és nagyban, — a fővárosi tanács meg­
tette e tekinletben is, különösen az utóbbi időben, a tőle 
telhetőt elismerésre méllólag de igenis van kifogá­
som egyes á.-ainak kezelési módja ellen. Kifogásom van 
a szemétkihordás, a lépcső házak söprése, taka­
rítása ollen. Es nem is hiszem, hogy volna a főváros­
nak lakosa, a ki e két dolog mai kezelési módjával meg 
volna elégedve.

Azt hiszem, felesleges volna mindazt az alkalmatlan­
ságot, kellemetlen éget leírnom, mit a lakók lépcső-söprés 
alkalmával tűrni kénytelenek.

A lépesükön, különösen n hálulsó lépcsőkön nemcsak 
a házbeli lakótelek járnak, anom mindenféle idegen 
ember is megfordul, s igy épen a hálulsó lépcsőkre olyan 
szemét, piszok is kerül, mely kúrnomző-anyagokai, csi­
rákat tartalmazhat. Már most ezt a port a söpréssel 
felverik, a légáramlat behordja a lakásokba az udvari 
ablakokon s kész a járvány. Á lépcsöházak mai tisztí­
tási módja tehát oly egészségi hátrányokkal jár, 
miket minden áron el kell távolítani.

Becsben is komoly megfontolás tárgyát képezte ez a 
dolog s az eredmény oly intézkedés feltalálása lett, mi­
nek behozatala nálunk, Budapes en szintén megérdemli 
a komolyabb figyelmet.

Bécsijén ugyanis az 1. kér. orvosi egylet egy bead­
ványában kifejtvén, hogy «a lépcsőházasnak az eddigi 
mód szerint való söprése egyik look a annak, hogy Becs 
székvárosban a ragályos kórok áüandólug befészkelték 
magukat,» azon javaslattal állott elő, hogy ezentúl a 
lépcsöházak kapuzárás után söpörlessenek. Ezen 
beadvány véleményadás végett a városi tiszti főorvosi 
hivatalhoz utasiltato'tt. S ez azt indítványozta, hogy a 
söprés idejének korlátozása nélkül, a lépesük minden­
napi takarítása csupán nedves rongy gyűl s lőleg csak 
oly módon történhessék, hogy a por fölverése elkcrül- 
tessék.»

Melegen ajánlom ezt az eljárási, azon hozzáadással, 
hogy még c mellett is szükséges lenne a léjjcsö-lisztilás 
óráját fixirozni, pl. a kapuzárás utáni órákra szo­
rítani.

A másik a szemét-kihordás. 1 lát erről mit szóljak ? 
Ki no látta volna már, hogy mikor a szemetes ládák­
kal lefutnak a cselédek, először végig szórják tartalmá­
nak egy részéi a lépcsőkön, azután mikor feladják a 
szemetes embernek a kocsira, megint egy részt szórnak 
ki belőle az ulczára, n szemetes ember jól odaveri a 
ládát n kocsi oldalához, hogy szinte felleg támad körü­
lötte a szemétporból, jön a szél, végig hordja az 
egész utczán, végül pedig a cseléd még egyszer jól 
kiveri a szemetes ládát az utcza kövezetére, vagy 
az udvarban. No már, hogy aztán ily módon nem lehel 
a csodák közé számítani, ha valamely házból a fertőző 
betegség ellmrczollalik; az természetes. A járó-kelők 
talpukra szedik a kövezetről a fertőző anyagot s haza 
viszik, vagy a szél a szájukon, orrukon ál légzőszer­
veikbe hordja.

A bécsiek is érezték, hogy ez igy nem maradhat. Bár 
nagyobb város, e tekintetben is bővebb tapasztalatokat

tehettek, mint mi. Megbízták tehát a tiszti főorvost, 
hogy o haj orvoslására tegyen javaslatot. A ii.-zii iüorvosi 
hivatal aztán javaslatba hozta a szemot-kihordasra nézve, 
hogy 1. n házi szemét tonna-rendszer szerint hordalék 
ki; 2 minden ház an le, . oh lei, n. . > -•g koii-

clsö felvonás első jelenetében, mikor a sziget leié 
hajózó királyt először megpillantja:

«A hőst, kinek kiköt hajója,
Királyilag deli, sugár» sat.

és midőn Rngnart, a fegyvernüküt utasítja:
«Térj vissza majdan 
Köszüntni a hőst. . . .»

A második jeleneinek pezsgő életet kölcsönöz üde 
mozgásával Hagbarlh havezosainak kara:

«Hajlongó lombok,
Hullámzó halmok...» (% ütem)

és
elit nincs orom s szírt,
Oly szédületes...» (4/* ütem.)

Majd Hagbarlh:

«Férfinak szóljon,
Férfias szó. . .»

s utóbb, midőn Hamund szemére hányja álmodo­
zását :

«En félni? — mondod,
En, remegni ? . . •»

azután:
«Vajha a Walkyr, ki istenek kapujához 
Hős halál után hoz...

meslerilcg csoportosított zenekari kísérettel. (E-dur.) 
A zord harezoa Hamund vad kitörése:

«Hah! gúny tehát a
Gyáva világra!.. .(As-dur,0/# ütem);

majd vészes jóslata, melylyel rá akarja a királyt 
venni, hogy hagyjon fel harezos tervével:

A mint o perezben 
Meg vagy zavarva 
Halált mérhet rád 
Egy gyermek karja!

A 4-ik jelenetben kimagaslik Alf ünnepélyes éneke:
A liarez élet s halálra 
Tőrvényitek szerint....

Az 5-ikben Hera királyné fellépése, kit nyomon 
követ Signe az arany ivószaruval kezeben;

Én ia köszöntlek oh hős.... 
és:

Szivemből üdvödért köszöntőm 
E serleget . . .

majd Hagbarlh, midőn a szarát kiüriletto:
Halált adtál e serleg aranyában 

ismét Signe:
Bátyám vendégit 
Köszönten! vágytam.,.

és Bern, harezra tüzelve fiait és megáldva fegyve­
reiket :

«Fel háti sújtson villámsugár...«

Kíméld a szókat,
Nincs tűrni kedvem... (D-dur)
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tudomására az orvosnak, — 
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Mielőtt ezikkemel befejezném, a lentebb enilitelt okok 
nái lógva szólani akarok a hókulam tusról is. Általába i 
azt tartják, hogy a hó nagy váróiban c-ak közlési de-, 
akadályokat okoz s az egészségre inkább jótékonyan 
mint károsan hat. Éli nem ezt tapasztaltam, hanem 
igenis azt, hogy a nagy tömegre szaporodott hu 
egészségi hátrányokat rejt. A legközelebb múlt na­
pokban mindenki meggyőződheted, hogy az a szómét 
piszok, a mit máskor söprés által az utezákról i ltakari 
lanak, uteza-iiosszat mind olt mara-it s a hú alatt vagy 
a havon hevert. 11a tudjuk azt, hogy a szerves hulládé 
kokat a hó nem pusztítja el, sőt ellenkezőleg, igei. 
jól konzerválja, s ha látjuk azt, hogy minden takarítás 
daczára mégis marad kis bb-nagyubb vastagságú hóvéteg 
az uluZakon s azaluil a hóesés elüti felszaporodott sze­
mét, piszok közöli lerlözü anyagok, mik kedvező kul- 
behatás, tehát napsugár, az idő lölmelvgcdésc folytál, 
rögtön erjedésbe kezdenek átmenni, hogy felszaporodott 
nagyobb lömugükkul csak annál több kárt okozzanak 
akkor fentebbi állításom megbízhatósága önkényt követ­
kezik. Nemcsak a közlekedési, de a közegészség: út­
viszonyok is megkövetelik tehát, hogy a hú lehelt 
leggyorsabban kitakariltassék a városból.

Igen ám, de hogyan ura lenni ily roppant hótömeg 
nők? Hiszen a fővárosi tanács mosl is meglelte a ma 
gá' t; nyitott e czélra —- a kér. elöljáróságok jelentése 
alapján - 27,900 Irinyi hitelt. Igaz, a tanács neu. 
ijedt vissza a pénzbeli áldozattól, «le nem vonaliak bt 
a kombináczióba azon módok, miktől eredmény várhat«.' 
s ha az újból megeredt havazás közbe nem jött volm, 
is, a megindítóit munkaerővel körülbelül 12—13 napig 
tartott volna az eltakarítás munkája.

Végül Hagbarlh, elragadtatással szemlélve Signét:
«Néked lányka,
Ki föd lehajtva 
Búsan tekintesz . . .»

Az első felvonást Signe imája végzi be, Hagbarlh 
és Alf harezosainak hatásos karától kisérve:

Fel Nordland!
Fel Seeland!

A második felvonást mozgalmas bevezetés készíti 
elő, Signe aggodalmának, küzdelmeinek kifejezése, 
melylyel Hagbarlh és fivérei harczának eredményéi 
várja a holdfényes tengerparton. Nemsokára meg- 
zendül a gyászmenet indulója, a viadalban elesett 
testvéri, Alfot hozzák. Megkapó zenei kép, az opera 
egyik fénypontja. Az induló dallamai a távoli har­
sonáktól átveszi a zenekar, majd a gyászoló har- 
ezosok mélabus kara:

A hősök királya
Volt azelőtt . . .

Signe. szeretett testvérét siratva, esdöleg tekint 
Hagbarlhra:

Hát nálad a kard,
Mely átverő?

s midőn Alger szemreliányólag inti öt, Signe büsz­
kén felel:

oly befejezett dal, mely ellen a legkonzervatívabb 
zenésznek sem lehel kifogása. Majd Wagbartlihoz 
fordulva íönséggel:

Nincs, mért sújtson átkom ...
Sem mcgbocsálnom 
Nem lehet,
Mert végzetünk 
Kell, hogy beleljen.

E küzben a gyászinduló motívuma mindig jobban 
kibontakozik a kíséretből s annak ismétlésével vég­
ződik a jelenet. Kar:

Wnllhallban
Olt ül Odin körül...

E felvonás második részében kiemelkedik az 
utolsó jelenet Bera ünnepélyes esküjével, az ezt kö­
vető vokális négyessel (Bera, Hagbarlh, Alger és 
Hamund) (Es-dur), mely rendkívüli fokozatot és ha­
tásos befejezést nyer a sextette és kellős kar által:

Béke legyen hát 
Kelelen s nyugaton..

Végül a gyászinduló mint vegyes kar (ezáltal 
Des-durban), mely a második /elvonás zárkövél ké­
pezi.

Az operának legsikerültebb, legértékesebb részét, 
véleményünk szerint a harmadik felvonás képezi. A

bevezetés kürtszúkutim a gyászinduló emlékét idézik 
fel, de motívumát sajátságos idilli alakba burkolják 
mely már előre szemünk elé varázsolja uz első je­
lenet rengeteg bükk-erdejét, szerte ágazó ösvényei­
vel s a fölötte elboruló alkonyatiül. Szép hangulat- 
teljes zenekép.

A 2-ik és 3-ik jelenet egész lánezolatúl tartal­
mazza az érzelmes, jelentékeny részleteknek. Hág- 
bavth gyöngéden átkarolja Signét a hold fény ben

Éj van körül
Nem hallja senki . . .

és Signe:
El ne feledd a
Bus áldomást . . . sál.

Bátorságom ?
Veled halni? . . . sat.

mind megannyi szép dal, mesterkézre valló hang 
szereléssel. Így a 7-ik és az utolsó jelenet a bőrű­
ben, hová Signe belopódzik, hogy meguszsza kedve- 
sorsát.

Hagbarlh:
Signe! édes arám !
Hozzám jövel ?-------

és Signe, a legnagyobb felindulásban :

Megosztom véled 
A halált sál . . .

Végül n haldokló Hagbarlh végső dala: 
llullámzani látom 
Végtelen ! . . .
Hadd szálljak át e 
'1 engeren — — sat.

mely benyomást tesznek.
Milmlovichnak teljesen sikerült a modern hangsze­

relés titkait ellesni. E hangszerelés súlypontja két­
ségkívül n fúvó hangszerekben rejlik, melyek tech­
nikai lökélyesülése oly csodás hatásra képesíti őket 
a milyent, hogy a régi nagy mesterek még nem is­
merhettek: örökké sajnálatos marad.

Azt mondhatjuk, hogy a különböző hangszereso- 
portok között, melyek Mihajovieh vezérkönyvében 
helyet foglalnak, a rézfuvók, nevezetesen a kürtök 
jálszak a legfontosabb szerepet és — például a 3-ik 
felvonás 3-ik jeleneiében

Signe: Tetőled? Hagbarlh!
Nem, nem, örökről

a lis dur telel G-ik és 8-ik ütemében egészen uj, 
meglepő hálást idéznek elő.

Feltűnő készültséggel állítja össze azon hangsze­
rekéi, melyek a kívánt árnyaláshoz, hangulatfestés- 
hez legalkalmasabbak, u nélkül, hogy visszaélne 
velők. S c helyen nem lehel eléggé dicsérniük azt 
a tartózkodó diskrécziót, melylyel a hárfát, a mos- 
Bmi zenészek ezen nélkülözhetlcn hatásvadászó szer- 
- árnál kezeli.

Aki figyelemre méltatja az imént megjelölt rész-
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A hó kunnveii lukariliinlű an. a míg II
ilu ha megfagvi.t!, háromszor annyi ci'ul vi-sz 
eltakarítása. Kíséri ha urává akarunk lenni l'msilir- 
hozzálátnunk. A lüllakarilásl rögtön meg kell kezdeni, s 
ha szükséges különösen, az éjei is fel kell használni.

jiiiha; 
igénybe 

kell

tóiéi pl. teljesen szabad a pályája, ha folytonosan já­
ratja teherkocsi-parkját, esak egyetlen éjen M igen nagy 
iume,, |,avat hordhat el vonalai menléről. A mellékül- 
czákról pedig, melyeken a közüli vaspálya nem közleke­
dik. úgy lehetne a" kihordást fokozni, hogy konstruál- 
tut ni kellene Inwrikot, melyekre a hárul meg- 
rakott kocsikat fel lehelne hajtani s azokat a 
íov.rikal, 2- -8-al összekapcsolva, vinnék a lerakodó he- 
jvekre. A hol pedig a lóvonatn vonalai távol esnek, ko­
cán. vagy e czélra készült szánkókon kellene a szállí­
tást eszközölni. Igaz, hogy az ily lowrik készítése pénzbe 
kerül, de azok megmaradnának s a gyorsabb es na­
gyobb tömegeknek, egyszerre szállítása mellett megtérülne 
az az egyszeri befektetés.

De még má-- mód is kínálkozik a kitakarítás meg­
könnyítése s a kiadások apasztására. Látjuk, hogy a köz­
úti vaspálya-társaság igazgatósága eltakarhatja, elsöpör­
ted vonalairól a havat, de ki nem hordatja. A kihorda- 
tás terhét és költségeit a városra hárítja, pedig ezer 
ni '*' ezer fuvart tesz ki az a hómennnyiség, mit a lö­
vőimül vonalairól jobhra-halra letakarhattuk. Hát vájjon, 
ha az a dúsgazdag társaság olv nagymérvű privilégiu­
mokat élvez, ha a főváros viseli a pálya rendőri fel- 
ÜTVeletének terhét, ha az idegen kocsikat leparanesolják 
az’ö pákájáról: miért megengedni neki, hogy a havat 
a kocsink* áyrilsa és igy a közlekedést nehezítse, miért 
n * lehetne e társaságot arra kötelezni, hogy vonalairól 
ne csak IMSMitlassa — ezt a saját érdeke hozza ma­
gával — hanem ki is hordássá a havat ? A ház- 
tulajdonosok l'.ölelesck házaik udvarából kihordatni a 
Jiavat: ugyanennyit talán kötelességévé lehet tenni a köz­
úti vaspálya-társaságnak is?

A mi végre a hó-lerakodási helyeket illeti, ilyenekül 
nr-m szabad közlekedési vonalakat, a városhoz közel eső 
országutakat használni, mint pl. a mull télen tapasztal­
tain. a külsö-váezi-uton a kis sörcsarnok és osztrák- 
államvasut között, hol a mélyebb fekvésű helyeket hóval 
töltötték ki. .....

Mindaz, a mit a kanyaróról, mindaz, a mit a köztisz­
taságról s ennek érdekében elpipiidottain, nem arkáiiuin 
Tudom, százan meg százan tögják olvasóim közül azt 
mondani: hiszen ezt én is tudtam volna, erre már én 
is gondoltam. Elhiszem. Nem is követelek magamnak 
azokra szabadalmat, nem is árkán úrnőkből építik a há­
zat, hanem követ köre raknak. A ki csak pár követ ho­
zott az épülethez, előmozdította annak fölépülését. En 
magain elé feladatul tűztem, hogy közegészségügyünknek 
csekély örömhöz képest előmozdítására működjem s e 
őzéi felé vélek közeledhetni, midőn a közegészségügyet 
gyakorlatilag, népies irányban törekszem ismertetni s 
igy járulok ngv-egy kövei közegészségügyünk épületének 
előbbre viteléhez.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A kópviselőhAz ülése jan. 29-én.
Elnök: Péchy Tamás, jegyzők: Zsilinszky Mihály, 

Hakovszkv István, Törs Kálmán.
A kormány részéről jelen vannak: 1 isza Kálmán, 

Széchenyi Pál gr., Trefoil Ágoston, Bedekovich Kál­
mán, Szápárv Gyula gr., Fejérváry Géza br., Kemény 
Gábor báró.

Az elnök jelenti, hogy Szoboszlay Pap József Sza- 
bolesmegve Nagykálló kerületében megválasztott ország­
gyűlési képviselő bemutatta megbízó levelét. Tárgyalás 
es jelentéstétel végett az állandó igazoló bizottságnak 
adatik ki. — Továbbá bemutatja Arad szabad királyi 
város közönségének feliratát, melyben a köztörvény- 
hatóságokról szóló törvényjavaslat visszautasí­
tását, a közigényeinek megfelelőbb törvényjavaslat szer­
kesztését s a törvényhatósági joggal felruházott váeosok 
önkormánvzalára külön törvényjavaslat alkotását kéri. 
A törvényjavaslat iránti jelentés már a bizottság által 
bet- rjészlelvén, a kérvény megtekinthető» végett a ház 
irodájában helyeztetik el.

Chorin Ferencz előadó beterjeszti az igazságügyi 
bizottság jelentését Irányi Dániel képviselő urnák az or­
szággyűlési képviselők mentelmi ügyében követendő bí­
rói eljárásra vonatkozó határozati javaslata tárgyában.

Az elnök: A jelentés ki fog nyomatni, szét lóg osz­
latni és annak idején az osztályok mellőzésével napi­
rendre fog tűzetni.

Földváry Miklós előadó benyújtja az állandó iga­
zoló bizottság jelentését, mely szerint Mohai Sándor 
Gyulafehérvár választókerületében megválasztott orszá­
gos képviselő a .-zabálvszerü 30 nap fenntartásával iga­
zolt képviselőnek jelentetik ki.

Az elnök: Az állandó igazoló bizottság jelentése 
alapján Mohai Sándor Gyulafehérvár választókerületében

me*>vála ztotl képviselő a szabályszerű 30 nap fenntar­
tásával igazolt képviselőnek jelentetik ki és minthogy 
a hetedik osztályban a legkevesebb tag van, ez osztályba 
soroztnlik.

Kiivelkczik a földmivelós-, ipar- és Ke­
reskedelemügyi költségvetés tárgyalá­
sának folytatása.

Lits Gyula röviden érintve gazdasági válságunk két 
füokát: az általános európai közgazdasági visszaesést, a 
hátrányos közgazdasági viszonyt, melyben Ausztriával 
állunk *s mely válság ellen a kormányt teheletlenne.c látja, 
fejtegeti a válsággal szemben fölmerülő kötelességeket,me­
ly eket közönségesen kút részre osztanak. Olyanok, me­
lyek a kormányt s olyanok, melyek a társadalmat ter­
helik. A mi a gazdasági társadalmat illeti, az iparkodik 
teljesíteni kötelességét. (Úgy van! a szélsőbalon.) A gazda- 
közönség körében szinte lázas mozgalom fejlődött ki az 
utolsó egy-két év alatt; (Igaz! a szélsőbalon.) min­
denki tesz, iparkodik, gondolkozik, tervez, uj jöve­
delmi forrásokat keres. (Igaz! Úgy van! a szélsőbalon.) 
Egész szakirodalom támadt a gazdaság terén. Maga a 
gazdaság üzeme is lényeges reformokon ment keresztül. 
|)e a társadalom törekvése igen sokszor meghiúsult a 
pénzügyi helyzet és a kormány politikája miatt. (Úgy 
van !• n szélső balon.) Elismeri ugyan, hogy a szakmi­
niszter maga kényszer-helyzetében legalább a lehetőt 
iparkodik meglenni. így például üdvös intézkedésnek te­
kinti a miniszter részéről, hogy kiváló gondját képezi 
az állal tertyészlés isi ápolása; a minek különösen az e 
téren is mindinkább mutatkozó értékpangás következté­
ben csak örvendeni lehet. Az is helyeselhető, hogy a kor­
mány kiváló támogatásban részesíti az állattenyésztésnek 
azt a részét, mely legjobban prosperál ott, a hol a kereslet a 
kínálat által fedezve nincsen, s ez a lótenyésztés. (Úgy 
van ! a szélső balon.)

Do a szakminisztérium emez érdemeit elismerve, egyet 
még sem hallgathat el. Kérdi a minisztert, hogy 18 év­
vel a kiegyezés után, 18 évvel ménesi intézeteinknek 
magyar állami kezelésbe átmenetele után, mit keresnek 
a ménes-intézetekben, a személyi tekintetben a közös 
hadügyminiszter rendelkezése alá tartozó es. és kir. 
tisztek és közös hadseregbeli legénység? (Helyeslés a 
szélső baloldalon.) Vagy el kell fogadnia a feltevést, 
hogy egyedül egy magas, befolyásos körnek akarata, ki­
fejezett kívánsága, hogy a ménesintézetekben a közös 
hadügyminiszternek személyi tekintetben rendelkezése 
alá tartozó katonai közegek legyenek; vagy bizonyos 
iigyefogyuttsággal kell vádolnia a kormányt, hogy 18 év­
vel a kiegyezés után, 18 évvel a ménes-intézeteknek 
magyar állami kezelésbe átrnenetele után nem ta­
lált0 módot a kormány, hogy e hossza idő alatt 
kellő számú katonai szakembert kiképezzen, kiket a ma­
gyar állami ménes intézetekben alkalmazzon. De ha ez 
nagyobb akadályokba ütközött, van számos szakerő a 
honvédségben, kiket a magyar állami ménes-intézetek­
ben alkalmazni lehetett volna. Nem egyének ellen van 
kifogása, midőn kijelenti, hogy meg nem engedhető, hogy 
hogy ama közös hadseregbeli urak fekete-sárga zsinöros 
dolmányban képviseljék ott a magyar állameszmét. (He­
lyeslés "a szélsőbalon.) Ép a magyar állameszme nem 
engedi meg azt. hogy ők egyrészt ítmkezióikra nézve a 
magyar kormány rendelkezése alatt álljanak, másrészt 
személyi tekintetben a bécsi közös hadügyminiszter ren­
delkezzék velük, (lilénk helyeslés a szélső balon.)

Széchényi Pál gr. föhlmivelés-, ipar- és kereskede­
lemügyi miniszter Lits Gyula szavaira válaszolva, beis­
meri, hogy nincs szándéka úgy eljárni, mint G kívánja, 
mert meggyőződött, a már korábban megkezdett tárgya­
lások folyamában, hogy bármennyire óhajlandó volna, 
hogy a honvédséghez tartozzék az a katonai személy­
zet,-mely a ménesbirtokoknál van, ez a honvédség lét­
számánál fogva lehetetlen. Hogy pedig mért nem tanít­
tat be a kormány e ménesekhez polgárembereket, nrraazr a 
választ adhatja, hogy azért, mert ily nagy intézményt ka­
tonai fegyelem nélkül nem lehet fentarlani. Ezért lehe­
tetlenségnek tartja, hogy az intézményben változás tör­
ténjék. Ami azt a föltevést illeti, hogy valamely fölsőbb 
hatalom kívánja, hogy e ménesintézeteknél közös had­
seregbeliek legyenek alkalmazva, arra megjegyzi, hogy 
éppen a közös" hadügyminisztérium maga óhajtotta, hogy 
a közös hadsereg létszámából ne vonnssék el az intéz­
mény számára oly nagy személyzet s a közös hadügy­
minisztérium maga is óhajtotta, hogy a honvédségre ru- 
háztnssók ál a méneseknél a katonai szolgálat. (Helyes­
lés jobb felől.)

Lite Gyula lélreértelt szavainak helyreigazítása vé­
gett kér szól. I) alternatívát állított föl, azt mondván, 
hogy ha lehetséges, vagy honvédségi tisztek alkalmaz­
tassanak, vagy ha ez nem lehetséges, a kormánynak 
kötelessége lett volna katonai erőket képeztetni a méne­
sekhez. (Úgy van! a szélsőbalon.) Különben harmadik 
módot is ajánlhat. Hasson ugyanis oda a közös hadügyi 
kormánynál a miniszter, hogy a ménesintézeteknél alkal­
mazott katonai erők személyileg és funkeziójuk tekinte­
tében egyenesen a magyar kormány alá legyenek ren­
delve. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Herman Ottó abban n meggyőződésben élt, hogy a 
füldmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisztérium költ­
ségvetésének általános tárgyalása az országos ipar- 
kiállítás hatása alatt fog megindulni és azt a ba-

tást• éreztetni fogja. Konstatálja, hogy tekintve úgy 
az általános tárgyalást, mint a mostani részletes vi­
tát, a magvar országos kiállítás hullámai mindeddig 
érezhetők nem voltak. Letűntek azok a napok, a midőn 
egy óriásilag űzött hirdetési áradat, a sajtónak felszó­
lamlásai azt a képet állították a figyelő elé, hogy itt az 
egész világnak fraternizálása van, felhangzottak a «So­
kol» hangjai, Becs magisztrátusa lerándult, a Concordia- 
egvlet lerándult, általános testvériség volt. Neki az az 
érzete volt, hogy volt már a magyarok történetében és 
nem is valami nagyon régen, egy időszak, midőn a fra- 
ternizálás hasonló módon folyt, s a mikor ugyanazok a 
reakeziónárius mozgalmak, a melyeknek előszelét már 
most érezzük, teljes erővel kitörlek és a fraternizálásból 
véres küzdelem fejlődött, s midőn a külföldről bejövő 
fraternizálókbúl váltak a magyar nemzet elnyomói. Ü 
soha egy perezig sem kételkedett az iránt, hogy az or­
szágos iparkiállitás tendeneziája mi Az országos kiállí­
tás egyedüli tendeneziája az volt s elismeri, hogy ezt 
el is érte, hogy elterelje Magyarország iparos s 
kereskedelmi osztályát a most ,'ciiszöbön■ levő 
gazdasági kiegyezés kérdésétül, hogy mutasson 
egy képet, mely rendkívül fényes, mely külső csillogás­
sal nagy hatást képes előidézni. De ha a hatás fölsziné- 
rül valóságos állapotokra tekint az ember, lényegesen 
más képet nyer. Elismeri, hogy sikerült a kormánynak 
egy. kiállítással, melynek dereka voltaképen magyar ki­
rályi kormány kiállítás volt, oly kiállítással, melynek 
másodsorban tényezői voltak az állammal szerves össze­
függésben álló vállalatok, továbbá azok, a melyek arra 
a titulusra vagy az állammal való szoros összefüggésre 
igényt tartottak, vagy azt elnyerni törekedlek. Eléri azt, 
hogy a mai napon sem az országos nemzeti ipar terén 
— a mennyi t. i. van — sem a valóságos magyar ke­
reskedelem terén abban a pillanatban, midőn az uj gaz­
dasági kiegyezés következik, határozott mozgalom nem 
tapasztalható. Most beéri azzal, hogy konstatálja, hogy 
az esemény, melyei úgy tüntetnek fel, mint a miből 
Magyarország regencrácziója következik, nem verte fül 
azt á hullámot, mely mindjárt az első költségvetés tár­
gyalásánál dominált volna.

Ezután áttért az általános vita eddig fölmerült tár­
gyaira. Mindenekelőtt üdvözölte Enyedi Lukácsot, ki 
fölvetette azt az időszerű kérdési, vájjon áll-e az, hogy 
Ausztria valósággal fogyasztója-e Magyarország nyerster- 
ménycinek s hogy az oly mérvben lenne, hogy a ma­
gyar kereskedelmi politikát arra kell alapítanunk Az 
eredmény negativ. Különben kivált a túloldal fiatalabb 
tagjaira való tekintettel, kik beleélték magukat abba, 
hogy a közjogi ellenzék álláspontját sajátságos módon 
fogják föl, kijelenti, hogy a függetlenségi párt, midőn az 
ország önállóságára és függetlenségére törekszik, soha­
sem törekszik arra, hogy Ausztria vagy bármely más 
szomszéd állam felé khinai falat állítson; hanem arra, 
hogy saját ügyei és életérdekei fölött gyakorolja a maga 
helves befolyását, (Helyeslés a szélső balon.) midőn erre 
tülekszik, jól tudja, mikép áll az alku akkor, midőn 
minden fél gyakorolhatja saját jogait s ha mindenik 
tökéletes önrendelkezési joggal hir, s hogy mikép 
alakul a tárgyalás és alku akkor, a midőn az 
egyik fél, — ’ mint Magyarország jelenleg, — meg­
hajolni, illetőleg saját érdekeit feladni kénytelen a 
szomszéd ország érdekeivel szemben. — Lyka Döme 
képviselőnek tegnapelőtt mondott beszédére vonat­
kozólag megjegyzi, hogy örömmel hallotta, hogy Lyka 
Döme képviselő az ö álláspontjából fölemelte szavát ama 
törekvés ellen, mely Magyarországon nemcsak a mező­
gazdaság torén, hanem mindenütt észlelhető, a mely sze­
rint Magyarországon most már minden gazdasági intézet, 
az erdészeti akadémia stb. a fővárosba való átlielyezte- 
lését sürgeti. Szerinte ez intézeteket azokon a vidékeken 
kell fölállítani, a hol azok rögtön szolgálatot tehetnek és 
pedig nem esak annál az oknál fogva, a mit Lyka Döme 
fölhozott, liánéin azért is, mert szerinte minden tanin­
tézetnek az a határozott hivatása van, hogy az élet szá­
mára használható erőket neveljen, mely czélt gazdasági 
tanintézeteink épen nem értek el. Ez kritikája a jelen 
gazdasági oktatásnak. Mert az nem veszi tekintetbe Ma­
gyarország speeziális viszonyát, hanem egyik szemével a 
külföld felé néz és mindkét fülével a külföld felé hall­
gat, és azon dolgokat, melyek olt helyükön lehetnek, 
Magyarországon is meg akarja honosítani. Azt a kérdést 
veti föl, hol tanittalik Magyarországon az alföldi mező­
gazdaság? Sehol. Már pedig be kell ismernünk, kogy az 
Alföld valósággal Magyarország éléskamrája, búzatermő 
vidéke. A magyar, úgynevezett tanya-gazdaságnak határo­
zottan kifejlett jellege van, tehát gazdasági oktatásunknak 
arra kell törekednie, hogy ezt, meghagyva speeziális típu­
sát, magasabb álláspontra emelje. Ha nézzük, hogyan 
vannak gazdasági intézeteink elosztva, hogyan vannak 
elosztva az úgynevezett földmivesiskolák, részben a vin- 
czellérképezdék is és mások: határozott ezélszeriitlensé- 
get és sok esetben protekezió-rendszert találunk. Egyes 
kerületeknek megadnak bizonyos tanintézetet, nem hogy 
az a gazdaságot fejleszsze, mert erre ott sokszor a le­
hetőség sincs megadva, liánéin tisztán azért, hogy az 
intézet ott álljon. A mi n mezőgazdasági szakoktatásun­
kat a tanárokra való tekintetből, a tudomány szempont­
jából kell fejleszteni. De ha vannak intézetek, melyek­
nek egész oktatási rendszere első sorban arra irányul,

l,o<»y az ország gazdaságának használható, jó erőket 
szolgáltassanak: akkor nem az úgynevezett tudomány- 
fejlesztésről, uj találmányok kereséséről kell gondos­
kodni, hanem arról, hogy" boesássanak ki amaz intéze­
tek az élet számára jól alkalmazható erőket.

A vita menetének jellemzésére felhozza, hogy ismeri 
a lendeneziál, a mely különösen azóta uralkodik a ház­
ban, mióta bizonyos miniszter urakat «szakminiszter» 
czimén neveznek. (Derültség a szélső baloldalon.) ük

dekeket, illetőleg sérelmeket egy pár szóval el lehet
igazítani. Ezzel a jelen-éggel kapcsolatos egy másik je­
lenség, t. i. az, a mely parallel jár, például a trónörö­
kös jelenleg készülő könyvével, a melynek cziine: Ma­
gyarország Írásban és képben, ezenkívül meg egy más 
leírást ismer, a mely sokkal kevesebb hirdetéssel, de 
annál szervezettebben foly, s a mely az, hogy van egy 
Magyarország miniszteri jelentésekben és van egy -Ma­
gyarország a valóságban. (Elénk derültség a bal- es 
szélső baloldalon.) És a ki azt a Magyarországot a mi­
niszterek és hivatalnokaik jelentésében olvassa, bámu­
lattal tapasztalja az óriási haladást és fejlődést, mely ott 
minden téren pezseg; de ha e jelentésekkel szem­
ben aztán belenéz a valóságos életbe, ott mindannak 
ellenkezőjét találja, vagy ha talál is valamit, hát olyan 
kisszerüséget, a mely Magyarország jelenlegi gazdasági 
helyzetének egyáltalában meg nem felel. (Igaz! a szélső 
baloldalon.) A jelenlegi áramlat ez: az egyik fél azt 
mondja: a mezőgazdasági érdekeket, 1. i. a gazdasági 
termények érdekeit, most már egy kiesil magukra is 
kell hagyni, sokkal fontosabb jelenleg a marlialenyészles 
gondozása. Az indokolás pedig ehhez az, hogy az állat- 
tenyésztés rezultálumait egyáltalában könnyebben és 
jobban értékesíthetjük, mint a többi produktumokat. Aszó- 
nők szerint az follogá** dolga. De ha alaposan veszszük 
a dolgot, azt fogjuk mondani: mindez egymással szer­
ves kapcsolatban áll. (Helyeslés a szélső baloldalon.) 
Magyarországra nézve a legnagyobb hátrány es a 
legnagyobb baj az , hogy Magyarország mezőgaz­
dasága még ma sem Ind álhelyezkedni oda, a hova 
áthelyezkednie kell, t. i. a latifundiumról az in­
tenzív gazdálkodásra. Ha valaki az intenzív mezőgazda­
ságot veszi tekintetbe, (Halljuk!) jól tudhatja, hogy azt 
a marhatenyészlés emelése nélkül egyáltalában el nem 
érheti. (Helyeslés a szélső baloldalon.) üt utolsó útja 
Poroszországban meggyözödtette egyről, megtanulta azt, 
hogy azok az észlelő gazdák, a kik pl. az országos ki­
állítás alkalmával hazánkat meglátogatták, mit néztek 
meg első sorban, mit tapasztaltak és mi tűnt fel nekik 
leginkább. Az első azt mondta : a merre jártunk, kel­
tünk, akár a fővárosban, akár azon kívül, egy _ feltűnt 
nekünk: hogy a magyar einbír nem tud bánni a 
trágyázással. Konkrét esetet hozlak lel egy igen 
nagy szeszgyárról, a mely úgy szólván bele fűlt a mező- 
gazdaság legfontosabb tényezőjébe, a trágyába. Honnan 
van hát az, hogy ilyen trágya tömegek egyáltalaban 
felhalmozódhatnak ? Ali volt erre a felelet.-' Az. hogy a 
fuvar igen sokba kerülne. Es az a német gazda neki 
azt mondta: kérem mi ingyen adjuk a fuvart, sőt meg 
is fizetjük a trágyát: csak legyen hova fizetni és honnan 
kapni.

Beszéde végeztével az antiszemita képviselőknek a 
jelen vita alkalmával tanúsított magatartására m-zve 
megjegyezte, hogy az utolsó időben nem képzelhető 
tárgy, melyet bizonyos képviselők valamikepen "sz- 
szeköttetésbe ne hozzanak a zsidóval. Kénytelen be­
vallani, hogy a törvényhozás méltóságának nem vá­
lik épen előnyére, ha bizonyos hatás, siker nélkül 
bizonyos kvalitások minduntalan belevonatnak a 
vitába, ü határozottan tiszteli minden embernek a 
véleményét, törekvését mindaddig , inig bizonyos 
határokat respektál; annak szabad folyását meg­
akadályozni senkinél sem szabad, nem is lehet. De azt 
hiszi, hogy mégis azok az urak, a kik mindig előhoza­
kodnak ezzel a kérdéssel, esak kell, hogy tapasztaljak 
azt, hogy mentül többet, mentül gyakrabban hozzák elő 
ezeket a dolgokat, annál kisebb a hatás, melyet elérnek ; 
lllgy van! balfelül) hogy tehát nekik mégis csak ma­
gukba kelleni szállni, számol vetni, hogy, midőn ők itt 
az országgyűlés előtt folyton, folyvást demonstrálják egy 
elemnek kártékony voltát, hogy ők módot nyújtsanak 
és nyilatkozzanak a t. ház előtt, hogy megoldásképen 
milyen módot ajánlanak.

Andreánazky br.: Ott a fölirat!
Herman Ottó esak még egyet óhajt megjegyezni. 

Voltak események Magyarországon, mikor az úgyneve­
zett zsidó-kérdés erősen lüktetett s általánosabb lükte­
tésbe hozta a kedélyeket. Ű annak az indító okaira 
nem akar most kitérni, hanem csak konstatálni kívánja, 
hogy ezeknek az eseményeknek következése az voll, 
hogy az illetők, kik antiszemitáknak vallották magukat, 
indíttatva érezték magukat folytonosan nagy szuperla- 
livusoknuk alkalmazására.

Nem képzelhet hatást, mely úgy haladjon, hogy először kö­
vetelik az emanczipáczió eltörlését, később kihozzak a 
libazsír vámmentességét (Derültség.) Oly aránytalanság 
ez, a melylyel komoly társadalmi kérdéseket megoldani 
nem lehet s ö kijelenti, hogy ezt komoly társadalmi

kérdésnek tartja, mely ha nem is most, de később min­
denesetre megoldást kér. Ö egyéni véleményt fejez \{\ 
akkor, a mikor ama képviselőtársait ezennel felkéri. lio:;v 
minthogy ük álláspontot foglalnak el. s minthogy az ál­
láspontot mindenkinek respektálni kell. adjanak jövőben 
módot arra, hogy a megoldás tekintetében hajlamaikat 
és meggyőződésüket megismerhessék, mert nni-kiilüi'.- 
ben álláspontot akár mellettük, akár ellenük elfoglalni 
nem lehetséges. (Elénk helyeslés a szélső balon.

Láng Lajos l’.nyodi Lukács tegnapi be-zéJér,* 
reflektálva kijelenti, hogy e pillanatban, midőn u vám- 
tárgyalások éjien folyamatban vannak, nem szándék-zik 
a közös vámterületnek Magyarországra vonatkozó elő­
nyeit ismertetni. Enyedi Lukács képviselő több pontb.m 
igyekezett bebizonyítani azt, hogy miért kedvezőtlen 
reánk nézve minden viszonyok közöli a közös vámu. 
l ület. Az első pont az volt, hogy a közös vám:. ii,!,.| 
megakadályoz minket abban, hogy érdekeinket U'.-ié 
megvédelinezhessük mert a közös vámterület 
Ausztriának protekezionistikus haj'.amai következtében 
nem tud a magyar kormány más országokkal kedvz; 
szerződéseket kölni. A szóló ellenben azt állítja, hoev 
igenis mindkét részről tétetlek javaslatok, változtatások, 
és nemcsak az osztrák kormány, lumein különösen i 
magyar kormány is ragaszkodott egy vagy más ponthoz, 
igy pl. a bőr és állatok tekintetében, úgy, hogy a tulaj- 
donképeni nehézséget e tekintetben nem az osztrák kor­
mány képezte, hanem képezte a német kormánynak ma­
gatartása. képezte annyiban is, hogy midőn a két kor­
mán v újabb javaslatokkal lépett elő, akkor a német 
kormány egyszerűen azt mondta, hogy azokat el nem fo­
gadhatja: de hogy a részleteket illetőleg, mily változtatá­
sokat kíván, egy ál alan elő sem terjesztette, -üt mindig 
egyszerűen' ugyanazon így tagadásnál maradt meg. 
De ha szétnézünk a vámpolitika terén, azt hiszi, ma 
már nem lehet a fölött vitatkozni, hogy a védelmi szel­
lem honnan indult ki és egyáltalában a mai agr'uius 
mozgalom a vámok terén, mely országban vette kezde­
tét, és hogy mely ország volt az, mely magát a többitől 
elszigetelni törekedett, és a mely a leghatározottabban 
szakított a korábbi szerződési politikával. Erre nézve ina 
kélsé" nincs és igy Enyedi Lukács állításának amaz első 
pontja, mely arra vonatkozik, hogy mi azért nem kö­
töttünk szerződéseket, mert Ausztriával közös vámterü­
letet képezünk, szerinte nem tartható fenn. (Helyeslés a 
jobboldalon.)

Áttérve most írnyedi l.ukáes képviselő -zám-'z. rii
okoskodásaira, kijelenti, hogy a számokat úgy a mint 
vannak, elfogadja. Enyedi képviselő okoskodásának ten­
gelye körülbelül a körül forgott, hogy a közös vámterü­
let hasznát nem mérlegelhetjük abból, hogy mennyi áru 
az. a melyet mi általában véve Ausztriába beúszunk, 
hanem hogy ennek mérlegeléséből előbb le kel vonnunk 
abból azt az összeget, a melyet Ausztria kivisz ugyan 
ama termékekből. Mert esak ha levonjuk ez ö--:u;el. 
abból, a mit mi Ausztriába beviszünk úgy kapjuk meg 
azt a fogyasztási, melyet Ausztria magyarországi --zik- 
kékből teí|esil. U ezt a felfogást kiindulási pontjában 
sem fogadhatja el. Magyarország kivisz Enyedi számítása 
szerint Ifá) millió Irt értékű mezei terméket. A k zvs 
vámterületről ki visznek 120 millió Irt értékű nyer- ter­
mékeket. illetőleg galmanemüeket.

Enyedi Lukacs : Csak gabonát'
Láng Lajos : E szerint azt mondja a t. képviselő 

ur, marad olt magyar termény 40 millió érték, llát 
képviselő ur, ezt bővebben kellene bizonyítani, mert az 
úgy magában nem bizonyít semmit. Mert hol van az a 
br/.onyiték, hogy a mit Ausztriából kivisznek, az mind 
magyar termény ? Mert hiszen egy része lehet osztrák 
termény is, a mint valószínű is, hogy Ausztria egyes 
vidékei szintén exportálnak terményeikből, és azt a 
hiányt, a mi ennek következtében előáll, azt magyar 
terményekből felezik. Azt, hogy mit viszünk ki és mi 
marad abból ott, statisztikai adatokkal a jelen állapotok 
közt azt hi«zem nem képes a képviselő ur számszerűen 
kimutatni. Ha pedig nem képes, akkor erre következte- 
lést vonni nem lehel. (Helyeslés a jobboldalon.) De 
mondjuk, hogy Ián vasúti szállítások alapján más 
adatokból mégis ki lehet imitálni, hogy mi ma­
rad Ausztriában abból, a mit oda viszünk és 
mi megy onnan külföldre, akkor is áll az. hogy 
Ausztria ezen jószágot tőlünk megvásárolja, ez minden 
körülmény közi tény. (Úgy van' a jobboldalon i Meit 
nem arról van szó, hogy mi fut át Ausztrián, a mint 
azt válaszképen ma egy más képviselő ur mondotta, és 
a I. képviselő ur sem értette úgy, hanem egyenesen az. 
a mi vámtarifánkban ugy szerepel, mint a mi Ausztriába 
megy. Ha ez igy is van, akkor annak hasznát es elő­
nyét, hogy Ausztria bizonyos mennyiségű nyersterményt 
tőlünk vásárol, kétségbe vonni épen a magyar gazda szem­
pontjából nem lehet. Mert a képviselő urnák igaza lehet 
abban, hogy magyar kereskedelmi szempontból előnyö­
sebb volna, ha eme árukat nem osztrák, hanem magyar 
kereskedők közvetítenék, de kérdés az, hogy általában, 
|,a e közvetítünk nem \olna. vájjon elég erős lenne-e a 
hazai közvetítés, hogy e munkát teljesítse es hogy <: 
közvetítő a gazdának hasznot hajt, azt kétségbe vonni 
nem lehel. Mert hasonló helyzetben vagyunk mi 
más államokkal szemben . Szerbiával es I í .má­
niával szemben mi vagyunk a közvetítők és ha ez álla-

leleket, ti ki nem .sajnálja a fáradságot a szöveg­
könyvben felkeresni és megjelölni őket. s a ki annak 
nyomán ügyel az előadásra, énekre és zenekarra: 
az kétségenkivül meg fogja erősíteni azt, a mi e 
czikk elején mondva volt: hogy «Hagbarth és Signe» 
egy nevezetes tehetségnek szüleménye.
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XV.

Ezzel a határozattal töltötte a napot, s pod- 
. ászolta be ruháit, mik közül egyetlen egyet 

in érintett azokból, miket nagyanyja adott neki. 
K (nyes szemekkel nézte meg még egyszer szép báli 
n háját, melyben l'erbyl báróné estélyében részt 

"ti. s a rajta lévő virágokat. Valószínűleg ezek 
voltak első s utolsó virágai az éleiben, gondola és 
írva vett tőlük búcsút. . . .

Ha nem is egészen ilyí'éle, de hasonló izgatott­
éban lid lé Silas Ferencz az elmúlt éjei és a reá 
(vetkező napol. Nem hulla mire, s miként elhatá­

rozni magát. Az egész történetet közié fiával, ki 
figyelmesen, de látszólag egykedvű nyugodtsággal 
hailgatá öt végig, s csak koronként látszol! rajta 
csodálkozás, ha atyja nagyon is személyessé telle 
Aurélia ügyéi és erősen fakadt ki Sittováné ellen.

— Majdnemncm azt hinné az ember, hogy atyáin 
szerelmes Auréljába, monda élénken pödörve linóm 
liaju.-zál, de minden jelentőséget gondosan ke­
rülve c megjegyzés alatt.

— Igazad van, viszonzá hévvel Ferencz gróf. 
Szerelmes vagyok, még pedig a bolondulásig ebbe 
a szerencsétlen leányba.

— Sittováné unokájába?
— Mindszenly leányába, ki egyidős velem, s el­

ismerem. hogy bolondság nálam ez az érzés és még 
sem bimm legyőzni azt, daczára hogy . .

Hirtelen elhallgatni!, mintha most vei le volna 
észre, hogy fiával beszél.

— Daezára hogy könnyelműnek tartja. Igazán 
annak tartja ? . . .

— Nem ezt akartam mondani, nem tarlóm an­
nak. s nem ezért hallgattam cl. Elfelejtkeztem, hogy 
veled, fiammal beszélek, ki elölt szerelmi ömlengé­
sem nevetséges lehet.

- Miért ? A szív minden korban élvezhet, s ma 
már a korosabb nők és férfiak melegebben éreznek, 
mint az ifjabbak.

— Huny ez tőled ?
— Szavamat adom, hogy nem. Meggyőződésem 

mondtam el.

— Tudd meg tehál, én Aurélját nőül szándé­
koztam venni, megkértem néhány nap előtt ke­
zét s ö . . .

Jenő élénk mozdulatot lett helyén, most először 
látszott arczán izgatottság.

— És ö, kérdé elfojtott hangon. Természetesen 
elfogadta ?

— Nem. Kosarat adott, s e telte által mutatá 
meg, hogy a haszonlesésnek, érdeknek árnya sem 
létezik nála. Visszautasított, mert azt állítja, mást 
szeret.

— Mást ? kérdé meglepetve Jenő, inig arcza egy 
árnyalattal halványabb lett. Kit? Valószínűleg azt, 
kinek kedvéért ama bálba ment, de nem találta ott, 
mert különben láttam volna.

— Kiről azt állítja, hogy az nem is sejti az ö sze­
relmét, s nem is fogja megtudni soha, mert nem 
tartja érdemesnek megkérdezni.

—- Különös! Ezt nem hittem volna róla. Hideg, 
zárkózott, tartózkodónak larlám jellemét, s oly nagy­
ravágyó-:! véltem olykor föl-föl esilláuilani benne, 
mi arra a következtésre indított, hogy helyzetén 
bármi áron segíteni akar, s minden kínálkozó esz­
közt megragadna arra.

— A tapasztalás mást mutat. És én még sem tudok 
neheztelni reá. Szeretem és szánom őt. Jobb sorsra 
volna érdemes, mint a mit végzete reá inért, s ma 
is, ha tudnám, hogy másra határozta magút, újra 
megkínálnám kezemmel.

Az ifjú gondolkodva szemlélte atyját, s arczán 
különös kifejezés üli. Csodálkozás, meglepetés, ké­
telkedés a mondott álliláson. Megfoghatatlan voll 
neki, a mit atyjától hallóit, s önkéntelen az jutott 
eszébe, ha megfordítva történi volna ez a nyilatko­
zat, ha ö akarná nőül venni Auréliát . . . vájjon 
mily válasz! kapna óhajtására atyjától. Vájjon adta 
volna-e ez összeköttetéshez megegyezéséi ?

Ferencz gróf nagy izgatottságban jáikáll löl s alá 
a teremben. Jenő p. szivarjából szélgomolygó tűstől 
szemléié.

—- Mikor utazik el Aurélia? kérdé végre a leg­
nagyobb egykedvűséggel.

— Holnap reggel Az első vonallal, mi Magyaror­
szág leié megy. Fittova Heights beszélte ezl ma ne­
kem, ki sógornője szívtelenségén fel van háborodva

— Egyedül ?
— Az állomásra Bábellé, a vén homorún kíséri, 

s onnét szélnek eresztik, mint valami cselédei
Jetii) nem lelelt.
— Reggel kimegyek a vonathoz, folytaié nagy 

élénkséggel Ferencz gróf, s virúg-csokrol viszek 
neki. Legyen e figyelem s néhány meleg búcsúszó 
vigasztalója az utón. mit könyek közüli fog lenni. 
Lássa, hogy én legalább nem neheztelek reá, s mél­
tónak tartom figyelmemre.

— Atyám nagyon föl van iránta lelkesülve.
— Ha’ láttad volna, mily keservesen sirt nagy­

anyja szobájában, s mily igaz, őszinte hangon is­
mét lé ártatlanságát, te is igy gondolkoznál róla. . . . 

Jenő önkéntelen elmosolyodott.
— Még vetélytársuk lehetnénk, s ez különös 

volna. Atya és fiú! gondoló, de nem mondta, Silas 
Ferencz gróf kalapját vette és mint mondá, virágo­
kat megy rendelni Aurélia számára, a másnap 
reggeli elutazáshoz.

Jenő hosszasan nézett utána, s a becsapódott 
ajtóra. Aztán lassan fölkelt. U is kalapját vette, 
i.agy nyugalommal hagyta el a szobát, a házul s 
az ulezál. a hol lakott. Lassú léptekkel, ezél nélkül 
barangolt végig a hosszú Hingen. Mélyen, sokáig 
gondolkodott. Végre besötétedett. Egymásután gyűl­
tük fel a lámpák, a derült napos időt, hideg téli 
este követte. Meg-meg állt egy-egy virágos-bolt ki­
rakata elölt, olykor habozni látszott, belépjen-e. Az­
tán ismét tovább ment, erősen, idegesen pödörte 
bajuszát, inig egyszerre valamely határozathoz ju­
tott, s élénk, siető léptekkel haladt a kiül) felé, 
hol estéit a színház után tölteni szokta. Ma azt 
hitte, korábban megy oda, hol belépve, látta, hogy 
tizenegy óra elmúlt, s hogy ü majdnem négy óra 
hosszat barangolt és ezalatt az idő alatt jutott ama 
megállapodásra, mi egész életére határozandó volt, 
s mi változatlanul érlelődött meg lelkében.

Majdnem a fél éjjelt a klubban tülté, s atyjával 
e napon rnár nem találkozott. . . .

HARMADIK KÉSZ.

XVI.
Nagy sürgés-forgás volt az állam-vasút indóházú- 

ban, midőn reggel hét óra után Aurélia Babelte kí­
séretében odaérkezett, hol Magdolna várt reá, kinek 
pár sorban megirln, hogy elutazik, s mint mondá, 
óhajt még tőle elbúcsúzni.

Magdolna női lényének finom sejtelmével találta 
ki e gyors elutazás összefüggését, s bűnbánó arez- 
czal fogadta Auréliát. önmagát vádolva azok miatt, 
a mik történhetlek vele nagyanyja házánál, mert 
nélküle, tudta, hogy Aurélia sohasem mert volna 
távozni a házból.

Az érkezőhöz sietett, öt a kocsiról lesegileni, s 
bámulva látta annak derült kifejezését, nyugodt mo­
solyai. Ú könyökre volt elkészülve, s majdnem szem- 
tehánvásoklól lartotl.

I label le sielell jegyei váltani és feladni a pod- 
gyászl. s a kél leány egyedül maradt.

Aurélia erre a pillanatra várt, mert gyorsan meg­
ragadó lársnéja kezét.

— Nincs időm, hogy hosszas magyarázatokba 
bocsátkozzam, mondá gyorsan, s ne is kérdezze, mi 
végre óhajtom azt, a mire e perezben kérem. 
Váltson magának jegyet a legközelebbi állomásig, s 
jöjjön odáig velem, hol én is elhagyom a vonatot, 
'egvi'ili fogunk kiszállni, nem utazom el, visszatérek 
Becsbe önnel. íme itt a pénz, siessen. . . .

Magdolna megdöbbenve vette át a oénzt. s ha­

bozva állt egy perezig; de Aurélia lényében, modo­
rában oly különös parancsoló •,oll, s annyira nem 
tűrt ellentmondást, hogy szó nélkül indult el végre 
a pénztár felé.

Aurélia egyedül maradt. A váró-terem egyik tá­
voleső sarkában foglalt helyet, s gondolatokba mé- 
lyedve függesztő* szemeit az ajtóra, ltol Silas 1-e- 
vencz lépett be gyönyörű virágcsokorral kezében és 
hozzá sietett.

Nem akartam búcsú nélkül távozni hagyni, 
mondá melegen, s e csekélységet akarom átnyúj­
tani, hogy távozta fölött sajnálkozásomat kifejez­
zem. Gondoljon olykor ream a távolból, mint egyik 
leghőbb tisztelőjére! Öntől tíiggött, hogy e tisztelet 
bensőbb szövetséggé változzék. Nem akarta, de 
mindamellett tekintsen mindig legjobb barátjának, s 
forduljon minden bajában hozzám.

Aurélia meghalva nézeti reá. Szemei meglellek 
körmivel. keze reszketett, midőn a virágokat át­
vette. Silas gróf lálla, hogy mcgindultsága lezárta 
ajkát, csak nagy, sülét szemének nedves pillantása 
fejezé ki néma háláját.

Tegnap este még azzal a meggyőződéssel feküdt 
le Aurélia, hogy nagy könnyelműséget követett el. 
midőn visszautasító Silas Ferencz házassági ajánla­
tot. s azt hitte, ha az ismételné nzl, mostani szo­
rongatott helyzetében - elfogadná. ...

Must itt volt a perez, hogy megmondja neki. A 
gróf oly melegen tartó kezében kezét, oly benső- 
ségteljeseu függesztő reá szemeit, s hangjában 
annyi rokonszenvet árult el, csak egy szó kellett 
volna tőle. hogy nyomorúságos jövője a legfénye­
sebbre változzék. .

De milyen áron! Újra lezáródni érző ajkait. 
Ifjú szive lollázzadt a hazug szavak ellen, mit a 
jólét kilátása kényszerűéit volna ajkaira. Nein, ó 
nem tudta azt lenni. Inkább kél kezével, talán jó 
hire kockáztatásával keresi meg mindennapi ke­
nyerét. Hősiesen győzi le az éhenlmlás fenyegeté­
séi. de hazudni nem fog. Pénzért nem adja cl 
magát. ... , , ,,

— Nem tudom kifejezni, a mit szeretnék, kezdő 
pár pillanat múlva remegő hangon, inéit majdnem 
attól tartok hogy méltatlan vagyok jó indulatára, 
bár szivem összes háláját óhajtanám önnek lábai­
hoz tenni.

Silas gróf nem ereszlé el kezét.
__ígérje meg, hogy az első mindig én leszek,

kire gondolni fog, ha jóbarátra leend szüksége.
-- Valóban kívánja, hogy megígérjem ezt? kérdé 

halkan, meghatottsággal Aurélia.
— Fogadását, ígéretét kérem erre.
— .ló, mondá könyes szemekkel Aurélia. Eskü­

szöm, hogy az első alkalommal, hol nem tudok 
többé segíteni magamon, kegyedhez fordulok s ta­
nácsához, segítségéhez folyamodom.

— Köszönöm. Most nyugodtan bocsátom útnak. 
Iste • óvja minden rosztól.

lujz-taiiarnő velem

utazni, oly jú

- - lit van a jegy, mondá belépve Habette. A 
podgyász feladva, csak a vonatra kell ülni. Utca 
vezéielje comtesse, mondá sírva, s Aurélia kezet 
gyorsan, egymásután többször megcsókolva, kisietett 
a váró-teremből.

— Üdvözölje nagyanyámat nevemben ' kiuita 
utána Aurélia. s Ferencz gróf látta arczán, hogy e 
perezben elbátortalanodást érzett belsejében. Hangja 
elfogult, reszkető volt.

— Most egészen egyedül van. mondó szánako­
zással tekintve halvány, felindult arezába.

Nem egészen! Magdolna, a 
jön egy bizonyos távolságig.

A iujz-tanárnü?
— Féltem teljesen egyedül 

irántam, feláldozza egy napra leezkéit miattam.
Silas Ferencz nem felelt. Gondolkodva szemlelte 

a közeledő leányt, kiben a gyönyörű rajz-tanárnőt 
ismerte fel, ki félve lépett hozzájuk.

— Ez valóban szép óntól gyermekem, monda 
neki, hogy a eomlessel elkíséri, de mit mondanak 
majd tanítványai.

Magdolna felelni akart.
— Egy napra nélkülözni fogják tanárnőjüket, ta­

golt szavaiba Aurélia. s esléie u mar ismét át 
lesz. . . .

Másodszor csengettek.
— Beszállni, beszállni! kiáltozó a portás, s Aure­

lia kezét nyújtó Silas glóinak.
- Még nem, mondó az gyorsan, a coupée-ig

sérem.
Hangja meghatott volt, s élénken kifejezte a \u 

gyat, utolsó perezig Auréljával lehetni. ...
A perronra mentek, s a leányok beszálltak, au ' 

Ha egy fehér szál kaméliát hozott ki a bokrétáéul.
— Fogadja el ezl a kaméliát tőlem grul S>ki­

gondoljon olvkor-olykor reám, ki nem adhattam 
mást, mint tiz ön által nyújtott virágokból egyek ae 
szivem mindig hálásan log visszaemlékezni • 
sok jóra, miben kegyed engem részesített.

- A leghidegebb virágot húzta ki a csuKoiuo., 
mondá, tréfa alá igyekezvén rejtem megindulása 
Ferencz gróf. Épen oly hideg, bajthatatkmul mu ,

midőn a kon-mint önmaga!
— Isten önnel, mondá Aurélia, ,

duktor becsukta az ajtókat. A gróf kezével néma» 
üdvözlé még őt, s a vonat kirobogott az muo
házból. ... v„n— Most mondja meg comtesse, im ezélja 'a 
velem, s miért kívánta, hogy önnel jöjjek. kém 
Magdolna.

— Meddig váltolt jegyet ?
__ Stodlauig, mert ott találkoznak a vonatoK.

átülve egyik vagy másik visszafelé jövőre, 
már Bécsben lehetek.

— Én is visszatérek önnel.
(Folytatása következik.)

délben
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IS86 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁR 30.
mokka kereskedelmi szerződésre kerül a dolog, ennek 

■ já„ ke tvezményeket fogunk követelhetni, mert ez 
államoknak nagy hasznot szolgáltatunk. Azt mondani 
írh’t. hogv a iiiit mi Ausztriába viszünk, az még nem 
-üimit- hanem egy hypólhetikus tétel, melyet megállapi- 

jenki sem tud, azt az állítást elfogadni nem lehet. 
IVnv az. hogy mintegy 330 millió értékű nyers terményt 
viszünk oda.' iénv. hogy ez a magyar gazda termelése, 
ki ezért onnan kap pénzt, ez tény. Hogy aztán azzal 
Ausztriában mit csinálnak, az a kérdés második 
Árban áll: első az. hogy tőlünk megvásárolják, 
u hoov a közös vámpiacz Vásárolja, i Helyeslés a 
|0bb oldalon. De hogy hová vezet a képviselő ur
okoskodása, az egy pár sorral alább még világosab­
ban kitűnik Azt mondja ugyanis a képviselő ur, hogy a 
gyümölcs, tözelék, növényi-, vágó és igás jószág, állatok, 
állati termények és zsiradékok csoportban a közös vám­
áruiét kiviteli tölöslege 128 millió. A Magyarország ren- 
lelkezé-ére álló kiviteli felesleg 111* millió, ugv, hogv a 
iiilönbség 11 milliót lesz. Szóval a t. képviselő ur oVios- 
.oda-át következetesen alkalmazva, ez annvit jelent. 

tio>n- a termékeknek e csoportjának, a melyeket mi 
odaviszünk s melyeknek értéke 112 millió, Ausz- 
.na nem fogyasztója, mert okoskodásából az kö­
vetkezik, hogy miután mi csak 112 millió frt 
ára főzeléket, igásállatot stbil viszünk Ausztriába, de 
Ausztria 1-3 milliót visz ki saját területéről, Ausztria 
egyetlen egv darab magyar főzeléket, igásállatot stb. 
nein fogyaszt. Ügy van! jobb lelöl.) Szóval, hogy ma- 
jvar sertcsból, szarvasmarhából, a különféle főzeiékek- 
jiol é~ zsiradékokból Ausztriában mit sem fogyasztanak. 
.Helyeslés jobb felöl.) Ezt pedig senki sem állíthatja. 
|l>;: van! jobb felöl i

A t. képviselő ur kiszámítani igyekszik azt az előnyt, 
a melvet Ausztria a közös vámterületből Magyarország 
hátrányára, vagy legalább is számlájára élvez. Engedjen 
meg a t. képviselő ur, de felfogását túlságosan kedvező­
nek tartom Ausztriára nézve, a mennyiben csak azon 
I• aiczikkekel számította, a melyeket Ausztriából beho­
zunk, a melyek ét lékét *262 millióra tette. Itt azonban 
nem mondom, hogy nagy, hanem egy kis hibát követett 
;1 a képviselő ur. midőn arról szól. hogy 10 milliót 
tesznek azok az iparczikkel:, a melyeket mi nem Ausz­
triából. hanem küldrül hozunk be.

Enyedi Lukács iközbeszól!: E 2't csoportnál.
Láng Lajos: Igen természetesen a főbb csoportokat 

wilett venni, de ha a t. képviselő ur az 1883-iki ada­
tokat használta, akkor tévedett, mert maga a gép, gép- 
alkatrészek csoportja többel szerepelnek, sőt a juta áruk 
egy tétele maga 10 millió frtot tesz. Azonban erre nem 
fektetek súlyt, mert itt nem a számok fontosak. Hanem 
in biztatóin a t. képviselő ur részéről, hogy most, midőn 
Ausztriával állunk szemben a szerződés megkötése vé­
telt csakis az iparczikkeket említi Ausztria előnyéül. 
Ki-hozásom szerint, ha arról van szó, hogy kiszámítsuk 
az' az előnyt, a melyet Ausztria húz a vám közösség- 

nem szabad mvgállani az iparczikkeknél, hanem 
iiiv.-lernbe kell vennünk az osztrák behozatal össze- 
. -.1. A mint másrészről, lia tudni akarjuk hogy mi 
•.öljünk van a vámközösségböl, nein tekinthetjük egye- 
liil azon mesterséges osztályozásokat, a melyeket a I. 
képviselő ur tesz, liánéin vennünk kell összes kivitelün­
kéi Ausztriába, a mely a 300 milliót meghaladja, és a 
melynek óriási részét kétségtelenül a mezőgazdasági 
avers termények képezik. (Helyeslés jóbbfelől.)

A mi Enyedi Lukács képviselőnek azt az állítását illeti, 
hogy 1883-Íiun 36 millió aranyforintba vagyis 43 millió 
papirforintba került Magyarországnak a közös vámterü­
let, — arra megjegyzi, hogy egyet elfelejtett Enyedi 
képviselő, hogy t. i. hol van a garanczia arra nézve, 
hogy önálló vámterület mellett ugyanaz lesz-e a forga­
lom." a mi eddig. Végül Enyedi amaz állítására, hogy 
mi 160 milli frt áru nyersterméket visszük Ausztriába, 
de minthogy Ausztria 120 millió frt értékűt külföldre 
ktwsz. ott csak 40—őü millió frt értékű marad, — meg­
jegyzi, hogy ez állítása maga szigorúságában fen nem állítat, 
[le Enyedi képviselő azt mondja, hogy ez sem tiszta 
haszon, mert a vámtételeknél űzetünk 25 millió Irtot: 
ezért a magyar mezőgazda tulajdonképen fele áron adja 
.1 terményeit. Nem tudja, hogy azok után, a miket ki­
fejtett, találkuzik-e Magyarországon gazda, a ki elhigyje. 
hogy a jelen állapot mellett, midőn nyersterniényeinkböl 
tetemes összeget exportálunk, a magyar gazda vészit és 
termékét fele áron adja el. Nem hiszi, hogy ha a vi­
szony megváltoznék és a magyar gazda nőm expor­
tálhatna mezőgazdasági terméket, hogy akkor sike­
rülni fog csak egyetlenegy gazdát arról meggyőzni, 
hogy u azzal nyer, ha nein tud exportálni. Nem azért 
mondja ezeket, mintha feltétlen hive volna a közös vám­
területnek. A közös vámterület kérdése egyszerűen gaz­
dasági modalitás s attól függ, mely utón fogjuk Magvar- 
or-zág érdekeit, első sorban mezőgazdasági érdekeit 
jobban biztosítani. Ö csak amaz általános princzipium 
ellen akart szólni, mintha a közös vámterület eo ipso 
károsítása volna a magyar érdeknek, (illőnk helyeslés 
a jobboldalon.)

Enyedi Lukács félremagyarázott szavainak helyre­
igazítása végett szólal fül, mert azt hiszi, mégis lénye­
ges dolgok azok, a melyekre a Láng képviselő reflektált 
és lényegében ama szavainak értelmét eltérően magya­
rázta. mint a hogy u azokat mondta. Első sorban nem 
azokat mondta, hogy a kormány szóról-szóru azt hozza 
te’ az ö indokolásában, melylvel 1878-ban a vámszerzö- 
dest Le .-ijesztette a háznak,’ hogy ez alkudozások Ausz­
triának akadékoskodása folytán nem sikerültek, hanem 
azt mondta és konstatálta a kormány indokolásából, 
hogy az osztrák kormány nein akarta elfogadni a német 
megbízottaknak azon követeléséi, hogy az 1868-iki tariffa- 
t- telek fogadtassanak el, a mi szerinte lényeges, inert 
e t ári lia hanyatló volt az első kiegyezés megkötésére. 
(Helyeslés.) Másodszor Láng képviselő azt mondja, hogy 
lehet eset arra, hogv a mit Magyarországból bevisz­
nek Ausztriába, azt ott nem fogyaszják el, hanem 
Ausztriából külföldre kiviszik ; de ö nemcsak ezt 
és nem éppen ezt mondta, hanem azt, hogy ha 
az agrár védvámok Európa szerle úgy vitetnek keresz­
tül. hogy Ausztria kénytelen volna saját gazdasági ter­
ményeit maga elfogyasztani, akkor természetesen a ese- 
réb-s. a fé-iretolás, a mi most esetleg történik, nem tör­
ténnék meg, Ausztria] saját mezőgazdasági terményeit 
fogyasztaná és akkor a miénket nagyon természetesen 
nem fogyasztaná. (Helyeslés a szélső balon, i A mit Láng 
képviselő arra nézve mondott, hogy szóló adatai nem 
bizonyítanak, hanem az áru forgalmi különbözeiét kell 
v«-n- i, az egyszerű dolog és akkor az ö felszólalása 
tg -zen felesleges, meri a forgalmi külümbözet kitűnik 

.ruforgalom végszámaiból, a melyek szerint 1884-ben 
<".N milliónyi passivilást mutat a mi kereske­
delmi mérlegünk Ausztriával szemben. De. ö nem 
erre reflektált, inert azt a terményt, a mit Ausztria Ma­
gyarországba behoz, ügyelembe nem vette, mert akkor, 
in kor az iparc-zikkekre 'reflektált, nagyon természetes, 
nem reflektálhatott a terményekre, mert az oda nem 
tartozik.

A mi azt a magyarázatot illeti, azokat a számokat, 
melyeket Láng képviselő szónoknak az önálló vámterület 
utján esetleg ° elérendő vámjövedelem tekintetében telt 
kiszámítására mondott, arra megjegyzi, hogy ü azokat a 
számokat, a melyeket felállított, nem a jövőre mondta, 
ö csak azt konstatálta, hogy 1883-ban ennyi lett volna 
ámfogyasztásunk után a vámjüvedelem. (Helyeslés a szélső 
balon.) ö egyebet nein mondott, nem is mondhatott, 
mert erre adatokkal nem rendelkezett; hanem szorítko­
zott a tények konstalálására. Azi -em mondta, a mit 
Láng képviselő neki imputál, hogy a mezőgazdák fele 
áron adják el terményeiket Ausztriának. Ü azt mondta, 
hogv képzeljük a magyar és az osztrák közgazdaságo­
kat," mint külön-külön egészet ez alapon és nem az egyes 
gazdákra vonatkozólag nyilatkozott, hanem bizonyította, 
hogy mikor Ausztria közgazdasága 40—50 milliót bevisz 
s * magyar közgazdaság 26 millió forintot fizet v ám ke­
pén Ausztriának, akkor mi az elfogyasztott termények 
értékének felét meg téri tjük, mintha mi praemiumot áll­
nánk Ausztriának a nyers termény bevitelre. (Helyeslés 
a szélsőbalon.) Végre még azt jegyzi meg, hogy abban 
az esetben, lm esetleg az ü számításai és az ö ada­
tai közt egyik vagy másik téves lett volna; a 
mint azt hiszi nem volt: — felszólalása még akkor is 
jogos és indokolt szemben azzal, hogy épen Ausztria 
és az osztrák védvámos "körök felhasználva a 
kormány több tagjának nyilatkozatait, minden al­
kalommal és mindenütt hangsúlyozzák, hogy menynyire 
rá van Magyarország szorulva a mezőgazdasági ter­
ményei tekintetében az osztrák fogyasztásra. Es azt 
hiszi, midőn a házban akármelyik oldalról ez állítás 
tőtlenitésére törekvés nyilvánul,f az úgy a kormánynak

mint magának a:: országnak az Ausztriával folyó vám- 
targyalósok tekintet ben csak előnyére s támogatásra 
szolgálhat. I Helyeslés a szélső baloldalon.)

Láng Lajos röviden összegezi azokat, a miket Enyedi 
kepvis.-lö szavainak helyreigazítása czimén mondott. Első 
es lökifogása ismét csak az volt, hogy egyáltalában az 
osztrák kormány a hibás abban, hogy n szerződés Né­
metországgal létre nem jöhetett.

Enyedi képviselő egyébiránt a szónok szerint abban is 
mintha a németek általában véve csak az 

1868-ki állapoton törekedtek volna és mindenben a le­
szállítás mellett leltek volna. Ellenkezőleg az osztrák 
koimány némely dolgokban igenis lejebb akart menni 
es a baj az volt, hogy azokban megint a német kor­
mány nem ak..rt engedni. A szónok a vámszerzödés in­
doklásából akarja bebizonyítani állításait. Ismerteti az 
okokat, melyek miatt a tágyalások a német kormány- 
nya! megszakadtak s azzal végzi beszédét, hogy midőn 
a magyar kormány köti magát bizonyos föltételekhez, 
azt fogni rá, hogy csak az osztrák iparvámok miatt ál­
lott el a szerződéstől, azt nem lehet. A költségvetést 
különben elfogadásra ajánlja. (Helyeslés a jobb felöl.)

Az elnök, miután szólásra többen feljegyezve nincse­
nek, a vitát bezárja.

Széchenyi Pál gr. földmivelés-, ipar- és kereske­
delemügyi miniszter nem kíván belebocsátkozni Enyedi 
képviselő fejtegetéseinek birálgatásába, mert az alkudo­
zások menetének érdeke ezt meg nem engedi. Az ügy 
rövid időn ugv is a ház elé kerül, akkor lesz alkalma 
e tárgyról bővebben nyilatkozni. Egyre azonban reflek­
tálni kíván és az Herman Ottó képviselő által hozatott 
elő, a ki azt mondta, hogy a tárgyalások alkalmával a 
magyar kormány feladata isinél csak az lesz, hogy meg­
hajlik az osztrákok követelései előtt. Furcsa az, hogy 
az osztrák ellenzék részéről körülbelül ugyaneme vádak­
kal és inszinuacziókkal találkozik. Az osztrák kormánynak 
szemére vetik azt. hogy meghajlik a magyar érdekek és kö­
vetelések előtt; (ügy van! jobbfelöl) itt pedig a mi ellenzé­
künk nekünk teszi azt a szemrehányást, hogy mi meghajtunk 
az osztrák követelések előtt. Hogy aztán a kettő közül melyik­
nek lesz igaza, azt ő megítélni nem akarja. Az ő felfo­
gása az, hogy úgy a magyar kormánynak, mint az osz­
trák kormánynak kötelessége az általa képviselt ország 
érdekeit képviselve, a mennyiben lehet, nézeteit keresz­
tülvinni. végrehajtani, de mindig a méltányossúg utján 
járni. E kötelesség tudatában jár el a kormány Becs­
ben, és folytatja az alkudozásokat. (Helyeslés jóbbfelől.)

Ezután áttért Lyka Döme képviselő felszólalására, 
mert ama felszólalásban oly eszmék hozatlak elő, 
u melyekkel már a kormány nemcsak hogy ré­
gebben foglalkozik, de a melyeknek életbelépteté­
sével is küzd. I Halljuk!) Lyka Döme képviselő 
szemére veti a földinivehjsi . költségvetésnek azt, 
hogy az állattenyésztés érdekében nagyobb hitelt nem 
tartalmaz. Megengedi ő is, hogy a költségvetésre a ki­
adásokat illetőleg még nagyon sok ráférne, a mi, hiszi, 
az országnak is javára válnék. Másrészt azonban a 
kormány kötelessége ügyelni arra is, hogy mennyit ál­
dozhat, s ezt a pénzügyi szempontot mellőzni egy ma­
gyar kormánynak sem szabad soha. (ügy van! a jobb­
oldalon.) Ha tehát most kissé alacsonyabb az elő­
irányzat némely tételnél , mint a mennyit azokra 
a czélokra fordítani maga is óhajtott volna, ezt an­
nak kell tulajdonítani , hogy a kormány az ál­
lamháztartás rendjét is komolyan szem előtt tartja 
s nem akar könnyen költekezésekbe belemenni. 
De a mit Lyka képviselő kíván, hogy a kincstári erdé­
szetnél történjék megtakarítás, az szerinte nem lehetsé­
ges. Lyka képviselő példákat hoz lel Németországból, 
hogy miként kezeltetnek ott a gazdaságok, mily helye­
ken állítanak ott iskolákat, és kivált a liineburgi Heide-n 
fennálló iskolának példáját hozta fel mint olyant, hogy 
a német kormány az u oltani viszonyoknak megfelelő 
szakiskolát állított fel. Ő is oly módon foglalkozik a 
helyi viszonyokhoz mérten szükséges iskolák felállításával, 
hogy a helyi viszonyok kívánalmai szerint rendezze be a 
földműves és egyéb szakiskolák elhelyezését. A mi a 
kisebb gazdaságok díjazását illeti, megjegyzi, hogy ez 
leginkább a gazdasági egyesületeknek volna feladata, me­
lyek a helyi viszonyokkal ismerősebbek és sokkal inkább 
meg tudják ítélni az ottani vidéken divó gazdaságoknak 
jó vagy kevésbbé jó kezelését.

Herman Ottó képviselő azt a kérdést vetette fel, mi­
dőn a mezőgazdasági szakiskolákról szólt, hogy hol ta- 
nittatik ma az alföldi specziális gazdálkodás! S mintegy 
szeinrehányólag mondta, hogy mi külföldről hozunk be 
tlieoriúkat, azokat taníttatjuk a mezőgazdasági hall­
gatóknak, azt pedig elhanyagoljuk, hogy specziális 
magyar gazdálkodásunk gyakorlatilag bemutattassék. 
Erre vonatkozólag kijelenti, hogv oly theoriát fölállítani, 
mely minden praktikus fölfogással ellentétben áll, nem 
volna képes s azért ily szakiskola fölállítására nem haj­
landó. Szalay Károly képviselő állítására pedig, hogy 
Somogy megyében általános inegbotiánkozást szült az, 
hogy a miniszter ott földmives iskolát állított föl, azt 
jegyzi meg, hogy ez iskolát azért állította föl, mert arra 
minden körülmény utalta. így pl., hogy a megyei birto­
kosok, felszólítására 32 alapítványt tettek. (Helyeslés a 
jobboldalon.)

Irányi Dániel ama felügyelőkről, illetőleg felügyelet­
ről akar megemlékezni, a melyet az uj ipartörvény a 
műhelyekre és a gyárakra nézve megszabott. Az 1881. 
XVII. t. ez. 168. szakasza ezen felügyeletet az iparha­
tósági megbízottakra ruházza. Ebben a szakaszban ne­
vezetesen ezeket olvassuk: Feladata az iparhatósági 
megbízol laknak: 6. ellenőrizni a tanonezokat a műhe­
lyekben. 7. Megszemlélni a gyárakat, s az ott tapasztal­
takat az iparhatóságnak bejelenteni. A 124. szakasz 
pedig a következőképen rendelkezik: «Az iparhatóság 
köteles a gyárakat kiküldöttje által évnegyedenként 
legalább egyszer megszemléltetni és a törvény rendele­
téinek megtartásáról meggyőződést szerezni. Külö­
nösen amaz irányban, vájjon a gyárak egészségügyi te­
kintetben megfelelnek-e a kivánalmaknak: vájjon a mun­
kások, a mi a munkaidőt és a pihenést illeti, kellő bá­
násmódban részesülnek-e; vájjon a gyermekek és nsz- 
szonyok nem foglalkoztatnak-e hosszabb ideig, mint 
mennyi ideig a törvény azt megengedi: vájjon a gyer­
mekek iskoláztatnak-e: szóval az iparhatóságoknak mind­
ama rendelkezések figyelembevétele tétetett kötelessé­
gükké, melyeket a törvény a gyárakat illetőleg létesített. 
Ugyané szakasz további intézkedései a következük: «A 
vizsgálatok eredményéről évenkint legalább egyszer a 
földmivelés-, ipar- és kereskedelmi miniszternek kimentő 
jelentés teendő. Ezenkívül a fővárosban és a nagyobb- 
számu gyárakkal biró vidékeken a gyárak megvizsgálá­
sával a miniszter külön közegeket is bizhat meg. F. kö­
zegek alkalmazása, a rendes évi költségvetéssel kapcso­
latban. kellő indokolással terjesztendő a törvényhozáslatban, kellő indokolással terjeszti1 
helybenhagyása alá és végre a gyárak megvizsgálásával 
megbízott hatósági közegek jelentése megfelelő alakban 
évenkint nyilvánosságra hozandó » Ezt rendeli a törvény. 
Ennek alapján először is azt kérdi a minisztertől, vájjon 
az iparhatóságok teljesitik-e pontosan kötelességüket,ille­
tőleg küldenek-o a miniszter urnák évnegvedenkint je­
lentést V másodszor: melyik közlönyben, melyik hírlap­
ban vagy különben hol jelent meg a V miniszter urnák 
ama jelentése, melyről e szakasz utolsó bekezdésében 
van szó. Hogy a miniszter nem nevezett ki sem Buda­
pesten, sem más helyen, a hol nagyobb számit gyárak 
léteznek, külön felügyelőket, azt onnan következteti, 
mert különben azoknak fizetését a jelen költségvetésbe 
beiktatta volna. Minthogy pedig azzal itt nein találko­
zunk, ebből azt kell következtetnie, hogy ilyen külön fel­
ügyelőket a miniszter eddig nem nevezett ki. Midőn e tör­
vény, illetőleg e szakasz tárgyaltatott, azt ajánlotta a minisz­
ternek, hogy semhogy szükség nélkül költsön felügyelőkre, ta­
nácsos lenne, hogyha a miniszter jóravaló, tisztességes 
és a dologhoz értő férfiakat igyekeznék megnyerni, kik 
e tisztet ingyen, becsületből elvállalnák; nem kétkedvén 
abban, hogy ilyenek nemcsak itt a fővárosban, hanem 
másutt is elegendő számmal találhatók. A jótékonysági 
intézetek, melyek oly nagy számmal léteznek, mind ön­
kéntes, önfeláldozó munka eredményei. Es miután ez 
ügy ember baráti kötelesség, nem kételkedem benne 
hogy a miniszter nem csak a fővárosban, hanem másutt 
is sikerülni fog ilyen önkéntes felügyelőket találni. A 
minisztertől felvilágosítást kér az iránt, vajon ily külön 
felügyelők nem létében az illető iparhatóságok valóban 
teljesitették-e o fontos kötelességet, vagy pedig mint az 
előtt is lelték, azt a törvényhozatala óta is elmulasz­
tották-e?

Ugyanazon törvény, tárgyalásakor, ápril 21-én és 23-án 
indítványára a ház két határozati javaslatot hozott. Az 
egyik a vasárnapi munkasziinetre vonatkozott, a 
másik a munkásoknak a balesetek ellen való

biztosítására. Megengedi, hogy a miniszter azóta úgy 
az országos kiállítás előkészületei, mint aztán maga a ki­
állítás, később pedig a kiegyezési tárgyalások által annyira 
igénybe volt véve, hogy a ház e két határozatának mind­
eddig nem tehetett eleget, annyival inkább, mert ismerem 
a kérdés fontosságát, nehézségeit, bonyolultságát és tu­
dom, hogy az mindenesetre hosszabb és kimerítőbb 
tanulmányt tételez fel. De miután a kiállítás elmúlt és 
mint a t. miniszter ur méltózlatolt az imént mondani, a 
kiegyezési tárgyalások is végük felé közelednek, engedje 
a t. miniszter ur remélnem, hogy a ház e két fontos 
határozatának nemsokára eleget fog tenni, és meg fog 
minket azzal örvendeztetni, hogy ha nem ezen, úgy a 
jövő ülésszak alatt ama javaslatokat, melyeket említet­
tem, le fogja.tenni a ház asztalára. Mindnyájan ismer­
jük ama mozgalmat, melyet szoczializmusnak ne­
veznek, és mely Nyugat-Európában nemcsak igen nagy 
terjedelmét öltött, hanem a társadalom alapjait is 
fenyegeti, és az állam csendjét, békéjét ismételve 
megrendítette. E mozgalom, mint arra már ré­
gebben is figyelmeztettem a törvényhozást — bár 
kissebb hullámokban hazánkba is átal . jött. Ennek 
meggátlása erőszakos eszközökkel nem sikerült másutt, 
nem fog sikerülni nálunk sem. Az igazságos követelések 
teljesítése azonban csökkentheti, ha teljesen meg nem 
szüntetheti is e veszedelmet. Ama határozatok, me­
lyeket akkor a ház hozott, e veszély elhárítá­
sára czéloztak. Darab idő óta a magyarországi mun­
kások csendesen viselik magukat, akár azért, mert 
a külföldi izgatókat — minthogy a mozgalom csakugyan 
külföldi import-czikk volt, és nem a magyar Fold talajá­
ból származott — a hatóságok komolyabban üldözték, 
és illetőleg az országból kiutasították, akár pedig azér‘, 
mert a munkások bíznak a törvényes előrelátásában, 
bölcseségében és igazságszeretetében és számítanak ans, 
hogy nemcsak azon két reform, melyet említettem, hanem 
még azon túl is a szükséges javítások annak idején r-.i g 
fognak tétetni. Kérem, t. ház, ne hiúsítsuk meg a mun­
kásoknak ezen reményét és ennélfogva felkérem a t. 
miniszter urat, hogy a ház említett két határozatána-x a 
lehelő legrövidebb idő alatt eleget tegyen. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Széchenyi Pál gr. ipar- és kereskedelmi miniszter 
válaszában kifejté, hogy az ipartörvény csak 1885. év- 
november 1-én lépett életbe, hogy tehát körülbelül nem 
egészen fél év óta van működésben. A törvény csak­
ugyan úgy, a mint Irányi képviselő előadta, kötelezi az 
iparhatóságokat, hogy a gyárakat megvizsgálja és negyed- 
évenkint jelentést terjesszenek a minisztérium elé. Ez 
részben meg is történt, érkeztek már be jelentések az 
iparhatóságok részéről, de még nem mindenünnen. Ennek 
folytán a minisztérium néhány nap előtt — gondolom 
nyok-z-tiz nap előtt — intézkedett is már újabb rendelet 
állal, hogy e jelentések ezentúl pontosan beküldessenek.
A gyárakra való külön megbízottak, a melyek a törvény 
szerint a minisztérium által kinevezlietök, még eddig 
kinevezve nincsenek, mert még a szükség nem mutatta, 
hogy azok kinevezése sürgős volna. A mint észleljük, 
hogy a felügyelet a gyáraknál leginkább a főváros terü­
letén levő gyáraknál — mert itt lesz legelőször szük­
ség a kinevezésre — nem gyakorollatik kellően, a mint 
akár panaszok, akár más előforduló esetek, valamely 
rendetlen kezelésre, vngy az ipartörvény szabványúmat 
meg nem tartására engednek következtetni, rögtön gon­
doskodni fogok a felügyelő kinevezéséről. Eddig azonban 
semmi olyan észlelet nem volt, a mi a felügyelők 
kinevezését szükségessé tenné. A törvény alko­
tása alkalmával is u törvényhozás azon supposituinböl 
indulhatott ki, hogy esetleg nem lesz rá szükség, mert 
a kötelezettség nincs kimondva, csak permiszive monda­
tik, hogy a miniszter kinevezhet; feltételezi tehát a tör­
vény, hogy ennek szüksége talán elő sem fog állani. A 
mint azonban szükséges lesz a kinevezés, meg fog az 
történni. Hogy ezek azután fizetéses felügyelők lesznek-e, 
vagy találok-e olyan egyéneket mint nem kételkedem, 
hogy fogok találni — a kik azt megteszik fizetés nélkül 
s szakértelemmel is bírnak hozzá, hogy az ilyen fel­
ügyeletet vihessék, azt természetesen ma még nem 
mondhatom meg: most még csak keresünk, észlelünk és 
csak azután fogjuk a törvényt e szakaszában végrehajtani.
A mi a vasárnapi munkasziinetröl és a balesetek 
elleni biztosításról szóló törvényeket illeti, t. ház, 
mind a mellett, hogy a minisztérium az utóbbi időben 
nagyon el volt foglalva, eme kérdésekben is dolgoztunk, 
a szükséges adatok össze vannak gyűjtve, a szomszé­
dos államok ide vonatkozó törvényei már együtt vau­
nak és tanulmányoztatnak, szóval nálunk is már mind­
két irányban előkészül a törvény. Maga is beismeri, hogy 
kivált az utóbbi a balesetek elleni biztosításról szóló 
törvény okvetlenül szükséges lesz nálunk is, hogy a 
munkás osztályt némi védelem, némi biztosi'ék alá he­
lyezzük; és ennek folytán nem is fog késni a törvény­
javaslat benyújtásával, s a mint az elkészült és a ház 
munkaprogrammjába beleilleszthető lesz, annak tárgya­
lását kérni is fogja. (Helyeslés.)

Apponyl Albert gr. : Irányi Dániel képviselő felszó­
lalásához, valamint a miniszter nyilatkozatához nehány 
megjegyzést kíván fűzni. Egészben véve mindkét felszó­
lalást örömmel hallotta. Teljes mértékben csatlakozik"" 
Irányi Dániel képviselő felszólalásának egész szellemé­
hez és tartalmához. Csupán egy pontban nem vág össze 
az ő nézete a miniszterével és Irányi képviselőével. És 
ez a gyári felügyeletre vonatkozik. Ő azt hiszi, hogy ha a 
miniszter a gyári felügyelet külön szervezésével addig vár, 
mig erre a gyakorlatból felmerült panaszok utján elegendő 
alapot fog találni, akkor ezt a gyári felügyeletet 
sohasem fogja létesíteni. (Helyeslés balfelől) 0 úgy van 
meggyőződve, hogy a gyári felügyelet, ha effektiv akár 
lenni, oly specialis szakképzettséget igényel, hogy a 
rendes iparhatóságok nem is képeseit azt oly módon 
gyakorolni, hogy az ő jelentéseikből kitűnjenek azok a 
bajok, melyek a gyárak körül tapasztalhatók. 0 már a 
törvény megalkotásánál nem volt barátja a permissZiv 
formának, imperative akarta a gyári felügyelők behoza­
talát, e nézete ma sem változott s azért az egyetlen pont, 
mely öt a miniszter nyilatkozatában nem elégítette ki, 
épen az volt, mely az előbbi nézeteltérésre vonatkozott.

De nem tudna megnyugvást találni ama, különben 
igen szép és nemes eszmében sem, melyet Irányi kép­
viselő megemlített, hogy a gyári felügyelet fontos teen­
dőivel erre önkényt és ingyen vállalkozó egyének bízas­
sanak meg. Sajnos, de tény, hogy hazánkban a közügy 
terén teljesítendő ingyen szolgálat iránt igen kevés haj­
lam, igen kevés talaj mutatkozik. (Úgy van! a bal és a 
szélső baloldalon.) Ez a legnagyobb akadálya minálunk 
az egészséges önkormányzat kifejlődésének is, és tart 
tőle, hogy épen e téren, t. i. az önkormányzat terén, 
egy aránylag nálunk ily eszme kivitelénél legkevésbbó 
fogna megfelelő sikert eredményezni az ingyenes szolgá- 
lattétel. Körülbelül olyannak fogna bizonyulni, mint a 
minőnek más téren ugyan, de a külföldnek számos ke­
vésbbé fontos állomásain létező ingyenes konzulátusaink, 
melyeknek működésére legnagyobbrészt ráfér az a köz­
mondás, hogy olcsó húsnak big a leve. (Derültség bal­
felől.) ö azt hiszi, ettől a kis kiadástól nem kell vissza­
rettennünk ; a gyári felügyelet teendőit legalább is a főváros­
ban arra külön felállított és az állam által fizetett szakkö­
zeg által kell ellátni, különben a c-zél el nem lesz érve.

Es ü annál nagyobb fontosságot tulajdonit annak, hogy 
e téren a reformatorius működés nálunk is meginduljon, 
mert a mint Irányi Dániel t. képviselőtársam helyesen 
kifejtette, tagadhatlanul, különösen az utóbbi időkben, a 
mi munkás osztályunkban egy józan szellem uralkodá­
sának jelei mutatkoznak; és azt hiszi, hogy az állami 
rendnek és a társadalomnak érdekében áll, a munkás- 
osztályt meggyőzni arról, hogy nem akkor éri el legfőbb 
törekvéseinek czéljait, hogyha háborog, hogyha a társa­
dalmi rendet fenyegeti, hanem akkor, hogyha oly józan 
szellemmel, mint a hogy azt a képviselőházban legutolsó 
alkalommal tárgyalt petitió is bizonyltja, (Úgy van! bal 
felől) jogos óhajtásainak teljesítését a törvényhozás ren­
des menetétől várja. (Úgy van! Úgy van! bal felől.)

Az eddig felhozottakhoz még egy konkrét esetet kí­
ván csatolni. Az ipartörvény 142. §-a rendezi az ipar- 
testületekhez tartozó iparosoknak segélypénztári 
ügyét. Midőn ez a szakasz a közgazdasági bizottságban 
tárgyaltatott, felmerült az az eszme is, hogy nem kel­
lene-» a segélypénztárak ügyét üzen törvény keretében 
nem csupán az ipartestületekhez és kvalifikáczióhoz kö­
tött iparágakra nézve, de a nagy iparra nézve is általá­
nosan szabályozni, A t. kormány részéről akkor 
a kérdés szabályozásának fontossága és szükséges­
sége elismertetett, azonban sokkal nagyobbnak ta­
láltatott ez, — és ebben tökéletesen igazat ad­
tam a t, kormánynak akkor is — mintsem hogy 
ezen törvénynek keretében megvalósítható volna, és azért

a 142. § egy oly formulát nyert, hogy addig is, m>g a 
segélypénztár ügy az összes iparágakra nézve általános 
törvény állal nem rendezlelik, az ipartestületekhez tar­
tozó iparágakra nézve a következő határozat hozatik stb.
A törvényhozás tehát akkor elvileg elismerte és kilátásba 
helyezte a segélypénztár ügynek általános rendezését es 
azért figyelmébe ajánlja a miniszternek, hogy Irányi Dá­
niel képviselő által is emlékezetébe hozott két rendbeli 
törvény liozási intézkedésen kívül, foglalkozzék a segély- 
pénztár ügynek általános rendezésével is, mely úgyis a 
legszorosabb kapcsolatban áll az előbb említettek­
kel. (Helyeslés balfelől.) Különben a tételt, mely 
tárgyalás alatt van, elfogadja. (Helyeslés balfelöl).

Széchenyi Pál gr. földmivelés-, ipar- és kereskede­
lemügyi miniszter: Csak egyre kívánja figyelmeztetni az 
előtte szólót, arra, hogy ő a gyári felügyelőknek kineve­
zését nem a bekövetkező panaszoktól tette tüggövé, ha­
nem az észleletektől, a melyek a gyárakban magokban 
tétetnek. A mi pedig a pénztárakat illeti, azt a választ 
adja, hogy ezekkel is foglalkoznak az ipartörvény meg­
alkotása óta és erre vonatkozólag is készülőben van 
egy törvényjavaslat, csak az előtanulmányokat kell még 
elvégezni. (Helyeslés.)

Ferenozy Miklós: Meg van győződve, hogy a mi­
niszter figyelemmel kiséri az ipartürvénynek minden 
tekintetben hatását, és arról is meg van győződve, 
hogy ha tapasztalatokat szerez arról, hogy a tör­
vénynek egyik-másik része nem ama czélt éri el, 
mely ki volt tűzve, bizonyosan nem fog vissza­
riadni attól, hogy ez iránt javaslatot terjeszszen be.
A törvény 50. §-ra hívja fel a miniszter figyelmét, mely 
azt tiUtartalmazza, hogy a heti vásárokban csakis a 
helybeli iparosok vehetnek részt. Általánosságban he­
lyesnek tartja ezt az intézkedést ott, a hol a helybeli 
piaczoi a helybeli iparosok a hetivásárok alkalmával 
képesek ellátni a szükséges iparezikkekkel. Ámde ezen 
intézkedésnél nem vették figyelembe azt, hogy sok heti­
vásár van olyan, hal a piaczot nem helybeli, hanem 
esnk más községbeli iparosok képesek ellátni. Különösen 
előfordul ez a Királyhágón túli részekben, hol nagyon 
távol esik egyik város a másiktól, igen sok oly község is 
el van látva hetivásár joggal, hol az iparosság általában 
nines kifejlődve, és a mennyire ki is van fejlődve, alig tudja a 
toldozás-foldozús iránti szükségletet ellátni. Ha már most 
amaz iparosok, kik rendesen ellátják a hetivásárokat és a kik 
ipar-termékeik előállításánál is számításba vették azt, 
hogy azon hetivásárokon értékesíthetik apró-cseprő 
iparczikkeiket, el lesznek zárva, ez legfelebb azt ered­
ményezheti, hogy egyik-másik iparos áttelepszik ama 
lietivúsáros helyekre, hogy magának üzletet csináljon. 
Ennélfogva arra kívánná felhívni a miniszter figyelmét, 
hogy eziránt mielőbb intézkedjék, annál is inkább, mert 
ez az illető iparosokra nézve életkérdés és ezek már 
most is nagyon megérezték az ipartörvény illető intéz­
kedésének hatását: süt sok helyen, a hol átlátták az 
illt'tö politikai hatóságok ez intézkedés helytelen voltát, 
elnézés utján, s igy törvénytelen eljárás utján meg is 
engedik, hogy a közelebb levő városok iparosai ipar­
czikkeiket elvihessék ama helységekbe, a hol az iparos­
ság kifejlődve nincs. Kéri a minisztert, hogy e kérdésre 
vonatkozólag minél hamarabb intézkedjék. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Széchenyi Pál gr. Rildmüvélés-, ipar- és kereske­
delmi miniszter: Az ipartörvény 50. §-a már az ipar­
törvény életbelépése óta folytonos figyelemmel kísértetik 
és azon van a kormány, hogy ép az adott észleletek 

■ után lehessen az orvoslást megtenni, egyáltalában no­
vellán.* utón lehet azt orvosolni. Most még arra törek­
szik, hogy ha lehet, e novelláris utat elkerülje és inkább 
a végrehajtásban adja meg az alkalmat arra, hogy min­
denki megélhessen és senki eddig élvezett jogaiból ne 
veszítsen. Ha ez nem volna lehetséges, akkor minden 
esetre novelláris utón fogunk intézkedni. De a gyors, a 
rögtönzött elintézés, azt hiszi, ily bajok orvoslásánál nem 
volna helyes. A viszonyok most még meglehetősek any- 
nyiban, hogy ott, a hol az iparosok is szenvednek, in­
kább a hetivásárok és országos vásárok szaporításához 
nyúl a kormány, csakhogy az iparosok ne veszítsenek 
és kivált oly községeknél, a hol nagyobb számit iparo­
sok vannak, a hetivásárok engedésében nagyon bőven 
jár el, ugv hogy palliativ rendszabályokkal orvosolja a 
bajt addig, mig" azokon teljesen segíthet. Egyébiránt c 
kérdés figyelemmel lesz kisérve, és hiszi, hogy u dolgot 
nemsokára egészen orvosolni fogja. (Helyeslés jobb felöl.)

Az előirányzott tételt a ház megszavazza.
Következik az 1878-ik évi XX. t, ez. értelmében az 

osztr. kincstár javára 25% fejében oda átszámolandó 
26,000 forint.

Wahrmann Mór előadó: E eziumél a pénzügyi bi­
zottság a miniszter saját kérésére 26.000 frt megtakarí­
tást vél eszközlendönek, annálfogva 452.736 Irtot ajánl 
megszavaztatni. E megtakarítás eszközöltetnék bárom 
tételnél. T. i. a második rovat a) tétele alatt «nem ál­
lami -vagy nem e minisztérium által fentartott szakisko­
lák segélyezésére», eddig 14.000 írtra volt előirányozva. 
Minthogy ez intézetek egy része az év folyamán állami 
kezelés alá jutott, a miniszter ur maga azt kívánta, 
hogv.e tétel 4000 írtra szállittassék le. Az üsztöndijak- 
nal tanárjelöltek számára 6000 frt helyett 5000 frt 
volna megszavazandó. A kultúrmérnöki intézmény téte­
lét szintén leszállittatni véli a miniszter 15.000 írttal. 
A megtakarítást főleg a dologi kiadásoknál reméli eszkö­
zölhetni a nélkül, hogy ez annyira hasznos intézmény­
nek kívánatos fokozatos fejlesztése hátráltatnék. Tehát a 
pénzügyi bizottság e tételnek 26.000 Írttal leszállítását 
elfogadásra ajánlja. (Helyeslés.)

Tisza Lajos gr. Azért szólal fel, hogy e ezirimek 
b) rovatára felhívja a ház és illetőleg a miniszter figyel­
mét, általában azt tartja, hogy a budget-tárgyalásnál si­
keres és eredményes javítások leginkább épen akkor 
tétethetnek, ha egyes konkrét esetekre nézve az illetők 
elmondják nézeteiket. Százezrekre, inog százezrekre 
megy a holdak száma, melyek az úrmentesitések nyo­
mán ma már müvelhelökké tétetlek, de tudjuk, hogy 
é földek, daczára a betmök rejlő termelő erőnek, la- 
pályos fekvésüknél fogva — kivévén talán a kiválóan 
száraz éveket, — gabonatermelés utján ritkán fizetik 
meg a gazda fáradozását, holott ugyané Földek első he­
lyen értékesíthetők kendertermelés utján. Pedig nagyon 
jogosult ama törekvés, hogy e földek minél jövedelme­
zőbbekké tétessenek, mert ezeket a rájuk kivetett adón 
kivid még tetemes ármenlesitctt költség is terhel. Tud­
juk továbbá, hogy amely föld csakugyan alkalmas a 
kondertermeléivc, az ezen művelési ág utján majdnem 
kétszeresét hozza be azon jövedelemnek, melyet a leg­
jobb búzatermőink! nyújt az eddigi rendszer mellett. 
Közel áll tehát az a kérdés, hogyan esik az, hogy gazda- 
küzünségünk nagyobb mérvben nem fordult eddig a ken- 
dertermelésliez. Ennek magyarázata szerinte abban 
volt, hogy a kender nyers állapotában, amint a földről 
lelaroltatik, nem Képez kész áruezikket, hanem annak 
még kiáztatási, kikészítés! proeessuson kell keresztül 
mennie. De a most nálunk gyakorlatilag elterjedt 
házi áztatás és művelés mellett oly ezikket, mely a 
világpinezon versenyképes legyen, nem nyerhetünk és 
Azt csakis ázlatási és kendermivelö telepek utján lehet 
előállítani. Már pedig ilyenek előállítására az egyes gazda 
a legritkább esetekben "lehet indittva, még ha tökével 
rendelkeznék is, mert alig van gazda, a ki egymaga 
annyi kendert képes lenne termelni, hogy egy müáztató- 
nak a szükséges táplálékot folytonosan meg tudja adni. 
Pedig ha ilyenek létesittetnónek, a gazdaközönségben a 
termelési kedv megvan, ezt saját tapasztalatából mondhatja.

Felvettetett ugyanis az eszme, hogy állíttassák fel egy 
kenderáztató — a minek evvel kapcsolatban kell lenni 
— kender beváltó hivatal az Alföld egyik nagyobb vá­
rosában, a hol mind a napszám, mind pedig a közleke­
dési viszonyok teljesen kedvezők erre. Tájékozás végett 
a környék termelőihez ez ügyben felszólítás intéztetvón, 
az első felszólításra több mint 100 gazda kötelezte ma­
gút évente több mint 1600 holdon kendert termelni, a 
felállítandó kenderáztató beváltó intézet számára. Emez 
ajánlatok közt vannak olyanok is t. ház, melyek 50, 60, 
100, sőt 200 holdra is szólnak. Szerinte tehát a kender­
termelés előmozdítása érdekében az államnak az volna fel­
adata, hogy nagyobb kenderáztató és beváltó telepeket lé­
tesítsen a kendertermelésre alkalmas vidékek egyes 
góczpontjain. Azonban daczára annak, hogy az a meg­
győződése, hogy az első kezdő évek okvetetlenül. kifi­
zetné magát, az ezekbe fektetett töke az állam kezelő­
iében is, miután azt, hogy egy ily telep létesítése kö- 
rülbelől 150—200 ezer frtot vesz igénybe, és hogy leg­
alább is .ennyi, sőt több is kell forgó tőkére a kender 
beváltására, ennélfogva a mai pénzügyi viszonyok közt 
nem tartja indokoltnak, hogy ezt az állam teljesen a 

. maga vállára vegye. (Helyeslés jóbbfelől.)

Végül abbeli reményének ad kifejezést, hogy a mi­
niszter esetleg még ez évben az országban egy vagy 
több ily telepet fog létesíteni. A tételt megszavazza. (He­
lyeslés jobbfelöl.)

Andreánazky Gábor b.: A gyümölcsészel, mezőgaz­
daságunk e mostoha gyermekének érdekében vagyok oly 
bátor a t. ház türelmét egy időre igénybevenni. A múlt 
évi őszi gyümöleskiállitáson volt alkalmunk bámulni né­
mely vidékek p. o. Kecskemét és N.-Körös városok ren­
geteg gazdagságát egyes gyiimülesnemekben, kivált almák­
ban. De meg kell másrészt gondolnunk, hogy a mull év 
oly bőven termő gyümölcséi* volt majd mindenütt az 
országban, a milyenre alig emlékezhetünk. A l.-gellia- 
nyagoltabb, legelnyomorodottabb fák is termettek több 
évig tartó meddőség után. Majd évtizedeken át a legna­
gyobb gyümölcshiány uralkodik az országban, nyers 
gyümölcs, a szőlőt kivéve, alig kerül az asztalra. Gyü- 
inölcskonzerveket pedig külföldről kell hozatnunk. Mi 
magunk tehát egy egészben nézve igen egészséges és nagy 
fontosságú eledel, a jó gyümölcs fogyasztásától egészen el­
szoktunk : a külföld pedig, mely a legtöbb évben 
nem találva gyümölcsöt nálunk, nem fordul ide fedezni 
szükségletét, azokban a ritka években sem, midőn még 
nálunk is bőség uralkodik e czikkben. Tudvalevő dolog, 
hogy a borvidékek egyszersmind a legalkalmasabb vidé­
kek a nemes gyümölcstermelésre és e czikkben a ha­
misítókkal nem lehel versenyünk. Ma, midőn a lillokszera 
borvidékeinket az enyészettel fenyegeti, komolyan kell 
foglalkoznunk, a szüllömiveseknek más termelő ágat te­
remteni. Kél mivelési ág vehető itt figyelembe — az 
egyik a dohánytermelés, a másik a gyümölcstermelés. 
Tessék jól fontolóra venni, hogy itt nem a nagy, 
de a kisbirtokos népiül van szó, mert hisz a nagy­
birtokra nézve a szőlümivelé-s aránylag nem oly fon­
tos, mint a munkás-népre, melynek ily módon nem vsak 
földje többet jövedelmez, tie mely saját készítményét is 
a szőlőben legelőnyösebben értékesíti. 11a gyümölcsösö­
ket létesíthetünk, sokkal inkább pótolhatjuk a hiányt, 
miután a területeket átengedjük a záporok és olvadások 
pusztító hatásának. Mert a kert mivelési ugar -okkal na­
gyobb jövedelemmel van felvéve, mint akár a kopár le­
gelő, akár a kősziklamezö. A gyümölcstermelés i-sak 
azon esetben lehet jövedelmező, ha évenkint megközelí­
tőleg egyenlő termést vagyunk képesek előteremteni, ez 
pedig alig lesz nehezebb a gyümölcsfánál, mint a szőlő­
nél. Ültessük az illő gyümölesnemeket abba a ta­
lajba, mely az egyes nemekre alkalmas, rnessük, 
kapáljuk, sőt ha előnyös . miveljük drót mel­
lett azokat és kétséget nem szenved, hogy a gyümölcs 
még egyenlőbb termést adna a szellőnél, a mennyiben 
növényzete ellenállóbb a késői fagyás ellen. Tekint­
sünk szét az országban és nehány nagyipari fényüzési 
kerten kivid ily okszerű gyümölesmivelést alig találunk, 
de ez természetes, eddig a szőllömüvelés abszorbeált min­
den ilynemű törekvést. Most azonban, midőn a szőllü 
jövőjében kétes, országos érdekké vált, ez és a törvény- 
hozás alig zárhatja el magát minden pénzügyi számítás 
daczára attól a konzekvencziától, melyet egy oly óriási 
elemi csapás,minta filloxeravészkövetkezményeinek leendő 
elhárítása vagy enyhítése szükségképen maga után von. 
Nézzünk végig mily áldozatokat hozunk kevésbbé fontos gaz­
dasági ágak emelése, vagy egyenest ily mivelési ágak terem­
tése végett. Itt a selyemtenyésztés, mely bármit mást 
mondjanak, klimatikus viszonyainknak egészben meg 
nem felel. Itt a haltenyésztés, midőn folyó vizeink leg­
nagyobb része nyáron kiszárad — tehát a baltenyész­
tésre a priori nem alkalmas. Itt a méhészet, (Felkiáltá­
sok : Uöndöcs! Derültség.) melynek ismét az áll útjában, 
hogy sok vidéken nyáron át szárazság uralkodik, a mező 
virágai eltünedeznek és egy a tropikus vidékekre emlé­
keztető vegetáczió-szünet áll be, a méhecskék pedig en­
nek folytán éhezvén, (Derültség) megeszik nyáron át azt 
azt a mézet, a mit tavaszszal gyűjtöttek. (Ugv van! a 
szélső balon.) És itt van végtére a rizstermelés, mely, 
ha egyes öntözhető termékeny lapályföldnek jövedelmeit 
még fokozhatja, de cserében érte mesterséges mocsáro­
kat teremi, melynek miazmái az úgy sem egészséges ég­
hajlatokat, csak még egészségtelenebbé tehetik. Pedig 
csak a méhészet, selyem- és haltenyésztcs kiadás több­
lete a rendes költségvetésben 26.95Ö frtra van fülvéve, 
ehhez járul az átmeneti kiadások közt 35.000 fit sely- 
inészeti orsók vétel árán és evvel szemben a gyümölcsé- 
szélre 1000 frl, mond egy ezer frtot találok praeliininálva. 
Az okszerű gyümülcsfatenyésztés egyik föfcltétele az ül­
tetendő gyümölcsfajok kiválasztásában áll. Ha hamis fajt 
kapunk az iskolából, mely nem az illő helyre való vagy 
nem termékeny faj, akkor négy évi munkavesztegetés 
után, midőn először terem, ott állunk vele, hogy a fát 
ki kell dobni és mással helyettesíteni vagy legalább be­
oltani és ha akkor ismét hamis fajt kapunk, nem kép­
zelhető, Hogy annyi csalódás és baltapasztalás után a 
gyümölcstenyésztésrül végkép le ne mondjunk. H gyvanía 
szélsöbaloldiilon.) Oly locus ercdibilisre van szüksége az ok­
szerű gyümölestenyészlésnek, minta káptalanok voltak a régi 
időben a nemesség! és egyéb okmányokra nézve és eme 
locus crcdibilis garancziáját én egyedül egy állami intéz­
ményben találom, azért folyamodom az államhoz, meri 
ezt a hitelességet a társadalom, vagy gazdasági sport • • 
malmokból álló magántársulatok, meg nem adhatjuk 
Voltak és vannak hazánkban hires gyiiinölcsészek, kik­
nek hire hazánk határán túl terjedt. Sokat tettek és tesz­
nek az illető gyümölcsfajok gyűjtése és hiteles terjesz­
tésében, de nemcsak működésűk, de gyűjteményük fenn­
állása is az emberi élet rövid tartamúhoz van kötve. 
Ily viszonyok közt vagy az állam közvetlen oltalma
alá veszi az ily gyűjteményt és azt rábízza egy
elismert szakférfiúra, ki éleiét a gyümölesészetnek 
szentelő, kinek nemcsak becsületessége és köteles- 
ségérzetére számíthat, vagy mint egy ephemer tü­
nemény, ily kert létesül és a mint legjobban vi­
rágzásnak indult, egyszerre a tulajdonos elhalálozása 
vagy csak elköltözése állal egyszerre elvész. A miniszter 
u/utalt a községi faiskolákra, a papiroson létesültek 
ezek, legalább létesítésük szigorít elrendelését olvas .un 
a megyei liirlelőkbcn, de mindeddig csak egy bel*. 1 
volt alkalmam néhány megkapált sort, ojtványt lát ; < 
név alatt. A mit a többi községekben faiskolának
neveznek, azt én e névvel meg nem tiszteibe ’em
Egy országos gyümülcsészeli intézet létesítésére van 
okvetlen szükségünk, mely állna egy gyiimö’.-.- kí­
sérleti telepből, mely kiválólag az okszerű un- lei­
nek alávetett mivelet mintatere volna és egy a . a* 
szabá-n országos faiskolából. Népünk ha meglátná, bog. 
szorgalommal és észszel mivel ve, mily jövedelmezőnek
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mutalko/i:. a gyiimölestenyésztés, oda fordulna a I,
Iához, venné a fákat illő áron, elültetné azokat és 
retet ét, a melyet eddig kedvemzére, a lillokszera 
elpusztult szülejére fordított, a gyümölcsfa örüköln- 
erőszakosan elszakadt gyökszál helyett egy cro- 
gyükszál kötné öt ősi birtokához, melyet már m ne a
elhagyni kénytelen volt. Nemesük sokkal nagyuub, dt 
szembeötlöbb is lenne az ily intézet, mint a kormány- 
biztosok, ambuláns felügyelők, vátnloi tanító'rendszernek 
haszna, melynek sikere kézzelfoghatókig alig bizonyít­
ható és ahhoz azért férhet és fér a kétely. Népünk 
eledele egy fontos czikkel szaporodna, de a ki­
vitelnél is nem konkurrálliatna velünk ebben se Ame­
rika, se Ausztrália, se India. Ha pedig semmi szin alatt 
sem’ akarná a t. ház felemeltetni a költségvetést, f tessék 
annak keretében megtakarításokat eszközölni. Időnk vá­
rakozni nincs, mert a lillokszera szőrit, s néhány év 
eltelik még, inig ily csemetéket felnevel, néhány év pe­
dig, mig ezek terméshez jutnak. Azért kérem, méltóztas- 
sék pártkülönbség nélkül elfogadni határozati javaslato­
mat, kiváltképen ajánlom azt pedig a t. füldmivelési mi­
niszter ur becses pártfogásába. (Helyeslés balfelül, i Ha­
tározati javaslatom a következő (olvassa): «A ház törli 
a XVIII- fejezet 4. eziin alatt magoneztelepekre stb 
felvett 1000 frt tételt és a helyett felvesz a IV. fejezel 
3. czimnél egy 40,000 frt tételt ős utasítja a földmive- 
lési minisztert, mikép egy országos faiskolával összekö­
tött gyümülcskisérleli telep felállítása iránt haladéktala­
nul intézkedjék.» Beadja b. Andreánszky (iábor, Törs 
Kálmán, Lükő (iéza, Betrieb Ferencz, Szalay Károly. 
Szalay Imre, Nendlvieh Károly, Huszár István, Simonyi 
Iván, Bekker János, Juslh Gyula.

Következik Oöndőoe Benedek, ki az idő előrehaladt 
volta miatt holnap kíván szólani.

A tanácskozást holnap folytatják.
Holnap napirenden lesz a földmivelés-, ipar- és ke­

reskedelmi minisztérium költségvetése, a vele együttesen 
kitűzött két bizottsági jelentéssel, továbbá a 19-ik sor­
jegyzékben foglalt kérvények tárgyalása és ezenkívül a 
pénzügyminiszter válasza Olay Szilárd képviselő négy 
rendbeli interpelláeziójára.

Az ülés d. u. 2 órakor végződik.



12 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, JANUÁR 30. 1836

Üss,letel Metropole*!
Nagyobb és kioobb lakoeitályok valamint egyes I 

-esobált n téli idény alkalmával egész hónapra leszállí­
tott áron szolgálat Leszámításával kiadók. Saemólyfol- 
'knaó-t;ép a Lázban. 1-38 1

A k.ivisliiidi ásványvizekből nyert forrás - termények 
. , •.égével készítve, tehát ezek minden hatályos anya-
r.K tartalmazzák és minden gyógyító tulajdonait Idilli- 
lös érvényre juttatják.

nyomort mjlmii 
szenvedőknekÉí7ágyat gerjedt.

•lisztéit etöiíiozitit.

/oyomornujnum 
/ * szenvedőknek \

v Me-icia)
felülmulhatlan hashajtó szer,

kivételes, gyors és biztos hatással.
vellemes, olcsó és kényelmes helyettesítője alknlikus-savas 

ásvány, keserű sth. vizeknek.
Előg.vó"yitúH. 1J tóg.yóo:.yitá8.

I liíxi ÓS téli Í»\yó]t>yi1 *

Egészséges tehát & A i t ü
linden csikaróiag működő hajtószer pilótánál stb. 

részesítendő.
Orvosilag ajánlva gyomor-, bél- 

bajoknál.

előnyben 

máj-, vese- és hólyng-

kevesett háziszer.

ms A LEGJOBB
e-í-lV ARKA -PAPxr
^ A. VALÓDI ^

LE HBUBLON
Franozla gyártmány 

CAWLEY és HENRY-tól PARISBAN.
Utánzásoktól óvakodjunk/

Ezen papír dr. J. J. Fohl, dr. £. Ludwig, 
dr. £. lippmonn bécsi egyetemi vegytan 
tanárai által ajánltatik, és pedig kitűnő jő 
tulajdonsága a teljes tisztasága miatt, mert 
az nem tartalmaz az egészségre nézve 

semminemű ártalmas anyagot.

VAc-fcutiu: m: i/m tut/xnn 17, ru Wmgtr á PARIS

Elismert és sokat
Emésztési gyengeség vagy háborgatott emésztésnél, étvágy-! 

Many. ülő életmód által előidézett gyomor és bél atonia, nyál-; 
íásság és evés utáni rosszullét. kellemetlen felböfögés, felfú­
vódás. gyomorból-, gyomorfájdalom, — nyomás vagy görcs, — ; 
.•értód u lás. főfájás, szédelgés, migraine, vérrekedés, aranyér, --- j 
endetlen székelés és makacs székrekedésnél. Approbált szer I 
íövérség ellen.

-0r Valódi csuk akkor, ha minden adagon a védjegy 
f.ippuiuiin kezevonása látható.

Központi szétküldés: Lippmami gyógyszertára Karls­
bad ban. ... .

Főletét 31úgy ur or szúg részére : TOKOK JOZNEF 
ur g> ógyszertúru ICudupesten. Továbbá kapható ktivet- 
iező gyógyszertárakban:

KaktArak Budapooten: Altwlrth ur gyűgya/crlára; g>^inrszerl4r a 
N:iéty Kiíslóf—hoz; gyógyszertár a •Magyi’r király-hoz — Tovabhá kapható 

Uártfán: Tnporczcr ur gyógyszertára ; Baján : Geiger ur gyógyszertára ; 
Dcbreczonlicn : -lr. rtolli-chnock ur gyógy tv. ; Oydrbon: I.ipórzy ur 
•y 'igyricrlúra : Holloa : Mühlbauor ur gyógyaz.: Hódmezővásárhelyen :

i ur gyó-yszurlára: Kaposvár: Cznllnnr ur gyógyszertára; Karán* 
sebes Vl.-vlt ur .-yógyzi rtáia : Kassa: liúllik ur gyógyszertára; Komi- 
•óm: Kirchner ur gyógyezertára: Lúgoson: Vertes ur gyógyszertára; 
.Hlskolozon : lli.cz ur gyógyszertúra ; Nyltrán: Tniiil»n ur gyógyszertára ; 
Nagyváradon : Molnár ur gyógyszertára . Ifragry Kanizsa: lleliis ur gyógy- 
/.i-itari : Pancsova : Hauer ur gyógyszertára . Pozsonyt Aillor ur gyógy- 

■ il.ii.i l’i .rv ur gyógyszertára ; Sopron: r-aihó ur gyógyszertára ; 
Szabadkán: It' -i nr gy.igys/erlára : Solmoozb&nyán : Slauka ur gyógy- 
zertárn: Székusfobérvár : liichallaiir gyógyszertára : Szeged : llurcray 
ír gyógyszertai.-.; Tata: Mim ti ich ur gyúgysznrtúra ; Tomoavár: Jahner, 
Iónig ésTárc/ai urak gyógyszertárai; Újvidék : tirossluger ur gyógyszertára ; 
Vereeczen: Mtiller ur gyógyszertúra ; KUchler ur gyógyszertára: Zom- 
aor: (lalle ur gyógyszertára. :|-V

w

Az odvas fogak kitöltésére
nem létezik jobb és hathatósabb szer, mint a Dr. Popp J. O. csász.. 
kir, udvari fogorvos Uécsbon fog alma, melyet mindenki könnyén, 
minden fájdalom nélkül maga betömhet mlvas fogába, mely azután 
a fogmaradék részeihez s az iuyhúshoz a legszilárdabban oda tapad, 
s megóvja a fogat a további bomlásiul s a fájdalmat megszünteti.

Dr. popp cs. kir. Él fogorvos 
Anatherin fog- és szájvize.

Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás, mint 
szintén a szájüreg és az inyhús mindennemű betegségei 
ellen. Megkönnyíti a gyermekek fogzását, s nélkülöz- 
lietlen az ásványvizek használatánál. Jónak bizonyult 
szájöblögető víz az idült torok-bajok és a roncsoló 
torohlob cl'cn. Egy nagy palaczk ára 1 Irt 40 kr., egy 
közép palaczk ára 1 Irt és egy kiesi 50 kr.

Dr. Popp-féle növényi fogpor, a fogakat va­
kító fehérekké varázsolja, anélkül, hogy azokat meg­
támadná. Oobozonkint Ilit kr.

Dr. Popp-féle anatherin fogpásta. üveg-do­
bozokban 1 Irt 22 kr a fogak tisztítása s fentartására, 
a száj kellemetlen bűze és a fogkövek eltávolitasára.

Dr. Popp-féle illatos fogpásta. Rövid hasz­
nálat után vakító feliúiTogak érhetők el. A fogak (ter­
mészetes és műfógak) épen tartatnak s a fogfájásnak 
eleje vétetik. Darabja Hő kr.

Dr. Popp-féle növényssappan, 18 év óta a 
legnagyobb sikerrel basznál tátik mindennemű bőrbaj 
ellen, különösen a bőrviszketeg, sötnör, kosz-, fej- és 
szakállkorpa, fagydag, lábizzadás és az ót var ellen. 
Ára HO kr.

A t. ez. közönség felkéretik világosan l?opi> oh. 
l<iv. ihIvuví Íbírorvos-Tólo kóM/.lt> 
inúnyfdfot ltvvni s csak az olyanokat fogadni 
el, melyek saját védjegyemmel vannak ellátva. — 
Uécsbon és Insbruekban legújabban is több utánzó és 
elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a törvény 
által elitélve.

Kapható: minden gyógyszertárban, droguista 
illatszerésznél és diszmükereskedőnól Budapesten, 
Ausztria-Magyarországon és külföldön. HU

Becses A-Cambin.“ Becses

találmány!találmány! ee ^
Klttintelvo I Biztosan 6b ...... ..— ---- ....

hugvcsöbelcgsúgck, bármily idült folyánok, (vulg. triper) \nyell. nehemgok. 
orüllctóuok, tijjc.ll roagtimlesck cllon, makacs utóbajokban fiiltótlen «ikerrel 
alkalmazható, stb. — Ara kis üveggel 8 frt 60 kr. Nagy üveggel 6 irt. 
lnjoutio 60 kr. — (Nők részére lluor ollon bel és külhaeználatra 0 60) 
Béoeben kapható Weis J. gyógy tárában. Budapesten Koon- 
melster Utódai gyógyanyagárudójábnii Nagy-Rorona-uteza 88. szám. 
Dobreozenben Dr. Botsobnook Emil gyógyt. Kassán Wanurasok 
K. Szögeden Kovács Albert gyógyszertárában dGuU

Árverési hirdetés.
A piliR-maróthi m. kir. közalapítványi uradalmi la- 

pánaág részéről közhírré tétetik, miszerint a most nevezett 
uradalom tulajdonát képező cselnek! 198 hold szántó, 32 
hold rét, és 140 hold legelőből álló hirtok, a hozzá kap­
csolt korcsma- és italmérésl-Joggal — továbbá a leány­
vár! 685ua/,.oa hold szántó, 31‘*,*/,.J(.0 hold rét és 146 hold 
legelöliBl álló hirtok, a hozzá csatolt itaIméró*i-jog a 
korcsma épülettel 1886. évi juline 1-tttl 1889. évi eaep- 
temher 30-ig tartó hóridtire, végre Hontmogyóhen fekvő 
Mária-Noatra községbeli ltoroama- s italmóréei-jog 1888. 
évi jnlins 1-töl 1889. évi juntas 30-ig tartó bériduru f. ó. 
fohruár hó 10-óu délelőtt 10 órakor Pilis-Maróthon, 
az ispáni irodában, zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános 
árverésen bérbe fog adatni.

A kizárólag magyar nyelven szerkesztendő s 50 kros bélyeg­
gel ellátandó zárt ajánlatokhoz a csolnoki birtok és italméréai 
jogra H68 frt. a leányvári birtok és italinérési-jogra 244 frt, 
a mária-nostrai korcsma s ilalmórési jogra 142 frt bánatpénz 
csatolandó, ezen ajánlatokban az Ígérendő haszonbér számmal 
és betűvel tisztán kiírandó, s versenyző kijelenteni tartozik, 
hogy az árverési feltételeket, melyek az ispáni irodában a liiv. 
órák alatt megtekinthetők — ismeri és elfogadja, a feltételek-1 
tői eltérő, vagy a fent kitűzött árverési határnap délelőtti 10 | 
órája után érkező ajánlatok nem fogadtatnak cl.

Az árverésben részt nem vehetnek: községek, mint ilyenen. I 
továbbá bérliátrnlékban levő, vagy az uradalommal perben :V 
bérlők.

Kelt Pilis-Maróthon, 1886. évi január Ló 21-én.
Metzger György

ispán.

” BÚTOROK
részletfizetésre

legjutányosabb áron

Ehrentreu Mórnál,
Andrássy-ut 41. szám.

1198/1886.

Hirdeti?] ény.

Legjobb minőség.
Hatvanl-utczatS.

Keztyii- és sérvkötö-gyár.
őség. Lcgol«

SPITZ F.
‘WM

róül egy atom épé 
Idában.

Legolcsóbb forrás.
BUDAPEST

Doroüya-uícza3.

Pest-Pilis-Solt-Kis-Kunmegyc alispánja az 1880. évi 
január 26-án kelt 1951. számú végzésével az Vjpps!- 
gödöllői megyeiül Újpest és R.P;t!o!n közötti sznku- 

'.szúrták kiépítését 18180 fii 78 kr összeg erejéig en- 
igcdélyezle.

A fcnlemliletl munkálat foganalosilásának bizlosi- 
! tusa ezéijából az 1880. évi február hó 10. napiznék 
d. e. 11. órájára az alispáni liivalal helyisé ■ kon 

|(Budapesl, megyeház) larlandő zári ajánlati vorseny- 
\ tárgyalás hirdette! ik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, Iiogy n fentebbi 
@'munkálat végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az 

engedélyezel t költség után számítandó, s a részi: 
feltételekben előirt í> százaléknyi bánatpéirzz-1 «diótótt 
zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. c. 10 és fél órá­
jáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekez­
zenek beadni, mivel a későbben érkezetlek figyelembe 
nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki mű­
velet és részlete? fel tél elek a peslmcgyei megy. kir. 
államépilészeli hivatalnál. (Budapest. Mária-Valoria- 
utcza 11. sz.) a rendes hivatalos órákban, naponkint 
megtekinthetők:

Kelt Budapesten, 1880. évi január 20.

GlagékeztyO 1 és 2 gombbal...................65 krtól 85 krb;
« 2 és H « angol tamb. 85 « 1.30 "

!>• k»*tyilk kutyabőrböl patent zárral . 1.10 « 1.30 «
Bélelve minden nemben.

Bőrből vagy kötött...................................... I frttól fölfelé
Nagy raktár szarvasbőr nadrágokból ... 15 « «
Esóköpenyek.....................................................7 « «
Gamasnik...............................................................4 « «

43

A téli idényre ajánlom a 
n. é. közönségnek dúsan ful-j 
szerelt raktáramat mindennemű 
saját gyártmányú téli és glayé1 
koztyükhen a legfinomabb prá-
gai bőrből különböző árak tVj vy » s • v »“

$ Ver bein narancs

474

mellett.

szép édes fajla. 5 kilós kosarakban portomviitvMvii, 
«s<miiie;olúHNUl vs vámmal 1 ír? í'.O !ir. :illil

Saícarf X. I
Hilf rieslbm. t-j

:ő'38a5KSB^ifi£H&fi5a5&

199/1886.

Angol
valamint minden o szakmába vágó czikkek.

és franczia különlegességek gyári árakon.
Hirdetmény

Pcst-Pilis-Solt- Kis-Kun 188C).

mm-M
Si.

első "belföldj. asztalos- és l^érpitos-'b-a.torg'^ér.
Kitűnő budapesti asztalos- és kárpitos-mesterek meghatalmazásából, azok saját ké­

szítményeit olcsóbb áron adjuk el, mint bárhol, mindig készletben tartunk 100 szobára 
való mindennemű bútort, n legegyszerűbbtől a legfinomabb fazonig, háló- és ehédlőszo- 
bákra valókat, tölgy- és diófából, szintúgy készleteket atlasz-, brocat-. selyem-, bouret- 
ós julle-HZövetekből, fekete bútorokat is gyöngyház és bronzc-diszitéssel. Eladunk tehát: 

2 Chiffon, fényesítve, diófából H4 frttól feljebb.
2 ágy fényesítve, diófából 24 « ->
I kanapé, 6 zsölyeszék falta vagy ripszből 70 frt
I kanapé, 6 szék Intla vagy ripszből fő frt
I kanapé, 6 fauteuil faragással
I kanapé, 6 zsölyeszék faragott llő frt és «
I tökéletes hálószoba bútorzat 110 Irt és «
I « ebédlő o 140 frt és «
I « szalon « 120 frt és «

Budapest, váczi-nteza 27. sz., az első magyar iparhank álellenében.
BOB' JiiirjittiiH /■* ut lulon mtlhflu vilrxl-ittrzn 1H. /r/iou-IW.

Képes árjegyzéket Ingyen ói hórmeutve küldünk. Vidéki megrendelések 10 százaléknyi lelpénz bek
désérc pontosan teljesittetnek. 1

és

,.l,
,o;;yv alispánja az 
is."ifi. szánni i'1 ‘in 

•: ánibi-ki szakaszán 
20010 li l Í-") kr ö

level a

aaHPM

auuúr hó 23-áu k
Budakcsz-zsáiiiln ki megyeiül 
4400 mir hosszú ulépilést 
erej óig engedélyi íz le.

A fpulomlilelt ulépilés fouanalosilásának bizlosiiása 
ezéijából az 1886. február hó 10-il; napjának II órá­
jára Budapesten a megyeházán az alispán! hivatal 
iclyi.sé;'ébcn larlandő zári ajánlati vcrsenylárgyalás 

hírdellelik.
A versenyezni óhajtók felhivalnak, Iiol'v a fentebbi 

ú lépi lés végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az 
engedélyezett költség ulán szanálandó, s a részletes 
el tételekben előirt f> százaléknyi bá na I) él ízzel elálolt 
zárt ajánlataikat a kitűzöl I nap 11 órájáig a nevezeti he­
lyen annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a 
későbben érkezetlek figyelembe nem firmák vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki mű­
velet és részletes feltélelek a IVsl-l'ilis-Solt-Ki.-lvim- 
megyci magv. kir. álluniépilészefi hivalalnal. a rendes 
hivatalos órákban, naponkint megtekinthetők.

Kelt Budapesten, 1886. január 26-án.
S8ÉB8HBQ^MrKfflS8S®®BB^95S^SBSff®J^Se2SE>‘ B

A MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK MENETRENDJE
Érvényes 1885. november hó 1-től.

BvLd.o-pest -aqr0r--Brvi.c3E (tides).
híjé Uy.y. (jár. Sz.v. O.v. fjéca . . . ind. 7.1 ő 7.4Ő 12.10 6.15 ÍÍ.ÖO —

Budapest ind. 6.22 2.45 5.H5 111.50 — Uy.v. o.v Sz.v. o.v. Sz.v. o.v.
,. .. «érk. 10.56 5.39 10.211 2.19 - Bruck. . . ind. 8.42 10.24 2.00 8.12 12,14 6.52
Uy°r • • • Wind. 11.14 5,14 5.03 2.59 3.11 ,, .. térk.10.04 1.06 4.15 10.30 2.40 9.48
Bruck L/m . érk. 1.30 7.09 7.28 4.56 f>.35>uy°r • 1 N ind. 10.09 5.28 4.48 - 2.50 -
Hécs .... érk. 3.00 8.00 8.58 6.0» 7.21 iHullapest . érk. 1.0510.04 9.10 — 7.00 —
A keleti c*; ief.-vonat l'áris-llécs-IluilapcsHÍolgráil üiiyill Keieli express-vonat Helgrád-liiidapesl• Iíúcs-1’ári» kdzült inln- 
inindcn csütürlekün közlekedik, imlnl llécs 11.20. Lítuc k 12.40 den péntekon, ind. Belgrad 3.20, Hmlajiesl 10.30, lltuck 3.37, 

érk. Hildái.. ! 5,42 ll.lgrád lm érk Hécs S.:W________________
BvLd.o.pest BvLd-apast- BZolanföXd..

Füzes-Altony.

B’-ü.zes-^X'teon.y-
0 v. Sz.v. Sz.v.i 

ind. 3.10 11.10 II. 13'Eger

Bgrer. ~Í-rccsÁrd 2vdrc^r==-"Vá.sá.rlrely.
Sz.v. Sz.v. O.v.

ind. 9.39 4.28 11.23 
10.20 5.09 12.18

Budapest . 
Kelenlöld . 
Pécs . . .

. . . . ind.

. . . . érk.

Sz.v.
7.05
7.31

O.v.
8.15
8.44
5.35

O.V.
10.40
11.00

Hz. v. l’écs . . . . 
9.55

10.22 Kelenföld . . 
— Budapest . ,

. ind.

. ind.
. érk.

Sz.v.
11.20
11.45

U.v.
0.25
0.55

11.05
Ov.
8.10
837

O.v.
8.28
8.55

B-u-d. apóst—BixxLOZLy—Bolgró-d..
• Kt.uxp Sz.v. Uy.v. Sz.v. O-v-iNIs...................... ind. 9.50 — — 5.45

Budapest . . ind. «.20 7.»» 2.»5 3.2» 11.00' lü. vx|> 
3.30

. Sz. v. Uy.v. Sz.v. I) V.
Kis-Kőrös . « 8.24 11.15 5.05 (i,IO 1,19 Belgrad . . . ind. 9.40 5.37 7.59 2.4«
Szabadka . « 9.39 1.23 11.28 9.10 5.52 Zimony . . V 3.34 10.33 0.09 8.31 3.21
Újvidék . . « 11.29 3.0« 8.22 12.30 9.39 India . . . . u — 12.07 0.54 9.32 5.05
Pétervárad a _ 412 8.31 12.47 9.5» Pétervárad . V — 1.21 7.3« 10.23 0.25
India . . . « -- 5.08 9.15 2.17 11.18 Újvidék . . . u 5.119 1.49 7.61 10,14 0.50
Zi-'imy . érk. 12.67 «.Öli 9.57 3.30 12.4 1 Szabadka . . « 0.5« K.18 9.48 2.02 10.50
Belgrad . 
Ais. . .

1.10 6.23 10.14

csütörtökül

4.00 1.25 Kis-Kőrös . 
6.00 10.28 Budapest . érk.

8 12 8.20 11.07 
10.20 11.15 1.20

3.55
7.15

1.30
.50

Dadapest-Arad-Tövls.
Uy.v. (1 V. U.V Ov. U.v. Sz.v. U.v.

Budapest. . . . 
Nagykáta . . .

. . ind. 8.UŐ 1.4» 8.00 Tövis.................... ind. 11.09 5.20 !! 50 —

’(érk.
9 52 

11.U2
2.52
3.44

10.18
11,10

— Gyulafehérvár . . ( érk. 
f ind.

11,1«
11.50

°;°7 4.27
4.34

Szolnok .... • •fiiul. 11.12 4.1'2 12.00 2.57 Déva....................... U 2.35 — « 39 —

Mező-Tur . . . jérk. 12.17 5.0» 1.18 4.43 Zám....................... « 4.25 — 8.12 —
‘ '/ind. 12.22 5.07 1.23 Radna-Lippa . . 1! 0.57 0.14 10.23 —

Csuha ................ (érk. 1,11 0.28 3.09 ( érk. 8.10 7.32 11.32 —
' •find. 2.01 0.30 3.29 3.30 Arad................... Uy.v.

Kótegyháza. . . 2.37 0.59 4.00 4.61 1 ind. 9.00 8.10 12.27 0.20
\érk. 3.37 7.53 5.25 (1.37 Kótegyháza . . . . u 10.21 9.0» 1.35 8.12

Árud................ ' 1 fiml. 4.00 «.05 — ( érk. 10.52 9.27 2.03 9.01
Radna-Lippa . .
Záui................................
Déva....................

. . V
5.10
7.11 
8,17

-
7.23
9.28

11.05 E
C 1

Mező-Tur ....
# ind. 
\ érk.
# ind.

11.12
1.07
1.19

9.35 
10.öli 
10.58

2.13
3.39
3.44 5,10

Gyulafehérvár . (érk.
' */ind.

11.19
11.31

U.v.
0.Ő9

1.40
1.50

_ Szolnok.................... ( érk.
1 ind.

2.39
3.111

12.00
12.1-4

4.63
6.10

7.27

Tövis.................... . . érk. 12.05 7.33 2.24 Nagykáta .... n 4.50 1.0» 0.31 —
Budapest................ érk. 0.50 2.10 8.10 —

Kucsárd . . . 
Maros-Vásárhely

ind
érk.

1.10 111.0:1 
7. lő 12.4(1

а. ő!) 12 19 Maros-Vás
б. 30 3.05 Korsón! .

ml. 6.91 12.06 8,15 12 25 
11.(17 2.50 11.20 3,10

"b-rici-I—D.pvL£j 2ST o-e-y-S=c1=cr_.

Kis-Kapus . . 
Nagy-S/.elien . érk.

3.02 1.11 Nagv-Szeben 
1.26 2.44 Ki.«-k:i|ms .

ind. 10.25 11.47 
érk. 11.52 107

2>T ajyy várca-d. SSvcrjcd..

Nagyvárad. . . 
Szalont! . . .
Gyula................
Csaba . . . . 
H.-M.-Vásárhely. 
Szeged....

ind.

érk. 7

3.39
6.01

.UH

9.30
11.14
12.45
2.18
5.12
6.11

6.19 Szeged. . . . 
7.56 M.-.M.-Vásárhely
8.19 Csaba.................
9. IS Gyula. . . . . 

11.12 Szalonta. . . . 
11.19 Nagyvárad. .

Szív.
Sza.T=a.'d.lÉa ■ 'Szeded.

O.v Sz.v. o.v.

Sz.v. U.v. O.v 
ind. 3.00 9.27 6.12 

o 3.49 10.28 7.311 
« 6.06 2.28 10.30
„ 6.33 3.03 érk.
« 7 35 4.30 -

érk. S 42 6.0(1 -

ni. 3.30 .1(1 10.45 0.52

Közlekedik minden
Sza.-cad.JEa BszóIe --Vllldny.

Szabadka . . . ,
U.v. Sz.v.

, . . . ind. 0.02 1.45 8. Ili Villány........................... ind. —
U.v Sz.v.
1.07 9.20

Arad .... 
Vinga .... 
Temesvár, . .

Zouibor . 
Erdőd . 
Dúlja . .
Eszék . . 
Villánv^^

Eszék, « 8.13 3.22 10.16
. (. 11.06 5.12 12 30
. « 11.51 5.26 1,10 Dúlja ....

t érk. 12.43 6.06 2.22 Gombos . , .
' I ind. 2.06 - I 26 Zomhcir . . .
. éri:. 3.11 — 5.3(1 Szabadka ■ ■

Bálja- BoanR-Bród.

( érk. 
’# ind.

^.r ad.0? errxe svir.
O.v. Sz.v. Sz.v. ]

. ind. 6.00 12.55 S.IS.Temosvúr...................
. « 7.19 2.18 9 07 Vinga...........................
. , ik. 8.42 3.40 10.0» Ar. d ■ ....................

'§zclrLOj= IC-ir'.-SzcrLt-iv'Xó.rton.

Sz.v. Sz.v. U v.
ind. 6.02 12.25 5.00 

u 7.06 2.04 6.32 
.'rk. 7.5.3 3 10 7.

8.20 
9.10 

(. 10.16 
« 11.14

érk. 12.49

3.30 12.23 
4.5Ő 1.55
6.36
8.01

10.12

3.09
4.07
5.41

Szolnok . . . 
l'usztn-Fenyő . 
Kim-Szl-Múrlon

U.v. I
ind. 11.22 Kun-Szt.-Márton . 

„ 12 IT'Piibztn-l’envő . .
érk. 2.47 Szolm.k .

Szarvas.

ind. 1256

S/.v. U '
' bilja...........................

Vukovár.......................
.... ind. 2.10 Ö.30 Homia-Uród
.... it 2,12 0.40 llród . . .

! Vinkovcc................... . . I« 3 19 7,17 Vinkovcc .
í IIrúd........................... .... érk. 5.10 10.51 Vukovúr .
c Bnsna-Bród............... .... 5.37 11.21'Dáljn . . .

Ind.

érk.

O.v,
5.47
6.10
9.22

10.29
11.05

Sz v.
9.32 
9 54 

11.59 
12.30 

1.00

Mező-Tur .
"Öv Sz.v.i

. ind. 12.34 5.17 Szarvas

íjZíiunu ................ Ulti. «I..IW 1 ........................ _ wi
érk. 7.8/1 4.21 7,15 12.00 Szabadka .... '*>•!;. '-VlS 12 35 8.0(1

Ss20-odun. á. v,- Szeg-ed o. m. a. v.j

Szeged m. á. v. .
U.v.

........................ . ind. 12.13 Szeged o. ni. a. v....................... . . . ind. 2.13
2.30Szeged o. in. a v.. ........................... érk. 12.30 Szeged m. a v.................... • • . . . iTK.

l’iispök-Ladány . . 
Dehri-.zvii...............

jt-'-txc’odlc-XjaciazL^7" crecze«.
Sz.v U v. S/,v.

. . . ind. 2.50 2.10 5.38 Dehreezen....................... "id.
éik .1.2« 3,18 (1.17 l'i'ispiik-l

Sz. v U.v.
9.15 11.57 

]().:!! 1 •>.")
'9.39
11.02

3Do*crcczon. X-Iajcxvc-i-. aziar..

Dehreczen...............
Hajdú Núnás. . . .

U.v.
........................... ind. 4.80 llajdii-NAná....................................

................ érk. 0 31 D-br.'i -en........................... ■,---------------- r--.ae=c«=«n.-- — i»m»l' 1 1 ■■■ 1
Bolzrczzion _____

. . . ind.
. . éj k

(1.52
8.55

Sz.v. O.v. 
ind. 10.00 2.23

“ÍCiE-ÍICőrds ' Kalocsa.

Kis-Kőrös . 
Kalocsa. .

O v. 
ind. 2 08 
érk. 3.40

Sz.v
11.3«
12.4«

Sz..v.|
5.16 Kalocsa . . , 
0.25 Kis-Kőrös . .

Sz.v. 
ind. 9.85 
érk. 10,45

Sz.v
2.20
3.B0

U.v.
11.16
12.51

Szabadka - Baja.
^ Szabadka .

' Rács-Almás 
Baja . . .

. . . ind.
". '. ". érk.

U.v.
6.-K)
7.52
9.10

Sz.v.
2.30 Baja .... 
3.33 Báes-Alműs . 
4,(0 Szabadka. .

. . ind.
.' ." érk.

Sz.v.
10.13
11.31
12.26

O.v.
7.14
8.40
0.50

In.cl.ia - dvCitrovicBa.
u.v. Sz.v. B* v. U.v.

India. . . . . ind. 11.45 5.25 Mitrovicza . . . . ind. 5.00 2.26
Rurna . . a 12.57 0.27lRumn. . . . . . , U 5.45 3.31
Mitrovicza . . érk. 1.40 7.09 India .... . . . . érk. 6.87 4.25

Budapeot- Bv.ttlea.
Uy.v. Sz.v. O.v. Sz.v. o.v U.v uy.v. hz.v. O.v, U.v.

Budapest . ind. 7.15 10.00 3.05 5.60 10,'WlRuttkn . . . ind. 7.10 2.34 10.27 ■— —
Gödöllő. . u 7.69 11.07 4.23 7.05 11.141 Körmöczbánya « 9.63 4.01 12.43 — —

\ érk. 8.37 12.09 5.24 8.00 12.30 ( érk. 11.19 4.64 1.67 — —Hatvan . . "f ind. 8.42 12.32 «.30 8.30 — 1 Zólyom. . .< Sz.v.

..........................................................er*- ..............................................................................—-------
Bélcén-Böia-vAr -Bélcéa.

Békés-Földvár .... 
Békés .......................

O.v. Sz.v.
................... ind. 3.02 2.41 Békés..............................
................... érk. 3.28 3.04 Békés-Földvár..................

Sz.v.
.... ind. 12,50 
.... érk. 1.13

O.v.
10.41
11.10

BielEi Betrosény.
5T7 U.v. o.v. I O.v. O.v. Pl.V

Debrcczen. . 
Nyíregyháza 
Tokaj . . . 
Szerencs . . 
Miskolcz . .

ind.

érk.
ind.
érk.

Uy .. . .. .
— 9.25 7.31 Miskolcz . •
- <!;« . .

2.10 11.14 Tokaj . . .
8.29 2.40 11.39 Nyíregyháza. 
9.34 4 01 1.01 Del,revén. .

ind. 12.43 
\ (■rk. 2.0.') 
I i -d 2.31 

3.19 
II 4.55 

érk. fi'O

6.32
7.41

2.51
1.10
4.35 
5.15 
6.39 
8. lő

"iCíislEolcz BlVlels.

Piski. . . 
V.-Hátszeg 
Petrosénv^

ind. 6.80 11.60 2.28!Petrosóny 
« 7.53 1.19 H.49|V.*Hátszeg . . .

érk. 10.43 4.04 6.39 Piski...................
Blalcl—^^ra,]{la-^g:-u.«.yeLA

ind.
« 9.81 12.17 8.02

érk. 10.68 1.85 0.15

Miskolcz 
Vndna. . 
Bánréve . 
Feled . . 
Fülek . .

ind

érk.

Sz.v.

Piski . . . 
V.-Hntiynd

T57
ind. 6.40 
érk. 7.30

V.-Hunyad 
Piski. . .

Öv.
ind. 10.13 
érk. 11.08

Sz.v. II v. Sz.v.
8.19 12.29 4.40 Fülek...............

— 10.06 2.12 6.00! Feled................
-- 11.00 3.37 K.éőíBénréve . . .

8.50 12.09 5.00 8.10!Vndna . . . .
10.04 1.19 6.10 9.20 Miskolc/ ■ ■ •

t=(A.v'Tiá-»re ■ Bo'teoirxa..

érk.

Sz.v. U.v.
7.IM) 10.30 
8.47) 11.60 

10.15 1.24 
10 ól 2.11
12.04 3.54

3.00
5.10
6.36

6.46
7.50
Érk.

9.07

SzolrLolE- -Oaoglád..
O.v. O.v. Sz.v.i

Bánréve
Rozsnyó
Dobsiim

Szolnok . 
Czegléd. .

ind. 3.40 8.05 6.15 Czegléd .
5.67 Szolt. érk. 4,12 9.31 6.1 fiiok .

U-V. Sz.v. U.v.
. ind. 6.00 10.07 7.20 
. érk. 7.25 10.47 8.25

Uv. Sz v.|
ind. 12.47 0.45,l)obsina .

« 3.35 8.57; Rozsnyó .
érk. ő.UH 10.15 Hiíniév

^iascicss.

Sz.v. O v. 
ind. 6.50 11.23 

„ 7.57 1.16 
érk. 9.41 3.25

Katvwi- SssoliiolE.
TTvT

Halgó -Torján 
Fülek. ... v 
Losoncz. . . «

( érk.
Zólyom . . . I

{ ind.
Körmöczbánya « 
ltuttka . . . érk.

9.4« 2.02 9.05 111.17 -

11.61
12.62
2.12

6.10
6.48
9.00

118
2.48
4.44

ind. 12.00 4.68 2.011 7.10 —

Hatvan . . 
Jászberény 
Ujszász. . 
Szolnok. .

. ind. *8.47 8.40|Szolnok.

. .. 9.37 9.49 UlHzász. .

. i. 10.26 10.66 Jászberény

. érk. 10.62 11.30‘IIatvan .

Sz.v. U.v.
ind. 6.25 3.86 

« 5.67 4.17 
« 0.57 5.50 

érk. 7.47 6.68

Feled. . . • 
Rimaszombat 
Tiszolcz . . •

u.v. Sí v u.v.
ind. 12.17 5.12 8.20 Tiszolcz . . . 
„ 1.05 6.00 8.57Í Rimaszombat.
« 3.24 S.15 Érk. Feled

10.22 2.48 10.4« 11.08 - I.OKUIICZ, . . « 1.23 0.05 3.37 9.19 — Ö.v'. Ú.v,
10.40 3.13 11.29 11.30 - Fülek. . . . <• 1.69 0.35 4.90 10.66 — lljszrtsz.................... ....................ind. 10.50 0.10 Jász-Apáti....................... ................ind. 7.45 2.62
11.47 434 1.39 1.08 - Snlgó-T'iirján. .. 8.35 7.08 4.63 12.04 - Jász-Apáti ..... ....................érk. 1.00 8.80 Ujszász........................... .... érk. 9.66 6.02

- Uatvw‘- 1 •/ ind. 4.08 8.17 6.37 7.26 3.62
- Gödöllő, . . «< 5.12 8.57 7.41 8.38 6.08
- Budapest . . érk. 0 16 9.40 8.50 10.16 0.80

Zólyom . . . . 

Ikszlerczebánya 

Brozova . . . .

G.-Bcrzcnezc . 
Selmcczbánya

Záólyorn.—-Bosz'tfflroze'toA.M.jrer^Bréssóva..

Ov. Mz.v.
2.18 12.10 
3.27 1.15

U.v.
7.16 1.40 
9.30 3.69

cä-ar artv-B er zeiic z e
1T.

ind.
érk.

ind.
érk.

S/..v.|
6.20 Brezova . . . • 
6.25

Beszterczebánya 

Zólyom

Ind.
érk.

O.v.
6.40 
8.85 
8*.v. 

ind. 10.04 
érk. 11.0-1

0*.v. ó'v.''
1.02 -
2.66 —

?Í8 11.40 
4.12 12.50

SeXiíicicx'toá.xxy«,.

Budapest. . 
V.-Györk , 
K.-Kápolna 
l-'.-Abouy.
Miskolcz
Szikszó . 
Kassa.

ind.

( érk. 
f ind.

O.v.
ind. 12.24 6.42 Solmeczbúnya 
érk. 2.88 7.86jG.-Berzcncze .

B^d-apest—3C
ür

O.v, O.v.
ind. 9,29 8.00 
érk. 10.47 4.21

«BSA.
(ly. v. U. v. I 
2.35 8.16 Kassa

Sz. v. (ly
7.26........... ...................
9.69 4.31 11.26 Szikszó

10.34 5.02 12.10 MÍBkolo_10 50 5.23 12.35lMlBkoloz....................
12.09 6.27 2.12 F.-Abony.................
19.34 6.41 2.37 K.-Kúpolna.................

« 1.0-1 7.05 3.22,V.-Györk.....................
érk. 2.47 8.25 6.00|Bu(lupest.....................
■V&raoB-G^firle—

Ind.

érk,
ind.

érk.

tiy.v. 8*.v. O.v.
7.46 2.10 10.34 
9.00 3.64 12.86 
9.29 4.28 1.11 
9.89 4.88 

10.60 0.03 
11,00 8,20 
11,87 0.67 
1.85 0.30

IBI

8.42
4.35
7.45

Budapest . • 
NngyMta . .

Szolnok . . .

T.-8zt.-Miklós
Püsp.-Ladúny

Nagyvárad . 
Búnffy-Hunyad 
Kolozsvár . .
Gyéres . . . 
Kucsárd . . ,
Tövia .... 
K.-Kapus . . 
Erzsébetváros 
Segesvár . . 
Homoród . . 
Brassó . • . 
Predoal . . .

ind.

érk.

ind.

(érk.
find.
lórit.
find.

«

(érk.
(ind.

1577
6.47
9.10

10.B7

11.22
12.11
1.44
2.20
489
9.87
8.09
6.17

8.51 
4.17 
6.21 
6.28 
6 41 
040 
9.01 

10.01 
10.16 
11.25 
1145 
12.29 

1.32 
8.00 
2.38

4.54 9.20 
6.47 11
8.27 1
6.68 11.40 
8.37 1.28 
- 1.62 
- 6.08 
- 6.48

12.06 7.08
2.28 8.64 
8.82 9.48 
6.10 10.69 
7.00 1.01

s

érk.

- 6.80

1.60
2.44
4.41
7.14

érk. —•

Predeal 
Brassó 
Homoród 
Segesvár 
Erzsébetváros 
K.-Kapus 
Tövis 
Koosdrd. 
Gyéres
Kolozsvár
Bánffy-Hunyad 
Nagyvárad

Püsp.-Ladány 
T.-Szt.-MlklÓB 
Szolnok .

10.06 Nagykáta 
1.60 Budapest 
8.28

ind.

B-u-da-pegt—J^TeLgyvAraA—grodaal.
O.v.
8.00 

10.18 
11.40
Hzv.
12.18

Uw?"
1.45
2.62
8.44

S».\
8,16 6.20 
6.88 8.06 
7.29 9.11

6.40
0.40
7.86

rfz.v'. 0'y.y.

(érk.
lind.

jérk.
(ind.
(érk.
find.

(érk.
find.

érk.

6.22
8.46

10.89
11.19
12.37

2.84
8.30
4.11
6.60
6.16
7.66

10.41
10.61
12.87
18.60
2.22
2.58
8.06
4.22
6.00

10.61
1223

1.37
2.06

O.v.
1.09
2.66
6.49
8.21
9.05

2.41 10.02 
3.46 érk. 
4.20 - 
4.60 -
6.68 -
6.08 8.00
7.14 11.49 
9.18 4.00 
9.18 10.87

10.81 12.59 
10.88 1.45 
11.48 8.89 
12.07 4.45
12.14 6.34 

1.05 7.19 
2.10 10.05

ÖvT

0.00
8.00
9.32

10.82
12.69

Zákány . . 
Kőrös . . . 
Verbovee. .
Zágráb . .

Károlyváros
Ogulin . . . 
C.-Moravico. 
Fiume . . .

U.v.
. ind. O.íü 3.50 12.03 Fiume .... . . ind.
. <1 8.0« 5.21 |.0i> C -Moruvico. . . . . t • U
. a 8.4» 0.00 1.30 Ogulin. . . . . . .

(érk. 
' " (ind.(érk. 9.54 

' (ind. 10.20
7.25
8.25 Károlyváros .

(érk. 11.öü
' (ind. 12.20

10.07 I^Zágráh . . . . . . lérk 
" ' find.

Zákány . . 
Kaposvár . 
Dombóvár .
ll.-Bonybdd 
Bátlaszék .

ZZ&l’zó.ríy-

0.01 j Körös . 
8.62|ZdkAny

Bittoozélc.
Ó.v.j
3.30 Bátlaszék .
7.30 H.-Bunyhád

^ Dombóvár .

8.13 
11.25 
12.08 

1.23 
1.26 
2.80 
2,12 
8.31 
3 66 
4.55

Kaposvár
iZAkrtm

erlin-

0 v. 
ind. 8.33 

I, 10.23 
tér'-. 100 
(ind. 3.15 

<, 6.07
éri: «I 15

4.40 
7.09 
6.85 - 
7.89 —
8.22 —

- 5.42
- 7.41
- 10.80

Sziszek . . . 
Kosztnjniczn. 

rlin . .— Doberl

ind. 11.4B|Doberlin. .
« 1.27|Kosztnjnioza. 

érk. 2.38'Sziszok^

KÖBvetlen eaemélykocaik litizlekodnok
nszlálvlval:

1. ós 11., illetőleg 1., 11. és HL

Gpyére»—Toxdla.
U.v, Sz.v. Sz.v. Sz.v. O.v. I

V.-Györk .... imi. 4.55 10.09 12.00 4.50 11.30 Gyöngyös 
Gyöngyös. . . . érk. 6.37 10.48 12.34 5.24 12.181V.-Györk

Hz v. 8z.y. Sz.v. O.v. U.v.
ind. 8.56 10.66 8.95 10.00 3.20 
érk. 9.26 11.26 4.00 10.36 3.65

Gvéres ............................
Torda.......................................érk. 5.40 11.04 4,87|Gyéres

“• KÄiaiTort............... :;::

HÖÄK3

Bővebb milliók a kÄpoMÜ hálózat menotrcml-liivdctményén találhatók. ^
A vastagabb számok az éjjeli időt jelentik» mely esti 

0 órától reggeli 5 óra 59 perezig sz&mittatiiL.

Ejsásse


